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ONSOZ

Osmanli Devleti ile Macaristan arasinda uzun yiizyillara dayanan iliskiler
XVIIIL. ve XIX. yiizyillarda gelisme gostermis olup, XIX. yiizyil sonlarina dogru
ozellikle II. Abdiilhamid doneminde artarak devam etmistir. Osmanli Devleti ile
Avusturya-Macaristan’1 yapisal olarak birbirine benzeten II. Abdiilhamid, siyasi ilig-
kilerde oldugu gibi kiiltiirel iliskilerde de Avusturya-Macaristan ile dostluga 6nem
vermistir.

Bu aragtirmada, II. Abdiilhamid tarafindan Kanuni Sultan Siileyman’in Maca-
ristan’dan Istanbul’a getirmis oldugu ve Topkap1 Sarayr Kiitiiphanesi’'nde muhafaza
edilen Korvinalardan 35 adet cildinin Macaristan’a geri iade edilmesi ve Tiirk-Macar
kiiltiirel iliskileri incelenmektedir. Ad1 gecen konuyla ilgili 6zellikle Macar kaynak-
larina dayanilarak arastirma yapilmamis olmasi bizi bu konuyu arastirmaya itmistir.
Bu calismada, 35 adet Korvina etraflica ele alinip, bunlarin II. Abdiilhamid tarafin-
dan Macaristan’a iade edilme sebepleri ortaya konulmakta, Korvinalarin Macaris-

tan’a geri verilmesi ve Tiirk-Macar iligkileri degerlendirilmektedir.

Calismada kullanilan Osmanli Arsivi belgeleri konunun en giivenilir ve temel
kaynagini olusturmaktadir. Fakat bu belgeler, olaylar1 gilinii giiniine aktaran Macar
basininda yer alan bilgilerden yararlandigindan ve genel olarak olaylar1 6zet halinde
verdiginden dolayi, Osmanli Arsivi belgelerinin yani sira Budapeste’de Milli
Széchényi Kiitliphanesi Gazete Arsivi'nde (Orszagos Széchényi Konyvtar
Hirlaptara) bulunan 1876, 1877, 1878 yilina ait Macar basin1 taranmis, konuyla ilgili
telif eserlerden de yararlanilmistir. Ayrica II. Abdiilhamid tarafindan Macaristan’a
geri verilen 35 adet Korvinayi incelemek amaciyla Budapeste’de ELTE Kiitiiphanesi
El yazmalar1 ve Nadir Eserler Koleksiyonu Katalogundan (ELTE Egyetemi Konyvtar
Kézirattar és Ritkasagtar Katalogusai) ve Széchényi Kiitiiphanesi’nde “Bibliotheca
Corviniana Digitalis” adli Korvinalar i¢in ayrilmis 6zel sayfadan istifade edilmistir.

Calisma tii¢ boliimde ele alinmistir. Calismanin giris bdliimiinde genel olarak
Tirk-Macar iligkileri incelenmistir.

Birinci boliimde; II. Abdiilhamid Dénemi Tiirk-Macar Kiiltiirel iliskilerine Ge-
nel Bir Bakis ana basligi altinda II. Abdiilhamid déneminde her iki iilkenin

iligkilerinin seyrini etkileyen Tiirkgiiliik faaliyetlerinden, Macaristan’daki Tiirkoloji



calismalarindan, Turancilik ve Macar Turancilig’’'nin ortaya ¢ikmasindan

bahsedilmistir.

Ikinci Boliim’de; Korvinalar ana bashig1 altinda Korvina kelimesinin anlami ve
Korvina Kiitiiphanesi’nin kurulusu, gelismesi ve dagilmas: hakkinda bilgi verilerek,
Kiitliphane Korvinalar1 bigim ve igerik acisindan incelenmis, iilkemizde ger¢ek Kor-
vinalar konusunda arastirma olmadigindan dolay1 Korvinalar ii¢ grupta ele alinarak

gercek Korvinalar ortaya ¢ikartilmaya ¢alisilmistir.

Ugiincii Béliim’de; Korvinalarin II. Abdiilhamid tarafindan Macaristan’a geri
verilmesi ve Tiirk-Macar iliskileri ana baslig1 altinda, Korvinalarin Macaristan’a geri
verilmesini saglayan olaylar ve Korvinalarin Macaristan’a geri verilisine deginilerek
Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Macaristan’a seyahati ve Korvinalarin Macaris-
tan’a geri verilmesinin ardindan Macar kamuoyunda 93 Harbi ve sonrasinda gelisen
Tiirk-Macar iliskilerine yer verilerek Korvinalarin geri verilmesi olayimnin iki iilke
iligkilerine yaptig1 katki degerlendirilmistir.

Oncelikle bana bu arastirma konusunu &neren ve calismalarim sirasinda her
tirli yardim ve destegini esirgemeyip bana yol gosteren degerli danisman hocam
Prof. Dr. Melek COLAK’a, ayrica yardimlarin1 benden esirgemeyen Yrd. Dog. Dr.
Giiray UNVER’e, Yrd. Dog. Dr. Serdal SOYLUER’e, Budapeste Kaposvar Universi-
tesi’'nden Dog¢ Dr. Piroska P. Simon’a, Arastirma Gorevlisi Tevfik Orkun DEVE-
LI’ye, Duraniye INCE'ye, esim Murat MIZRAK ’a ve Budapeste ELTE Universitesi

Kiitiiphanesi’nde gorevli Zsuzsanna Mod’a tesekkiirii bir borg bilirim.

Sezgin TOPAL MIZRAK
Mugla, 2017



OZET

Koklii bir gegmise dayanan Tiirk-Macar iligkileri XIX. yiizyilin sonlarina dog-
ru derinleserek, olumlu yonde gelisme gostermistir. 1848-1849 yillarinda Habsburg
yonetimine karsi Bagimsizlik Miicadelesi’ni baglatan ancak bu miicadelenin Rusya
tarafindan bastirilmasi ile Osmanli Devleti’ne siginan Macar 6zgiirliik savasi kahra-
manlarina Osmanli Devleti tarafindan sahip ¢ikilmasi, kamuoyunun dikkatini Tiirkle-
re ¢evirmesini saglamistir. Bunun {izerine Macarlar, 1876 Osmanli-Sirp Savasi’nda
Tiirk yanlist bir politika takip ederek Osmanli Devleti’ne olan siikranlarini sunmak
istemislerdir. Savas sirasinda gosterdikleri bu davranig, Tiirk ordusunun Sirbistan’a

kars1 kazandig1 zafer ile daha da artmustir.

Tiirklerin zaferini tebrik etmek isteyen Macarlar; 6zellikle Macar Universite
ogrencileri, Osmanli ordusunun Baskumandani Abdiilkerim Nadir Pasa’ya bir toren
kilict sunarak onun sahsinda, Tiirklerden yana duyduklari sevgiyi ifade etmek iste-

misler, bu nedenle Istanbul’a gelmislerdir.

II. Abdiilhamid, Macar genclerinin duygu dolu ziyaretlerini ve onlarin Tiirk
yanlis1 davranislarim1 karsiliksiz birakmamis onlar i¢in de biiyiik bir siirpriz teskil
edecek olan Macarlarin unutulmaz Krali Matyas’in kendilerine birakmis oldugu kiil-
tiir mirasi olan ve ulusal hazine degeri tasiyan “Korvinalar” Macar milletine hediye
etmistir. Korvinalar Kral Matyas’in tacini elde ettigi ve Macaristan’da istikrar1 sagla-
diktan sonra biiylik zahmetlerle meydana getirmis oldugu Korvina Kiitiiphanesi’nin
onemli eserlerini olusturmakta idi. Kral Matyas’in 6zenle kurmus oldugu Korvina
Kiitiiphanesi, Macaristan’da yeni bir akimin baslamasinda biiytik rol oynayarak, Ma-

caristan’in hem siyasi hem de kiiltiirel agidan gelismesine de katki saglamisti.

Ote yandan Kral Matyas’in dliimiinden sonra tahta ¢ikan krallarin Maty4s’ i
kiiltiirel eserine sahip ¢ikmamasi iizerine kiitliphanenin degerli pargalari dagilmus,
Macarlar1 ortagag Avrupa’sinda giiclii kilan biiyiik kiiltiirel eser yok olmaya mahkiim
birakilmigtir. XIX. yiizyilin ikinci yarisina gelindiginde II. Abdiilhamid’in Macarlar
icin biiyiik 6nem arz eden Korvinalar1 geri iade etmesi Macar halkini olduk¢a mem-
nun etmistir. Bu olaydan memnun kalan Macarlar, 1876 Osmanli-Sirp Savasi’nda
Tiirkler lehine izlemis olduklart politikayi, 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda da

siirdliirmiiglerdir.



Caligmada II. Abdiilhamid’in Macaristan’a geri iade etmis oldugu Korvina-
lar’1n, iki lilke arasindaki olumlu atmosferi daha da arttirarak siyasi, sosyal ve kiiltii-

rel iligkilerin gelismesine sagladigi katki ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, II. Abdiilhamid, Abdiilkerim Nadir Pasa, Heyet,
Kral Matyas, Korvina, Kiitiiphane, Macar, Tahir Bey, Tiirk, Seyh Siileyman Efendi.



ABSTRACT

Turkish-Hungarian relations based on a long history, deepened and positively
developed towards the end of the XIXth century. Because of the fact that Hungarian
freedom war heroes who started the Independence Struggle against the Habsburg
administration in 1848-1849 took refugee in the Ottoman Empire due to Russian
suppression, public attention turned to the Turks. Hence, the Hungarians followed a
pro-Turkish policy in the Ottoman-Serbian War of 1876 in an attempt to Express
their gratitude to the Ottoman Empire. This attitude demonstrated during the war was
further increased by the Turkish triumph against Serbia.

In order to celebrate the Turkish triumph, Hungarians; particularly the Hunga-
rian University students, presented thanks to Abdulkerim Nadir Pasha, the Comman-
der-in-Chief of the Ottomanarmy, explicitly to express their symphaties to Turks in
person of himself and visited Istanbul due to the same reason.

Abdiilhamid II did not turn a blind eye to the emotional visit and pro-Turkish
behaviour of Hungarian youth and as a gesture he gave a way to Hungarian people
the "Korvinas™ which was a cultural heritage and national treasure left by Matyas,
the notable King of the Hungarians. The Korvinas constituted the important works of
the Korvina Library, where King Matyas established with great efforts after he obtai-
ned the crown and provided stabilization in Hungary. The Korvina Library, which
was carefully established by King Matyas, contributed to the development of Hun-
gary both politically and culturally by playing a major role in the beginning of a new

movement in Hungary.

Following the death of King Matyas, the precious items of the library were
scattered and the great cultural artifact which contributed the Hungarian sstrength in
the Medieval Europe was condemned to disappear as a result of negligence of King
Matyas’ cultural heritage by his successors. There turn of Korvinas by Abdulhamid
Il in the second half of the XIXth century, had great importance and considerably
pleased Hungarian people. Satisfied witht his achievement, the follwed policy that in
favor of the Turks in Ottoman-Serbian War of 1876 also sustained in Ottoman-
Russian War of 1877-1878.



In this study, it is revealed that the contribution of Korvinas which were given
away to Hungaria by Abdulhamid Il further enhanced the positive atmosphere
between two nations, there by improving political, social and cultural relations.

Key words: Ottoman, Abdulhamid II, Abdiilkerim Nadir Pasha, Committee,
King Matyas, Korvina, Hungarian, Tahir Bey, Turk, Sheikh Suleyman Efendi.
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GIRIS

Oldukca uzak ge¢miste karisip kaynasmis ve pek cok alanda birbirinden etki-
lenmis olan Tiirkler ve Macarlarin ¢ok uzun yillara dayanan koklii bir tanisikligr bu-
lunmaktadir.® Her iki kavim Ural-Altay kokiinden tiireme kavim olup?, sinirdaslik
ozellikleri ile de birbirine bagli kavimlerdir. Macarlarin, Ural Daglari’nin Bat1 bolge-
sinde, Tiirklerin ise Ural Daglari’nin Dogu bolgesinde yer alarak komsuluk iliskileri
bakimindan da birbirleri ile etkilesim halinde varliklarini siirdiirdiikleri kabul edil-
mektedir. Iki halk arasindaki temaslarin yogunlagmasi V. yiizyila denk gelmektedir.
Gilineye dogru ilerleyen Tiirk kavimleri beraberinde Macar kavimlerini de stiriikle-
mistir. Boylece Macarlar kimi zaman Tiirk kavimleri ile komsu olarak, kimi zaman
da Tiirklerle kavim birligi kurarak, etkilesimlerini devam ettirmislerdir.® Bazen de
Tiirk kavimlerinin hakimiyeti altinda varliklarini stirdiirmiislerdir. Bu durum IX.

yiizyila kadar devam etmistir.*

Osmanlilar ile Macarlarin ilk karsilasmalari, Osmanlilarin Rumeli’ye gecmeleri
ile baglamistir. Tiirkler, Nigbolu Savasi ile (1396) Hacli ordusunu dagittiktan sonra,
Macarlarin Tuna boyundaki bir¢ok kalesini ele ge¢irmis ve Erdel’e akinlar diizenle-
mistir. Ancak Macarlarin gii¢lii kumandani1 Kral Janos Hunyadi, Tiirklerin Macaris-
tan’1 ele gecirmesini engellemistir. Istanbul’un fethinden sonra Fatih Sultan Mehmet
tarafindan Belgrat seferi diizenlenerek (1456) Macarlarla hesaplagmak istenmisse de
bunda basarili olunamamistir. Macar krali Matyas, siirekli biiyiiyen ve giiglenen Os-
manli Devleti ile savagmay1 goze alamamis olmasi yiiziinden onun zamaninda Tiirk-
lerle Macarlar arasinda ciddi bir miicadele goriilmemistir. Ancak 1463 yilinda Yayce
savaglar1 ve 1521 yilinda Belgrat’in fethi bas gostermistir. Macaristan, Belgrat’in
fethi ile dnemli bir kalesini kaybetmistir.> Lajos Fekete’ye gore “Macaristan’in

anahtarr” Tirklerin eline ge¢mistir. Bununla Tiirk fethi Macar Ovasi’na ulasarak

! Cemil Oztiirk, “Macarlarla Kardes miyiz?”, Tarih ve Toplum, C. 18, S. 105, (Eyliil 1992), s. 53.

2 Ferenc Eckhart, Macaristan Tarihi, Cev. ibrahim Kafesoglu, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2010, s.
X.

3 Gyorgy Hazai, Tarih Boyunca Macar-Tiirk Baglari, Budapest 1963, s. 1-3.

4 Serif Bastav, “Macar-Tiirk Akrabaligr”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim 2001), s. 61.

5 Yiicel Namal, Tiirk-Macar iliskileri, iskenderiye Yayinlari, Istanbul 2009, s. 23-24; Ismail Soysal,
“Mohag Sonrasi Tiirk-Macar Siyasal Iliskileri Uzerinde Macar Tarihgisi Géza Perjes’in Bir Deger-
lendirmesi”, Belleten, C. XL, S. 157, (Ocak 1976), s. 128.
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Tiirklerle Macarlar arasinda biiyiik ¢arpisma artik Macar topraklari igerisinde, Mo-
ha¢’ta meydana gelmistir (1526). Boylece Ortagag Macar Krallig1 yikilmis, Macar
ordusu ortadan kalkmis, Kral II. Lajos 6lmiis ve Macar birligi de yok olmustur.® Mo-
hag¢ Savasi’nin ardindan 10 Eyliil’de Budin’e (Buda) giren Kanuni Sultan Siileyman
burada bir hafta kadar Corvin Maty4s’in” av mahallinde kalmis ve Matyas’m el yaz-

mas1 degerli kitaplar1 olan “Korvinalar alip istanbul’a getirmistir.’

Kanuni Sultan Siileyman buranin Tiirkler tarafindan dogrudan dogruya ydne-
tilmesini diislinmemis ve 6len kral yerine Erdel Voyvodasi Janos Szapolyai’nin (Za-
polya) kralligin1 kabul ederek ordusu ile birlikte Macaristan’dan ayrilmistir. Ancak
Szapolyai’nin kralligina kars1 olan Habsburg hanedani yanlis1 Macarlar, Alman Im-
paratoru V. Sarl’in kardesi, Bohemya Krali ve Avusturya Diikii Ferdinand’1 Kral ilan
etmislerdir. Ortaya iki kral ¢ikmis bu da Tiirklerle Avusturyalilar arasinda Macaris-
tan iizerinde ¢ekismelere neden olmustur.® Nitekim Erdel Voyvodas Janos’u destek-
leyenlerin Sultan Siileyman’t Habsburglara kars1 yardima ¢agirmasi iizerine (1526—
1540), Sultan Siileyman Macaristan’1 fethetmekten baska care olmadigini diisiinerek
1541 yilinda Buda’y1 isgal etmistir.? Kanuni Sultan Siileyman’in Macaristan’1 tekrar
isgali lizerine Macaristan su sekilde iice boliinmiistiir:'® Birinci kisim; Osmanl haki-
miyeti altinda Orta Macaristan, ikinci kisim; Kral Ferdinand hakimiyetinde Habsburg
egemenligi boyundurugunda Bati Macaristan, tgiincii kistm; Sultan Siileyman tara-
findan Kral Janos’un oglu Janos Zsigmond’a hediye edilmis Transilvanya’nin (Erdel)
ozerk bir prenslik olarak Osmanlilara baglandig1 Dogu Macaristan.

Osmanlilarin Macaristan’1 tekrar elde etmesi ile Budin vilayetinin kurulmasin-
dan II. Viyana kusatmasina kadar gecen siire igerisinde (1541-1683) Osmanli haki-

miyeti altindaki Macar halki tam bir siikiin i¢erisinde yasamistir. Bu durum Orta Ma-

® Lajos Fekete, “Osmanii Tiirkleri ve Macarlar (1366-1699)”, Belleten, C. XIII, S. 52, (Ekim 1949),
S. 665.

*“Corvinus”, Hunyadi ailesinin armasinda gériilen karga’dan (Latince corvus) gelen ve Hunyadi aile-
sine verilmig soy isimdir. Bu nedenle ¢ogu kez Kral Matyas’a da “Corvin Mdtyas” denilmistir. Bkz.
Révai Nagy Lexikona, “Corvinus”, IV. Kotet, Budapest 1912, s. 677-678.

"Sahabettin Tekindag, “Tiirk-Macar Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, Tiirk-Macar Kiiltiir Miina-
sebetleri Isig1 Altinda II. Rdkoczi Ferenc ve Macar Miilteciler Sempozyumu, istanbul 1976, s.
156.

8 Soysal, a.g.m., s. 128.

® Namal, a.g.e., s. 24-25.

10 Fekete, a.g.m., s. 667; “Macaristan”, Ana Britannica, C. 15, s.75.
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car Krali Imre Thokély’nin Avusturyalilara karst Osmanli Devleti’nden yardim iste-
mesine kadar devam etmistir. Boylece bunu II. Viyana kusatmasi i¢in firsat olarak
goren Osmanli Devleti, Thokoly’e yardim etmistir. Fakat kusatma basariya ulasama-
yinca bolge halki Avusturya boyundurugu altina girmistir (26 Ocak 1699).*' Yine
Avusturyalilara karsi ikinci baskaldirtyr, Avusturya’nmin “Tiirklerden kurtardigi”
memleketine bir miistemleke muamelesi yaptigini ve milletinin 1stirap ve sefaletini
gordiigii i¢in bu duruma son vermek isteyen II. Ferenc Rékoczi gerceklestirmistir.*?
Bunun iizerine 1703 Mayisinda “Tanri ile vatan ve ozgiirliik i¢in” slogani yazan 0z-
giirliik savas1 bayragini acarak,'® 6zgiirlilk miicadelesini baslatmistir. Fakat bu ba-
gimsizlik girisimi Rakoczi’nin Polonya’da Rus Cari ile yapmis oldugu goriisme sira-
sinda, baskumandan Sandor Karolyi ve diger yoneticiler, Rdkoczi’nin izni olmadan
Habsburg hiikiimetinin sozciisii, Macar aristokrati Janos Palffy ile imzaladiklar
Szatmar Anlasmasi (30 Nisan 1711) neticesinde sonugsuz kalmistir.}* Macarlarin
Avusturya egemenligine karsi tiglincii onemli bagimsizlik girisimi 1848-1849 yillari
arasinda Osmanli Devleti’ne siginan Lajos Kossuth’un liderliginde 1848 yilinda ger-
ceklesmistir.'®

Bagimsizlik isteklerinden vazge¢cmeyen Macarlar, nihayet 1867 yilinda bagim-
sizliklarina kavusmuslardir. Bu tarihten itibaren Avusturya’nin adi Avusturya-
Macaristan Imparatorlugu olmustur. Macaristan, bagimsiz olmakla beraber Avustur-
ya’dan tamamen kopmamus ikili devlet sistemini kabul etmistir.!® Boylece Macarlar,
Avusturya-Macaristan diializmi ile genis bir muhtariyet icerisinde milli varliklarini
istedikleri gibi tanzim etmislerdir.'’

Avusturya-Macaristan Disisleri Bakan1 De Beust’iin, Almanya’ya baglanmakta
tereddiit etmesi nedeniyle Imparator Ferenc Jozsef ile anlasamamas {izerine 1871

Kasiminda gorevden alinmig, yerine Macaristan Bagbakani ve Bicmark’in dostu

UTekindag, a.g.m., s. 157.

2Serif Bastav, “Macar Istiklal Miicahidi II. Ferenc Rakoczi’'nin 300. Dogum Yildoniimi”, Tiirk Kiil-
tiirii, S. 162, (Nisan 1976), s. 348.

13 Namal, s. 37.

14 Namal, a.g.e., s. 17.

15 Lgjos Kossuth’un 1848 yilinda Osmanli Devleti’ne siginmasi ile ilgili olarak bkz. Bayram Nazir,
Osmanl’ya Siginanlar Macar ve Leh Miiltecileri, istanbul 2007.

16 Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarihi (1789-1914), Alkim Yayinlari, Istanbul 2010, s. 464.

" M. Tayyib Gokbilgin, “XIX. Asir Sonlarinda Tiirk-Macar Miinasebetleri ve Yakinhigi”, Németh
Armagani, Ankara 1962, s. 173.
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Gyula Andrassy'® getirilmistir. Almanya ile yakinlagsma politikas1 izleyen ve Balkan-
lara yonelme taraftar1 olan Andrassy, Imparatorlugun dis politikasin1 Bati’dan Do-
gu’ya ¢evirmistir. Bu durum O’nu “Panslavist” Rusya ile kars1 karsiya getirmistir.*°
Andrassy, Disisleri Bakani olduktan sonra ilk olarak Rus karsit1 anlayisi temsil
etmis ve sonuna kadar Rus yayilmaciligina kars1 giivenligi yaratmaya ¢alismustir.?°
Fakat icerideki Rus taraftar1 entrikalar nedeniyle Rusya’ya kars1 politikasini1 uygula-
makta zorluk ¢ekmistir. Andrassy, Avusturya-Macaristan Monarsisi’ne daha fazla
Slav’in girmesine engel olmaya yonelik politika izlemisse de Tirklerin Balkan Ya-
rimadasi’ndaki gii¢lerinin zayiflamas1 Avusturya-Macaristan Imparatorlugu iizerin-

deki Slav tehlikesini artirmistir.?*

1872 Nisaninda Avusturya-Macaristan ve Almanya’nin Berlin’de bulusacagi
haberi Rusya’nin kulagina gitmis, her iki devletin aralarindaki antlasmanin kendisi
icin tehlikeli olacagini diisiinmiistiir. Bu nedenle iki devletin goriismelerine katilmak
istemis, sonugta Almanya Basbakani Bismarck, Avusturya-Macaristan Monarsisi
Disisleri Bakani Andrassy ve Rus Basbakani1 Gorgakof Berlin’de bir araya gelmisler-
dir (7 Eyliil 1872). Goriismeleri sirasinda herhangi bir belge imzalanmamakla bera-
ber aralarinda Avrupa’nin mevcut durumunun kabulii, herhangi bir tehdit ile karsi-
lasmas1 durumunda ve dogu sorununda ¢ikacak giicliikte birlikte hareket edilecegine

dair kararlar alinmistir.??

1875 yazinda Bosna Hersek’te bag gosteren isyani Sirbistan ve Bulgaristan da

desteklemistir. Tirklerin isyan1 bastiracagini umut eden Andrassy’nin umutlar1 bosa

8Gyula Andrassy (Toketerebes 8 Mart 1823, Volasca 18 Subat 1890): Politikaci, Bagbakan. 1844
yilinda siyasi hayata atildi. 1847-1848 yillar1 arasinda Zemplén Parlamento temsilcisi olarak segildi,
daha sonra Kossuth’a katildi. 1848 yilinda Binbas1 olarak Macar Ozgiirliik Savasi’nda yer aldi. Hii-
kiimet 6zel gorevlisi olarak Istanbul’a gdgmen meseleleri ile ilgilenmek icin gonderildi. Daha sonra
Paris ve Londra’da miilteci olarak yasadi. 1851°de yoklugunda idam cezasina carptirildi. 1858’de
affedilerek Macaristan’a dondii ve Deak Ferenc’e katildi. 1861 ve 1865°te Parlamentoya katildi, 17
Subat 1867°de Ferenc Jozsef tarafindan basbakan olarak atandi. 14 Kasim 1871’¢ kadar Bagbakan ve
Milli Savunma Bakani oldu. Cagin geleneklerine uygun olarak 1876’da Macar Bilimler Akademisi
Miidiirii, sonra da 1888°de fahri {iyesi oldu. 18 Subat 1890 tarihinde ise vefat etti. (Bkz. Magyar
Eletrajzi Lexikon, “Andrassy Gyula”, Els6 Kotet, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1967, s- 33-34;
Laszlo Tokéczki, “ldésebb Grof Andrdssy Gyula 1823-1890”, Torténelmi Arcképek Politikus
Korabél, XX. Szazad Intézet, Budapest, 2002, 5.9-11).

Y Armaoglu, a.g.e., s. 492.

2Tgkéczki, a.g.m., s. 10.

21761tan Hangay, 19. Torténelmi Arckép a 19. Szdzad Magyar Torténelmébdl, Trezor Kiado, Bu-
dapest 1991, s. 156.

2Armaoglu, s. 492-493.
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ctkmistir.?® Balkan Slavlarindaki kaynasma, Osmanli Devleti kadar Avusturya-
Macaristan’1 da telaslandirmist1.?* isyan bas gosterdigi sirada Andrassy, Bosna Her-
sek’in isgali yararina, Bosna Hersek’te bulunan Katoliklere birtakim gosterilerde
bulunmalarini saglamak i¢in para yardiminda bulunmasi amaciyla gizli gorevle Beni
Kalay’t Bosna Hersek’e gondermistir. Ayrica Andrassy, Bosna Hersek’te Tiirk
hakimiyetinin zayifladig: takdirde Bosna Hersek’i ilhak etmeyi diislindiigiinii belirt-
mistir. 1875 sonbaharinda ilhak haberinin Macaristan’da yayilmasi bazi1 kesimlerce

kmanmustir.?®

Balkanlarda Rus tistiinliiglinii ve Avusturya-Macaristan’in par¢alanmasina ne-
den olacak biiyiik Sirbistan’t istemeyen Andrassy, bir reform programi hazirlamay1
diisiinmiis?® ve 30 Aralik 1875 tarihinde bunu gerceklestirerek notayr Babili’ye bil-
dirmistir.?” Babiali notay1 kabul etmis ve 13 Subat 1876 tarihinde fermanla iilkesin-
deki azinliklara duyurmustur. Ancak bunlarla tatmin olmayan asiler isyanlarini siir-
diirmiistiir.?® Boylece “Dogu Sorunu” iyice artmis ve Bismarck, Andrassy ve Gorga-
kof’u tekrar Berlin’de bulusturmustur. “Berlin Memorandumu” olarak adlandirilan
belge, 13 Mayis 1876°da Osmanli Devleti’ne teblig edilmistir.?® Bosna Hersek’teki
Isyan1 firsat bilen Sirbistan, 1 Temmuz 1876’da, Karadag ise 2 Temmuz 1876 tari-
hinde Osmanli Devleti’ne savas ilan etmistir.° Rus desteginde olan Sirplar ve Kara-
daglilarin savasi kazanmasi sonucu Bosna Hersek de Rus niifuzu altina girdigi tak-
dirde Avusturya-Macaristan smirmin hemen yani basinda Slav tehlikesi olasiligt
Avusturya-Macaristan’1 endiselendirmistir. Avusturya-Macaristan’in bu diisiincesi-
nin farkinda olan Rus Car’1 II. Aleksandr, Macaristan Imparatoru Ferenc Jézsef ile 8
Temmuz 1876 tarihinde bakanlari ile beraber Bohemya’da Reichstadt’da bulusmus-
tur. Burada Balkanlarin paylasilmasi konusu iizerinde durulmustur. Boylece Reichs-

tadt Anlagsmasi denen ve yazili bir belge niteliginde olmayan anlasma yapilmistir. Bu

BMelek Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrassy (1875-1878) 7, Tarih incelemeleri Der-
gisi, C. XXVI, S.1, (Temmuz 2011), s. 53.

ZArmaoglu, s. 702-703.

®David Angyal, Grof Andrassy Gyula (1823-1890), Kiadja A Magyar Tudomanyos Akadémia,
Budapest 1941, s. 58.

% Armaoglu, s. 703.

27 Angyal, a.g.e., s. 58.

2 Armaoglu, s. 709-710.

2 Armaoglu, a.g.e., s. 712.

Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi, C. VIII, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1988, s. 16.
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anlagma sonucunda Osmanli Devleti kazanirsa statiiko korunacak, eger yenilirse
Bosna’nin bir kism1 Avusturya-Macaristan’in olacakt1.3* Osmanli Devleti’nin basaril
olmas1 sonrasi savasin sona ermesini isteyen Rusya ise Osmanli Devleti’ne bir iilti-
matom vermistir. Rusya ve Avusturya’nin birlikte hareket etmesinden ¢ekinen ingil-
tere’nin de araya girmesi ile Istanbul Konferans: diizenlenmistir (28 Aralik 1876).
Ancak Konferans kararlar1 Babiali tarafindan kabul edilmemistir.*? Tiirk-Sirp Sava-
st’nin ardindan ise Rusya ve Avusturya-Macaristan arasinda Tiirk-Rus Savasi olasili-
gina kars1t Monarsinin tarafsiz kalacagi ve Bosna Hersek’in kendisine verilmesini,
buna karsilik da Rusya’nin askeri harekatlarin1 Balkanlarin batisina yaymayacagini
on goren gizli bir antlasma gerceklesmistir (15 Ocak 1877).%® Rusya ve Avrupa Dev-
letleri arasinda 31 Mart 1877°de Londra Protokolii imzalanmis, ancak bunun da Os-
manl1 Devletince reddedilmesiyle Rusya 12 Nisan 1877 tarthinde Osmanli Devleti’ne
savas ilan etmistir.3*

Osmanli-Rus Savasi, Tuna ve Kafkas cephesi olmak {izere iki cephede gergek-
lesmis, Tuna’daki Osmanli donanmasin1 yenmeyi basaran Ruslar, Osman Pasa’nin
savundugu Plevne’ye varmislardir.®® Ancak Plevne’de Tiirk ordusu Ruslar1 durdur-
may1 basarmis>® ise de Ruslar, Romanya ordusunun yardimi ile Plevne’yi ele gegire-
rek,®” istanbul istikametinde ilerleme firsati bulmuslalrdlr.38 Ardindan Sofya ve onun
akabinde Edirne’nin de Ruslarin eline ge¢mesi iizerine Osmanli Devleti miitareke
istemek zorunda kalmis ve 31 Ocak 1878 tarihinde Edirne miitarekesi imzalanmis-
tir.3® Ardindan da Osmanli-Rus Savasi’ni sona erdiren 3 Mart 1878 tarihinde Ayaste-
fanos Antlasmasi imzalanmistir. Yirmi dokuz maddeden olusan antlasmanin Avus-
turya-Macaristan’1 ilgilendiren maddelerine gore antlagsma biiyiik Bulgaristan’t mey-

dana getirmis ve bununla biiyiik Slav Devleti olusmustu. Bu durum Rusya ve Avus-

31 Armaoglu, s. 717; Angyal, s. 60.

32 Kemal H. Karpat, “I. Megsrutiyet Dénemi ve II. Abdiilhamid’in Saltanati (1876-1909)”, TiirKler,
Yeni Tiirkiye Yayinlari, C. 12, 874.

33 Istvan Flesch, Atatiirk és Kora, Corvina, Budapest 2004, s. 59; Géza Cséby, “A Magyar Egyetemi
Ifjusdag Konstantindpolyi Kiildottsége”, Honismeret, 1986, s. 1.

3 Karal, a.g.e., s.39-40.

%5 Armaoglu, 5.734.

% Angyal, s. 63.

37 Karal, s. 45.

3 Yahya Okgu, Tiirk-Rus Miicadelesi, Berikan Yaymevi, 2001, s. 166.

39 Armaoglu, s 736-737.
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turya-Macaristan Monarsisi nin aralarinda imzalamig olduklar1 antlagmaya aykiri idi.
Antlagsmanin bir diger maddesi ise Bosna ve Hersek’e otonomi kazandirmis ve bu-
nunla iki vilayetin Monarsi’ye katilmasini imkansizlastirmistir. Yine bu durum Re-

ichstadt ve Budapeste Anlasmasina ters diismiistii.*

Bu konuda tereddiide diisen Gyula Andrassy, 1878 yili Ocak aymnin sonunda
Berlin Biiyiikel¢isi Kont Karolyi’ye; Rusya’nin hatali oynadigini, barisin ¢ikarlar ile
catisan noktalarinin kabul edilemez oldugunu, bunun sonucunda da Rusya ile savas

ya da Avrupa Konferansi’m 6n goren iki olasiligm bulundugunu yazmistir.*!

Bundan sonra basta Avusturya-Macaristan 6zellikle Andrassy olmak iizere In-
giltere’nin de duruma miidahale etmesi ile Berlin’de kongre toplanmis ve 13 Tem-
muz 1878 tarihinde Berlin Antlasmasi imzalanmistir.*? Berlin Kongresi, Avusturya-
Macaristan’a Bosna Hersek’i isgal etme yetkisi vermistir.*> Nitekim 1908 yilina ge-

lindiginde Bosna Hersek Avusturya-Macaristan tarafindan isgal edilmistir.

Iki iilke arasinda yasanan bu siyasi iliskilerin yaninda, ekonomik bakimdan da
iligkiler bulunmaktadir. S6z konusu ekonomik iliskiler ticaret, tarim ve hayvancilik

alaninda gelisme gostermistir.

Osmanli hakimiyeti doneminde Macaristan’da ticaret hayatinda canlanma ya-
sanmis, her etnik gruba yonelik zanaat kolu tiiremistir. Ayrica tiiccarlara yonelik giri-
silen her tiirlii saldiri Osmanli Devletince siddetle kinanmistir.** Yine bu dénemde
cars1t pazarda mal bollugu baslamis, gida maddesi iiretenlerle, giyim ve ev esyasi
hazirlayan zanaatkarlar artmistir.*® Buna karsihik Habsburg egemenligi déneminde
Macarlara kars1 ekonomik baski uygulanmig, Macaristan’da sanayinin gelismesine
engel olunmustur. Bu politika ile Macaristan, Avusturya sanayisine pazar yapilmak

istenmis, ham madde ihracatinda Avusturyalilarin gikarlar1 gozetilmistir.*®

40 Angyal, s. 64.

“Angyal, a.g.e., s. 64.

42Armaoglu, s. 741-746.

®Gabor Agoston, ,,Siyaset ve Histografi: Macaristan’da Tiirk ve Balkan Calismalarinin Geligimi ve
Istanbul’daki Macar Arastirma Enstitiisii”, Tiirkler, C. 15, Yeni Tiirkiye Yayinlar1, Ankara 2002, s.
93.

4 Namik Sinan Turan, “Kanuni’nin Macaristan Siyaseti Macaristan’da Osmanl Kiiltiiriinden Izler”,
Toplumsal Tarih, S. 138, (Haziran 2005), s. 50-51.

4 Fekete, s. 699; Turan, a.g.m., s. 51.

4 Eckhart, a.g.e., s. 162; Namal, s. 20.
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1867 tarihli uzlagsma ile ¢ok uluslu Avusturya-Macaristan Monarsisi’nin bir
parcasi olan ve énemli bir iktisadi ve kiiltlirel doniisiim siirecine girerek bolgesel bir
gii¢ haline gelen*’ Macaristan’1n, siyasi ve kiiltiirel yonden yoniinii doguya ¢evirme-
si, Tiirk-Macar ekonomik iligkilerini de etkilemistir.*® Macar Turancilari, “Turan”
derken 6zellikle ekonomik iliskileri esas almislardir.*® Tiirkiye {izerine yaptiklari
degerlendirmelerinde, Tiirkiye’nin el degmemis ormanlarinin, topraklarinin ve ma-
denlerinin Macar girisimcileri bekledigini, Tiirklerin de Macarlara olan sevgisi nede-
niyle Tiirk ticaret ve sanayisinden Macarlarin yararlanmasi gerektigi lizerinde dur-
muslardir.>® Ayrica Macarlarin ticaretinin gelecegini de Tiirkiye’nin ticard iliskilerin-
de gormiislerdir. Osmanli Devleti, Macar is adamlar1 ve tiiccarlarin1 Tiirkler ve Ma-

carlar arasindaki samimi iligkileri artirmak amaciyla ddiillendirmistir.>

XIX. yiizyilda Avusturya-Macaristan ve Osmanli Devleti arasindaki ticari ilis-
Kiler, Avusturya-Macaristan’in 1870 yilinda Osmanli topraklari tizerinde ilk “ecnebi”
Ticaret Odas1’n1 agmasi ile 6nemli bir safthaya girmistir. XX. ylizyilin hemen basla-
rinda faaliyete gegirilen Osterrreichisch-Persisch-Turkishcher Handelsverein (Avus-
turya-Rusya-Tiirkiye Ticaret Birligi) ve Austro-Orientalicshe Handelsgesellschaft
(Avusturya-Dogu Ticaret Sirketi) adli tekstil sirketleri, Osmanli topraklarindaki en
onemli Avusturya-Macaristan sirketleri idi.>

Avusturya-Macaristan ile ticareti gelistirmek amaciyla XIX. yiizyil ortalarinda
Osmanli demiryollar1 ile Macaristan demiryollarinin birlestirilmesi hususunda calis-
malar yapilmistir. Tamamlanan ve hizmete giren demiryollar1 ise Osmanli Devleti
tizerinde askeri, toplumsal ve ekonomik etkiler yaratmistir. XIX. yiizyill sonunda
1894-1897 yillar1 arasinda Budapeste konsolosu olarak gorev yapan Mehmet Asim
Bin Cahit’in Macaristan ile ilgili olarak hazirlamis oldugu raporunda; 1850 yilinda

yapilmaya baglanan demiryolunun 1868 yilinda devlet hizmetine alinmis oldugu ve

“"Tbolya Gerelyes-Orsolya Kovacs, “19. Yiizyilda Macar Uygulamali Sanatlarr”, Cev. Kaya Geng,
Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim 2001), s. 66.

*Melek Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri
(1919-1938 ), Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 1, S. 2, (Giiz 2000), s. 70.
4 Colak, a.g.m., s. 70.

5 Nizam Onen, iki Turan Macaristan ve Tiirkiye’de Turancihk, iletisim Yaymlari, istanbul 2005,
s. 83.

51 Namal, s. 133.

52 Onder Duman, “Ermeni Emval-i Metrukesi ve Borclarr”, Ermeni Arastirmalari, S.22, Yaz 2006, s.
3.
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bu zamanda 6214 km’ye ulasmis oldugu belirtilmistir. 1894 yilinda ise istatistiklere

gore demiryolunun 11455 km’ye ulastig1 yine konsolos raporunda agiklanmistir.>®

XIX. yiizyilin sonunda Avusturya-Macaristan imparatorlugu ile yapilan ticaret
antlasmas1 sonrasinda da Tiirk-Macar ekonomik iliskileri gelismeye baslamustir.>
1885 yilinda Osmanli Devleti’nin Macaristan ile gelisen ticareti dolayisiyla Dimitri
Madriti Bey konsolos olarak Macaristan’in birinci limani olan Kapola sehrine gonde-
rilmistir. Ayrica 1885°te Macaristan’in baskenti Budapeste’ye Ali Nizami Bey Bas-

konsolos olarak tayin edilmistir.*®

21 Ocak 1882 tarihinde Osmanli Devleti ile Avusturya-Macaristan Telgraf ida-
releri arasinda telgraf hizmetlerinin iicretlerinin belirlenmesi, yeni hatlarin eklenmesi

ve telgraf haberlesmesinin kontrol edilmesi igin sézlesme imzalanmustir.>®

XVL. yiizyillda Macarlar’in, Tiirklerden bahgecilik alaninda etkilenmeleri, Bu-
din Pasalarinin kendilerine gigek kokleri gondermesi ile meyve agaglari ve gigek ba-
kimindan dogu ile bat1 arasinda aracilik etmeleri, Tiirklerin Macaristan’da {iziim bag-
larinin bulunmasi, Tiirklerle Macarlar arasinda tarimsal iliskilerin de var oldugunu
gostermektedir.®” 1848 ihtilali sonrasinda Osmanli Devleti’ne sigman Macar ciftcile-
rinin, Osmanl topraklarinda ciftci ve biiyiik toprak sahiplerinin ¢iftlik yoneticisi ola-

rak Osmanli tarimimin gelismesine katki sagladiklar1 bilinmektedir.®

Osmanli Devleti, Macarlarin sikintili aninda destegini géstermis ve 1873 yilin-
da Macaristan’in tarim triinlerindeki azliktan dolay1r Macaristan’a ihra¢ edilecek za-
hireden glimriik vergisini kisa siireligine kaldirmistir. 1877—1878 Osmanli-Rus Sava-
st sonrasi dostluklar1 daha da artan, tarim ve sanayi alaninda gelisme gosteren Maca-
ristan, bu ilerlemesini Osmanli Devleti’ne tanitmak istemis ve 1892 yilinda Macaris-
tan Tarim Bakanligi memurlarindan Fransuva Saros Kabel’in “Macaristan Orman

Nizamlar” m yorumlayarak yazdigi kitaptan bir tanesini Padisaha takdim etmek is-

53 Namal, s. 134.

5 Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938"), s. 70.

%5 Namal, s. 140-141.

% Namal, a.g.e., s. 138.

S’Sandor Takats, Macaristan Tiirk Aleminden Cizgiler, Milli Egitim Basimevi, istanbul 1992, s.
203-204.

S8Stanford Shaw, Osmanh Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye, Cev. Mehmet Harmanci, C.2, E.
Yayinlari, Istanbul 1982, s. 152.



10

temistir.>® Macaristan’da bulunan Konsolos Mehmet Asim Bin Cahit’in yazmis ol-
dugu rapora gore Macaristan, artik XIX. ylizyilin sonunda 6nemli bir tarim tilkesidir.
Yine 1892 yilinda Macaristan’dan Osmanli sarayma tohumluk bazi hububat gonde-
rilmistir.®°

Hayvancilik alaninda ise Osmanli Devleti 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sira-
sinda Macaristan’dan ordu hizmeti i¢in gerekli hayvan satin almak istemisse de bu
istegi Avusturya’nin engeline takilmis, her iki tilke arasinda hayvan ticareti yasak-
lanmistir. Boylece Macaristan Osmanli’ya savas zamani gerekli hayvani ihrag ede-
memistir. Osmanlt Devleti ise yine de hayvancilik alaninda yaptiklari ¢aba nedeniyle

bazi Macarlar 6diillendirmistir.5

Macarlarin Tirkler ile olan yakin iliskilerinden dolayz, iki {ilke arasinda siyasi,
ekonomik iliskiler yaninda, tarihten bu yana bir de kiiltiirel iliskiler yasanmustir.?
XI. ylizyila dek Tiirkliik 6zelliklerini koruyan Macarlar; cografi konum itibari ile
stirekli istilalara ugrayarak Slavlar, Almanlar ve Romenler tarafindan gevrilerek fi-
ziksel ve kiiltiirel agidan degisim gecirmisler,® 1541°den itibaren 150 yildan fazla bir
siirede Tiirk hakimiyeti altinda kalmislard1.% Macaristan’da Tiirk hakimiyeti done-
minde Tirk-Macar kiiltiirel etkilesimlerine bakildiginda, Macaristan’in payitahta
uzak olmasi nedeniyle Osmanli kiiltiiriiniin etkilerinin Balkanlarin aksine burada
sl kaldig1 goriilmektedir.%® Ancak Tiirk egemenligi zamaninda Macarlar; Macar-
liklarin1 koruyabilmisler, dinlerine, dillerine dokunulmamus, hatta dillerini resmi ya-
zismalarda kullanmalarina izin verilmisti. Bununla Macarlarin Macar kalabilmeleri
saglanmist1.% 11. Ferenc Rakoczi ve Lajos Kossuth’un gergeklestirmis oldugu Macar

ozgiirliik savaslar1 Tiirkler tarafindan desteklenmisti.®’ Ayrica 1848-1849 déneminde

% Namal, s. 100.

®Namal, a.g.e., s. 145-146.

61 Namal, a.g.e., s. 148.

82Mehmet Giimiiskilig, “Macaristan Tiirkolojisi Uzerine Bir Biyo-Biyografi Denemesi”, Turkish stu-
dies, - International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Vo-
lume 7/4, Fall 2012, p. 367-406, Ankara, s. 368.

83Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938”), s. 61-62.

®4Melek Colak, “Atatiirk, Macarlar ve Tiirk Tarih Tezi’, Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, S. 27,
(Bahar 2010) Konya, s. 373.

8 Turan, s. 49.

6 Namal, s. 32.

87 Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrassy (1875-1878) 7, s. 54.
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Osmanli Devleti’nin kendisine sigimnan Macar 6zgiirliik savasi kahramanlarin1 himaye
etmesi pek ¢ok Macar subaymin Osmanli hizmetine girmesini saglamisti. Bunun
yaninda bir¢ok sivil Macar da Osmanli Devleti’nde birtakim kurumlarin kurulmasin-

da rol oynamist1.%®

Diger bir taraftan Macarlar kendi yurtlarinda Avrupalilar, 6zellikle Slavlar ve
Germenler tarafindan dislanmislar®® ve yalmzlik duygularma kapilmislardir.”® Bu
durum Macarlar1 kendi tarihlerini arastirmaya sevk etmis’® ve ¢alismalarini dil ve
tarih iizerinde yogunlasgtirmistir. Nitekim XVII. yiizyilda yapilan arastirmalar, Ma-
carcanin diger Avrupa dillerine benzemedigini ortaya koymus ve bu tarihten itibaren
Macar bilim adami Csoma Kordsi, Macarcanin sirrin1 ¢é6zmek ve bu iz iizerinden
Macar anayurdunu bulmak i¢in Tibet’e dogru yola ¢ikmistir.”> Macar anayurdunu
bulma girisimleri Macaristan’da “Turancilik” akimmin dogmasmi saglamistir.”
Ciinkii Macarlar uzaktaki yurtlaria “Turan” admi vermisgler ve bununla ilk yurtlari-
nin tarihine kars1 biiyiik bir ilgi duymaya baslamislardir.”

XIX. yiizyilin son ceyreginde artan Macar anayurduna yonelik arastirmalar,
baska halklar ile dil ortaklig1 lizerine incelemeler, Turan iilkiisiiniin olgunlastigini
gostermektedir.” Turancihigm ortaya ¢iktigi dénemde Osmanli Tiirkleri ile Macar
Tiirkologlar1 arasindaki baglar da kuramsal iliskilere dogru dénmeye baglamistir.
Turancilik siyasi bir kavram olarak bir taraftan Tirkg¢iiliigiin es anlamlisi, bir taraftan
da Turan kavimlernin birbirleri ile olan yakinliklarina ait ¢ok daha belirsiz egilime

isaret etmistir. “Pan-Turanizm” ifadesi 6zellikle Macaristan’da kullanilmistir.”® Bu

88 Tekindag, s. 158.

8 Ahmet Ozgiray, “Tiirkiye-Macaristan Siyasi Iliskileri”, Tarih incelemeleri Dergisi XII, Ege Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Bornova-izmir 1997, s. 80; Melek Colak, “19. Yiizyil Sonu -
20. Yiizyil Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlagmasi”, Toplumsal Tarih, S. 89, (Mayis 2001), s. 4.

0 Hasan Eren, “Gegmisine Bakan Yalmz Bir Ulus: Macarlar”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Ka-
stm 2001), s. 76.

> Ali Engin Oba, Tiirk Milliyet¢iliginin Dogusu, Imge Kitabevi, Ankara 1995, s. 129.

2Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizyil Bagslarinda Tiirk-Macar Yakinlagsmasi”, s. 4-5, Csoma
Ko6r6si’nin Macar anayurdunu bulmak adina ¢ikmis oldugu seyahat hakkinda ayrintili bilgi i¢in (Bkz.
Selcuk Kirbag, Balkan Tiirkoloji Tarihgesi ve Balkan Tiirkologlari, T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakan-
lig1, Ankara 2012, s. 43-44; Eren, a.g.m., s. 77.)

8Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938)”, s. 62; Oba, a.g.e., s. 129-130.

"4 Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizyll Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s. 4.

5 Colak, a.g.m., s. 5.

6 Onen, a.g.e., s. 52.
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durum Pan-Turanist siyasi ve bilimsel orgiitlerin kurulmasina yol agmistir. Bu
baglamda 1910 yilinda kurulan “Macar Turan Cemiyeti” Onemlidir. Cemiyet,
Tiirklere ve Tiirk halklarina 6zel bir vurguda bulunmak sureti ile kendini Turan

halklarmin tarih ve kiiltiirii iizerine ¢alismaya adamistir.”’

Turan Cemiyeti’nin amaci, Macar ulusuna akraba olan Asya ve Avrupa ulusla-
rinin ilimlerini, sanatlarini, iktisadi ve sosyal politikalarini incelemek ve bunlar ge-
listirmekti. Dernegin faaliyet sahalarindan, siyasal sorunlar, dini inang¢lar ve sahsi
cikarlar hari¢ tutulmustur.’®

Kendi kokenlerini arastiran Macarlar, Turancilik akimindan baska, Macaris-
tan’da, Tiirkoloji’nin”® de dogmasini saglamislardir.2® Ancak Tiirkoloji kiirsiisii res-
men kurulmadan 6nce olusturulan alt yapida Janos Repiczky’nin 6nemli rolii bulun-
maktadir. Repiczky, Budapeste Universitesi'nde 1850-1855 yillar1 arasinda ilk Tiirk-

¢e derslerini vermistir.8* Sark Dilleri uzmam Armin Vambéry”, 1865 yilinda Buda-

7Agoston, a.g.m., s. 95.

®0ba, s. 130.

"Macaristan’da Tiirkoloji, eski ve bugiinkii Tiirk dillerini konusan halklarla mesgul olan toplum bilim
alanidir. Bu halklarin dilini, kiltiirlinii, edebiyatini, halk siirini, folklorunu, dinlerini, miizigini, toplum
ve ekonomi tarihini, kiiltiir ve sanat tarihi ile arkeolojisini Tiirk dil kaynaklarina dayanarak arastiran
bilim dallarinin biitiiniidiir. (Bkz. Méaria T. Nyiri, “Macaristan’da Tiirkoloji 'nin Tarihi I, Tiirk Diin-
yas1 Arastirmalar1 Dergisi, S. 139, (Agustos 2002), s. 201.)

8 Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iligkileri (1919-
1938)”, s. 63.

81Colak, “19. Yiizyil Sonu -20. Yiizyll Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlagsmast”, s. 4; Hazai, a.g.e., s. 26.
“Macar Tiirkolog Armin Vambéry, 18 Mart 1832°de, Budapeste’nin kuzey batisinda bulunan Dunas-
zerdahely’de dogmustur. Sadece ii¢ sene okula giden ve kiigiik yasta dksiiz kalan Vambéry fakir bir
ailenin ¢ocugu idi. On iki yasinda terzi ¢iraklifi yaptigt sirada dil yetenegi ile gdze carpmig ve bu
ciraklik bir meyhanecinin kendisini evlat edinmesi ile son bulmustur. Meyhanecinin ev islerini yapa-
rak elde ettigi para ile yeniden okula devam etme imkani1 bulmustur. Bunun yani sira verdigi dil ders-
lerinden kazandigi para ile Pozsony liseSini bitirmistir. Yazlar1 ise bagka memleketler gormek ve bil-
digi dilleri kuvvetlendirmek amaciyla Viyana’ya, Prag’a ve baska yerlere seyahat etmistir. Boylece
daha lise ¢aglarinda baslica Avrupa dillerini 6grenmis, hatta 20 yasinda iken Tiirk¢eyi dahi oldukca
ilerletmistir. 1857°de Baron Jozsef Edtvds sayesinde Istanbul’a gitmistir. Orada Tiirklerle iliski kur-
dugu gibi, Istanbul’da yasayan Daniel Szilagyi, General Kmetty gibi Macarlarla da temaslarda bulun-
mustur. Istanbul’da da 6zel dersler vermeye baslayan Vambéry, 1859°da Rifat Pasa’min evinde tarih,
cografya ve dil dersleri vermis, siyasi ve sosyal gevrelerle iliski kurmustur. Istanbul’da iken Islam
dinini tantyip, Arap ve Fars dilini milkemmel bir sekilde dgrenmis, bu sirada Almanca-Tiirk¢e bir
sozliik yayimlamistir. Bundan baska biiyiik devletlerin Istanbul elgilikleri ile de temaslarda bulunmus-
tur. Yabanci gazetelerin de dikkatini gekerek Viyana’da gikan bir gazetenin Istanbul muhabirligini
yapmustir. Istanbul kitapliklarinda bulunan yazmalarla ugrasmistir. Vambéry, 1860°ta Macar limler
Akademisi tarafindan haberlesme iiyesi secilmistir. Bu sirada Macar Ilimler Akademisi’ne, Orta As-
ya’nin Avrupali seyyahlar tarafindan heniiz iyi taninmayan taraflarinda Macarlarin akrabasi bulunan
kavimleri aramak amaciyla bir seyahat yapmak teklifinde bulunmustur. Vambéry, Orta Asya’daki
Tiirk lehgeleri ile mesgul olarak Abuska Cagatay sozliigiiniin terclimesini de hazirlamistir. Akademi-
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peste Universitesi'nde Tiirkce dersler vermeye baslamis,®? 1870 yilinda ise agilan
Tiirkoloji kiirsiisiiniin basina gegirilmistir.®* Boylece diinyada ilk defa 1870 yilinda
Budapeste Universitesi’nde Tiirkoloji kiirsiisii agilmistir.®* Vambéry kiirsiiniin basin-
da bulundugu siire zarfinda da Tiirk siyaset ve kiiltiiriiniin tanitilmasi i¢in ¢alismis ve
bu giin de bilim i¢in 6nemini koruyan pek ¢ok calisma yapmistir.®®

Vambéry’nin eserleri arasinda; “Tiirk Dilleri Etimolojik Sozliigii (1878)”, “Et-
nolojik ve Etnografik Bakimindan Tiirk Irka (1885)” yer almaktadir. Bu eserinde
Tiirk halklarmin dili, folkloru, ekonomik ve kiiltiirel yasami1 hakkinda bir tanitim
yapmistir.2® Ayrica “Uygur Dilinin Abideleri” adli eserinde Kutadgu Bilig’i ele al-
mustir.8” Tiirkolojiye katki saglayan Vambéry, kendi devrinde giincel olan Macarlarm
mengei tartismalarinda, cogunluk tarafindan kabul edilen Tiirk asilli olma arzusunun
etkisi altinda kalmis, Macarlarin Fin-Ugor menseden gelmediklerini ispat etmeye
calismistir. Vambéry’nin “Macarlarin Mensei” adli eseri ise 1882 yilinda yayimlan-

mlstlr.88

den 1000 forintlik yardim alarak 1863°te Mart ayinda yola ¢ikarak Mekke’den donen bir kervana
dervis kiliginda katilarak Hive Hanligina giden bir kervanla yoluna devam etmistir. Birkag¢ haftay
Hive ve Buhara’da gegirdikten sonra Herat’a gitmistir. Oradan Tahran yolu ile geri donen Vambéry’e
fran Sah’1 nisan vermistir. Londra’ya varinca ilgi uyandiran seyahatlerini Royal Geographical Soci-
ety’de (Ingiliz Krallig1 Cografya Kurumu) tamtmstir. Vambéry, 1865’ten itibaren Budapeste Univer-
sitesi’nde once konferansgi olarak, 1870’ten itibaren ise Profesér unvaniyla diinyanin ilk Tiirkoloji
kiirsiisiinde faaliyet gostermistir. 1905°te emekli oldugu zaman Macar ilimler Akademisi’nin asli
iiyesi, ¢ok sayida kazandigi ecnebi nisanlar, fahri doktorluk ve sayisiz ecnebi ilim cemiyetleri iiyeligi
ile bir alim icin sahip olunabilecek en biiyiik serefe ulasmistir. Devrinin ingiliz ve Fransiz saraylari
kendisine kars1 biiyiik bir sempati beslemislerdir. Vambéry, 15 Eyliil 1913’te, diinyaca iinlii bir Tiir-
kolog olarak vefat etmistir. (Bkz. Serif Bastav, “Tirk Kiiltiirine Hizmet Eden Macarlar Armin
Vambéry (1832—1913)”, Tiirk Kiiltiirii, S. 26, (Aralik 1964), s.118-120.; Muslihiddin Karakurd,
“Tiirklerin Dostlari: Armin Vambéry (19.111.1832-15.1X.1913)”, Tiirk Kiiltiirii, S. 88, Yil: VIII, s.
276-277.; Hasan Eren, Tiirkliik Bilimi Sozliigii 1. Yabanc1 Tiirkologlar, Atatiirk, Kiiltiir, Dil ve
Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, S. 705, Ankara 1998, s. 326.)

82 Maria T. Nyiri, “Olduk¢a Uzak Gegmisten Baslayarak 1996 °'ya Kadar ‘Tarih Boyunca Tiirk-Macar
Iliskilerine Kisa Bir Baks”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari, S. 149, (Nisan 2004), s. 216.

8 Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizyll Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s. 5.

8 Hazai, a.g.e., s. 26.

8 Oba, s. 135.

8 Nyiri, “Macaristan’da Tiirkoloji’'nin Tarihi I”, s. 203.

8 Oba, s. 135.

88Bastav, “Tiirk Kiiltiiriine Hizmet Eden Macarlar Armin Vambéry (1832—1913)”, s. 120.
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Tiirkiye ve Tiirkliik meseleleriyle ilgilenen Vambéry,% Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan kabul edilmistir.*® Bu sirada Macaristan’daki Tiirkoloji ¢alismalarindan
haberdar olan Tiirk aydinlari Vambéry ile etkilesim halinde olmuslardir.%

Tiirklerle Macarlar arasindaki kiiltiirel iliskilerin gelismesini saglayan bir diger
olay XIX. yiizyilin ikinci yarisinda II. Abdiilhamid tarafindan Macaristan’a iade edi-
len “Korvinalar” dir. Macaristan Krali Matyas’in ailesinin armasinda bulunan Ma-
carca “hollo” Latince “corvus” olan “karga” dolayisiyla Kral Matyas’a Latince
“Corvinus” unvam verilmistir.®? Bu nedenle Kral Matyas’in XV. yiizyillda Macaris-
tan’da Buda’da kurmus oldugu Kiitiiphanesi “Bibliotheca Corviniana” (Korvina Kii-
tiiphanesi) olarak adlandirilmistir.®® Bu kiitiiphanede biriktirmis oldugu degerli el
yazmas: eserlere ise “Korvina” ad1 verilmistir.%*

II. Abdiilhamid’in, Kanuni Sultan Siileyman’m Macaristan’dan Istanbul’a ge-
tirmis oldugu Korvinalardan 35 adet cildini®® 1876 Osmanli-Sirp Savasi’nin ardindan
Macaristan’a iade etmesiyle®® iki iilke arasindaki iliskilerde yeni bir gelisme goriil-
miistiir. Bunda Macaristan’a iade edilen 35 adet eserin icerisinden Macarlarin kiiltii-
riine katki saglayacak 13 adet sliphesiz Korvinanin Macarlarin eline ulagmasi biiyiik

etkendir.%’

8Tekindag, 156.

% Karal, s.545.

%L Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938)”s. 63.

Marianne Rozsondai, “A Corvin Matyds Szamdra Készitett Aranyozott Bérkitésekrél”, Hollé

Jegyében, szerkesztd: Monok Istvan, Corvina Kiado, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2004, s. 193.

szerkeszt6: Monok Istvan, Corvina Kiado, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2004, s. 19.

%Yilmaz Giilen, “Csok Jasa!”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim 2001), s. 263; Miké, a.g.m.,

S. 26.

%Béla Erddi, Cok Yasa! Tiirk Heyetinin Ziyareti’nden Hatira Kitabr (Csok Jasa! A Torok Kiil-

dottség Latogatasanak Emlékkonyve), Magyar-Torok Barati Tarsasag, Akadémiai Kiadd, Budapest

2001, s. 9.

%Gokbilgin, a.g.m., s. 173.

%Erédi, a.g.e., s. 119.
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L. BOLUM

II. ABDULHAMID DONEMI TURK-MACAR KULTUREL ILISKILE-
RINE GENEL BiR BAKIS

I. I. I1. Abdiilhamid Doneminde Tiirkgciiliik ve Macaristan’da Tiirkoloji

Tiirkgtliik politikasinin devletin siyasal politikasi haline gelisinden 6nce, Av-
rupa’da Tirklerle ilgili baz1 gelismeler ortaya ¢ikmistir. Bunlardan ilki “Turquerie”
yani Tiirkperestlik, ikincisi ise “Tiirkoloji” dir. Tiirkoloji alaninda Avrupa’da pek ¢ok
ilim adami eski Tiirklere, Hunlara, Mogollara ait tarihi ve arkeolojik arastirma yapa-
rak Tirklerin pek eski sahada devlet ve medeniyetler meydana getirdiklerini ortaya

cikarmiglardir.®®

Batili Tiirkologlarin Tiirk tarihi, dili ve kiiltiirii lizerine yaptig1 calismalar,
Tiirk¢ii ideolojinin dogusu ve gelismesinde dnemli bir yer tutmaktadir. S6z konusu
caligmalarin yardimi ile Tiirk kimliginin niteligi ve bilinmeyen yonleri meydana ¢i-
karilabilmistir. Tirkgiiliigiin olusumunda Batili bilim adamlari, Tiirkoloji bilimi ile
ugrasanlarmn énemli rol oynadig sdylenebilir. Ornegin Osmanli Devleti’nden “Tiirki-
ye” olarak soz etmeleri bunu gostermektedir.®

Frangois Georgeon’a gore “Tiirklerin, Islamiyet oncesi gegmisi, Asya’daki ko-
kenleri ve oradan gog¢ edisleri kollektif bellekten silinmis, unutulup gitmisti. Bu geg¢-
migin eskiden yasamis olan bu uygarligin kalintilart resmi ¢evrelerin disinda Tiirk
koyliistiniin geleneklerinde, Anadolu gégebeleri arasinda yasamaktaydi. Tiirk 6gesi
olarak bilinen tek ozellik dil idi. Fakat lisan-1 Tiirki Tiirk olmaktan ziyade Miisliiman

bir yapiya sahipti. %

% Oba, s.121-122.; Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, Istanbul 2006, s. 25.

OTurgay Uzun, “Osmanli Déneminde Tiirk Milliyetciligi Ideolojisinin Kaynaklar”, Dumlupmar
Universitesi SBE Dergisi, S. 28, (Aralik 2010), s. 258.

100Biiyiik Macar dogubilimcisi Arminius Vambéry, Osmanli Tiirklerindeki bu “Tiirkliigiinii unutma”
ile ilgili olgu hakkinda XIX. ylizyilin sonlarinda sdyle yazmustir: “Bundan kirk yil 6nce Tiirkliik ya da
edebt anlamda Tiirk sozciigii kaba, yabani anlamina gelen bir sévgii olarak degerlendiriliyordu. Soyle
bir olay amimsiyorum. Bir giin, iyi egitim gormiis bazi kisilerle sohbet ederken, Tiirk ulusunun etnog-
rafik 6neminden, bu ulusun kollarinin Lena kyrlarindan Asya’ya, ote taraftan da Adriyatik

kiyilarina kadar uzandigindan, yeryiiziinde yasayan halklar arasinda en genis yayima olanaklarina
sahip olmus bir ulus oldugundan soz ettim. Bunun iizerine bana “siz bizi Kirgizlarla ya da su kaba
saba gogebe Tatarlar ile karigtirmis olmayasiniz?” yamtini verdiler. Ben daha o giinlerde kendimi
Dogu Tiirkiye 'deki lehgelerin incelenmesine kaptirmistim. Ama bu yolda harcadigim biitiin ¢abalar,
bizim kiiltiiriimiizden haberdar olan birkag efendinin disinda giiliing bulunuyordu. Istanbul daki Tiirk-
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XIX. yiizyilim ikinci yarisinda Avrupa’da baglayan Tiirkoloji arastirmalari,
ozellikle Macar Tiirkologlariin ¢aligmalari, Tiirk aydinlarinm etkileyen ve Tiirk mil-
liyetciliginin dogusunu saglayan unsurlardan biridir.°* Bu dénemde Osmanli Tiirkle-
r1 arasinda gecmise ve Ozellikle Tiirk kiiltiiriine yonelik bir ilgi uyanmis ve bu ilgi
XIX. ylizyilin sonlarina dogru giderek artmistir. Bu ilginin hareket noktasini da Tiir-

koloji dalinin kimi yeni bulgulari olusturmustur.%?

Ote yandan Macaristan’da Tiirklere kars1 ilginin ve Tiirklerle ilgili bilgilerin bi-
limsel bir yaklasimla incelenmesinin baslangicint Osmanli egemenligi doneminde
aramak gerekmektedir. Bu donemde Macar medeniyeti iizerinde, hayvanciliktan zi-
raate, ziraatten giinlilk hayatta kullanilan egyalara kadar Tiirkge kelimenin varligi,
Tiirklerin ve Tiirk¢enin bagka bir sosyal ziimrenin medeniyet ve dili iizerine etkisinin
olumlu bir gostergesidir. Bu tarihi siire¢ igerisinde Avrupa milletleri arasinda Tiirk-
likle yogrulmus olan Macarlar, Tiirklerin dili, tarihi, kiiltiiriiyle ilgilenen Tiirkolo-
ji’nin de Macaristan’da ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu ge¢mise dayanan iligkilerin
varligr Tiirkoloji’nin Macaristan’da “milli bir ilim dalr” sayillmasina neden olmus
Macaristan’da Tiirkoloji “milli kiiltiiriin™ ortaya ¢ikmasinda gerekli bir ilim dali hali-
ne gelmistir. Aynt zamanda Osmanli hakimiyeti doneminde Tiirk¢e dil kilavuzlari
hazirlanarak, Macar dili ile Tirk dili arasinda bazi benzerlikler ilk kez kesfedilmis,
ilk biiylik Macar sair Valentin Balassi Tiirk¢e siirler ¢cevirmis, ayrica Tiirk¢e olarak
misralar da yazmistir. Macar dilinin sistemli arastirmasi ise XIX. yilizyilin ikinci yari-
sinda baglamis, ilim alanindaki gelisme Tiirkoloji’nin hamle yapmasini saglayarak,
1870 yilinda diinyada ilk Tiirkoloji kiirsiisii Budapeste Universitesi’nde agilmistir.1%®

Diinya capinda takdir kazanmis seckin bilim adamlarmin hi¢ eksik olmadig1%
Macar Tiirkolojisinin merkezi olan Budapeste Universitesi’nde ilk Tiirk dili profeso-

rii olarak Janos Repizcky (1817-1855) c¢alismistir. Repizcky sark dillerini

ler arasinda “Tiirk milliyetciligi sorunu’ ile veya “Tiirk dilleri” ile ciddi bir bigimde ilgilenen bir tek
kisiye bile rastlamadim.” (Bkz. Frangois Georgeon, Tiirk Milliyet¢iliginin Kokenleri Yusuf Akcura
(1876-1935)), Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, istanbul 1999, s. 10.)

101 Oba, s.122.

192 Georgeon, a.g.e., s. 27.

103 Melek Colak, “Tiirk-Macar Iliskileri Cercevesinde Macar Tiirkolojisi ve “Ugor-Tiirk Savasi™,
IV. Uluslar arasi Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu Bildirileri 22- 24 Aralik 2011-Mugla, I. C., s.
528.

104 Tarik Demirkan, Macar Turancilari, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul 2000, s. 40.
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ogrendikten sonra iniversiteye profesér olmus, Ozellikle Osmanli kaynaklarinin
Macarlara ait olan kisimlarini terciime etmistir. Cafer Pasa tarihi, Rasit Pasa tarihi
gibi eserleri de tanitmistir. Ayn1 zamanda bazi Tiirkge vesikalar1 da nesretmistir.*%
Repizcky’nin 6grencisi olan ve tamnmis Macar Tiirklogu Armin Vambéry
(1832-1913) 1865 yilinda Budapeste Universitesi’nde Dogu dilleri dgretim iiyeligine
getirilmistir.’% 1870 yilinda ise Profesor olarak kabul edilen Vambéry, Tiirkoloji
kiirsiisiiniin bagina gegerek bugiin de kiymetini koruyan caligmalar yapmistir. Ayni
zamanda halefi Jozsef Thury ile beraber Macarcanin Tiirk¢eye yakin oldugunu sa-

vunmustur.'%’

Véambéry Tiirk topluluklarinin Asya’daki kokenlerini, dil ve uygarliklarin kok-
lii yapisini ortaya koymus, Turan kaynakli irk grubuna Tiirkler ile birlikte Cinliler ve

Macarlar1 dahil etmis ve ¢alismalarini II. Abdiilhamid’e de sunmustur.1%

Vambéry’'nin Istanbul’da ikameti sirasinda Tiirk aydinlariyla yakm iliski kur-
mast, Tasvir-i Efkar’da yazi yazmasi, II. Abdiilhamid doneminde de yurt disina ka-
can Jon Tiirkler ile iligkilerini devam ettirmesi, Londra’da ¢ikan Hiirriyet gazetesine
ve Paris’teki Mesveret gazetesine yazilar gondermesi, Tiirk¢iiliik fikrinin olugmasina
yardimci olmus, Tiirk aydinlarinin Macaristan’daki Tiirkoloji caligmalarindan haber-
dar olmalarimi saglamistir.!%° Tiirkiye’de ilk Tiirkolog olan Necip Asim (1861-1935)
Macaristan’daki Tiirklerle ilgili bulgulardan etkilenmistir.’® Necip Asim’in, Macar-
larin Peste’de ¢ikarmis olduklari “Keleti Szemle” adli dergide “Balhasanoglu ve Bal-
kanoglu” baghgiyla yayimlanmis Anadolu agizlan ile ilgili arastirmalar1 bulunmak-
tadir.'** O, Macar dergilerindeki makaleleri ve dzellikle Tiirk Dili ve lehgeleri ala-

nindaki ¢alismalari ile uluslar aras1 camiada dnemli bir sayginlik kazanmistir. 112

1% Hiiseyin Namik Orkun, Tiirkgiiliigiin Tarihi, Kémen Yayinlari, Ankara 1977, s. 37.

196 Hasan Eren, “Tiirkoloji”, Tiirk Ansiklopedisi, C. 32, s. 440.

107 Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizy! Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s. 5.

198y ambéry, bu giinde kullamlan Tiirk dilinin siiflandirmasini yapmustir. (Bkz. Uzun, a.g.m., s. 258.)
199 Oba, s. 124.

110 Bernard Lewis, Modern Tiirkiyenin Dogusu, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1984, s. 345.
MTuncay Boler, “Necip Asim Yaziksiz ve Tiirk Diline Katkilarr” Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, S.
25, (2009), s. 199.

112 Barig Metin, “Veled Celebi’nin Tiirk Milliyetciliginin Dogus ve Gelisme Siirecindeki Yeri ve Tiirk
Diline Dair Calismalart”, Karadeniz Arastirmalari, S. 32, s. 108.



18

Tiirkoloji tarthinde 6nemli bir mevkii elde eden Vambéry’nin ¢aligsmalar1 saye-
sinde, Macar Tiirkolojisi, biiyiik bir hamle yapmistir.1*® Bununla birlikte Vambéry,
bilim adamlar1 arasinda gergek bir “dil savas:” denilen*'* ve 1870°li 1880°1i yillarda
neredeyse benzersiz bir tartismanin da igerisinde yer almustir.!*® “Ugor-Tiirk Savas:”
olarak adlandirilan bu tartismanin nedeni Macarlarin kokeni ve tarihi ile ilgili yapil-
mis aragtirmalar ve bu konudaki farkli goriislerin XIX. ylizyilin 6zellikle ikinci yari-
sinda hem bilimsel ¢evrelerde hem de halk arasinda hararetli tartismalara sahne ol-
masidir. Bu tartismalarda Armin Vambéry’nin basini ¢ektigi grup Macarlarin Tiirk
kokenli oldugunu, Jozsef Budenz’in basini ¢ektigi grup ise Macarlarin kdkeninin

Fin-Ugor oldugunu iddia ediyordu.!®

Macarlarin kdkenini ve Macar dilini arastirirken, Tiirk filolojisinin onciisii olan
Vambéry’ye gore “Bizans, Arap, Iran kaynaklari Macarlart “Tiirk” diye
adlandirdigindan etnik kékeninde Tiirklere has birtakim ozellikler gozlemlendiginden
ve dil mukayesi de bunu dogruladigindan Macar halki Tiirk’tir. Dili de Tiirk
kokenlidir.” Vambéry, 1srarla Tirk-Macar akrabaligi {izerinde durmustur.
Karsilastirmali dilbilim alaninda yapmis oldugu c¢alismalar1 ile taninan Jozsef
Budenz ise Vambéry’'nin Tiirk-Macar akrabaligi goriisiine oldukca sert bir sekilde
kars1 ¢ikmistir. Alman asilli Macar dilbilimci Budenz’e gore “Macar dili bir Fin-
Ugor dilidir. Biinyesindeki az sayida Tiirkce kokenli sozciik ise alinti sozciik diye
nitelendirilebilir.” Budenz, Fin-Ugor dilleri ile Macar dili arasinda ses uyumu

kurallarinin benzerligini vurgulayarak, dikkatleri bu yéne gekmeye ¢aligmgtir.’

“Ugor-Tiirk Savasi” olarak devam eden tartismalarda giiclii olan taraf Tiirkge
yanlis1 taraf olup, bu tartismay1 sadece bilim adamlar1 ve siyaset¢iler degil, halk da
yakindan takip etmistir.'® XX. yiizyila gelindiginde ise bu alandaki arastirmalar,
biiyiik bir dikkat ve 6zenle devam ettirilerek, dil akrabalig1 lizerine tartigmalar daha

ilimh ve gergekei goriislere birakmistir. Milattan onceki c¢aglarda Macarlari, Tiirk

13 Bagstav, “Tiirk Kiiltiirine Hizmet Eden Macarlar Armin Vambéry (1832-1913)”, s. 122.

114 Demirkan, a.g.e., s. 9.

U5 Colak , “Tiirk-Macar Iliskileri Cer¢evesinde Macar Tiirkolojisi ve “Ugor-Tiirk Savasi™™, s. 529.
W{smail Dogan, "Macar Ulusal Kimliginin Olusumunda Tiirk Etkisi", Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, C.47, Say1.2, Ankara-2007, s.5.

17 Colak, “Tiirk-Macar Iliskileri Cergevesinde Macar Tiirkolojisi ve “Ugor-Tiirk Savasi’™, s. 529.

118 Demirkan, s. 10.
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kiiltiirinlin bir pargas1 olarak goren ve "4 Honfoglalo Magyarsag Kialakulasa"
(Yurttutan Macarlarin Tesekkiilii) adli eseriyle Macarlarin “Yurtfutustan” onceki
donemlerde Tiirk gocebe imparatorluklarinin bir parcast olduklarini belirten Gyula
Németh, Macarlarin Tiirk olduklarini ve Fin-Ugor kdkenli Macarcay1 bir dil degisimi
sonucunda aldiklarini ifade eden taninmis Macar tarihi uzmani Kont Istvan Zichy,
genel dilbilimi Fin-Ugor ve Macar dilciligi yaninda Altayistik ve Tiirkolojiyi de
onemle ele alip gelistiren ve Macar dilinin Tiirk dilleri ile akraba oldugu goriisiinii
savunan Macar dilbilimci Zoltan Gombocz gibi bilim adamlarinin ¢alismalari, bu

alan1 zenginlestirmistir.11°

Vambéry Tiirkolojiyi, dil, etnografya ve tarih sahasinda bir sira degerli
incelemelerle aynm1 zamanda Onemli tarih ve dil kaynaklarini yayimlamakla
zenginlestirmistir. Vambéry’'nin ¢alismalar1, Macar-Tiirk baglarinin incelenmesi yo-
niinde dnemli gelismelere vesile olmustur. Ayrica Hazai’ye gore “bu ¢alismalar Ma-

car Tiirkolojisinin dogusu ile egittir.”*?°

Macaristan’da Tiirkoloji’nin gelismesinde Vambéry’nin yetistirmis oldugu 6g-
rencileri Jozsef Thury (1862-1906) ve Ignacz Kunos’un (1861-1941) da katkilart
bulunmustur. Jozsef Thary’nin eserleri arasinda Kastamonu Lehgesi, Macarlarin asli,
Sekellerin asli, Behget-iil Liigat, XIV. asir sonlarina kadar Tiirk dili yadigarlari, Orta

Asya Tiirk edebiyat: ve Tiirk miiverrihleri yer almaktadir.'?*

Ignacz Kunos, Tiirkoloji ile ilgilenmeye baslamasinin ardindan Tiirk halk ede-
biyatin1 ve halk dilini iyice 6grenebilmek amaci ile bir siire Tiirk illerinde ve Anado-
lu’da yasamaya karar vermistir. Tilrkiye’de bulundugu siralarda pek ¢ok incelemesi
¢ikmis ve folkloristik ¢aligsmalarin temeli sayillan Osmanli-Tiirk halk siirleri derleme-
si de o zaman yayimlanmistir. Ktinos, Anadolu halkinin yasantisini aktaran kisa yol-
culuk notlarindan bagka Tiirk folklorunun biitiin alanlarin1 da tanitmistir. Bu yayin-

lar, halk tiirkiilerinden masallara, kara gz ve orta oyunundan Nasreddin Hoca fikra-

19 Colak, “Tiirk-Macar Iliskileri Cercevesinde Macar Tiirkolojisi ve “Ugor-Tiirk Savast”™, s. 530.
120 Gyérgy Hazai, “Macaristan 'da Tiirkoloji”, Tiirk Dili, S. 461, Mayis 1990, s. 205.
21 Orkun, a.g.e., s. 38.
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larina kadar uzanmaktadir. Bazen de Tiirk folklor hazinesinin essiz zenginligini goz-

ler oniine sermektedir.??

1889 yilinda Sultan II. Abdiilhamid’den t¢iincli dereceden Mecidi Nisan1 ve
giimiis imtiyaz madalyasini alan Kunos, Tiirkiye’deki gezileri sirasinda Tiirk ve Ma-
carlar arasindaki kiiltiirel kopriileri kesfetmistir. Ornegin Kiitahya’ya ugradig: esnada
buradaki halkin Kiitahya’da yasayan 1848 Macar Ozgiirliik Savasi lideri L4jos Kos-
suth ve askerleri hakkinda cesitli efsane ve hikayeler bildigini gormiistiir. Kiitahya
tirkiilerinde Macar beylerinden sik sik s6z edilmektedir. Efsaneleri derlerken Anka-
ra’daki Kel Baba efsanesi dikkatini ¢ekmistir. Ktinos’a gore bu efsane Macaristan’a
kadar yayillmis ve Giil Baba, ayn1 kaynaktan ¢ikmistir. Bu ¢alismalarinin sonucu ola-
rak 1910 yilinda Tiirkiye ve Balkan iilkelerinde yasayan halkin edebiyatindan baska
maddi kiiltiiriinii de genis cevrelere tanitmak amaciyla Kinos’un cabalar1 ile Dogu
Ticaret Akademisi’nin binasinda “Sarkiyat Miizesi” agilmistir. Ad1 gegen miize Ma-

car Tiirkperestligine giizel bir rnek olarak gdsterilebilir.'?

Tiirkoloji ile ilgilenen bir baska isim II. Abdiilhamid tarafindan Tiirkiye’de
arasgtirma yapmasina izin verilen Imre Karacson’dur (1863-1911).12* Karacson, Ma-
caristan tarihinin Osmanli dénemine biiylik ilgi duymaktadir. Tiirkgeyi 6grendikten
sonra 1902 yilinda Istanbul’a gelerek Tiirk dili ve edebiyat: iizerine arastirmalar

yapmustir. Bu sirada da baz1 Tiirk limleriyle temasta bulunmustur.'%

Karacson, 22 Subat 1907 tarihinde Istanbul arsivlerinde Macar tarihi iizerinde
Oneme sahip olan tarihi malzemeyi arastirmak igin gorevlendirilmistir. 1907 Nisa-
nindan 1911 Mayisma kadar Istanbul’da zorluklara ragmen arsive ulasabilmistir.
Tirk-Macar iligkilerinin derinlestirilmesi yolunda basarili bir sekilde ¢alisan Karac-

son’un aklinda bir enstitii kurma diistincesi hakim olmustur. Ancak bu diislincesini

2Georges Hazai, “Igndcz Kiinos "un Tiirk Folklor Arastirmalarindaki Yeri”, 1. Uluslar aras1 Tiirk
Folklor Kongresi Bildirileri, C. I., Ankara 1976, s. 160.; Ignacz Ktnos, Tiirk Halk Edebiyati, Y ayina
Haz.: Tuncer Giilensoy, Ak¢ag Yayinlar, [b.s.y. yok], 2001, s. 5. Bu eserde yazarin ad1 “Ignacs Ku-
nos” olarak ifade edilmistir. Ancak bu yazim sekli yanlistir. Dogru ifade “lgndcz Kunos” seklinde
olmalidir.

123 Colak, “19. Yiizy1l Sonu - 20. Yiizyu Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s. 5.

124 Nyiri, “Olduk¢a Uzak Gegmisten Bagslayarak 1996°ya Kadar ‘Tarih Boyunca Tiirk-Macar Iliskile-
rine Kisa Bir Bakis”, s. 215.

125 Atilla Cetin, “Kardcson, Imre”, Diyanet islam Ansiklopedisi, C. 24, Istanbul 2001, s. 379.
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gerceklestiremeden vefat etmistir. Fakat onun enstitli hakkindaki diisiinceleri, rapor-
lar1, calismalarinin basarisi, Istanbul’da Macar Bilim Enstitiisii’niin kurulmasinda
onemli rolii olmustur. Bagbakanlik Sube Miidiirii Kuno Klebelsberg boyle bir ensti-
tiinlin basma Kardcson’u gecirmeyi diisiinmiistiir. Fakat bu diisiincesi ger¢eklesme-
mistir. Tiirk-Macar iliskileri ile ilgili makaleler yazmis olan Karacson, Tarih-i Os-

mani Enciimeni’nin muhabir iiyesi idi.*?®

Karacson, arsivlerde yeni diizenlemelere gidilisi sirasinda ilmi ve tecriibeleriyle
Tirk meslektaslarina faydali olmustur. Derin bilgisi, bir¢cok dile hakimiyeti, samimi
ve dostca davranislari, Tiirkleri ve Tiirk tarihini, edebiyatin1 sevmesi dolayisiyla Is-
tanbul’da iyi bir ¢evre edinmisti; Ali Emiri Efendi, Necip Asim, Tevhid, Saffet ve

ikdam gazetesinden Ahmet Cevdet beyler yakin dostlar1 arasindaydi.'?’

Imre Karacson’un Tiirk kiitliiphaneleri ve arsivlerinde yapmis oldugu arastirma-
lar, Roma ve Viyana’daki arsivlerin yani sira, Tiirk arsivlerinin de Macar tarihi aras-

tirmacilari igin ¢ok dnemli materyallerin oldugunu gdstermistir,?®

Macar Tiirkoloji’sinde hizmette bulunmus bir diger 6nemli isim Gyula
Németh’tir (1890-1976). Németh, 16 yasinda Istanbul’u ziyaret etmistir. Yine bun-
dan iki yil sonra Tiirkiye’ye gelerek Izmir ve Aydin yoresinde “Yoriikler” iizerinde
incelemeler yapmistir. Bu incelemelerinin ardindan kesin bir sekilde Tiirkolog olma-
ya ve Tirk-Macar iliskilerini incelemeye karar vermistir. Bununla yillarca siiren bi-
lim ve egitim ¢alismalarina baslamakla Macar Tiirkoloji’sine 6nemli hizmetlerde

bulunmustur.*?°

Macaristan’in Tiirkolojiye biiyiik hizmetleri dokunan en biiyiik alimlerinden bir
diger isim ¢ok yanli bir dilci olan Zoltan Gombocz’dur (1877-1935). Gombocz,
“Macarcada Yurt Kuran Asamadan Once Tiirk¢e Kékenli Sozciikler” iizerine yazmis

oldugu temel eseri ve pek cok makalesi ile Macar bilim dalin1 zenginlestirmigtir.1*

126 Melek Colak, “Istanbul’da Macar Bilim Enstitiisii (1916-1918)”, Karadeniz, S. 3, Yil: 1, (Yaz
2009), s. 93.

127 Cetin, a.g.m., s.379.

128 Agoston, s. 93.

2Hicran Akin, “Nemeth’e Géore En Eski Tiirk-Macar Miinasebetleri’, Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, C. XXX, S. 1-2, s. 1.

130 Nyiri, “Macaristan’da Tiirkolojinin Tarihi I, s. 205.
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En 6nemli eserini olusturan ise “Macar Dili’nin Etimolojik Soz[tigii” olmustur. Bu
eserinde sadece Macar dilinin s6z dagarci degil, kisi ve yer adlarinin da kokeni ele
alinmistir. Ayrica Tiirk kokenli kisi adlar ile de ugragsmistir. Bunlarin diginda genel

dil bilimi alaninda da eserler vermistir.**

XIX. ylizyillda Macaristan’da, Macar dili ve tarihi {izerine yapilan yogun aras-
tirmalar sonucunda ylizyilin sonunda baslatilan Tiirkoloji arastirmalar1 ve Tiirkolo-
ji’nin getirdigi yeni bulgular, Osmanli Devleti’nde Tiirk milliyet¢iliginin olugsmasina
katkida bulunmustur. Ayrica Macar bilim adamlar1 Tiirk dil, tarih ve kiiltiirt ile ilgili
onemli calismalara imza atmislardir.*®? Ozellikle XIX. yiizyilin sonlarina dogru Os-
manli diisiiniirleri arasinda Osmanli Devleti’nin kurulusu ve Tiirklerin Islamiyeti
kabul edisinin dncesine dayanan bir tarih bilinci ve buna bagl bir kimlik arayis1 git-

tikce etkili olmaya baslamistir.'*®

I. IL. Turancilik ve Macar Turanciiginin Ortaya Cikmasi

[ran efsanesinde, tarihsel olarak Iran kralliginin kapsadigi topraklarim kuzeyin-
de kalan bolgelere, Hazar denizi, Aral Golii, Amuderya ve Siriderya nehirleri arasin-
da kalan bozkirlara “Turan” adi verilmistir.’** XIX. yiizyilda 6zellikle Macaris-
tan’da yapilan Tiirkoloji arastirmalar1 sonucunda “Turan”, biitiin Tiirki leh¢e ve dil-
lerin yan1 sira Fince ve Macarcay1 kapsayan Ural-Altay dil ailesini ifade eden yeni
bir anlam kazanmistir.'*® Nitekim eski bir Fars¢a isim olan bu “Turan” sdzciigiinii

daha 1839 yilinda Macar bilim adamlari, Orta ve Giiney Dogu Asya’daki Tiirk toplu-

131 Hasan Eren, “Gombacz, Zoltin”, Diyanet islam Ansiklopedisi, C. 14, istanbul 1996, s. 112-113.
132 “Tyjirkoloji Calismalar”, Tiirk-Macar Tarihi iliskilerinden Kesitler, Milli Saraylar Daire Bas-
kanlhig1, Hazirlayan T. Cengiz Goncii, Istanbul 2009, s. 217.

133 Ozdogan, s. 290.

“Turan kelimesinin ve kavramimin gectigi en eski metin ya da bilgi kaynag1 Zerdiistliigiin kitab1 Aves-
ta’dir. Turan; Iranlhilarin, iran’in kuzeydogusundaki iilkeye verdikleri cografi bir isim olarak da bilinir.
Kelimenin aslinin Sankritce Tur= Olaganiistii cesur, yigit anlama geldigi —an ekinin aile (Papak-an)
veya memleket isimlerinin (Gil-an, Dalyam-an) teskilinde kullanildigina gére, Turan kelimesi de
genel anlamda (Turani kavramlarin) Tiirklerin memleketi anlaminda da kullanildigi anlasilmaktadir.
(Bkz. Necati Giiltepe, “Turanciligin Tarihi ve Sosyolojik Gergegi”, Turan Dergisi, S.1, (Ocak 2005),
s. 10-11.)

134 Demirkan, s. 21.

1%5Giinay Goksu Ozdogan, Turan’dan Bozkurt’a Tek Parti Doneminde Tiirkciiliik (1931-1946),
fletisim Yayinlari, Istanbul 2001, s. 28.
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luklarini tanimlamak i¢in kullanarak Tiirk ve Mogollardan bagka Fin, Macar ve diger

uluslar ve diller grubuna “Turanli” adin1 vermislerdir.**®

Ote yandan Macarlar, simdiki yurtlarina yerlestiklerinden beri Avrupalilar tara-
findan kendilerinden sayilmayarak dislanmiglardir. Bir taraftan Slavlar, diger taraftan
Germenler arasinda sikistiklarini diisiinen Macarlar, kendi tarihlerini aragtirmak ihti-
yaci duymuslar, bunun iizerine ¢alismalar1 dil ve tarih iizerinde yogunlastirmislar-

dir 137

XVII. ylizyilda Avrupa Merkezci dil ve tarihgileri Avrupa diline benzemeyen,
kutsal kitaplar ve hicbir dil ile akrabaligi olmayan Macar dilini tespit etmislerdir.
Osmanli yonetiminden kurtulduktan sonra Avusturya (Cermen) hegemonyasina karsi
ard arda devam eden bagimsizlik miicadelelerinin basarisizlikla sonuglanmasi yanin-
da, Pan-Cermenizm ve Pan-Slavizmin ortaya ¢ikip gelismesi, Macarlari bir yandan
koken arastirmalarina iterken, bir yandan da Avrupa merkezci emperyalist anlayisa
kars1 cihansiimul bir doktrin gelistirmeye itmistir.1%

Macar bilim adamlar1 bu tarihten itibaren yogun ve macerali bir arastirma ige-
risine girmislerdir. XVII. ve XVIIIL. yiizyillarda Macaristan’da Macarcanin altmis
civarinda diinya dili ile akraba oldugu hususunda tezler ortaya koymuslardir. Aras-
tirmacilar tarafindan gerceklestirilen Macarcanin ve Macar halkinin kdkenlerini ara-
ma girisimleri filoloji diinyas1 i¢in énemli kazanimlar saglamustir.3®

Macar bilim adami Csoma Kordsi, Macarlarin atasin1 bulmak, Macar tarihi ve
diliyle ilgili bilgiler elde etmek amaciyla Beyrut, Tahran, Buhara ve Kabil yoluyla
Kuzey Hindistan’a ulasmistir. Amaci Gottingen Universitesi’nde bir hocasindan
duymus oldugu, Macarlarin Bat1 dillerinde “Ungar”, “Hongrois”, “Hungarian” gibi
adlarla anmilmasinin belki i¢ Asya’daki Uygurlarin adi ile bir ilgisinin olabilecegi dii-
siincesinden dolayr onlarin bulundugu yere gitmekti. Bu dénemde Hindistan Ingiliz-

lerin egemenligi altindaydi ve Ingilizler Csoma’dan Tibet dili iizerine yogunlasarak

138 ewis, a.g.e., s. 344; Colak, “19. Yiizyil Sonu-20. Yiizyil Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s.
5.

B7Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938)”,s. 62.

18Erol Cihangir, “Tiirk-Macar Bulusmalart Macar Turanciigr”, Turan Dergisi, S.1, (Ocak 2005), s.
46.

139 Demirkan, s. 8.
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bir gramerle sozliikk yazmasini istemislerdiler. Bu gorevini basari ile tamamlayan
Csoma, Tibet dilciliginin kurucusu olmustur. Bu sirada asil amacindan ayrilmayarak
Uygurlarin yurdunu aramak tizere tekrar yolculuga ¢ikmistir. Fakat yolculugu esna-

sinda yakalandig1 hastalik dolayisiyla bu hayalini gergeklestiremeden vefat etmis-
tir. 140

Macar bilim adami1 Csoma Ko6rdsi’nin Macarcanin sirrint ¢dzmek ve bu iz {ize-
rinden Macar anayurdunu bulmak ile ilgili calismalar1 Macaristan’da yeni bir akimin
olusmasini saglamistir. Uzaktaki yurtlarina “Turan” adin1 veren Macarlar, ilk yurtla-
rinin tarihine karsi biiyiik bir ilgi duymaya baglamislardir. Boylece Macar anayurdu-

nu arama girisimleri “Turanciligin” dogmasinda biiyiik rol oynamistir. 1!

Turanciligin ortaya ¢iktigi donemde Osmanli Tiirkleri ile Macar Tiirkologlari
arasindaki baglarda kuramsal iliskilere dogru donmeye baslamistir. Turancilik siyasi
bir kavram olarak, bir taraftan Tiirk¢iiliiglin esanlamlisi, bir taraftan da Turan kavim-
lerinin birbiri ile olan yakinliklarina ait ¢cok daha belirsiz egilime igaret etmistir. Pan-
Turanizm ifadesi 6zellikle Macaristan’da kullanilmistir.**?> Macarlar, Macarligim var
olabilmesini Pan-Cermenizm ve Ozellikle Pan-Slavizm karsisinda Pan-Turanci birli-
gin gergeklestirilmesinde gdrmiislerdir.*3

Turancilik Macaristan’da ilk ortaya ¢ikis bigimiyle Turanli halklarin siyasi ve
kiiltiirel birligi anlaminda kullamlmistir.'** Dénemin gesitli popiiler ik siniflandir-
malarinin da etkisiyle “Turani” terimi, yaklagik 2000 y1l 6nce Orta Asya’da yasadigi
diisiiniilen biitiin halklarm 1rksal kdkenini belirtmek amacryla kullanilmistir.'*® Artik
Macaristan yiiziinii Asya’ya donmeli, gelecegini gecmisinin de bulundugu bu toprak-
larda aramaliydi.}*® Bu diisiince Macar Turancis1 ve ayni zamanda sair Arpad

Zempléni’nin siirlerine de konu olmustur. Zempléni “Keletre Magyar” (Dogu’ya

140 Hazai, “Macaristan’da Tiirkoloji”, s. 204; Kirbag, a.g.e., s. 43-44; Hasan Eren, “Ge¢misine Bakan
Yalmiz Bir Ulus: Macarlar”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim 2001), s. 77.

M Colak, “Atatiirk Déneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938)", s. 62.

142 Namal, s. 114.

143 Open, s. 31.

44R1dvan Akin, Osmanh imparatorlugu’nun Dagilma Devri ve Tiirkgiiliik Hareketi (1908-1918),
Der Yaynlari, Istanbul 2002, s. 59.

145 Ozdogan, s. 28.

146 Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizyil Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmasi”, s.5.



25

Macar) adl siirinde kendilerini kiiglimseyen, sdz hakki tanimayan ve istismar eden
Batidan (Germen, Roma, Slav) kaginmalar1 ve dostlugu dogudaki kardeslerinde ara-

malar1 konusunda Macar milletine seslenmistir.'4’

XIX. ylizyilin son ¢eyreginde yogunlagan Macar ana yurdunu bulmaya yonelik
aragtirmalar, bagka halklarla dil ortaklig: iizerine incelemeler Turan iilkiisiinii olgun-
lagtirmistir. Turanciligin bir ideoloji olarak Macaristan’da ortaya ¢ikmasinin nedeni
olarak iilkenin siyasi ve Kkiiltiirel kosullariyla ilgisi bulunmaktadir. Avusturya-
Macaristan Monarsisi’nde ikinci bagkent olan Budapeste’'nin, XVI., XVIIL. ve XVIIIL.
yiizyillarda Viyana’ya kars1 vermis oldugu bagimsizlik miicadelesi yenilgiyle sonug-
lanmistir. XIX. ylizy1l sonlar1 ve XX. yiizyil baslar1 Avrupa’da yeni giic dengelerinin
olustugu yillardir. Avusturya-Macaristan Monarsisi’nin zayiflamasi ve yiikselen
Panslavizm ve Pangermenizm karsisinda Macar milliyet¢ileri, Macar ulusal bagim-
s1zl1g1 i¢in yeni yerler ve yeni miittefikler arama ihtiyact duymuslardir. Ayrica Macar
siyasetcilerin yiizlinli doguya donmesinde Hristiyan Bati’ya kars1 duyulan giivensiz-
lik duygusu da etken olmustur.*® Tarih, dil ve kiiltiir yakinlig1 da bunda rol oyna-
makla beraber,*® kendi tarihlerini arastiran Macarlarin Atilla Hunlar ile ayn1 kandan

olduklarini anlamalar1 da 6nemlidir.1°

Turan"i, bir etnografik terim olarak Macar kamuoyuna tanitan kisi, tinlii Macar

dogubilimci Armin Vambéry olmustur. Hatta O, daha da ileri giderek Turan irk: ta-

147 Macar Turancisi Arpad Zempléni’nin bu konu hakkindaki siiri séyledir:
“Dogu’ya Macar, Dogu’ya bak.
Serefli biiyiik akrabani orada bulacaksin.
Bati’dan kaginiz.
Bizleri orada kii¢iimseyerek istismar ediyorlar.
Sekiz asirdan beri
Bati’nin biitiinliigiinii korumak igin
Ddékiilen kanlarimiza karsilik, miikdfatimiz
Kiictimsenmek ve hakaret oldu.
Asli séziimiiziin agzimizdan ¢ikmasin engelliyorlar.
Germen, Roma ve Slavlar bugiin paralari ile
Yarin da kiliglart ile hayatimiza ayni sekilde kiyacaklar.

Kahraman milletim, dostunu Dogu daki kardeslerin arasinda ara.” (Bkz. Cihangir, a.g.m., s.
47-48.
148 Colak, “I9. Yiizy1l Sonu- 20. Yiizyil Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlagmasi”, s. 5-6.
149 Colak, a.g.m., s. 6.
150 Oba, s. 129.
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nimlamasint da kullanmaktan kaginmamaistir. Boylece “Turan” kavrami XX. yiizyilin
ilk yillarindan itibaren milliyet¢ilik akimina zemin olusturacak bigimde cografi an-
lamlandirmanin siirlarini asmaya baglamistir. Bu sekilde “Turan” terimine cograf-
yanin Otesinde anlamlar yiiklenmesi siyasal bir hareket olarak Turanciligr doguran

bir siireci de harekete gecirmistir.?>!

b

1890 yilindan sonra, Budapeste “Turan arastirmalarimin Mekkesi” olmustur.
1867 yilinda Avusturya-Macaristan Monarsisi’nin kurulmasindan sonra, Habsburg-
larla Macarlar arasindaki anlagsmazlik biiylimiistiir. Macar Hiikiimeti, Batili devletle-
rin onaylamadig1 bir Macarlastirma politikas1 benimsemisti. Daha sonra 6zellikle
1890 yilindan itibaren Panslavizm ve Pangermenizmin baskisini hisseden Macarla-
rin, Avrupa’daki degisen gii¢ dengesi ve o giine kadar kendilerini bir pargasi saydik-
lar1 “Bati diinyast” karsisinda duyduklar1 yabancilasma, Dogu Avrupa’da yeni bir
miittefik arayisina sevk etmistir. Eski diisman Osmanlilar, 6zellikle Rusya’ya karsi
muhtemel bir miittefik sayilmislardir. Boylece “Turan” iizerinde yogunlasan dilbilim

ve etnografya arastirmalari ise iki taraf arasinda yakinlagmay1 saglamistir. Osmanl

Tiirkgiileri ile Macar Tiirkologlar1 arasinda bir 6l¢iide fikir alisverisi baslamistir.1>?

Turan kavraminin bir ideoloji olarak kurumsallastirilmasinin ardindan pratige
gecirme yolunda Turan Cemiyeti yolu ile 6nemli adimlar atilmaya baslanmistir. Bu
konuda ilk olarak Budapeste’de Turan Kongresi toplama girisimi olmustur. S6z ko-
nusu kongreye, II. Abdiilhamid davet edilmis ancak Sultan kongreye katilmamuis,
kongreyi sereflendirecek Seyh Siileyman Efendi’yi Turan Kongresi’ne gdndermistir.
Aradan ¢ok fazla zaman gegmeden yasanan Balkan buhrani sirasinda Macarlar, Sirp-
lara kars1 Budapeste’de Tiirk yanlis1 gosteriler diizenleseler de, Macar Turancila-
r’nin Osmanl Tirkiyesi ile ideolojik baglamda iligki kurmalari i¢in yine de 1908
Jon Tiirk ihtilali sonrasi Enver Pasa’y1 beklemeleri gerekecektir. O zamana kadar
gercekte “Turan” ideolojisinin fikri ve siyasi, kiiltlire] zemin hazirlanmasi1 bakimin-

dan 6nemli ¢alismalardan biri 1910 yilinda kurulacak Macar Turan Cemiyeti idi.*>

151 Onen, s. 57.
152 Ozdogan, s. 64.
158 Cihangir, s. 50.
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Turan Cemiyeti’nin kuruculari arasinda, Jené Cholnoky, Kont Pal Teleki, ta-
rihgi Sandor Marki, sair Arpad Zempléni, Lajos Sassi Nagy gibi taninmis simalar
bulunmaktadir. Macar Turan Cemiyeti, Macar ulusuna akraba olan Asya ve Avrupa
uluslarmin ilimlerini, sanatlarini, iktisadi ve sosyal politikalarini incelemek ve bunla-
r1 gelistirmeyi hedeflemektedir. Dernegin faaliyet sahalarindan, siyasal sorunlar, dini
inanglar ve sahsi ¢ikarlar hari¢ tutulmustur.’® Nitekim Cemiyetin kurulusunu duyu-

ran brosiirde Turan Cemiyeti’nin amac1 sdyle belirtilmektedir:'*

“Turan Cemiyeti’nin amaci; Asya ve bizle akraba Avrupa halklarimin bilim,
sanat ve ekonomilerini incelemek, onlart yurt icinde ve yurt disinda tanitmak, gelis-
tirmeye yardimci olmaktir. Yine, bu kardes halklarin ¢ikarlarini Macaristan’la bii-
tiinlestirmeye ¢alismak da amaclarimiz arasindadir. Cemiyetimiz ¢ikarci degildir.
Siyaset, din ve mezhep sorunlarmmin ve kigisel paroblemlerin faaliyet alanimiza gir-
mesine kesinlikle izin verilmeyecektir. Oncelikle bilimsel olan ¢alismalarimizda, ti-
cari iligkilere asla yer yoktur. Cemiyetimiz amaglarint Turan kokenli olmayan halk-

larla isbirligi ve diyalog icinde gerceklestirmeye ozen gosterecektir.”

1912 yilinda faaliyetlere baslayan cemiyet, Macar kamuoyunu Dogu iilkeleri
tizerine bilgilendirmek amaciyla konferanslar diizenleyip, Anadolu ve 6tesine diizen-
lenen geziler araciligi ile Macar bilim diinyasinin Dogu {ilkeleri hakkindaki bilgilerin
artirilmast hedeflenmistir. Bu yilda gergeklesen gezilerin agirlik noktasini ise iktisadi

nitelikler olusturmustur.*°®

1912 yilindan itibaren Macaristan’da Turanci akim daha genis bir etki alanina
kavusmus olup, Macar parlamentosunda bu cemiyetlerin faaliyetlerini kolaylagtirmak
ve desteklemek amaciyla 6zel ofisler saglanmistir. Bundan baska Macar Turan Ce-
miyeti ile dogrudan baglantis1 olmaksizin bagimsiz gazete, dergi ve brosiir ¢ikarma
faaliyetleri de gittik¢e artmistir. Bu baglamda, Osmanli Tiirkleri ile milli hislere da-
yanan baglar giiclendirmek adina Osmanli Devleti’nin Budapeste Bagsehbenderi

Ahmet Hikmet (Miiftiioglu) Bey onuruna Budapeste’de verilen kabul genis bir ilgi

154 Oba, s. 130.
155 Demirkan, s. 26-27.
1560 nen, s. 62.
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uyandirmigtir. " Boylece Ahmet Hikmet Bey’in girisimleriyle Macar Turancilari ve
Osmanli Tiirkcii aydinlari arasinda bir takim baglarin kuruldugu tahmin edilebilir. Bu
cabalar sonucunda Tiirk Yurdu’nun 1912 Subat sayisinda Budapeste’de Turan adiyla

bir cemiyetin kuruldugu haberi yer almistir.*>8

Cemiyet tarafindan 1913 yilinda Turan dergisi yayimlanmaya baslanmistir.
Turan dergisi birka¢ dilde arastirma ve bilimsel makaleler icermekteydi. Dergi belli
donemlerde ara vermek zorunda kalmigsa da II. Diinya Savasi’na dek yayimlanmaya

devam etmistir.*>°

Turan dergisinin 1913 yilindaki sayilarinda yer alan makale ve yazilar, Asya
tilkelerinin ekonomik, kiiltiirel ve toplumsal degerleri hakkinda tanitimlar, daha 6nce
gerceklestirilen gezilere iliskin izlenimler, ¢esitli Turan halklar1 {izerine ¢alismalar ve
dil bilimsel incelemeler iizerine kaleme alinmistir. Anadolu ve Asya tilkelerinin ikti-
sadi yapilar1 hakkinda kaleme alinan makaleler, Macar Turanci hareketinin goriiniir-
deki amaglarinin ardindaki gergek hedefleri ortaya koymaktadir.'®® Nitekim Macar
Turancilar1 "Turan"™ derken 6zellikle ekonomik iliskileri esas almis olup, Macaris-
tan’1n siyasi ve kiiltiirel yonden yoniinii doguya c¢evirmesi ekonomik iliskileri de et-
kilemistir. 6!

Turan dergisinin yayimlanmast ile birlikte Macar kamuoyunda yanki bulmaya
baglayan Turanci fikirler, ¢ikmast muhtemel diinya savasina paralel olarak Macar
milliyet¢iliginin popiiler tiirlerinden biri olma yoluna gitmistir. [. Diinya Savasi, Ma-
car Turancilarina gore “Turan halklarinin egemen olacagi yeni bir diinyanin dogusu-
nun habercisi olmustur. 1. Diinya Savagsi’'nin kanli kaosundan Turan kiiltiirii fiskira-
cak, savas sonrasi donemde Turanciligin onderligini iistlenecegi yeni diinyanin ta-
mamen farkl bir diizeni ve amaglart olacaktir. Bu yeni diinyada Turan halklarinin
onderligi gorevi de Macarlara diisecektir. Orta Avrupa ittifakimin kazanacagi savas

Avusturya-Macaristan Monarsisi iizerindeki Slav tehdidini ortadan kaldiracak, ikili

157 Akin, a.g.e., s. 61.

158 Onen, s. 61-63.

19 Colak, , “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizyul Baslarinda Tiirk-Macar Yakinlasmast”, s. 6.

160 Open, s. 65.

81Colak, “Atatiirk Doneminde Kiiltiirel, Siyasi ve Ekonomik Bakimdan Tiirk-Macar Iliskileri (1919-
1938), s. 70.
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monarsinin yapist degisecek, Macaristan'in 6nemi artacaktir. Bunun sonucunda Ma-
caristan daha da ozgiir olarak, Orta Avrupa ittifakinin Antant karsisindaki en onemli
koruyucu mekanizmast ve diinya barisimin giivencesi niteligindeki Turani dis politi-

kayt izleyebilecektir.””*%?

Bu baglamda Budapeste’de kurulan “Macar Turan Cemiyeti” (Magyar Turdni
Tarsasag), 1913 yilindan itibaren Turan dergisini yayimlamaya baslayip, I. Diinya
Savasi sirasinda “Dogu Kiiltiir Merkezi” (Keleti Kultirkozpont) adi ile pek gok sayi-
da Tiirk gencinin Macaristan’da egitim gdérmesinde rol oynayarak, Tiirk-Macar iligki-

lerinin gelistirilmesine katkida bulunmustur.

Bu gelismelerden de anlasildigi gibi, Macaristan’daki Turan hareketinin en de-
ger verdigi llkelerin basinda Tirkiye gelmektedir. Tiirkiye ile Turanci iliskilerin
gelistirilip giiclendirilmesi amaciyla istanbul’da Tiirk-Macar Dostluk Cemiyeti ku-
rulmustu. Adi gecen dernegin kurulusu Pal Teleki’nin bagkanliginda ti¢ kisiden olu-
san bir Turan heyetinin Istanbul’u ziyareti sirasinda gerceklesmistir. istanbul’daki bu

dernegin Macaristan’daki cemiyet gibi 6rgiitlenmesi hedefleniyordu.®*

XIX. yiizyilda Tirkler ve Macarlar arasinda goriilen dil ve tarih ¢alismalarinin
meydana ¢ikardigi Tiirkoloji ve Turancilik akimina dayali kiiltiirel faaliyetler ve etki-
lesimler dostluk iliskilerini artirmistir. Bu tiir kiiltiirel akimlarin gelismeye basladigi
donemde etkili olan ve XIX. yiizyila damgasini vuran, her iki tlilke arasinda siyasi ve
kiiltiirel dostlugu pekistiren bir baska kiiltiirel faaliyet, II. Abdiilhamid tarafindan

Macaristan’a iade edilen Korvinalar’dir.

162 Onen, s. 65-66.

183 Melek Colak, “Macar Turancilari ve Atatiirk (Macar Kaynaklarina Gére)”, Tiirk Yurdu, C. 31,
S. 290, (Ekim 2011), s. 94.

164 Demirkan, s. 36.
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II. BOLUM
KORVINALAR

Macar komutani Janos Hunyadi’nin oglu Macaristan Krali I. Matyas Hunyadi
(1458-1490), Latince ad1 ile “Matthias Corvinus” un (Bkz. Ek:1), Macaristan’da Bu-
da Sarayi’nda kurmus oldugu “Buda Kiitiiphanesi” daha sonra “Bibliotheca Corvini-
ana” (Korvina Kiitiiphanesi) olarak adlandirilmistir.}®® Kiitiiphanenin bu sekilde ad-
landirilmasi, Hunyadi ailesinin Roma kokenli olusuna baglanmaktadir. Bunda Roma-
I1 Valerius ailesinin armasinda goriilen karga ile Hunyadi ailesinin orijinal armasinda
goriilen “karga”ya (Latince corvus) benzetilmis olmasi 6nemlidir.!®® Bu baglamda
Hunyadi ailesine Latince “Corvinus” unvani verilmistir.!®’ Hatta XV. yiizyilda ya-
samig bilim adami Pietro Ranzano tarafindan Kral Matyas “Corvinus” unvani ile

anilmistir.1%

5 Mayis 1490°da Floransa hiimanisti, Napoli’de belagat Profesorii ve Aragonlu
Kral kiitiiphanecisi Francesco Pucci, vefat eden Kral Matyas’1, Aragon sarayinda su
sekilde anmugtir:6°

“Matyds, Corvinus’lar ailesinden gelmistir. Baskalari i¢in ugursuz sayilan
karga, O’na her zaman sans getirdigini gosteriyor ve bu nedenle asil silahlarinda

karga gériintiyor. Hiikiimdar onuru tasiyan kargayr gosterigli bir sekilde her yere

" 1. Matyas Hunyadi (23 Subat 1440, Kolozsvar - 6 Nisan 1490, Viyana): Macaristan Krali. Janos
Hunyadi ve Erzsébet Szilagyi’nin ikinci ogludur. Erken yasta Almanca, Latince ve Slavca dillerine
hakim olan Matyas, 1453 Ocaginda ,.,Kont”, 1454 yazinda ,,sovalye” unvanim aldi. 24 Ocak 1458
tarihinde Macar krali segildi. 1458 yilinda Szeged’te iilke meclisini ilan etti. Aydin ve yetenekli bir
hiikiimdar olan Matyas, Diet’i (Parlamento) diizenli bi¢imde toplayarak ve yonetim mekanizmasina
islerlik kazandirarak etkili bir denetim kurdu. Diizenli orduyu kuvvetlendirmek ve yeni kurumlari
ayakta tutmak amaciyla agir vergiler koyma yoluna da gitti. Giiney sinirlarini bir dizi kaleyle giivence
altina aldi. Bohemya ve Avusturya’ya yonelik seferler diizenledi. 29 Mart 1464’te Imparator IlI.
Friedrick’ten Macar tacini geri alarak tekrar ta¢ giydi. 3 Mayis 1469°da Cek Krali unvanini aldi ve
Bohemya tahtina gegerek Morovya, Silezya ve Lausitz’i ele gecirdi. 1 Haziran 1485°te ise Avusturya
Prensi unvanini aldi. 6 Nisan 1490’da Viyana’da vefat etti. (Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Révai Nagy
Lexikona, ,,Matyas”, XIII. Kotet, s. 495-497; Ana Britannica, ,,Macaristan”, C. 15, s. 75.)

185 Miko, a.g.m., s. 19.

186Rozsondai, a.g.m., s. 193.

167 Révai Nagy Lexikona, “Corvinus”, s. 677-678.

1%8paola Di Pietro Lombardi, “Mdtyds Emblémdi”, Hollo Jegyében, szerkesztd: Monok Istvan,
Corvina Kiadd, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2004, s. 159.

169 |_ombardi, a.g.m., s. 160.
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boyamuslar. Aynmi zamanda onu kiitiiphanede bulunabilen el yazmasi sayfalarda da

gormek miimkiindiir.”

170

Ote yandan el yazmasi kitaplarin ¢cogu Latince!’® olan ve Macarlarin bilimsel

171 Korvina Kiitiiphanesi, arastirmacilar

ve kiiltlirel gelisiminde 6nemli rol oynayan
tarafindan “Bibliotheca Corviniana” adiyla anildigi i¢in, buradaki el yazmasi kitapla-

ra da Korvina (Corvina) denmistir.}’

I1. 1. Korvina Kiitiiphanesi
I1. 1. I. Kiitiiphanenin Kurulusu

Kral Matyas, XV. yiizyilda Vatikan Kiitiiphanesi’nden sonra en biiylik ve en
tinlii el yazmalarina sahip ikinci biiylik kiitiiphane olan Buda’da Kral Sarayi’nda
Korvina Kiitiiphanesi’ni tesis etmistir.}”® Ancak Korvina Kiitiiphanesi’nin tam olarak

ne zaman kurulduguna dair kesin bir tarih belirtilmemektedir.*’*

“Korvina Kiitiiphane Tarihi’nde Kral Matyéas’in Kiitliphanesinin olusumunda
ilk adimin, Matyas’ i kitap koleksiyonu oldugu anlasilmaktadir. Matyas tarafindan
biling¢li kitap koleksiyonunun baslangici hakkinda kesin bir tarih bulunmamakla bir-
likte Kral Matyas geng yasinda okudugu kitaplarini, babasinin birkag kitabini ve kral
seleflerinden kendisine miras kalmis el yazmasi eserleri biriktirmesi ile ilk etapta

basit bir koleksiyon olusturmaya baslamistir.1”®

10 dénem resmi dil Latince idi. Osmanli Imparatorlugu’nun Budin’i ele gegirmesi ve 1541 yilinda
12 sancaklik Budin Vilayeti’ni kurmasinin ardindan buraya Budin Pagalarini atamasiyla bu durum
degismistir. Osmanli-Macar siyasi, sosyal ve ekonomik hayatinda biiyiik rol oynayan Budin Pasalari-
nin bdlgedeki en dnemli faaliyetleri arasinda Macar dili kullanimini tegvik etmeleri gelmektedir. Bu
konuda halka genis 6zgiirliikler taninmigtir. XVI. ylizyilin ortalarindan itibaren Budin Pasast Arslan
Pasa’nin (1565-1566) etkisiyle resmi yazigmalarda Macarca Latinceyi ikinci plana itmistir. (Bkz.
Yasemin Altayl, “Budin Beylerbeyi Arslan Pasa (1565-1566)”, Ankara Universitesi Osmanh Ta-
rihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi (OTAM), S: 19, Ankara 2009, s. 256.)

MTekindag, s. 155.

172 Giilen, a.g.m, s. 263; Miko, s. 26.

18J4nos Csontosi, A Korvina: Elézményei, Alapitisa, és Az Irodalomban Reskonstruktidja,
Pallas Nyomda, Budapest 1895, s. 13.

1"Csontosi, a.g.e., s. 5; Csaba Csapodi, “4 Corvina Kényvtar Torténete”, Bibliotheca Corviniana
Digitalis, Orszagos Széchenyi Konyvtar, s. 4.

Marton Tarnoc, Matyas Kiraly és a Magyarorszagi Reneszansz (1450-1541), Balassi Kiado,
Budapest 1994, s. 76; Csapodi, a.g.m., s. 4.
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Ote yandan olusturulan bu koleksiyonun gelismesinde, Kral Matyas’m ege-
menligi sirasinda hizmetinde bulunmus ve italyan iiniversitelerinde egitim gormiis,
kiiltiirlii, kilise mensubu Macar hiimanistler Vitéz" Janos ve yegeni Janus Panno-

nius’un biiyiik rolii olmustur.t’®

Vitéz Janos, Varad piskoposu oldugu doénemde (1450-1465) Varad’ta hiima-
nizmin merkezi sayilan bir kiitiiphane olusturmustur. Kiitiiphanenin olusumu asama-
sinda kendisinin de ilk olarak tutmus oldugu notlari, elestirel metin diizeltmeleri ve
kendisi tarafindan yazilmis edebi eserleri ile kiitiiphanesini donatmustir.}”” Kiitiipha-
nesinin birikimi agamasinda da ¢agin en seckin bilim adamlari olan Pier Paolo Ver-
gerio, Fiilép Podacatoro, Gergely Szanoki, Pl Ivanics ve yegeni Janus Pannonius ile
mektuplagsmistir. Hatta bu kisilerin Varad’taki hiimanist ¢evrelere katilmasini sagla-
mistir.1’® Vitéz Janos’un kiitiiphanesinin gelisiminde Ferrara’da bulunan “Guarino
Veronese” adli iinlii okulda egitim gormesi amaci ile Ferrara’ya gondermis oldugu
yegeni Janus Pannonius’un biiyiik katkis1 olmustur. Pannonius kendisine Italya’dan
pek cok kitap gondermistir.!"

Vitéz Janos, Kral Matyas tarafindan 1465 yilinda Estergon Baspiskoposlugu’na
atanmigtir. Boylece yeni statiisline kavusan Vitéz Janos, ilk olarak Estergon’da Bas-
piskoposluk saraymi insa ettirmistir.'®® ftalyan kiiltiiriinii yaymak ve bilimsel kiiltii-
riin ilerlemesi diisiincesine sahip olan Vitéz Janos, Macaristan’da bir yiiksek okul
acilmasi yoniinde calismalara baglamistir. Bu baglamda ilk adim1 Papa II. Pal’dan
kendisine bir yiiksek okul agmas1 adina izin verilmesi talebinde bulunmasi ile atmis-
tir. Nitekim 1467 yazinda masraflarin1 kendisinin karsiladigi Pozsony (Bratislava)

Universitesi’ni kurmustur.’® O, astronomi ve astroloji ile ¢ok¢a ugrasmistir.’8? Bu

"Yigit, cesur, bahadir ve mert anlamlarina gelmektedir. Bkz. Benderli Giin, Giilen Yilmaz, Zsuzsa
Kakuk, Edit Tasnadi, Magyar Torok Szotar, Nemzedékek Tudasa Tankonyvkiado, Budapest 2013, s.
904.

78Eckhart, s. 104.

"Gyoéngyi Torok, Matyas Kiraly és A Magyarorszagi Reneszansz (1458-1541), Magyar Nemzeti
Galéria, 1983 (Februar 24-Junius 26), s. 21.

178Magyar Eletrajzi Lexikon (1000-1990), “Vitéz Janos”, Magyar Elektronikus Konyvtar (MEK).

19 45716 Rasonyi, Dogu Avrupa’da Tiirkliik, Selenge Yayinlari, Istanbul 2006, s. 439; Csaba Csa-
podi, Klara Csapodi-Gardonyi, Bibliotheca Corviniana 1490-1990, National Széchényi Library,
Budapest 1990, s. 14.

180Tsrok, a.g.e., s. 21.

181vilmos Fraknoi, “Vitéz Janos Konyvtdra”, Magyar Konyvszemle, 3. Evfolyam, 1. Fiizet, 1878
Januar-februar, s. 7; Rasonyi, a.g.e., s. 439; Csapodi-Gardonyi, a.g.€., S. 15.
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ilgisinden dolay: tesis etmis oldugu Pozsony Universitesi’ne, astronomi hocas1 Joan-
nes Regiomontanus ve dgrencisi astrolog Marton Ilkus’u ve ayn1 zamanda italyan
bilim adamlar1 Martio Galeotti, hitabet hocas1 Brandolini’yi davet etmistir.'8

Vitéz Janos, Macaristan’da yeni kiiltlirii yaymak ve bilim adamlar1 yetistirmek
icin cabalamistir. Bu yeni neslin en yetenekli iiyesi ise Italya’nin Ferrara sehrindeki
Padua Universitesi’nde egitim gérmiis Janus Pannonius’tur.'® Pannonius, gergek bir
hiimanist olmasiin yani sira ¢aginin en biiyilk Latince sairi olarak Macaristan’a
donmiistiir. Ardindan geng yasinda Pécs’te piskoposluk makamina getirilmistir. Bu-
rada Macaristan’in ikinci hiimanizm kiitiiphanesi olan Pécs Kiitliphanesi’ni de 0
kurmustur. Yunancaya ¢ok ¢abuk hakim olan Janus’un kiitliphanesinde, Latince ki-

taplarin yam1 sira Yunanca el yazmalar1 da bulunmakta idi.1®

Her iki Macar hiimanistin kiitiiphaneleri Kral Matyas i¢in ornek teskil etmistir.
Hatta Janus Pannonius tarafindan 1461 yilinda Macaristan’a davet edilmis ve uzunca
bir stire Macaristan’da yasamis olan Galeotti’yi kendi kiitiiphanesi olan Korvina Kii-
tiiphanesi’ne kiitiiphaneci olarak atamistir.’8® Pozsony Universitesi’nin kurulmas ile
de yeni kiiltiire yani Italyan kiiltiiriine kars1 ilgi duymaya baslayan Matyas, Buda’da
Buda Universitesi’ni kurma diisiincesini gelistirmistir. Bu diisiince 15181nda yabanci
tiniversitelere ziyaretlerde bulunulmustur. Ziyaret edilen tiniversiteler arasinda Viya-
na, Krakk6 ve Italya iiniversiteleri yer almakta idi. Ayrica Matyas’in saraymna da
hiimanistlerin geldigi goriilmiistiir. Gelen hiimanistler Vitéz Janos ve Janus Panno-
nius seviyesine ulagmamakla beraber, yeni kiiltiirii ilkenin en farkli bolgelerinde de
yaymis olan Vac Piskoposu Miklés Bathory, Kalocsa Bagpiskoposu Péter Varadi gibi
hiimanistler daha kii¢lik hiimanizm merkezini Buda’da olusturmuslardir. Matyas’in
sarayina, bu kisiler disinda bircok sayida yabanci hiimanist bilim adami da gelmistir.
Bunlar ise Polihisztor Galeotto Marzio, tarih yazart Ranzanus ve Bonfini, filozof

Bandini, astronom Regiomantanus ve Martén ilkus’tur.8’

182Fraknoi, a.g.m., s. 8.

183 Ré4sonyi, s. 439; Fraknoi, s. 8.
184 Torok, s. 21.

185 Csapodi, s. 3.
186Csapodi-Gardonyi, s. 15.

187 Torok, s. 41.
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1472 yilina gelindiginde Vitéz Janos ve Janus Pannonius’un Kral Matyas naza-
rinda gézden diismeleri ve dliimleri Kiitiiphane yasaminda doniim noktasini teskil
etmistir. Her iki Macar hiimanistin kiitiiphanelerindeki el yazmasi eserlere Matyéas
tarafindan el konulmasi ile Korvina Kiitiiphanesi’nin cilt sayis1 bakimindan da 6nem-
li artisim1 saglamistir.8 Boylece hemen hemen Korvinalarin iigte biri 1470 yilindan
once Floransa’da hazirlanmis olup, basit, beyaz dal 6rgii ile siislenmis el yazmalar-
dir.18°

Kral Matyas’in Korvina Kiitliphanesi’nin olusumuna katki saglayan bir diger
husus, Italyan Hiimanistlerin Matyas’1 &ven ve O’na tavsiye etmis olduklar1 eserlerin
Matyas tarafindan biriktirilmesi olmustur. Bu eserler sunlardir:*%

Viyana Saray Kiitiiphanesi 977. Sayil1 “Chrysostomus 'un Korvin kodeksi”.

“Elegia” (4g:t): Antonius Constantius Fanensiz tarafindan yazilmis eser.

“Quare Christiani traduntur in manibus paganorum et Turcarum”(Hristiyan
bir insan nigin Putperest ve Tiirklerin eline teslim edilir?) bashikli Kartauz rahibi
Kristof tarafindan kaleme alinan eser.

Janus Pannonius tarafindan Latinceye g¢evrilmis “Plutarchus Apophlegmata”
(Plutarch’in Vecizesi) ile Andreas Pannonius tarafindan yazilmis “De Regalibus Vir-
tutibus” (Kraliyet Erdemleri Hakkinda) adl1 eserler.

“Curtius” (Curtius): Floransa’da Petrus Cenninius tarafindan yazilan eser.

“Ephemerides Budenses” (Budensis Gazetesi): Joannes Regiomontanus’un
yazmis oldugu eser.

“Tacitus” (Tacitus): Vitéz Janos tarafindan diizeltilmis olan el yazmasi eser.

“Georgius Trapesuntius” (George Trapesuntius): Milli Miize’de bulunmakta
olan eser ile Viyana Saray Kiitiiphane’sinde bulunan “Ptalomaei Magnae compososi-
tiones” (Ptolemy ’in Biiyiik Kompozisyonlarr) adli eser.

“Blondi Forojuliensis” (Blondi Forojuliensis): Petrus Cenninius’un, GyOr seh-

rinde bulunan el yazmasi eseri.

18 T4rnoc, a.g.e., S. 76.
18 Tarnoc, a.g.e., s. 76; Miko, s. 35.
190 Csontosi, s. 6-7.
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Buda’da Kral Matyas’in Sarayi’nda aylarca kalmis olan Aristoteles Fioravan-
ti’nin Kral Matyas ile Buda Kraliyet Sarayi’nin insas1 ve stislemesi hakkindaki ko-
nusmalarini i¢eren eseri.

“Thomas Aquinas” (Aquinolu Thomas): 1468 yilinda Henricus de Amsteloda-
mis alias Senca Paura tarafindan kopyalanmis ve Imparator II. Miksa’nin Istanbul
elcisi Antal Verencsics’in 1557 yilinda imparator I1. Miksa i¢in Istanbul’dan getirmis
oldugu eser.

“Missale” (Dua Kitabt): 2 Haziran 1468’de kopyalama islemi bitirilen eser.

“Tertullian” (Tertullian): Vitéz Janos tarafindan Nyitra’da diizeltilmis el yaz-
masi eser.

“Indicium de Cometa qui apparauit anno 1468 in civitate Histropolitana”
(1468 yilinda ortaya ¢ikan Histropolitana kuyruklu yildizi hakkinda bilgi): Marton
[lkus tarafindan kaleme alinan eser.

“Hecatelegium” (Ayetler): Ascoli kokenli Maximus Pacificus tarafindan 10 cilt
halinde yazilmis eser.

“Misekonyv”’ (Dua Kitabt): Viyana Cizvitlerin ayin kitabi olan eser.

“De vulgo incognitis” (Bilinmeyen): Galeotti’nin yazmis oldugu eser.

“Hieronymus Korvin kodeksi” (Jerome Korvin Kodeksi): Antonius Sinibal-
dus’un Napoli’de kopyaladig1 ve Vitéz Janos’un 11 Temmuz 1470, 1 Eylil ve 26
Eylil’de diizeltmis oldugu eser.

“Joannes Scholasticus” (John Scholasticus); Vitéz Kiitiiphanesi’nden Korvina
Kiitiiphanesi’ne gectigi tahmin edilen ve Macar Milli Miizesi’nde bulunan el yazmasi
eser.

“Silius Italicus” (Silius Italicus): 1471 yilinda Roma’dan Laetus Pomponius ta-
rafindan Kral Matyas’a gonderilen eser.

1464-1472 yillar1 arasinda Matyas tarafindan olusturulan kitap koleksiyonlari-
nin konulmasi1 amaciyla Buda’da bir Kiitiiphane odasi insa edilmistir. S6z konusu
bina Kral Sarayi'nda yeni insa edilmis boliimde, dogu tarafindan Tuna Nehri’ne ba-
kan kistmda bulunmakta idi. Insa edilmis odanin tavanlarinda gokyiiziinii sembolize

eden resimler ¢izilmisti. Salonun birinde kizil mermer siitun bulunmakta idi. Yunan-
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ca ve Latince eserler oda oda ayrilmisti. Buna gore, iyi bir sekilde ciltlenerek siis-
lenmis kitaplar iceriklerine gore raflara dizilmisti. Kitaplar1 tozdan korumak adina
stislii perdeler asilmisti. El yazmalarinin bir kismui kirmizi, yesil veya lila renkli ipek
ciltlerle kaplanmisti. Bu eserlerde siislemeler ve Kral armalar1 kendini gosteriyordu.
Deri ciltlemeli eserlerin en giizel grubunu Matyas’in armasi ile siislenmis, dogu tarzi
stislemeli ve yaldizli bir sekilde ciltleme sanatinin goriildiigii eserler olusturuyordu.
Cok sayida birbirinden giizel ciltler bu mekanda korunuyorlardi. Bu mekan ise Kral

Matyas’m Korvina Kiitiiphanesi’ni olusturmakta idi.*%

I1. 1. II. Kiitiiphanenin Gelisimi

Korvina Kiitiiphanesi, 1476 yilinda Kral Matyas’in Napoli Krali Fernando’nun
kiz1 Aragonlu Beatrix ile evlenmesinden sonra yeni bir doneme girmistir. 1476 yilin-
dan itibaren Kral Maty4s’m Buda’da bulunan Kral dairesi tam bir italyan hususiyeti-
ne biiriinmiistiir.’®? italyan asilli Beatrix’in gevresi, miicevherler, giysiler, festivaller
ve sanat gibi konularda moday1 belirleyen Italyanlarla gevrili olup,'®® onunla birlikte
pek cok Italyan Hiimanist saraya girmis ve Korvina Kiitiiphanesi’nde Italyan etkisi
hissedilmistir.'® Ciinkii Matyas, Beatrix ile evliligi sonrasinda pek ¢ok sayida Ital-
yan sanatcisini ve hiimanistleri sarayda ise almistir. 1%

Kral Matyas’in kiitiiphanesinin gelisiminde Beatrix’in kisisel rolii olmamaistir.
Beatrix ile baslayan dénemde onunla gelen yasam tarzi sonrasi Italya ile kiiltiirel
iligkiler canlanmakla birlikte bu iligkiler Napoli ile degil daha ¢ok Floransa ile olan
baglar1 giiglendirmistir.?% Floransa ile iliskilerin giiglenmesinde ii¢ 6nemli isim go-

riillmektedir. Bunlar; Marcilio Ficino, Francesco Bandini, Taddeo Ugoleto’dur.’

PITHrok, s. 47.

192Eckhart, s. 104.

193peter Burke, Avrupa’da Rénesans Merkezler ve Ceperler, Cev. Uygar Abaci, Birinci Basim,
Istanbul 2003, s. 61.

1%4Csapodi, s. 6; Eckhart, s. 104.

1% Burke, a.g.e., s.61.

19 Csapodi-Gardonyji, s. 16.

197 Csapodi, s. 7; Tarnoc, s. 77.
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Platoncu Akademinin kurucusu ve destekgisi Floransali Marcilio Ficino, 1477
yilinda Plato’nun hayatini1 kaleme almis oldugu biyografik eserini Macaristan’a gon-

dermistir.'*

Kiitliphanenin gelisiminde Floransa ile iligkilerde rol oynayan isimlerden biri
olan Taddeo Ugoleto, Korvina Kiitiiphanesi’nin gelisimi iizerinde de en biiyiik katki-
y1 sagladigi diisiiniilen isimdir.'®® Ugoleto, 1477 yilindan itibaren Matyas’in oglu
Corvin Janos’un” yetistirilmesine hizmet etmis, bu gérevini tamamladiktan sonra
Matyas tarafindan Korvina Kiitiiphanesi’ne ydnetici olarak atanmistir.?®® Ayrica kii-
tiiphaneciligi zamaninda bir¢ok onemli faaliyetlerde bulunmustur. Yunancasi iyi olan
Ugoleto, Kral Matyas’in kendisine gorev vermesi lizerine el yazmalarimi toplamak,
cogaltmak ve satin almak amaci ile yaklasik 1485-1486 yillar1 arasinda Floransa’ya,
Tiirkiye’ye ve Yunanistan’a seyahat etmistir.?’? Seyahati sirasinda Korvina Kiitiipha-
nesi i¢in elde etmis oldugu kitap koleksiyonu hakkinda, Kral Matyas’a, kendisine
verilmis gorevin sonuglarini igeren raporun bulundugu iic mektup géndermis oldugu
tahmin edilmektedir. Buna gore birinci mektubunda Ugoleto, Matyas’a; Aeschines’in
“Konusmalarint”, Aeshylus’un “iizgiin oyunu’ nu, Arrianus’un “Nagy Sdndor Sava-
st”’ni1, Cicero’nun “Brutus”unu ve Plinius’un “Methiyesi”ini gondermis oldugunu
yazmaktadir. Ikinci mektubunda ise Macaristan’a dénecek olan hiimanist Antonio
Bonfini’ye Kiitiiphane i¢in basilmis kitaplar1 ve Matyas’in emri iizerine diizeltmis
oldugu dort el yazmasini verdigini agiklamistir. Bu el yazmalari: Cicero’nun “questi-
ones Tusculanarum Libri V.” (Tusculum Tartismalar: 5 Kitap) adli eseri, yine Cice-
ro’nun “Somnium Scipionis” (Scipio 'nun Riiyast) adl eseri, Cladianus’un “De Raptu
Proserpiane” (Proserpina'ya Tecaviiz Hakkinda) ve “Dio Cassis” (Cassius Dio) adli
eserlerdir. Uciincii mektubunda ise yine Maty4s’m emri ile Nonius’un “De Properie-

tate Sermonum” (Sermonum 'un Miilkiyeti Hakkinda) adli eserini ¢ogalttirmis oldu-

198 Csapodi, s. 7.

199 Csapodi-Gardonyi, s. 16.

* Hunyadi ailesinin armasinda goriilen karga (Latince corvus) semboliinden gelen ve Hunyadi ailesine
verilen ¢ogu kez Kral Matyas’m kullanmig oldugu “Corvin” unvanin1 Matyas’in diginda sadece Kral
Matyas’in oglu Janos kullanmig olup, kendisine “Corvin Jdnos” denilmistir. (Bkz. Révai Nagy
Lexikona, “Corvinus”, s. 677-678.)

20K 1ara Pajorin, “Az Eszményei Humanista Angelo Camillo Decembrio Konyvtaridedlja és Mdatyds
Kiraly Konyvtdra”, Magyar Konyvszemle, 120. Evfolyam, 2004, 1. szam, s. 1.

21T4rnoc, s. 77.
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gunu belirtmistir. Bunlar disinda Floransa tiiccar1 Ferenc’ten ¢ok eski olan Valerius
Flaccus’un “Argonauticon” adli el yazmasin1 ve “Martialis” (Askeri) el yazmasini
satin aldigimi da agiklamistir.?%? Ugoleto, var olan el yazmalar1 ve basilmis eski kitap-
lar1 satin almakla kalmayip Matyéas adina hazirlatilacak el yazmalarinin siparislerini

de vermistir.2%3

Ugoleto’nun Korvina Kiitiiphanesi adina yapmis oldugu 6nemli faaliyetlerden
bir digeri, Kiitiiphanenin donanimidir. Korvina Kiitiiphanesi’nin biiyiimesine bagh
olarak Buda’da Kraliyet sarayinin dogu kanadinda bulunan kiitiiphane odasina ikinci
bir oda ilave edilmesi, bu odaya ise Yunanca ve Latince eserlerin konulmasi amag-
lanmistir. Ayn1 zamanda Kral Matyas adina siparis edilmis el yazmasi eserlerin tize-
rine armalarin yerlestirilmesini saglamistir. Bununla birlikte 6nemli bir diger husus
Ugoleto’nun geleneksel Korvinalarin karakteristik ciltlemeleri lizerinde de ¢alisma-

sidir. Bu donemde kirmizi, mavi, yesil ve mor kadife deri ciltlemeleri goriilmiistiir. 2%

Ugoleto doneminde Floransa’da iki 6nemli isim daha karsimiza ¢ikmaktadir.
Bunlardan biri Ugoleto’nun da yardimcisi olarak bilinen Floransa’da kitaplarin satin
alinmasi konusunda hizmeti bulunan Bartolomeo Fonzino’dur. Bir diger 6nemli isim
ise yine Floransa’da Ugoleto tarafindan gorevlendirilmis Naldo Naldi’dir. Bu kisi
Floransa’da eserlerin metin diizeltmelerini yapmistir.2®® Ayrica Naldo, Ugoleto’nun
kendisine Korvina Kiitiiphanesi hakkinda 6vgii ile s6z eden konusmalarindan etki-
lenmis ve hi¢ gérmedigi Kiitiiphane hakkinda duyduklarindan esinlenerek ve Ugole-
to’nun da tegviki ile kiitiiphaneyi anlatan “De Laudibus Augustae Bibliothecae ad
Mathiam Corvinum” (Kral Matyds Kiitiiphanesi I¢in Ovgii) adl1 eseri kaleme almis-
t1r.2%® Soz konusu eserde kiitiiphane odalari, eserlerin ciltlemesi, diizenlenmesi hak-
kinda bilgilere yer verilmis, ayn1 zamanda kiitiiphaneyi siisleyen el yazmalarini da
kaleme almistir. Bu eseri ile kiitiiphanenin gelismesinde hizmeti bulunmustur.2%’

Kiitiiphanenin gelisimi konusunda Floransa’da Naldo Naldi’den sonra kitapla-

rin temin edilmesi hususunda hiimanist Angelo Politiano’nun da katkilar1 bulunmus-

202 Csontosi, s. 11.

203Csontosi, a.g.e., s. 11.

204 Csapodi-Gardonyi, s. 17.

25Csapodi-Gérdonyi, a.g.e., s. 19.
26Csapodi-Gardonyi, a.g.e., s. 16; Pajorin, a.g.m., s. 1.
207Csontosi, s. 12.
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tur. Bu kisi Matyas’a Yunan yazarlarin eserlerinin ¢evirisini tavsiye etmistir. Bunun-
la birlikte 1489 yilinda Métyéas’a Korvina Kiitiiphanesi i¢in temin edilmis kitaplarin
listesini de gondermistir. Buna gore kitap katalogunun ismi “registrium Codicum M.
Angeli Politiani Invictissimo Regi Hungariae Domino Mathiae submissum anno

1489” (Macaristan Krali Matyds’a 1489 yilinda sunulan el yazmasi eserlerin listesi)

seklindedir.?%®

Korvina Kiitliphanesi’nin gelisiminde rol oynayan bir diger 6nemli isim 1486
yilinda Métyas’in hizmetine giren Italyan tarih yazari ve hiimanisti Antonio Bonfi-
ni’dir.?®® Bonfini Macaristan’da Kral Matyas’m “saray tarih¢isi” olarak gorev yap-
mis ve {in kazanmis bir hiimanisttir.?° 1487 yilinda Kral Matyas’n Viyana Kusat-
masina da katilan Bonfini, Matyas’in istegi lizerine Averulinus’un “De Architectura”™
(Mimarlik Hakkinda) adli eserini italyancadan Latinceye cevirmistir. Ayrica Philost-
ratus’un el yazmasmin Latinceye g¢evirisi ile ugrasmistir. Kral Matyas, Bonfini’yi
Macaristan tarihini yazmasi i¢in de goérevlendirmistir. Bu gorevini yerine getiren
Bonfini,?!! Hunlarin zamanindan Matyas’a kadar Macar milletinin tarihini i¢ine alan,
Macar tarihi iizerine ¢aliganlar i¢in yiizyillar boyunca biiyiik bir kaynak olmasi dola-
yistyla olduk¢a 6nem arz eden “Rerum Hungaricarum Decades” (Onar Baplik Ma-

car Tarihi) ad1 altinda biiyiik bir eser meydana getirmistir.??

Korvina Kiitliiphanesi’nin gelisim asamasinda Kral Matyds kimi zaman hazir
olan basilmig kitaplart satin almis, kimi zaman da kendi adina el yazmasi eserler si-
paris vermistir. Bununla birlikte Buda’da kendisinin kurmus oldugu matbaada” da el
yazmalarin1 hazirlatmistir. S6z konusu matbaada Felix Ragusanus yonetiminde 30
kisi calismakta olup, ¢agin en seckin kitap kopyalama isinde c¢alisanlar arasinda Sini-
baldi, Cante di Bonagio Cantinis, Carolus Gemianensis, Pietro Cenini yer almaktay-

d1 213

2%8Csontosi, s. 11-12.

209p¢ter E. Kovacs, “Hunyadi Mdtyds Magyar Kirdly Portréja”, Hollé Jegyében, szerkeszt6: Monok
Istvan, Corvina Kiado, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2004, s. 11.

210 Burke, s. 46; Eckhart, s. 104,

211Csontosi, s. 11.

212Tiirk Ansiklopedisi, “Antonio Bonfini”, C. VII, Maarif Basimevi, Ankara 1995, s. 275.
“Macaristan’a matbaa 1473 yilinda gelmis olup, ilk matbaaci Andreas Hess’tir. (Bkz. Burke, s. 62;
Csontosi, s. 7.)

213 Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, C. 12, s. 63.
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Bu doénemde Kral Matyas’in gorkemli ve miilkemmel el yazmasi eserlerinin
siislemesinde katkilar1 olan Floransa minyatiir sanatcilar1 da bulunmaktadir. Onemli
minyatiir sanat¢ilar1 Antonio di Cherico, Monte ve Gherardo del Favilla ve en biiyiik

sanatc1 Attavante delgi Attavanti’dir.?!*

IL. 1. III. Kiitiiphanenin Dagilmasi

Gelisimin ve biiyiimenin zirve noktasinda olan Korvina Kiitiiphanesi, Kral
Matyas’in ani 6liimii ile dagilma siirecine girmistir. Matyas 1490 yilinda 61digi za-
man Korvina Kiitiiphanesi’nde 2000-2500" kadar eserin bulundugu tahmin edilmek-
tedir.?!® Ancak Kralin 6liimiinden sonra Kiitiiphane, 1526 yilina kadar eski yerinde

yani Buda’da kalmistir. Bununla birlikte kiitiiphanenin yok olus evresi baglamistir.?'®

Korvina Kiitiiphanesi ilk kayiplarint Matyas’m oglu Corvin Janos ile yasamis-
tir. Janos babasi 6liince miras olarak Korvina Kiitliphanesi’ni kendi miilkiine gegir-
mis olup, Csontmezd’de ugramis oldugu yenilgiden sonra Buda’dan hazinelerle bir-
likte Kiitiiphanenin en degerli el yazmasi eserlerini de alarak kagmistir. Naib Istvan
Bathory, Janos’u kiitiiphaneden kacirmis oldugu degerli kitaplar1 geri vermeye mec-
bur biraksa da bazi eserler kaybolmustur. Bunun {izerine 17 Haziran 1490 tarihinde
devlet biiyiikleri ile Janos arasinda sozlesme niteligi tagiyan bir belge imzalanmustir.
Buna gore “iilkenin onuru icin hazirlanmus kiitiiphaneden hi¢cbir sey alinamayacagi”
kararlastirilmistir. Janos Kiitiiphaneden kitap almak isterse “iilke biiyiiklerinin iznine
bagl olarak ve édiing olarak alabilecektir.” Bu sekilde tilkede kiitliphane adina milli
bir karar ¢ikartilmis, boylece “ulus miilkii” haline getirilmistir. Yine de bu karar kii-

tiiphanenin hayatta kalmasini saglayamamugtir.?!’

Csapodi’ye gore kiitiiphanenin bu sekilde ilk kayiplarinin ardindan, Kral

Matyas’in 6liimiinden sonra, onun yerine gegen krallarin zamaninda da kayiplar ya-

214Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 63; Rasonyi, s. 440.

“Kral Matyas’in liimiiniin ardindan kiitiiphanesinde bulunan eserlerin kag ciltten olustugu konusunda
bazi kaynaklarda 4000-5000 gibi farkli tahmini rakamlardan, 16000 ve abartili bir sekilde 50000’e
ulagan tahmini miktarlardan s6z edilmektedir. (Bkz. Tarnoc, s. 79; Rasonyi, S. 440; Vasarnapi Ujsag,
1877 Aprilis 22, 24. Evfolyam, 15. szam, s. 249.)

215 Giilen, s. 261; Kovacs, a.g.m, s. 14; Csapodi, s. 25.

216 Csaba Csapodi, Mikor Pusztult El Matyas Kiraly Konyvtara?, Budapest 1961, s. 3.

217 Csapodi, a.g.e, s. 17; Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, S. 63.
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sanmaya devam etmistir. Clinkii Matyas, cagini agarak merkezilestirdigi resmi organ-
lar ve daimi ordusu ile devleti insa etmis, 6l¢iilemez mal varlig ile {ilkenin dis politi-
kasinda da dengeyi saglayabilmisti. Biitiin bunlar Matyas’in kisisel becerisi idi. Bu
nedenle Matyas’in kurmus oldugu diizeni ayakta tutmak i¢in O’nun kisiligine benze-
yen Olclide kisilige sahip birinin basa gecmesi gerekiyordu. Fakat Kral Matyas’tan
sonra tahta gecen®!® Cek Krali Wladyslav (II. Ulaszl6) (1490-1516) Matyas’in biitiin

eserlerini korumakta yetersiz kalmigtir.?*®

II. Ulaszlo’nun egemenliginin ilk yillarinda Kiitiiphane’nin Corvin Janos za-
manindaki ilk kaybinin aksine biraz iyilestigi goriilmektedir. Bu donemde matbaa
Buda’da 1492 yilina kadar kapatilmamistir. Boylece Matyds zamaninda Buda’da
matbaada baglanilan el yazmalarinin armalar1 boyanmistir. Ancak Hunyadi ailesine
ait siyah karga armasi yerine Jagello hanedanina ait Polonya simgesi olan beyaz kar-
tal sembolii kullanilmistir.?”® Fakat 1. Ulaszlé6 déneminde goriilen maddi sikintilar
dolayistyla Kiitliphane gelisimi durmustur. Ayrica saray tarih¢isi Antonio Bonfi-
ni’nin lcretinin ve Buda’da kitaplarin boyanmasinda ve kopyalanmasinda calisan

kisilerin iicretlerinin ddenmemesi gelismeyi durduran diger nedenler olmustur.??

Floransa’da ise Kral Matyas’in sagliginda kendisi tarafindan siparis edilmis
ancak Matyas’in dliimiinden sonra tamamlanmis olan yaklagik 150 el yazmas1 eser
kalmistir. Tamamlanan pek c¢ok el yazmasi eser ise para eksikligi nedeniyle alina-
mamistir. Floransa’da kalan bu eserler i¢in II. Ulaszlo 1498 yilinda Floransa ile
yapmis oldugu yazigmalarda el yazmasi eserlerin ticretini 6deyecegine dair vaatlerde
bulunmustur. Bunun iizerine II. Ulaszl6 Floransa’da kalan el yazmalarinin masrafla-
rin1 6grenmesi amaciyla maslahatgiizar1 Sandor Farmoser’i Floransa’ya gondermis-
tir. Ancak artan borglarin 6denmesi i¢in gerekli paranin olumsuz ekonomik sartlar
nedeniyle esitlenememesi sonucu bu eserler Korvina Kiitiiphanesi'ne degil, Italyan

koleksiyoncularin eline gegmistir.???

218 Csapodi, Mikor Pusztult E1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 4.

219 Eckhart, s. 105.

220 Csapodi, Mikor Pusztult E1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 6.

221 Csontosi, s. 17; Csapodi, a.g.e. s. 6.

22Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 63.; Csapodi-Gardonyi, s. 26;
Csontosi, s. 17.
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II. Ulaszl6 zamaninda sarayda Italyan hiimanistlerin sayis1 azalmis, Viyana ve
Cek hiimanistleri II. Ulaszl6 ¢evresinde yer almaya baslamislardir.??® Saraya gelen
bilim adamlar1 ise kiitiiphane hazinelerini rahat bir sekilde kullanmiglardir. Kimi za-
man da kopyalama sirasinda bazi el yazmasi eserler almmistir.??* Ornegin Kutsal
Roma Germen Imparatoru 1. Maximilian®®® Kiitiiphanesi’ni diizenleyen Viyana Hii-
manisti Conradus Celtis 1490 yilinda Buda’da Korvina Kiitliphanesi’nden iki el
yazmast eser almistir.??

XVIL. yiizy1l baslarinda yine II. Ulészl6 doneminde kiitiiphanenin en giizel eser-
leri hediye olarak verilmeye baslanmistir. Basrahipler ve elgiler kiitiiphaneden payla-
rina diiseni almiglardir. Boylece Bambridge Abingdon bagrahibi Christopher Urswick
ve Ingiltere’nin Macaristan Elgisi General Maté Long ve Piskopos Gurki, Kiitiipha-
neden ikiser el yazmasini hediye olarak almislardir. 1513 yilinda Viyana Universitesi
Hocas1 ve Imparator 1. Maximilian’in gdzdesi Joannes Cuspinianus daha sonra Viya-
na Kiitiiphanesi’ne gegen “Philostratus” (Philostratus) adli gorkemli el yazmasini II.
Ulaszlo’dan hediye olarak almustir. Imparator 1. Maximilian’in Macaristan Elgisi
Cuspinianus giinliigiinde “Imparatorun kendisine vermis oldugu gorev iizerine Kor-
vina Kiitiiphanesi'nden kitaplar: istemek ve temin etmek amaci ile bes yil icerisinde

25 kez Macaristan’a geldigini” ifade etmesi bu kitaplarin nemini gdstermektedir.??’

Bunlara ilaveten Balbus Jeromos, Janos Schlechta, Agost Kasenbrot ve Bohus-
lavus Hasenstein gibi italyan ve Cek hiimanistlerin ellerinde bulunan 6diing alinmis
eserler zamanla unutularak sir olmuglardir. Boylece bu hiimanistler sadece kendi
kiitliphanelerini zenginlestirmekle kalmayip, Avrupali kitapseverler ile kitap tiiccar-
larinin kiitiiphaneye ait degerli el yazmalarim da elde etmelerini saglamislardir.??®

Kral II. Ulaszlo’dan sonra on yasinda tahta ¢ikan oglu II. Lajos’un (1516-
1526)?%° egemenligi sirasinda da kiitiiphanenin dagilma siireci biiyiik 6l¢iide devam

etmistir. 1518 yilinda “Tacitus” (Tacitus) adli el yazmasi eser Beatus Rheanus’un

223 Csapodi, Mikor Pusztult E1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 6.

224 Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 63.

225 Tiirk Ansiklopedisi, “Maximilian 1.”,C. XXIII, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1976, s. 335.
226 Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 63.; Csontosi, s. 17.

227 Csontosi, a.g.e., s. 17.

228 Csontosi, a.g.e., s. 17.

229 Géza David, “Macaristan”, Diyanet islam Ansiklopedisi, C. 27, Ankara 2003, s. 289.
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eline gecmisti. 1516-1526 yillar1 arasinda ise Macaristan’a bir¢ok kez gelmis olan
Vadianus ve Brassicanus Korvina Kiitiiphanesi’nden el yazmasi eserler temin etmis-
lerdir. Kral Il. Lajos’un 6gretmeni olan Brandenburg Kontu Gyorgy de Almanya’ya
kiitiiphaneden elde etmis oldugu el yazmalarimi1 gotiirmiistiir. II1. Lajos un hocasi olan
Janos Dubravius ise arkadaslarina Korvina Kiitiiphanesi’'ne ait el yazmalarin1 hediye

olarak vermistir.3

Venedik Cumhuriyeti Macaristan temsilcisi Massario gérmiis oldugu Kiitiipha-
nenin durumu hakkinda arkadasi Rannusio’ya 1520 yilinda yazdigi mektubunda,
“Kiitiiphanede tek bir degerli kitabin bulunmadigini, var olan degerli kitaplarin or-
tadan kalkmis oldugunu” ifade etmistir. Fakat bununla birlikte mektubunun ikinci
kisminda kiitiiphanesi i¢in almak istedigi “Virgilius”u (Virgil) ve Aelianus’un Gaza
Theodoros tarafindan g¢evrilmis birka¢ eserini buldugunu yazmustir. Ayrica Cice-
ro’nun “De Legibus” (Yasalar Hakkinda) adli giizel ve ¢ok eski olan Yunanca el
yazmayl nemden kiiflenmis bir zarfin icerisinde gordiigiinii belirtmistir. Yine “Pli-

nius” (Pliny) adli ¢ok iyi bir metni de buldugunu yazmustir.?3

29 Agustos 1526 tarihinde Tiirklerle Mohag’ta yapmis oldugu miicadele sira-
sinda yasami yitiren?®? II. Lajos’un esi Kralige Maria, Mohag yenilgisini duyunca
Buda’dan Alman topragina kagarken Kral sarayindan almis oldugu degerli hazineler
ile birlikte Korvina Kiitiiphanesi’ne ait en giizel el yazmalar ile kitap ressami Atta-
vantes’in “harika sanat eseri” denilen Missale’yi (Dua Kitabt) ve kiitiiphanenin

onemli eserinden biri olan Evangeliarium’u da (/ncil) yaninda gotiirmiistiir.?*

Korvina Kiitiiphane tarihi agisindan Macaristan’da Osmanli hakimiyeti done-
mine bakildiginda Kiitiiphanenin yok olusu konusunda 6zellikle Macar kaynaklarin-
da farkli sorularin ve goriislerin hakim oldugu dikkati ¢ekmektedir. Burada tizerinde
durulan mesele, Korvina Kiitiiphanesi’nin Tiirkler tarafindan yok edilip edilmedigi-
dir. Bu konuda iki goriis karsimiza ¢ikmaktadir. Birincisi Korvina Kiitliiphane tari-
hinde sik¢a karsilagilan ve Korvina Kiitiiphanesi’nin Tirkler tarafindan yok edildigi

olgusu, ikincisi ise yukarida da ifade edildigi iizere Korvina Kiitiiphanesi’nin Tiirkler

230 Csontosi, s. 17.

231 Csontosi, a.g.e., s. 17.
232 Tekindag, s. 156.

233 Csontosi, s. 17.



44

tarafindan degil, Kral Matyas’tan sonra tahta ¢ikan Kral II. Ulaszlé ve Kral II.
L4jos’un egemenligi doneminde yok olusun gergeklestigini savunan goriislerdir.

Csapodi’ye gore “1526 yilinda Kanuni Sultan Siileyman Buda 'yt isgal ettigi si-
rada Korvina Kiitiiphanesi eski yerinde bulunmakla birlikte icerisinde Kiitiiphaneye
ait ¢ok da degerli olmayan bir takim eserler kalmistir. Sultan Siileyman, Peste ve
Buda sehirlerini yakmis, ancak Buda’da Kral Sarayi’ni bagislamus, kiitiiphaneye de
dokunmamustir. Buda’da kalede bulunan pek ¢ok hazine ile top, giille gibi askeri
malzemeleri ve Sarayin oniinde bulunan heykelleri ganimet olarak ele gegirmis-
tir.”234

Csontosi ve Csapodi, Korvina Kiitiiphanesi'nin tarihinde kiitiiphanenin Tiirkler
tarafindan yok edilmis oldugu tizerinde duruldugunu, ancak gergegin bu sekilde ol-
madigini, Kiitliphanenin dagilmasinin Kral Métyas’in 6liimiiniin ardindan basa gecen
Krallar II. Ulaszl6 ve II. Lajos donemlerinden itibaren 1526 yilina kadar siirmiis ol-
dugunu ifade etmislerdir.?®® Csapodi “Mikor Pusztult El Matyas Kiraly Kon-
yvtara? ”(Kral Matyads in Kiitiiphanesi Ne Zaman Yok Olmustur?) adli eserinde “Sul-
tan Stileyman’in 1526, 1529 ve 1541 yillart olmak iizere ii¢ askeri sefer ile Buda’ya
girmis oldugunu, 1526 yili haricinde diger yillarda Tiirkler tarafindan Kiitiiphaneye
ait eserlerin alinmamis oldugunu” belirtmektedir.?®® Nitekim Kanuni Sultan Siiley-
man 10 Eyliil 1526’da yaklasik bir hafta Kral Matyas’in sarayinda bulunduktan sonra
Korvina Kiitliphanesi’nden giizel ve siislii bir sekilde ciltlenmis ve “Korvina” denilen

degerli el yazmalari ile baz1 kitaplar1 da ganimet olarak almistir.?’

Buda’nin Tiirkler tarafindan dogrudan dogruya yonetilmesini diisiinmeyen ve
Buda’da Erdel Voyvodasi Janos Szapolyai’nin kralligin1 kabul eden Sultan Siiley-
man,?® Kral Sarayr’nin muhafizhgim da yenigerilere emanet etmistir. Bdylece onlar
Kiitiiphane’nin de koruyuculugunu iistlenmislerdir. Bu sayede Tiirkler zamaninda

Kiitiiphane eserleri korunmustur.?3®

Z%Csapodi, Mikor Pusztult El Matyas Kiraly Kényvtara?, s. 15.

235 Csontosi, s. 17; Csapodi, Mikor Pusztult El Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 8.
2% Csapodi, a.g.e., s. 15.

ZTekindag, s. 156.

2%830ysal, s. 128.

239 Csapodi, Mikor Pusztult El1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 9.
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Csapodi, 1526-1541 yillar1 arasindaki doneme taniklik eden birkag kaynak kar-
silastirildiginda, bu kaynaklarda Korvina Kiitiiphanesi’nin yok olusunda Tiirkler
hakkinda bazi1 gériisler iizerinde duruldugunu belirtmistir. Ilk olarak, Viyana Univer-
sitesi hocasi, saray tarih yazari ve hiimanist Ursinus Velius, 1527 yilinda Mohag Sa-
vasi’ndan bir yil sonra Kral Ferdinand esliginde Buda’ya gitmistir. Yanan sehri ve
Kral Sarayi'n1 sonuna kadar gezerek gordiiklerini rapor etmistir. Raporunda “Tiirkle-
rin Buda kalesi oniindeki meydandan Herkiil heykeli ile birlikte iki tane daha heykeli
gotiirdiiklerini sadece mermer ayagin orada kaldigina” deginmektedir. Bununla bir-
likte Kiitliiphanenin Tiirkler tarafindan yok edilmedigi konusunda ipucu igeren su
onemli bilgiyi aktarmigtir:24°

“Kral Matyads’in olduk¢a masrafli bir sekilde hazirladigi ve seckin, her gesit
dili i¢inde barindirmakla beraber Yunanca ve Latince kitaplarin basi ¢ektigi yiiksek
kubbeli kiitiiphaneyi daha sonra ¢ok sayida kitap hirsizi yagmaladi. Ciinkii Kral 11.
Ulaszlo ve oglu diger meselelerde oldugu gibi kiitiiphane konusunda da ihmalkar
davrandilar, kiitiiphanenin muhafazasi konusunda ise gayret bile gostermediler.”

1526-1527 yillarinda Buda’da sadece Ferdinand ¢evresinde degil ayn1 zamanda
Kralice Maria ¢evresinde de bulunmus olan Miklds Oléh, kiitliphanenin 1526 yilinda
yok olusu hakkinda sdyle demektedir:24!

“Tiirkler Kral Il. Ldjos’un 29 Agustos 1526 tarihinde Mohag’ta oliimiinden
sonra, Buda’yi 8 Eylii’lde isgal ederek kismen kitaplar: yirttilar, kismen giimiis zin-
cirleri par¢alayarak kopardilar, kiitiiphaneyi de tahrip ettiler.”

Miklos Olah’in bu ifadesinin ardindan Emil Jakobs, kiitiiphanenin yok edilisi
hakkindaki iddialardan Tiirkleri kurtarmak istemistir. Bunun tizerine “Miklos un
“Hungaria” adlr eserini 1531-1536 yillari arasinda yazmis oldugunu, O ’nun sadece
16-28 Ekim 1527 tarihleri arasinda iki hafta Qibi bir zamani Buda’da gegirmis oldu-
gunu ve bu stire icerisinde kiiltiirlii hiimanist ve ayni zamanda kitap koleksiyoncusu

olan bu kiginin kiitiiphaneyi tam olarak gordii mii?” seklindeki ifadeleri ile

240 Csapodi, a.g.e., s. 16.
241Csapodi, a.g.e., s. 17.
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Miklés’un Tiirklerin kiitiiphaneyi tahrip ettigi hakkindaki goriislerini ¢iirlitmeye ¢a-
lismigtr. 242

Bir diger kaynak, Brandolinus Lippus yayincist Marton Brenner 1 Agustos
1541 yilinda, Buda’nin kesin alinmasi 6ncesinde tarihlenmis 6n soziinde soyle yaz-

maktadir:?*3

Kiitiiphaneyi dnceki yillarda Asya barbarligi yok etti. Zira ben, kiitiiphaneyi
iki yil once titiz bir sekilde inceledigim zaman, eger bir kag¢ Yunan yazarimi hesaba
katmazsak hemen hemen orada kiitiiphanenin onceki isigindan herhangi bir iz

yoktu.”

Osmanli hakimiyeti doneminde Buda’da Kral Sarayi'nda, el yazmalarinin ve
basilmig kitaplarin mevcut oldugunu kanitlayan bir diger husus XVII. yiizyilda Ma-
carlar tarafindan Korvina Kiitiiphanesi’nin geri alinmas1 girisimleridir.?** Bu konu-
daki ilk tesebbiisii Estergon Baspiskoposu, Kardinal®*® Péter PAzmany (Sliimii 1637),
ikincisini ise Erdel Prensi®*® Gabor Bethlen (6liimii 1629) hayata gecirmistir. Ancak
bu iki denemenin basarisiz olmasi iizerine ii¢lincli girisimi Ekim sonunda Buda’da
Hiiseyin Pasa’nin yaninda goreve baslayan I. Gyorgy Rékoczy yapmistir. O’nun
amac1 Korvina Kiitiiphanesi’nin eserlerini Gyulafehérvar Kiitiiphanesi igin elde et-
mekti.?*” Bu amagla Rakéczy, ilk olarak, Hiiseyin Pasa’dan kitaplar1 temin etmek
icin dort kez tesebbiiste bulunmussa da amacina ulasamayarak bu kez yoniinii Ba-
biali’ye c¢evirmistir. Bunun iizerine Sultan Siileyman’a kitaplar1 kendisine vermesi

amaciyla bir mektup dahi yazmistir.?#

1605 yilinda, Kassa sehrinin vaizi Péter Alvinczi, Kral Kiitiiphanesini gorebil-
mek niyetiyle Buda’ya gelmisse de bu istegini gergeklestirememistir. Pal Enyedi ise
Erdel’in kayb1 tizerine bir sarki yazmustir. Sarkisinda “Matyds in Kiitiiphanesi eski-

den oldugu gibi hala Buda’da bulunmaktadir” sozlerinden Tiirk hakimiyeti zama-

242Csapodi, a.g.e., s. 17.

243Csapodi, a.g.e., s. 17.

2484ndor Szilagyi, “A Corvina Torténetéhez”, Magyar Konyvszemle, 1882, 5.6. fiizet, s. 336.
2458zinnyei Jozsef, “Pdzmdny Péter”, Magyar Irok Elete és Munkai, Magyar Elektronikus Konyvtar
(MEK).

2465zinnyei Jozsef “Bethlen Gabor”, Magyar Irék Elete és Munkai, Magyar Elektronikus Konyvtar
(MEK).

2478zilagyi, a.g.m., s. 338.

248 Csapodi, Mikor Pusztult El1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s. 9; Szilagyi, a.g.m., s. 338.
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ninda Kiitiiphanenin Tiirkler tarafindan korundugu anlasilmaktadir. Ayni sekilde
Péter Revay’in da Macar taci hakkinda yazmis oldugu eserinde, kiitiiphane kalintila-
rinin hala mevcut oldugu, yenigeriler tarafindan kitaplarin saygi ile korundugu ve ne
Tirklerin ne de Hristiyanlarin kolay bir sekilde gérmelerine izin verilmedigi belir-
tilmigtir.24°

Ote yandan Bat1 Macaristan’da hakimiyeti elinde bulunduran?° Alman impara-
toru V. Sarl’mn kardesi, Bohemya Krali ve Avusturya Diikii I. Ferdinand®** Korvina
Kiitliphanesi’nin yok olmasinda dnemli bir rol oynamistir. O’nun déneminde bazi
Almanlar aracilig1 ile Kiitiiphaneden ¢ok sayida el yazmasi eser Alman bilim adam-
larmin eline ge¢mistir. Viyana Piskoposu Janos Faber Korvina Kiitiiphanesi’nden
1539-1541 yillar1 arasinda biiyiiklii kiigiiklii koleksiyona sahip olmus ve bunlarin

Viyana Saray Kiitiiphanesi’ne ge¢gmesini saglamistir.?>2

Janos Szapolyai’nin (1526-1540) egemenligi sirasinda da pek ¢ok eser Erdel’e,
Brasso’ya ve Gyulafehérvar’a gegmistir. Bunlar disinda italyan kdkenli Gritti araci-
lig1 ile bazi el yazmalari ve ¢ok biiyiik degerde Latince el yazmalar1 Venedik’e geg-
mistir.2%

Janos Szapolyai’nin 1540 yilinda 6liimiiniin ardindan dul kalan esi izabella’nin
Kanuni Sultan Siileyman’dan yardim istemesi ve boylece Buda’nin, 29 Agustos 1541
yilinda Tiirkler tarafindan alinarak,?* Macaristan’da 150 yildan fazla siirecek olan
Tiirk hakimiyetinin ardindan 1686 yilinda Buda’nin Tiirklerden geri alinmasindan
sonra, kiitiiphane kitaplarinm biiyiik bir kism1 Viyana Imparatorluk Kiitiiphanesine

taslnmlstlr.255

249 Csapodi, Mikor Pusztult E1 Matyas Kiraly Konyvtara?, s.8-9.

250 Ana Britannica, “Macaristan”, C. 15, s. 75.

251 Soysal, s. 128.

252 Csontosi, s. 18.

253 Csontosi, a.g.e., s. 18.

%*Hicran Yusufoglu, “Osmanli-Macar Iliskileri”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim 2001), s.
32.

25Csontosi, s. 20.
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II. II. Kiitiiphane Korvinalarinin Bicim ve I¢erik Acisindan Incelenmesi

Macar Krali Matyas’in 6liimiinden sonra Korvina Kiitliphanesi’nin degerli par-
calarmi olusturan kitaplar Macaristan, Italya, Avusturya, Almanya, Belcika, Hirvatis-
tan, Fransa, Polonya, Ispanya, Isvicre, Ingiltere, Amerika, Vatikan ve Osmanl1 Dev-
leti’ne gecmistir.2>® Bu eserler daha sonra gétiiriildiikleri bu iilkelerden cesitli yollar-
la tekrar Macaristan’a getirilmislerdir. Bunlardan bir kismini1 9 Nisan 1877 tarihinde
II. Abdiilhamid tarafindan Macaristan’a geri iade edilen 35 adet kitap olusturmakta-

dir 257

Sultan II. Abdiilhamid’in Macaristan’a iade etmis oldugu bu el yazmalarinin
orijinal goriiniimleri lila ve kirmiz1 renkte kadife cilde sahip iken,?®® II. Abdiilhamid
tarafindan bu eserlerin dis yiizeyleri koyu kirmizi, beyaz ve yesil renkli deri ile cilt-
lenerek yeni bir goriiniim kazandirilmistir. Uzerlerinde, baska bir deyisle eserlerin
kapak kisimlarinda, dort kosesinde hilal isareti, ortada Kral Matyas’a ait amblem
goriilmektedir.?® (Bkz. Ek:2) Boylece Tiirk ve Macar sembolii bir arada kullanilmis-
tir. El yazmalarinin ¢ogunlukla ikinci ve lglincii sayfalarinda Sultan II. Abdiilha-
mid’in altin renginde ve siiliis ile yazmis oldugu “Devlet-i Osmaniye padisahi sevket-
lii Abdiilhamid Han Sani hazretlerinin Macaristan Dariilfiinunu’na hediyeleridir. Fi
1294. Rebi-il evvel 25-inci giiniinde.” ve “Kanuni Sultan Siileyman Han hazretleri-
nin zamanlarindan beri Topkapt Saray-1 Hiimayunu Kiitiiphanesi’nde mahfuz bulu-
nan kitaplardandir” yazis1 goriilmektedir:?%° (Bkz. Ek:3,4.)

Macaristan’da, Budapeste Edtvos Lorand Universitesi Kiitiiphanesi’nde (ELTE
Egyetemi Konyvtara) bulunan 35 adet esere “/’den 32'ye kadar codex Latince
(cod.lat.), 33.34.35. kitaplara ise codex Italyanca (cod.ital.1-2-3)” seklinde kayit

Z6Bjbliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, Orszagos Széchényi Konyvtar (OSZK): Milli
Széchényi Kiitiiphanesi ), s. 1.

27Klara Csapodiné Gardonyi, “A Budapesti Egyetemi Kényvtar Korvindi”, Magyar Konyvszemle,
1981, 97. Evfolyam, 3. szam, s. 221.

28 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 1.

29Janos Csontosi, “4 Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, Magyar
Konyvszemle, 1877, 2. Evfolyam, 3-4. szam, s. 157.

2600Csontosi, a.g.m., s. 157; Erédi, s. 120; Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 27, 24. Evfolyam, 21. szam,
s. 327.
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numarasi verilmistir. Istanbul’dan Macaristan’a geri iade edilen kitaplarin listesi” su
sekildedir: 2!
(cod.lat.1) Theophrastos: De Plantis
(cod.lat.2) Cicero: InVerrem
(cod.lat.3) Pseudo-Clemens Romanus: Recognitiones
(cod.lat.4) Quintus Curtius Rufus: Historiae Alexandri Magni
(cod.lat.5) Eusebios: Khronikon
(cod.lat.6) Eusebios: De Praeparatione Evangelica
(cod.lat.7) Historiae Augustae
(cod.lat.8) Silius Italicus: Punica
(cod.lat.9) Publius Cornelius Tacitus: Annales-Historiae
(cod.lat.10) Quintus Septimus Florens Tertullianus: Adversus Marcionem
(cod.lat.11) Gaius lulius Caesar: Commentarii
(cod.lat.12) Panegyrici Latini XII
(cod.lat.13) Suetonius Tranquillus: De Vita Caesarum
(cod.lat.14) Albertus Magnus: De Mineralibus
(cod.lat.15) Ebu'l Kdasum Halef ibn el-Abbas Zehravi: Chyrurgia
(cod.lat.16) Aristoteles: Physica
(cod.lat.17) Aristoteles: Analytica Posteriora- Aegidius Romanus: De Plurifi-
catione Intellectus Possibilis Contra Commentatarum-Antonius De Parma: De
Unitate Intellectus
(cod.lat.18) Biblia Sacra Utriusque Foederis Cum Indice Alphabetico
(cod.lat.19) Anicius Manlius Torquatus Severinus Boethius: De Consolatione
Philosophiae
(cod.lat.20) Cicero: De Amicitia; De Senectute; De Officiis; De Somnium Sci-

pionis

“Kitaplarin orijinallerine bakildiginda kapak kisimlarinda herhangi bir eser ismi bulunmamaktadir.
Kitaplar1 inceleyen Macar uzmanlar tarafindan kimi zaman eserin igeriklerine bakilarak, kimi zaman
da eserlerin ilk sayfasinda iist kistmda bulunan baslk yazisindan yola ¢ikilarak kitaplarin basliklar:
ortaya konulmustur.

21Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”,s. 157-218; Péter
Toth, Catalogus Codicum Latinorum Medii Aevi Bibliothecae Universitatis Budapestimensis,
Budapest 2008, s. 1-49.
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(cod.lat.21) Fabule cum allegoriis noviter reperte magistrum Gabrielem de
Concorezio

(cod.lat.22) Sextus Pompeius Festus: De Verborum Significatione

(cod.lat.23) Grammatica Latina (In Prosa)

(cod.lat.24) Alexandre de Villedieu: Doctrinale Puerorum

(cod.lat.25) Collectio Historiarum

(cod.lat.26) Plutarkhos: Vita Aristeides et Catonis

(cod.lat.27) Historiae Augustae

(cod.lat.28) Simon Januensis: Vocabularium medicum

(cod.lat.29) Simon Januensis: Clavis Sanationis

(cod.lat.30) Speculum humanae salvationis

(cod.lat.31) Publius Terentius Afer: Comoediae Sex.

(cod.lat.32) Marcus Vitruvius Pollio: De Architectura. — Petrus Candidus De-
cembrius: Peregrinae Historiae et Grammaticon

(cod.ital.1) Dante Alighieri: La Divina Commedia

(cod.ital.2) De Navigatione

(cod.ital.3) Codigo Espaiiol, que contiene trozos escogidos de Aristoteles, Ci-

ceron, Séneca y Casiodoro ect.

Istanbul’dan Macaristan’a génderilen bu kitaplar Macar bilim hayatinin birgok
seckin uzmani tarafindan incelenmis, arastirmalar bakimindan bibliyografik tanzimi
ve tanimlar1 yapilmistir. Bu konuda ilk ¢alismay1 1877 yilinda Janos Csontosi yap-
mustir.22 Csontosi, Istanbul’dan Macaristan’a geri iade edilen bu Korvinalar1 “A
Konstantindpolybdl érkezett Corvinak bibliographiai ismertetése”(Istanbul 'dan ge-
len Korvinalarin Bibliyografik A¢iklamast) baslikli yazisinda siiphesiz Korvinalar,

muhtemel Korvinalar ve diger el yazmalar1 olmak iizere ii¢c gruba ayirmistir.2%3

%2Br6di, a.g.e., s. 120.
283Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 157-218.
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IL. IL. L. Stiphesiz Korvinalar

Kral Matyas’in Istanbul’a gotiiriilen “diinyaca iinlii’*®** denilen kiitiiphanesine
ait olan ve XIX. yiizyilda Macaristan’a iade edilen 35 adet eseri inceleyen bilim
adamlar1, s6z konusu eserler igerisinde bir kisminin “orijinal” yani “siiphesiz” Kor-
vina oldugu kanisina varmislardir. Boyle bir diisiince igerisinde olmalarinda eserlerin
dogrudan Kral Matyas’in emri iizerine hazirlanmis ve kapak sayfasi iizerinde Kral
Matyas’in armasmin yer almasi en dnemli 6zelliktir. Bunun diginda Kral Matyas
ailesine ait ¢esitli armalar, amblemler, ciltgilik, kitap kopyalama kayitlar1 v.s. 6zellik-

ler eserlerin orijinal Korvina olmasinda etkili olan hususlardir.?®

“Stiphesiz” olarak adlandirilan Korvinalar (cod.lat.1-10) olarak kodlanmis eser-
lerdir. Ancak bu eserlerden bir tanesi (cod.lat.4) siiphesiz Korvina grubundan ¢ikar-
tilmistir.” Bu nedenle siiphesiz Korvina olarak adlandirilan eserler 9 tane kalmis

olup, bunlarin genel olarak agiklamalar1 sunlardir:
(cod.lat.1) Theophrastos: De Plantis

Asil ad1 Tyrtamos olan Theophrastos, Lesbos Adasi’nin Eresos sehrinde dog-
mustur. Theophrastos’a Tanrisal Konugsmaci adini hocasi Aristoteles vermisti. Dokuz
kitaptan olusan Yunanca kaleme almis oldugu “Peri Phyton Historias” (Bitkiler
Hakkinda Arastirmalar) ile 6 kitaptan olusan “Peri Phyton Aition” (Bitkilerin Sebep-
leri Hakkinda) adli iki eseri ile botanik biliminin kurucusu olarak kabul edilmekte-
dir.?%® Theophrastos’un sz konusu bu eserleri, Istanbul’un Tiirkler tarafindan fethi
dolayisiyla yaklasik 1430 yilinda Istanbul’dan italya’ya tasinmis olan Yunan bilim

adam1 Gaza Theodorus tarafindan Yunancadan Latinceye ¢evrilmistir. Gaza gevirisi-

264 Révai Nagy Lexikona, “Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 62.

265Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 157; Csapodiné
Gardonyi, a.g.m., s. 221.

“Istanbul’dan Macaristan’a iade edilen 35 adet eserin incelenmesi sonucunda cod.lat.1-10 aras1 eserler
“stiphesiz Korvina” olarak degerlendirilmistir. Bunlar arasinda “cod.lat.4” (Quintus Curtius Rufus:
Historiae Alexandri Magni) adli kitabin ilk sayfasinda Kral Matyas’in armasinin degil Kralice Beat-
rix’in mavi renkli kalkan geklindeki armasinin bulunmasindan dolay1 “siiphesiz Korvina” grubundan
cikartilmigtir. (Bkz. Janos Csontosi, “Latin corvin-codexek bibliographiai jegyzéke”, Magyar Konyv-
szemle, 6. Evfolyam, 2.-3. Fiizet, 1881 Marczius-Junius, s. 141; Sandor Szilagyi, Magyar Kiralyi
Egyetem Codexeinek Czimjegzéke, Nyomatott a Magyar Kiralyi Egyetem Nyomdajaban, Budapest
1881, s. 2; Erddi, s. 130.); Kitabin ilk sayfasinda goriilen Kralige Beatrix’in armasi i¢in Bkz. Ek: 5.

266 Giiler Celgin, Eski Yunan Edebiyati, Remzi Kitabevi, Istanbul 1993, s. 176-177.
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ni, Vatikan Kiitiiphanesi’nin 3000 cilt ile zenginlesmesinde rol oynayan Papa V.
Nicholas’in emri iizerine 1449-1455 yillar1 arasinda yapmustir.?®” Kral Matyds’m
siparisi lizerine “Theophrastos: De Plantis (Theophrastos: Bitkiler Hakkinda)” bas-
l1ig1 altinda Floransa’daki kitap tiiccar1 Vespasiano Bisticci tarafindan yayimlanmis-
tir. Iki béliimden olusan eserin birinci béliimiinde Theophrastos’un bitkilerin tarihi,
ikinci boliimde ise bitkilerin sebepleri hakkinda bilgiler verilmektedir. Eseri 6nemli
kilan 6zellik ise ilk sayfalarinda “Vespasianus florentinus fecit fleri florentie (Flo-
ransa’da Vespasiano tarafindan yaptirilmistir)” (Bkz. Ek:6) seklinde Vespasia-

no’nun imzasini tasimasidir.?%8

Eser parsomen kagida eski gotik yazi tipinde yazilmis olup, 250 sayfadan
olusmaktadir. 1460-1470 yillar1 arasinda italya’nin Floransa sehrinde Kral Matyas’in

armasi ile siislenmistir. Boyu 34 cm, eni 23 cm’dir.259

(cod.lat.2) Cicero: In Verrem

MO 106-43 yillar1 arasinda yasamis, Romal1 devlet ve siyaset adami, hatip ve
yazar olan?’® Marcus Tullius Cicero, felsefe ve hitabet alaninda da kendisini gelis-
tirmistir. MO 77 yilinda Roma’da avukatlik yapmaya baslayarak kisa siirede iin ka-
zanmustir. Once Senatus’a iiye secilerek 75 yilinda Questor (Maliye Bakani) olmus
ve bu unvanla Sicilya’da bir y1l vali yardimcist olarak kalmistir. Sicilya’da vali olan
Verres ise gorevini ve sinirsiz yetkisini kotiiye kullandigi i¢in Roma’ya dondiigi
zaman aleyhine dava acilmisti. Konsiil olan Pompeius bu davay: iizerine almasi igin
Roma’ya geri donerek avukatlik meslegini siirdiiren Cicero’yu ikna etmisti. Ver-
res’in savunmasini ise dénemin en biiyiik hatiplerinden Hortensius yapiyordu. Cice-
ro’nun igtenlikle savunmus oldugu davada gosterdigi kanitlar {izerine Verres tedirgin
olarak savunmadan ¢ekilmis ve kendi istegi ile siirgiine gitmistir. Dava bdylece sona
ermistir. Ancak Cicero dava siirseydi yapacak oldugu konugmalarin1 “In Verrem”

(Verres’e Karsi Soylevier) adi altinda yayimlamistir.2’?

267 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 159-162.

268 Csontosi, a.g.m., s. 159-162.

269 Toth, a.g.e, s. 8.

20Tiirk Ansiklopedisi, “Cicero, Marcus Tullius”, C. X, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1960, s. 486.
211 Miizehher Erim, LAtin Edebiyati, Remzi Kitabevi, Istanbul 1987, s. 86-87.
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Cicero’nun Vali Verres aleyhine yapmis oldugu sdylevlerini igeren?’? XV.
yiizyila ait bu eser Kral Matyas doneminde Floransa’da Kral Matyas’in armasi ve dal
orgl ile 1460-1470 yillar1 arasinda siislenmistir. Yazi ¢esidi eski gotik yazi karakteri
olup parsémen kagit lizerine yazilmig, 166 sayfadan olusmaktadir. Boyu 34, eni 23
cm’dir.?"

(cod.lat.3) Pseudo-Clemens Romanus: Recognitiones

S6zde-Clemens Romanus’un “Recognitiones” (Degerlendirmeler) adli eseri
havarisi Péter’in misyonerlik yolculuklarini icermektedir. 10 kitaptan olusan bu eser
Yunanca yazilmis olup Rufinus Aquilegiensis tarafindan Latinceye terciime edilmis-
tir. 1l. ylizyila ait oldugu diisiiniilen bu eser Floransa’da XV. yiizyilda Vespasiano
Bisticci atdlyesinde yayimlanmistir.2’*

Eser parsomen kagida eski gotik yazi ile yazilmis olup, 134 sayfadan olugsmak-
tadir. Floransa’da 1472 yilindan 6nce siislemesi yapilmis, tizerinde Kral Matyas’in

armas1 bulunmaktadir. Boyu 31, eni 22 cm’dir.2”

(cod.lat.5) Eusebios: Khronikon

Yunan tarih yazari, Caesarea’l1 piskopos MS 313 ve teolog olan Eusebios, asa-
g1 yukar1 MS 265-340 yillar1 arasinda yasamistir.?’® Kilise tarihi iizerine kaleme al-
dig1 eserleri dolayisiyla “Kilisenin Atasi” olarak adlandirilmistir. Eusebios’un Yu-
nanca yazmis oldugu ve Latince adiyla “Chronica” (Kronikler) adli eseri Yasgh Hie-
ronymos tarafindan Latinceye terciime edilmistir. Adi1 gecen bu eser ii¢ boliimden
olusmaktadir. Birinci boliimde Abraham Ninus’tan Truva tehlikesine, ikinci boliimde
Truva tehlikesinden Constantin’in egemenliginin yirminci yilina kadar gecen donemi
konu almaktadir. Ugiincii béliimde ise VI. Valens’e kadar olan dénemi ele almistir.
Csontosi’ye gore birinci ve ikinci bolim tamamen Eusebios’un eseridir. Ancak

ticlincti boliim tamamen Hieronymos tarafindan yazilmistir. Bu ti¢ boliim haricinde

22Jend Abel, “Corvincodexek”, Ertekezések A Magyar Tudomanyos Akadémia nyelv- és Szép
Tudomanyi Osztalya Koérébél, VIII, Szerkesztette Gyulai Pal, Budapest 1880, s. 62.

213Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 2.

274 Csontosi, “A Konstantindpolybol Exkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 164.

25 Toth, s. 11.

26 Tiirk Ansiklopedisi, “Eusebios, Filistinli’, C. XVI, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1968, s. 13.
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dordiincii bir boliim de bulunmakta olup, Hieronymos ve Eusebios’tan sonra Prosper

tarafindan 455 yilina kadar devam ettirilmis kisimdr.?”’

Eser parsomen kagida eski gotik yazida yazilmis olup, 77 sayfadan olusmakta-
dir. Floransa’da 1460-1470 yillar1 arasinda siislemesi yapilmigstir. Uzerinde Kral

Matyas’in armasi1 bulunmaktadir.?’® Boyu 38, eni 28 cm’dir.?"®
(cod.lat.6) Eusebios: De Praeparatione Evangelica

Eusebios tarafindan Yunanca kaleme alinan ve Latince adi ile “De Praeparati-
one Evangelica” (Incil’in Hazirlanmas: Hakkinda) adli eseri Girit Adasi’ndan Ital-
ya’ya yerlesmis olan Yunan bilim adami Georgius Trapezontius (1395-1484) tarafin-
dan Latinceye ¢evrilmistir.?8° Eser Floransa’da parsomen kagida eski gotik yazi ile
yazilmis olup, 183 sayfadan olusmaktadir. 1460-1470 yillar1 arasinda Kral Matyas’in

armasi ile siislenmistir. Boyu 33, eni 23 cm’dir.?!
(cod.lat.7) Historiae Augustae (Augustus Tarihi)*

El yazmasi bu eser ii¢ bagimsiz eseri igerisinde barindirmaktadir. Antik¢agin
en se¢kin Roma, Yunan ve Barbar yoneticilerin biyografilerini igermektedir. Aelius
Spartianus ile baslayan birinci boliim bibliyografyada ,,Scriptores Historiae Augus-
tae” adi altinda bilinmektedir. Aelius Spartianus, Vulcatius Gallicanus, Julius Capi-
tolinus, Trebellius Pollio, Aelius Lampridius ve Flavius Vopiscus adli Roma tarih
yazarlarmin Roma Imparatorlarmin yasamlar1 hakkinda yazmis olduklari eserlerini
kapsamaktadir. Adrianus ile baslamakta, Carinus ile sona ermektedir. Ikinci bdliimde
en seckin Yunan generallerinin yasamimi sunmaktadir. Ugiincii boliimde ise tarih
yazari, konsiil ve methiyeci olarak bilinen Plinus, eski diinya medeniyetinin ve bar-

bar halklarinin en segkinlerinin kisa hayat 6zelliklerini listelemektedir.?8?

211Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 168.

278 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 5.

219 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 170.

280 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 6.

281 T6th, s. 13.

“(cod.lat.7) kayit numarasi tutulan ,,Historiae Augustae” bashg altinda bu eserden Kral Matyas’n
Kiitiiphanesi’nde iki niishasi bulunmaktadir. Jené Abel’in agiklamasina gére, tinlii erkeklerin hayatlari
hakkinda bilgi igeren bu eser giizel bir sekilde ciltlenmis ve Kral Matyas’in istegi lizerine hazirlanmis-
tir. (Bkz. Abel, a.g.m., s. 35.)

282 Csontosi, “A Konstantindpolybdl Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 171-172.
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1460-1470 yillart arasinda Floransa’da Kral Matyas’in armasi ile siislenmistir.
187 sayfa olup, boyu 36 eni 25 cm’dir.?®

(cod.lat.8) Silius Italicus: Punica

I. yiizy1lda yasamis Roma sairi ve konsiilii Silius Italicus, Ikinci Pén Savasi’ni
destan olarak anlatan 17 Kitaptan olusan “Punica” adl1 bir eser kaleme almigtir.34
XV. yiizyila ait bu eser Silius Italicus’un ikinci Pén Savasii anlatmaktadir.?® Par-
somen kagida eski gotik yazi ile yazilan ve 185 sayfadan olusan eser muhtemelen
1450-1460 yillar1 arasinda Floransa’da beyaz dal 6rgii ve Kral Matyas’in armasi ile

siislenmistir.2%

(cod.lat.9) Publius Cornelius Tacitus: Annales; Historiae

Publius Cornelius Tacitus, MS 55-117 yillar1 arasinda yasamistir. Hatip ve
avukat olarak tin kazanan Tacitus, yasaminin biiyiik bir boliimiinde yazar unvanini
tagimistir. O’nun 6nemli eserleri arasinda 14 kitaptan olusan “Historiae” (Tarihler)
ve 16 kitaptan olusan “Annales” (Yilliklar) yer almaktadir. Tacitus, “Historiae” adli
eserinde kendi yasadigi zamanin tarihini baska bir deyisle Imparator Galba’dan, Do-
minitianus’a kadar olan zamani yazmustir. “Annales” adli eserinde ise Tiberus’un

tahta ¢ikmasindan Nero’nun &liimiine kadar gegen dénemi anlatmaktadir.?®’

Ad1 gegen bu eser Publius Cornelius Tacitus’un “Annales” adli eserinin 11-16.
kitaplar1, “Historiae” adl1 eserin 1-4. kitaplarini igermekte olup,?®® Dominicus Cassii
di Narnia tarafindan italya’min Napoli sehrinde 1467 yilindan énce yayimlanmis-
t1r.28% Eser parsomen kagida eski gotik yaz1 ile yazilmis olup, 133 sayfadir. Beyaz dal

orgii ve Kral Matyas’1n armasi ile siislenmistir. Boyu 36, eni 26 cm’dir.?%

283 Toth, s. 14.

284 Erim, a.g.e., s. 194.

285 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 176.

286 Toth, s. 16.

287 Erim, s. 205-209.

288 Csontosi, “A Konstantindpolybdl Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 180; Abel, s.
20.

289 Toth, s. 16.

2%0Bjbliotheca Corviniana Digitalis, “Corvinak”, s. 9.
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(cod.lat.10) Quintus Septimus Florens Tertullianus: Adversus Marcionem

Kartaca’da diinyaya gelen Quintus Septimus Florens Tertullianus MS 155-220
yillar1 arasinda yasamigtir. Tarih, hukuk, hitabet ve felsefe lizerine egitim almig bir
teologdur. Latince ve Yunanca dillerini ileri seviyede bilen Tertullianus, MS 197’de
Hristiyanlig1 kabul etmistir.?®* Tertullianus’un kaleme almis oldugu “Adversus Mar-
cionem” (Markion’a Karst) adli eseri, Tertullianus’un Markionculuk tarikatinin ku-
rucusu Stoact Markion’a kars1 polemiklerini igermektedir. O’nun bu eseri 2 Haziran
1468 tarihinde Joannes Argyropulus tarafindan italya’nin Nyitra sehrinde diizeltil-

mistir.?%? 178 sayfadan olusan eserin boyu 28, eni 20 cm’dir.?%

I1. 11. 1. Muhtemel Korvinalar

Kitaplar arasinda bazi eserler kapak sayfalariin yirtilmis ya da eksik olmasi
nedeniyle, tizerinde Kral Matyas’in armasinin bulunmamasina ragmen “muhtemel
Korvina” olarak degerlendirilmistir. Bunda eserlerin hazirlanis 6zelligine®®* yani
Buda’ya oOzgii karakteristik ozellikler tasimasina bakilmistir.?®® Bu eserler
“cod.lat.11-12-13-31” seklinde kayit numaras1 verilen eserlerdir.

Bunlarin sirasiyla agiklamalari sdyledir:
(cod.lat.11) Gaius lulius Caesar: Commentarii

Kumandan, biiyiik bir devlet adami ve yazar olarak da iinlenen Gaius Iulius
Caesar MO 100-44 yillar1 arasinda yasamistir.?% Caesar, 7 kitaptan olusan ve MO
58-52 yillarmni anlatan “De Bello Gallico” (Gallia Savas: Hakkinda) ve MO 49-48
yillarini anlatan ve 3 kitaptan olusan “De Bello Civili” (/¢ Savas Hakkinda) adl1 ani-
lara “Commentarii” (notlar veya yorumlar) adini vermistir. Bu iki eser Caesar’in

oliimiinden sonra yayimlanmigtir. MO 52 yilindan MO 49 yilina kadar arada kalan

291 Osman Eraslan, Karl Rahner’in Teolojik Gériisleri ve Hiristiyan ilahiyatina Katkilari, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 2015, s. 15.

292 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 181.

293 Toth, s. 19.

29 Brédi, s. 120.

2% Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 11.

2% Tiirk Ansiklopedisi, “CAESAR, Gaius Julius”, C. IX, Maarif Basimevi, Ankara 1958, s. 174.
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zamani Caesar’in yiiksek riitbeli subaylarindan Aulus Hirtius kaleme alarak bunu 8.
bir kitap olarak De Bello Gallico’ya eklemistir. Ayni1 zamanda yine Hirtius’un yaz-
mis oldugu diisiiniilen “De Bello Alexandrino” (Iskenderiye Savasi Hakkinda) ve
savaglara katilan diger subaylar tarafindan yazildigi sanilan “De Bello Pharnacis”
(Misir Harbi Hakkinda), “De Bello Africano” (Afrika Harbi Hakkinda), “De Bello
Hispanensi” (Hispania Harbi Hakkinda) adli eserler Caesar’in Comentarii adli ese-

rine eklenmistir.?%’

Ad1 gegen XV. yiizyila ait bu eser Gaius lulius Caesar’in eserlerine eklenen De
Bello Gallico, De Bello Civili, De Bello Alexandrino, De Bello Pharnacis, De Bello
Africano, De Bello Hispanensi adli seferleri icermektedir.?®® Eser Angelus adli kisi
tarafindan yayimlanmig olup, Napoli’de 1460-1470 yillar1 arasinda siislemesi yapil-

mustir. 213 sayfadan olusmaktadir. 2%°

Eserin kapak sayfasinin eksik olmasindan dolayi, lizerinde Kral Matyas’in ar-
mast bulunmamaktadir. Ancak iceriginde kendine 6zgii, renkli boya ile boyanmis
Buda tipi altin yaldizli yazisindan dolayr “muhtemel Korvina” grubunda yer almistir.

Ayni zamanda igerisinde Vitéz Jdnos’a ait diizeltmeleri barindirmaktadir.3%

(cod.lat.12) Panegyrici Latini X11

“Panegyrici Latini XI1” (On Iki Latin Methiyesi), Plinius, Mamertinus, Eume-
nius, Nazarius ve Pacatus gibi II. ve IV. yiizyillarda yasamis seckin Latin methiyeci-
lerin on iki soylevini icermektedir.’®? Roma Imparatorlar1 hakkinda &viicii siirlerden

olusan koleksiyondur. 32

Eser parsomen kagida italik kitap yazisi ile yazilmis olup, 145 sayfadan olus-

maktadir. Eserin siislemesi Floransa’da 1450-1470 yillar1 arasinda yapilmustir.3%3

Uzerinde arma bulunmamakta olup yesil defne ¢elengi ile gevrilidir. Icerisinde Vitéz

Janos’a ait diizeltmeler bulunmasindan dolay1 “muhtemel Korvina” sayilmistir.3%

297 Erim, s. 99-102.

298 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 183.

29 T6th, s. 18.

300 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 11.

301 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 184-185.
302 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 12.

303 Téth, s. 19.

304 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 12; Erédi, s. 129.
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(cod.lat.13) Suetonius Tranquillus: De Vita Caesarum

II. yiizyilda yasamis Roma hatip ve tarih yazart Suetonius Tranquillus’un
yazmis oldugu “De Vita Caesarum” (Caesar’larin Yasami Hakkinda) adli eser Cae-
sar’in ve onun ardili 11 Imparatorun (Iulius Caesar, Augustus, Tiberius, Caligula,
Claudius, Nero, Galba, Otho, Vitellius, Vespasianus, Titus ve Domitianus) biyografi-

sini icermektedir.3%

Eserin Kral Matyas’in da hizmetinde bulunmus Petrus Cenninius tarafindan
XV. yiizyilin ikinci yarisinda Floransa’da kopyalanmis oldugu diisiiniilmektedir. El
yazmanin ilk sayfalarmin eksik olmasi nedeniyle iizerinde arma bulunmamasina
ragmen tizerindeki “1487. 17. Augusti in dicionem Regis Mathiae per longam obsidi-
onem tandem venit Vyhel Imperialis Austrie” (Kral Matyds in 17 Agustos 1487 tari-
hindeki uzun kusatmamn ardindan Imparator Vyhel Avusturya’va geldi) yazis1 nede-

niyle Muhtemel Korvina sayilmustir.3%

(cod.lat.31) Publius Terentius Afer: Comoediae Sex.

Afrika kokenli ve komedi yazari Publius Terentius Afer MO 185-159 yillari
arasinda yasamistir. Yazmis oldugu 6 komedisi onemlidir. Bu eserleri “Andria”
(Andros 'lu Kiz), “Hecyra” (Kaynana), Eunuchus (Hadim Agast), “Heauton Timoro-
umenos” (Kendini Cezalandiran Adam), Adelphi (Erkek Kardesler), Phormio

(Phormio)”dur.3%

Terentius’un s6z konusu 6 komedisini igeren “P. Terentius Afer: Comoediae

Sex.” (P. Terentius Afer: Alti Komedi) adli bashik altinda 1444 yilinda Galoysius

Haudry tarafindan yayimlanmistir,3%

El yazmasi eser Vitéz Janos tarafindan diizeltilmis olmasindan dolayr muhte-

mel Korvina olarak degerlendirilmistir.3%®

305 Csontosi, “A Konstantindpolybdl Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 186; Erim, s.
212.

306 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 186; Toth, s.
21; Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 13.

307 Erim, s. 45-49.

38Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 208.

309 Bibliotheca Corviniana Digitalis, “Corvindk”, s. 14.
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I1. I1. III. Diger El Yazmasi Eserler

Bu boliimii Korvina 6zelliklerini tasimayan, fakat Kral Matyas’in Kiitiiphanesi
icin satin alinmis ya da hediye yolu ile kiitiiphaneye ge¢mis olan eserler olusturmak-
tadir.31% Bu eserler sunlardir:

(cod.lat.14) Albertus Magnus: De Mineralibus

Ortagagin biiyiik bilim adami1 Albertus Magnus’un “De Mineralibus” (Mineral-
ler Hakkinda) adli yazmis oldugu eseri icermektedir.3'' Eserin boyu 24, eni 18
cm’dir.312

(cod.lat.15) Ebu’l Kdsim Halef ibn el-Abbas Zehravi: Chyrurgia

XI. yiizyilda Moor’larin saltanat: zamaninda Ispanya’da yasamis Arap doktoru
Ebu'l Kasim’in “Cerrahlik” ile ilgili eserini igermektedir. Eserin igeriginde dnemli
tibbi operasyonlar1 hakkinda bilgiler bulunmaktadir. XIII. yiizyilda Toledo’lu Doktor

Gerardus Carmonensis eseri Latinceye terciime etmistir.3'®

(cod.lat.16) Aristoteles: Physika

MO 384-322 yillar1 arasinda yasayan Aristoteles, Khalkidie’deki Stageira’da
dogmustur. Sekiz kitaptan olusan “Physika” (Fizik) adli eseri®}* Joannes Argypulos
tarafindan Yunancadan Latinceye (Physica) terciime edilmistir.3!> Bu eser Aristote-

les’in fizigi tanimlayan bir tercime eserdir. XV. yilizyilin sonunda yayimlanmis olup,

boyu 29, eni 20 cm’dir.3®

(cod.lat.17) Aristoteles: Analytica Posteriora- Aegidius Romanus: De Plurifi-
catione Intellectus Possibilis Contra Commentatarum-Antonius De Parma: De

Unitate Intellectus

Eser Aristoteles’in “Analytica Posteriora” (Ikinci Analitikler), Aegidius Ro-
manus’un “De Plurificatione Intellectus Possibilis Contra Commentatarum” (Cok

Sayida Yorumcuya Karsi Olasit Anlayis) ve Antonius de Parma’nin “De Unitate Intel-

310 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 157.
311Csontosi, a.g.m., s. 187.

312 T6th, s. 20.

313 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 188.
314 Celgin, s. 154.

315 Abel, s. 4.

316 Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 189.
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lectus” (Anlayis Birligi) adli eserlerinden bazi boliimleri igermektedir.3l” 1450 yilin-
da Italya’da yayimlanmustir. Boyu 33 c¢m, eni 23 ¢cm olan bu eser 173 sayfadan olus-

maktadir.318

(cod.lat.18) Biblia Sacra Utriusque Foederis Cum Indice Alphabetico

“Biblia Sacra Utriusque Foederis Cum Indice Alphabetico” (Incil 'deki Yeni ile
Eski Ahit’in Alfabetik Indeksi) adli eser, XIV. yiizyila ait olup vahiy, elgilerin eylem-
leri, Inciller, peygamberler, Hz. Siileyman’a yazilmus kitaplar, ilahiler, v.b. Kitaplari
icermektedir. Eser {i¢ siitunda alfabetik sira ile yazilmis kelime agiklayan indeks ile

baslamakta olup, boyu 26, eni 15 cm’dir.3%°

(cod.lat.19) Anicius Manlius Torquatus Severinus Boethius: De Consolatio-

ne Philosophiae

V-VI. yiizyillar arasinda yagamig Roma’li aristokrat bir aileden olan Filozof
Boethius konsolosluk goérevinde iken Kral Theodor tarafindan vatana ihanet sugun-
dan hapse atilmistir. Bu zaman igerisinde “De Consolatione Philosophiae” (Felsefe-

nin Tesellisi Hakkinda) adh eserini yazmugtir.3%°

Korvina Kiitiiphanesi’ne ait el yazmalar1 arasinda bulunan bu eserin basinda ve
sonunda herhangi bir baglik bulunmamaktadir. Ancak eseri inceleyen Filolog P.
Thewrewk Emil bu eserin Boethius’un “De Consolatione Philosophiae” (Felsefenin
Tesellisi Hakkinda) isimli eseri oldugu {izerinde durmustur.3?* XIV. veya XV. yiiz-

yilda yayimlandig: diisiiniilen eserin boyu 27 cm, eni 20 cm’dir.3??

(cod.lat.20) Cicero: De Amicitia; De Senectute; De Officiis; De Somnium
Scipionis
Cicero’nun “De Amicitia” (Dostluk Hakkinda), “De Senectute ”(Yaslhilik Hak-

kinda), “De Officiis” (Gorevier Hakkinda), “De Somnium Scipionis” “‘Scipio 'nun

Riiyasi Hakkinda” gibi eserlerine ait bazi boliimleri igermektedir. Bu eserin sonunda

317 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 190.
318 Toth, s. 23.

319 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 193.
320Csontosi, a.g.m., s. 194,

%21 Csontosi, a.g.m., s. 195.

822 T¢th, s. 26.


http://opac.elte.hu/F/JS1SF9YIX4FL1NV5A3YBA3FNYAEY2JL94KQTFQQJSALK1VM94Q-37218?func=full-set-set&set_number=157408&set_entry=000001&format=999
http://opac.elte.hu/F/JS1SF9YIX4FL1NV5A3YBA3FNYAEY2JL94KQTFQQJSALK1VM94Q-37218?func=full-set-set&set_number=157408&set_entry=000001&format=999
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ise Bernardus’un bir mektubu yer almaktadir. Boyu 28, eni 21 cm’dir.3%

(cod.lat.21) Fabule cum allegoriis noviter reperte magistrum Gabrielem de

Concorezio

Milanolu bilim adami Gabriel de Concorezio’nun bir araya getirmis oldugu
Yunan ve Roma mitolojisinden kisa alintilar1 igeren Latince bir eserdir.32* Eserin ilk
konusu “Usta Gabriel de Concorezio tarafindan kesfedilen alegori ile 6ykiiler” bas-
1181 ile baslamakta olup, “De Philosophis” (Filozoflar Hakkinda), “De Poetis” (Sair-
ler Hakkinda) ve “De Magis” (Sihirbazlar Hakkinda) basliklar1 altinda uzunlu kisali
alintilar1 kapsamaktadir.®?® Italya’min Mediolanum sehrinde kim tarafindan ve ne

zaman yayimlandig1 bilinmemektedir. Eserin boyu 21 cm, eni 14 cm’dir.32°

(cod.lat.22) Sextus Pompeius Festus: De Verborum Significatione

“De Verborum Significatione” (Kelimelerin Anlami Hakkinda) adli eser II.
yiizyilda yasamis Latin yazar Sextus Pompeius Festus tarafindan kaleme alinmig
olup, Festus’un etimolojik sozliigiinii igermektedir. Festus, Latince kelimelerin eti-
molojisi hakkinda Verrius Flaccus’tan ve baska yazarlarin eserlerinden 20 kitabi der-
lemis, fakat bu eserlerden ¢ok az1 Macarlarin eline ulasmistir. Ad1 gegen bu eser Paul
327

Deacon (Paulus Diaconus) tarafindan VIIIL. yiizyilda kisaltilmis 6zgiin bir dzettir.

Boyu 22 ¢m, eni 15 cm’dir.3%

323 Csontosi, “A Konstantindpolybdl Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 195.

324 Csontosi, a.g.m., s. 196.

325 «Fabule cum allegoriis noviter reperte magistrum Gabrielem de Concorezio” 1-75. sayfalar arasi,
“De Philosophis” 75-77. sayfalar arasi, “De Poetis” 77-79. sayfalar1 arasi1, “De Magis” 79-81. sayfa-
lar arasinda yer almaktadir. (Bkz. ELTE Egyetemi Konyvtar Katalogus (Eotvos Lorand
Universitesi Kiitiiphane Katalogu), (cod.lat.21), Budapest.) Bu eserlerin orijinalleri Budapeste’de
ELTE Kiitiiphanesi El Yazmalar1 ve Nadir Eserler Koleksiyonu’nda bulunmaktadir. Bu tez ¢alismasi
sirasinda orijinallerin taranmis sayfalarina kiitiiphanenin kataloglarindan ulasilmistir. (ELTE Egye-
temi Konyvtar Kézirattar és Ritkasagtar Katalégusai, Konyvtar Katalogus).

326 Toth, s. 29.

327 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 197.

328 Toth, s. 30.
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(cod.lat.23) Grammatica Latina (In Prosa)

“Latince Gramer (Diiz yaz: halinde)” adli eserin Italyan dilbilgisi uzmani1 Da-
niel tarafindan yazilmis oldugu diisiiniilmektedir.*?® Tahmini olarak XV. yiizyilm ilk

yarisinda yayimlanmistir. Eserin boyu 20, eni 14 cm’dir.3%°

(cod.lat.24) Alexandre de Villedieu: Doctrinale Puerorum

Bir bagka latince gramer eseri tinlii dilbilgisi uzmani ve sair olan Alexander De
Villa Dei tarafindan XII. yiizyilin sonuna dogru yazilan “Doctrinale Puerorum” (Co-
cuklar Icin Ogretiler) adh eserdir.®® Latin dilinin tiim kurallarin1 kisaca ele alan bu

eser XIV. yiizyiln ikinci yarisinda yayrmlanmistir. Eserin boyu 25, eni 19 cm’dir.3%

(cod.lat.25) Collectio Historiarum

Hikaye ve hayal diinyasindan alinmis ahlaki agidan ders veren kisa dykiileri
iceren Latince bir eser olup, ilk sayfasinda “Incipitur liber gui vocatur historiegrap-
hus” (Yazili Tarih diye adlandirilan kitap baslar) yazmaktadir.®®® Eser “Gesta Ro-
manorum” (Roma Hizmetleri) ve “Historia septem sapientum” (Yedi Bilge Adamla-
rin Tarihgesi) adli iki konuyu icermektedir.33*

28, eni 22 cm’dir.%3®

1474 yilinda kopyalanmis olup boyu

(cod.lat.26) Plutarkhos: Vita Aristeides et Catonis

MS 46-120 yillar arasinda yasayan Plutarkhos’un en 6nemli eseri “Bioi Paral-
leloi” (Paralel Hayatlar)’dir. MS 105-110 yillar1 arasinda yazildigi sanilmaktadir.
Kirk dort veya kirk alti biyografinin yer aldig1 eserde once bir Yunanlinin sonra bir
Romalinin hayat: anlatilmakta, daha sonra da bu iki kisi karsilastirilmaktadir.®*® Adi

gecen eser igerisinde Aristeides ve Cato’nun biyografileri yer almaktadir.®®’ Frances-

329 Abel, s. 88-94.

30Csontosi, “4 Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 198-199.

31 Abel, s. 94.

332 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 200.
33Csontosi, a.g.m, s. 201.

334 Toth, s. 36-37; Szilagyi, Magyar Kiraly Egyetemi Konyvtar Codexeinek Czimjegyéke, 5.12-13.
335Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 201.

33 Celgin, s. 191.

387 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 201.
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co Barbaro tarafindan Yunancadan Latinceye terciime edilmis olup, XV. yiizyilin

basinda yayimlanmistir. Boyu 20, eni 13 cm’dir.338

(cod.lat.27) Historiae Augustae

Aelius Spartianus, Vulcatius Gallicanus, lulius Capitolinus, Trebellius Pollio,
Aelius Lampridius ve Flavius Vopiscus gibi Romali tarih yazarlarinin, Roma impara-
torlarinin yasamlar1 hakkinda yazmis olduklar1 eserleri igermektedir. Yazarlar I11. ve
IV. yilizyilda yagamis ve Hadrianus’tan Carus’a kadar biitiin imparatorlarin biyografi-
lerini kaleme almuglardir. ,,Origo Imperatoris Hadriani” (Imparator Hadrian in
Gegmigi) ad1 altinda ¢ikmis olan eser bibliyografyada ,,Scriptores Historiae Augus-
tae” (Augustus Tarihi Yazarlariy) baghg ile bilinmektedir. Eserler 168 yillik (117-

285) geemisi yansitmaktadr.®*°

“Historiae Augustae "(Augustus Tarihi) adli bu eser cod.lat.7’den farkli olarak
daha basit bir sekilde ciltlemesi yapilmis ve Ferenc Sforza’nin kitaplar1 arasindan

Korvina Kiitiiphanesi’ne ge¢mistir.>*° Boyu 32, eni 23 cm’dir.3*
(cod.lat.28) Simon Januensis: Vocabularium medicum

XIII. yiizyllda yasamis {inli Cenovali Doktor Simon Januensis tarafindan
Arapga, Yunanca ve Latince tip eserlerinden derlenmis tibbi terimleri igeren ansiklo-
pedidir. Sozliik tarzinda yazilmig ve tip biliminin ilaglarini bilimsel dilde tanitmakta-
dir. Bibliyografyada ,,Liber Sinonimorum” (Es Anlamlilar Kitabi) ve ,,Clavis Sanati-
onis” (Sifanmin Anahtart) bash@ altinda da ¢ikmaktadir. Eserin boyu 28, eni ise 25
cm’dir.34?

(cod.lat.29) Simon Januensis: Clavis Sanationis

“Sifamin  Anahtari” adli eser Simon Januensis’in bir Onceki eseri

“Vocabularium medicum” (Tibbi Terimler) ile hemen hemen ayni igeriktedir. Boyu

38T 6th, s. 34.

339 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 202-203.
340 Abel, s. 35.

341 Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 204.

342 Csontosi, a.g.m., s. 204-205.
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21, eni 14 cm’dir.3*

(cod.lat.30) Speculum Humanae Salvationis

“Insanin Kurtulus Aynasi” adli bu eser Incilin bir taklidi olup, Cyprianus, Ter-
tullianus, Juvencus, Sedulius, Victorinus, Dracontinus, Avitus, Arator ve baska ya-
zarlar tarafindan ustalikla olusturulmustur. illiistrasyon nedeniyle daha fazla aranan
el yazmalar olarak kabul edilmektedir. Hemen hemen biitiin Avrupa dillerine ¢ev-

rilmistir. Incil’den bazi ayetleri icermektedir. Eserin Boyu 35, eni 28 cm’dir.>**
(cod.lat.4) Quintus Curtius Rufus: Historiae Alexandri Magni”

Romali Tarih yazar1 Quintus Curtius Rufus, “Historiae Alexandri Magni” (Bii-
yiik Iskender’in Tarihi) adli 10 kitap kaleme almustir. Rufus’un bu eseri Claudius™
zamaninda yazmis oldugu diisiiniilmektedir.>*® Q. Curtius Rufus’un kaleme aldig1 bu
eseri “Quintus Curtius Rufus Rerum Gestarum Magni Alexandri Regis Macedonum
Liber Primus (Quintus Curtius Rufus: Makedonyalilarin Krali Biiyiik Iskender’in
Hizmetleri, Birinci Kitap” adi altinda Napoli’de tahmini olarak XV. yiizyilin ikinci

yarisinda yayimlanmustir,34

(cod.lat.32) Marcus Vitruvius Pollio: De Architectura. — Petrus Candidus

Decembrius: Peregrinae Historiae et Grammaticon

El yazmasi eserin ilk boliimii imparator Augustus zamaninda yasamis ve ta-
ninmig bir Romali mimar olan ve eseri neredeyse tiim Avrupa dillerine ¢evrilmis
Marcus Vitruvius Pollio’nun “Mimarlik Hakkinda” adli 10 kitabini icermektedir.
Eserin ikinci bolimii ise Petrus Candidus Decembrius’un “Peregrinae Historiae”

(Yabanci Tarih) ve “Grammaticon” (Gramatik) adli iki farkli eserini igermektedir.

343 Csontosi, a.g.m., s. 205-206.

344 Csontosi, a.g.m., s. 206.

“Korvina ozelligi tastmayan (cod.lat.4) olarak kayitlara gegen (Quintus Curtius Rufus: Historiae
Alexandri Magni ) adli bu eserin Krali¢e Beatrix aracilig1 ile Kiitiiphaneye gegmesinden dolay1 “Diger
El Yazmasi Eserler” bagligi altinda ti¢lincii grupta agiklamasi yapilmistir.

“Ptolemaios Klaudios, (MS 100 Asagi Misir, 160 Kanopos) Yunanl tabiat bilginidir. MS I1. yiizyilin
ortalarinda Iskenderiye’de yasamustir. {1k sistematik matematik astronomi el kitabi Araplarca Almo-
gest (el-Mecesti) diye adlandirilmig olup, Yunanca bagligi Syntaxis Mathematié (Matematik Kiilliya-
t1)’dir. Ptolemaios Klaudios’un halefleri Pergeli Apollonios, Eratosthenes, Paseidonios ve 6zel olarak
Hipparkhos’un bilgi ve miisahedelerini saptamistir. (Bkz. Tiirk Ansiklopedisi, “Ptolemaios Kla-
udios”, C. XXVII, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1978, s. 160.)

3% Tiirk Ansiklopedisi, “Curtius Rufus Quintus”, C. XI, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1963, s. 281.
346 Toth, s. 11.
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Iki yazarin farkli eserlerini barmndiran bu el yazmasi 1463 Kasim ayinin sonunda

yayimlanmistir. Boyu 31, eni 23 cm’dir.3*’

Csontosi “Diger El Yazmalar™1 bashigindan baska “Olasz és spanyol nyelvii
kéziratok” (Italyanca ve Ispanyolca el yazmalar:) seklinde kiiciik bir baslhk altinda
Italyanca ve Ispanyolca yazilmis el yazmalarini aciklamistir. Bu eserler sirasiyla
cod.lat.33-34-35 seklinde listelenmistir.3*® Ancak eserlere daha sonra yine sirasiyla

cod.ital.1-2-3 seklinde kayit numarasi verilmistir.>*°

Bu eserlerin agiklamasi sirasiyla su sekildedir:
(cod.ital.1) Dante Alighieri: La Divina Commedia

XV. yiizyila ait Dante’nin “/ldhi Komedia” adli bu eseri bilim ve sanat tarihi
acisindan onem teskil etmekte olup, “Del Infernio” (Cehennem Hakkinda), “Del
Purgatorio” (Araf Hakkinda) ve Del Paradiso” (Cennet Hakkinda) adli li¢ kitabini

icermektedir. Eserin boyu 33, eni 25 cm’dir.>*
(cod.ital.2) De Navigatione

“De Navigatione” (Gemicilik Hakkinda) basligi altinda gemiciler i¢in yazilmig
pratik bir eserdir. O zamanki bilinen deniz yollarini belirten yonleri, limanlari, adala-
ri1 ve sehirlerini, osinografi, meteoroloji ve cografya bakimindan agiklamaktadir.
Pomponius Mela, Aeticus, Anonymus Ravenatentis ve Appianus’un eserlerinden
alinmigtir. Eser iki boliimden olusmakta olup birinci boliimde okyanus bilimini, ikin-

ci boliimde cografyayr igermektedir.3!

37 Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 211-212.

348 Csontosi, a.g.m., s. 212-218.

ELTE Universitesi Kiitiiphanesi’nde bulunan Sandor Szildgyi’nin, 1881 yilinda Budapeste’de
yayimmlanan Magyar Kiraly Egyetemi Konyvtar Codexeinek Czimjegyéke adli eserde diizeltme
yapilmistir. Aym sekilde bu eserlerin ELTE Universitesi Kiitiiphane Katalogu’nda cod.ital.d,
cod.ital.2 ve cod.ital.3. seklinde kayitlar1 bulunmaktadir. (Bkz. ELTE Egyetemi Konyvtar
Katalégus).

350 Csontosi, “A Konstantindpolybél Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 212-213.

%1 Csontosi, a.g.m., s. 215.
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(cod.ital.3) Codigo Espaiiol, que contiene trozos escogidos de Aristoteles, Ci-

ceron. Séneca y Casiodoro etc.

Aristoteles, Seneca, Cicero, Cassiodorus ve baska yazarlarin eserlerinden bazi
ayrintilar1 igeren Ispanyolca el yazmasi eserdir. Biiyiik bir kism1 Aristoteles’in Etigi
mektedir. Ayni zamanda Seneca ve Cicero’ya ait ayrintilar ¢ok fazla degildir. Bunun-
la birlikte Seneca’nin “Quaestiones Naturales” (Dogal Sorular) adli eserinden 10
sira, Cicero’nun “De Natura Deorum” (Tanrilarin Dogast Hakkinda) adl1 eserinden
13 sira, diger eserlerinden bir, iki veya ii¢ siitun olarak gevrilmistir.>®2 Ayrica baska

yazarlarin eserlerinden bazi kisimlar1 igermektedir. Eserin boyu 29, eni 22 cm’dir.3%3

32 Abel, s. 7.
353 Csontosi, “A Konstantindpolybol Erkezett Corvindk Bibliographiai Ismertetése”, s. 216-218.
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III. BOLUM

KORVINALARIN II. ABDULHAMID TARAFINDAN MACARISTAN’A
GERI VERILMESI VE TURK-MACAR ILISKILERI

III. I. Korvinalarin Macaristan’a Geri Verilmesini Saglayan Olaylar
I11. 1. I. Osmanh-Sirp Savasi ve Macar Kamuoyu (1876)

Fransa’da baslayan 1848 ihtilali", Avrupa’nin her yerinde oldugu gibi Macaris-
tan’da da biiyiik etki uyandirmistir.®** 22 Temmuz 1848 tarihinde Viyana’da topla-
nan Kurucu Meclis’te Macarlar harig biitiin azinliklar temsil edilmis, derebeylik ver-
gileri kaldirilarak sosyal esitlik ilan edilmistir. Fakat Imparator I.Ferdinand (1835-
1848), Viyana’y1 isgal ederek meclisi dagitmistir. Baglangicta mutlakiyeti kaldirip,
demokrasiyi kurmaya yo6nelik olan bu hareket, daha sonra Avusturya egemenliginde
bulunan milletlerin bagimsizliklarini istemelerine donlismiistiir. Bunlardan en 6nem-

lisi Macar &zgiirliik hareketidir.>*®

XIX. yiizy1l “Macar Ozgiirliik Savasnin sembolii ve lideri olan Lajos Kossuth
(1802-1894), Macar serfligini bagimsiz bir devlet teskilatina doniistiirmeyi hedefle-
mistir.*® Macar 6zgiirliik hareketi baslangicta basarili olmus, hatta 15 Nisan 1849
tarthinde Macaristan’in bagimsizlig1 ilan edilmistir. Olusturulan refah ortami, Macar

ihtilalini bastirmak isteyen Avusturya’nin Rusya’dan yardim istemesi ile fazla uzun

*1815-1830 yillar1 arasinda Avrupa’da goriilen siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel gelismeler, 1830
ihtilalleri ile daha da giiglenerek 1848 yillarinda kitada yeni ve degisik bir ortam yaratmistir. Bu du-
rum 1815 Viyana Kongresi ile kurulmus statitkocu diizen ile ¢atismaya baglamistir. Bunun sonucunda
da, biitiin Avrupa’y1 derinden etkileyecek olan 1848 ihtilalleri patlak vermistir. Bu ihtilallerde, libera-
lizmin yaninda giiglii akim olarak “nasyonalizm” ve “sosyalizm” de yer almistir. Bu akimlarin da
etkisi ile 1848 yilina dogru, Avrupa’da toplumlar arasinda kaynagmalar meydana gelirken, devletlera-
rast iligkilerde de degismeler oluyordu. Mutlakiyetci, 6zellikle Dogu Bloku devletleri birbirlerine daha
¢ok yaklagarak liberal devletler karsisinda giiclenme ¢abasi i¢indeydiler. Batt Bloku’na bagli Fransa
da Dogu Bloku’na kaymaya baglamisti. Bunda, Misir Valisi Mehmet Ali Paga’nin isyam sirasinda
(1832-1840), Fransa’nin bu asi Pasa’ya dayanarak, ingiltere’ye karst Dogu Akdeniz egemenligini
saglamak istemesi de rol oynamistir. Bu durum Bat: Bloku’nu pargalamistir. iste bu gelismeler iceri-
sinde Fransa’da 1848 ihtilali patlak vermistir. (Bkz. Rifat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-1999), Filiz
Kitabevi, Istanbul 2000, s. 122.)

34 Nazir, a.g.e., s. 22.

3% Ugarol, a.g.e., s. 125.

36« djos Kossuth”, Tiirk-Macar Tarihi iliskilerinden Kesitler, Milli Saraylar Daire Baskanligi,
Hazirlayan T. Cengiz Goncii, istanbul 2009, s. 179.
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slirmemistir. Avusturya’nin yardim istegi, Macar ordusunda savasan Polonyalilarin

kendisine kars1 gelecegi endisesini tasiyan Rusya tarafindan kabul edilmistir.3’

Ote yandan Macarlarin milli bagimsizlik hareketine Osmanli Devleti yakin ilgi
gostermistir. Bu ilginin temelini duygusal ve tarihi baglar olusturmaktadir. Buna go-
re, Macarlarin Hristiyan olmakla beraber, Tiirklerle irk bakimindan akraba olmalari
bu ilginin duygusal kaynagin1 teskil etmektedir. Kanuni Sultan Siileyman zamaninda
bir Tiirk eyaleti olan Macaristan, Avusturya’ya yenildikten sonra Avusturya egemen-
ligine ge¢misti. Fakat Macaristan’in Avusturya’dan kopup bagimsiz olmasi, Siyasi
bakimdan Osmanli Devleti’nin de yararina idi. Bu sebeple Osmanli Devleti Macar
milli ayaklanmasina ilgi duymaktaydi.®*® Ayrica Avusturya ydnetimi altinda bir Ma-

caristan gérmektense bagimsiz bir Macaristan gormeyi kendi yararina tercih etmis-
tir.3°

Osmanli Devleti, Macar Ozgiirliik Savasi’m sadece desteklemekle kalmamus,
ayn1 zamanda Macar Ozgiirliik Savasi kahramanlarini {ilkesine kabul etmistir. 1849
yilinin Agustos ayinda Rusya ve Avusturya ordusu Macarlarin milli bagimsizlik ha-
reketini kanli bir sekilde bastirmistir. Macar milliyetgileri ve bu kisilere yardim eden
Polonyali milliyetgiler, baslarina geleceklerini bildiklerinden canlarini kurtarma tela-
sina diismiislerdir.®® Bunun iizerine Macar Ozgiirlik Savasi kahramanlar1 basta
Lajos Kossuth olmak iizere aralarinda bulunan J6zsef Bem (Murad Pasa) (1794-
1850), Joseph Wysocki (1809-1873), Gyorgy Kmety (Ismail Pasa) (1813-1865) ve
Kont Zamoyski (1803-1868)%! gibi 6nemli sahsiyetler ve diger yandaslari Osmanl

Devleti’ne siginma talebinde bulunmuslardir.®®2

Osmanli Devleti’nin kendisine siginan miiltecilere kapisini agmasi, Avusturya
ve Rusya’nin hosuna gitmemis, her iki devlet vakit kaybetmeden “Eskiya” tabir ettik-
leri miiltecilerin iadesini istemiglerdir. Osmanli Devleti eskiya s6ziinii kabul etmeyip

Macarlar1 ve Polonyalilar1 iade etmeyi reddetmistir. Miiltecileri geri alma konusunda

357 Nazir, s. 25.

$8Armaoglu, s. 244-245.

3%Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi, C. V, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1983, s. 215.
30Armaoglu, s. 245; Ugarol, s. 126.

%1Ad1 gegen kisilerin yasamlari hakkinda ayrintih bilgi i¢in (Bkz. Bayram Nazir, Osmanh Misafir-
perverligi ve Avrupa’daki Yankilar, Istanbul Ticaret Odasi, Istanbul 2007, s. 111- 121.)

62« 4jos Kossuth”, Tiirk-Macar Tarihi Iliskilerinden Kesitler, s. 179.



69

israrli davranan Avusturya ve Rusya, Osmanli Devleti’ne bir taraftan diplomatik ilis-
kileri keseceklerine dair tehditler savururken, bir taraftan da iiltimatom niteliginde
notalar vermekteydiler. Bunun iizerine Osmanli Devleti miiltecilere Miisliiman ol-
mayi teklif etmistir. Miiltecilerden birgogunun bu teklifi kabul edip Miisliiman olma-

s1 Avusturya ve Rusya’yr daha da kizdirmigtir.36

Hakimiyet simirlar1 i¢inde c¢esitli uluslar1 barindirmasi bakimindan Osmanli
Devleti yapisi acisindan Rusya ve Avusturya’ya benzemekteydi. Fakat genel siyasi
durum, Osmanli Devleti’ni Ingiltere ve Fransa’ya yaklastirmistr. Osmanli Devleti’nin
bu hukuki, insancil ve onurlu davranisi, ingiliz ve Fransiz kamuoyu ile Amerika da
bile sempati uyandirmistir. Osmanli Devleti yapmis oldugu bir agiklamada, miilteci-
leri iade etmemesini, Avusturya ve Rusya’ya direnmesinin sebeplerini, tamamen
insancil duygulara dayandirmisti. Bu durum kamuoyu iizerinde biiyiik etki yapmuis,
Ingiltere ve Fransa’da Tiirkiye lehinde gosteriler gerceklesmesine sebep olmustur.
Miiltecileri geri vermek, egemen bir devletin seref ve haysiyeti ile de uzlasmayan bir
davranisti. Bu nedenle Osmanli Devleti, miiltecileri iade etmemeye ve gerekirse
Avusturya ve Rusya’ya kars1 koymaya karar vermisti.®** Ustelik Sultan Abdiilmecid,
himayesi altinda bulunan miiltecileri 1srarlara ragmen iade etmemis olup, “Her bir

365 g571i ile de Macarla-

Macar icin elli bin Osmanli kani déker, yine de iade etmem
rin kalbinde taht kurmustur. Ayrica Tuna kiyisindaki kalelere siginan ve basta Kos-
suth olmak iizere biitlin Macar hiikiimet tiyelerinin ve Macar komutanlarinin bulun-
dugu binlerce kisiye, kendilerinin ve ailelerinin hayat ve sereflerinin teminat altinda
oldugunu, istedikleri iilkeye gidebileceklerini, Osmanli hizmetine girenleri de riitbe
ve mesleklere uygun gorevlere atanacaklarini, miilteciler komiseri olarak gorev ya-
pan Ahmet Vefik Pasa araciligi ile duyurmustur.®® Miiltecilerin rahat etmesi igin

elinden geleni yapan Sultan, riitbelerine gére onlara maas bile baglamustir.3’

1848-1849 yillar1 arasinda Osmanli Devleti’ne si§man Macar Ozgiirliik Savast

kahramanlarina Osmanli Devleti tarafindan kucak acilip desteklenmesi, Tiirklere

33 Armaoglu, s. 245.

%4Armaoglu, a.g.e., s. 245-246.

35Ebubekir Sofuoglu, “Abdiilmecid ve Macar Miiltecileri”, Tarih ve Toplum, C. 36, S. 215, (Kasim
2001), 5. 41,

3%6{]ber Ortayli, Imparatorlugun En Uzun Yiizyil, {letisim Yayinlari, istanbul 2005, s. 240.

7L gjos Kossuth”, Tiirk-Macar Tarihi Iliskilerinden Kesitler, s. 179.
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kars1 sempati uyandirmis, kamuoyunun dikkatini Tirklere ve Osmanli Devleti’ne
gevirmesini saglamistir. Bu durumda Panslavizm tehlikesi nedeniyle de Rusya tara-
findan desteklenen ve Macar ulusunu tehdit eden Sirbistan ile Osmanli Devleti ara-

sinda bag gosteren savas, Macar kamuoyunda biiylik yank1 uyandirmstir.

Osmanli-Sirp Savasi’nin (1876) ¢ikis noktasini 1875 yazinda Hersek’te basla-
yan ayaklanma olusturmus, buradaki ayaklanmayi Sirbistan ve Karadag da agikca
desteklemistir. Baslangi¢ta Avusturya-Macaristan Daisisleri Bakani Kont Gyula
Andrassy, isyanm1 Tiirklerin bastiracagini iimit etmis, fakat bu gergeklesmemistir. Rus
Carlig1, Bosna ve Hersek’in otonomi elde etmesine ¢alismis, ancak iki Balkanli ra-
kip, baslangicta Ug Imparator Antlasmasi’na uygun olarak koordineli bir sekilde ta-
vir alarak, Babiali ve isyancilar arasinda arabuluculuk yapmayi istemislerdir. Bis-
marck, Andrassy ve Rus Gorcsakov, 1870 Mayisi’nda “Berlin Memorandumu” deni-
len uzlagsma tekliflerinin ayrintilar1 iizerinde ¢aligmislardir. Baslangigta tavizlere ha-
zir olan Osmanli Devleti, Ingiltere’nin tesvikine yanasmadi. Zira Ingiliz donanmast,
Rusya ve Avusturya-Macaristan’in planlarina engel olmak ve Tiirkleri desteklemek
icin Istanbul’a dogru ilerledi. Fakat Berlin Memorandumu’nun yaraticilar1 bunu cid-
diye almadilar. Rusya, Tiirk karsitt miidahale i¢in hazirlandi. Bu kosullar altinda Ber-
lin Memorandumu resmi olarak ilgili taraflara iletilmemis, Dogu krizi daha da derin-
leserek isyan yayilmistir. Boylece 1876 Temmuzunda Sirbistan ve Karadag ile savas
kaginilmaz olmustur.®®® Savas basladig1 sirada 8 Temmuz 1876 tarihinde Avusturya-
Macaristan ile Rusya arasinda Reichstadt Anlasmasi imzalanmistir. Buna gore; Rus-
ya Besarabya ve Kafkasya’ya hakim olacak, Bosna Avusturya’ya verilecek, Balkan-
larda Biiyiik Slav Devleti’ne izin verilmeyecekti. Bu antlagma her iki devlet arasinda
gizli kalmistir. Ancak Macar halki Bosna’nin Avusturya tarafindan isgaline sicak

bakmamistir.3%°

38Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
53.

39Peste Bassehbenderligi’nden 31 Temmuz 1876 tarihinde gonderilen bir raporda, Macarlarin Sirpla-
ra kars1 diismanca duygular besledikleri bilgisi verilmistir. Sehbendere gore, Macarlarin Sirplara kars1
diismanliklarinin o derece biiyiik oldugu, Macar halkinin Osmanli askerlerinin en kii¢iik basarilarini
zihinlerinde biiylitmekte olduklar da ifade edilmistir. Bununla birlikte Macar meclisinde Bosna’nin
Avusturya tarafindan ilhak edilmesi diisiincesi iizerine Slav taraftarlarinin da bulunacagi ancak Slav
diisman1 kamuoyundan istifade ile Slavlarin emellerinin iptal edilmesinin de gii¢ bir sey olmayacagi
vurgulanmistir. Viyana gazeteleri de Bosna’nin Avusturya tarafindan ilhaki meselesinde ¢okc¢a yazilar
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Ote yandan savasin ilk giinlerinden itibaren Macar askerleri, Sirplara kars: sa-
vagmak; Macar doktorlar1 da Tiirk ordusunun yaralarini sarmak amactyla Osmanl
Elcisinden kendilerine pasaport verilmesi talebinde bulunmuslardir. Bununla birlikte
Macar Hiikiimeti de Tiirk yanlis1 bir genelge yayinlamistir. Genelge, Tirklere karsi
Sirp ordusunda gorev almak isteyen ve sinirt asan Sirp kokenli Macarlara agir ceza-
lar verilmesini 6ngérmiistiir. Budapeste’de Milletvekili olan Sirp kigkirticist Mille-
titch, s6z konusu genelgenin hiikiimlerine uymamasi1 nedeniyle Anayasadaki, Parla-
mento’nun onceden onay1 olmadan halkin bir temsilcisinin tutuklanmasini yasakla-
yan anayasal haklara ragmen tutuklanmis ve yargilanmak iizere Budapeste’ye gotii-
riilmiistiir.3"

Ruslarin destekledigi Macar diismani Sirplara kars1 Tiirklerin vermis oldugu
miicadeleyi yakindan takip eden Vasarnapi Ujsag adli gazete Tiirk-Sirp Savasi’na
kayitsiz kalmamis daha savag baslar baglamaz yasanan gelismeleri aktararak kamuo-
yunu bilgilendirmistir. Bununla ilgili olarak gazetenin vermis oldugu 9 Temmuz
1876 tarihli haberinde, Nis yakinlarinda Abdiilkerim Pasa komutasindaki Tiirk ordu-
larinin, Panslavizm yanlisi Rus General Cernayef komutasindaki Sirp ordusunun
etrafin1 kusatmis oldugunu, ilk ¢arpigmanin ise Sirp ordusunun basinda Lesjenin,
Tiirk ordusunun basinda Osman Pasa’nin bulundugu Vidin’e yakin Zajcsar ¢evresin-
de gergeklestigi haberi verilmektedir. Buradaki miicadele 6gleden sonra saat ikiden
aksam sekize kadar siirmiis ve Tiirklerin zaferi ile sonuglanmistir.®>’* Savasin ¢ok
hizli bir sekilde baslamis olduguna dikkati ¢eken gazete, bir hafta i¢erisinde “temkin-
li bir bekleyis” in gerceklestigini vurgulamistir. Timok'un kuzeydogusunda,

Zajcsar’da, Drina'nin batisinda ve Bjelina’da meydana gelen miicadelelerde Sirplarin

yazmustir. Bunlar arasinda “Pester Lloyd” adli gazete, Avusturya Devleti’nin Hristiyan ahalinin 1slahi
meselesine uymakla beraber Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigilinii korumas gerektigini yazmustir.
Yine Bosna’nin ilhaki hakkindaki bir baska bendine gore, Budapeste’den gegerken Kont Gyula
Andrassy ile goriismiis bir zatin ifadesine goére, Avusturya’nin Bosna’nin ilhaki diisiincesine sahip
olsa da heniiz herhangi bir kararin verilmemis oldugunu, Sirplilar ve Karadag’in Osmanli askerlerine
yenilmedik¢e boyle bir icraata kalkismayacaklarini sdylemis oldugu da aktarilmistir. (Bkz. BOA
(Basbakanhik Osmanh Arsivi), HR. TO. (Hariciye Nezareti Terciime Odasi), Dos. 330, no. 22.

870 Namal, s. 43.

371 Vasarnapi Ujsag, 1876 Julius 9, 23. Evfolyam, 28. szam, s. 445.
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zarara ugratildigi haberi Macar ve Tiirklerin moralinin yiiksek tutulmasi bakimindan

onem tagimaktadir.3"?

Gelismeleri aktarmaya devam eden gazete, ilk giinlerde basarisizliga ugrayan
Sirplarin Rus Hiikiimeti’ne ateskes yapilmasi konusunda pek ¢ok telgraf ¢ektiklerini
ifade etmistir. Telgraf haberlerinin yayilmasi {izerine de Macaristan’da bulunan ve
Sirp ordusunda savasmak icin can atan Sirplar arasinda panige ve aralarinda hararetli
konusmalara neden oldugunu da eklemistir.>”® Sirplarin yenilgisinin anlatildigi 23
Temmuz 1876 tarihli bir diger haberinde gazete, Sirp ordularinin Tiirk ordularinca
geri piskiirtiildiiklerini belirtmis, ardindan “Tiirklerin Nis ve Vidin arasindaki miica-
delede basariyi elde ettikleri takdirde Belgrad’a kadar ilerlemeleri kaginiimazdr”
yorumunu yapmustir.3’* izvor, Zajcsér, Drina ve Bjelina’da Tiirk ordularinin Sirplara

kars1 basarilar1 da dile getirilmistir.3"

Rusya, Tiirk ordusunun basarilar1 iizerine faaliyetlerini arttirmis,®’® ard arda
yenilgiye ugrayan ve kargasa yasamaya baslayan Sirp ordulari i¢in pek ¢ok doktor ve
hemsireyi Sirbistan’a gondermistir. Rus gazeteleri de Sirp askerleri i¢in hatir1 sayilir
bagislar toplamustir.3”” Jozsef Madarasz’in ifadesine gore, ,,Tuna Imparatorlugu
tizerinden Sirbistan’a Rusya’dan asker sevkiyati yapildigi ve askerlerle birlikte Rus
goniillii birliklerin de Swrbistan’a gitmis oldugu” basin araciligi ile bildirilmistir.
Aym zamanda Rus Hiikiimeti, Tiirk Imparatorlugu smirlarinda askeri birliklerini
yerlestirdigini ilan etmistir.3’® Ruslarin Sirplar igin yapmis oldugu bu davranislar
karsisinda Macaristan’da, Parlamentoda ve sokaklarda Tiirk yanlist Rus karsiti

aciklamalar birbirini takip etmistir.>"

372 yasarnapi Ujsag, 1876 Julius 16, 23. Evfolyam, 29. szam, s 461.

373 Vasarnapi Ujsag, 1876 Julius 16, 29. szam, s. 461.

374 Vasarnapi Ujsag, 1876 Julius 23, 23. Evfolyam, 30. szam, s. 476.

375 Vasarnapi Ujsag, 1876 Julius 30, 23. Evfolyam, 31. szdm, s. 493.

376 Flesch, s. 57.

877 Vasarnapi Ujsag, 1876 Julius 30, 31. szam, s. 493.

378 Jozsef Madarasz, Emlékirataim (1831-1881), Franklin Térsulat konyvnyomdaja, Budapest 1883,
s. 479.

879 Colak, “Macar Kaynaklarima Gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Hiskileri (1875-1878)”, s.
54.
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6 Agustos 1876 tarihli Vasarnapi Ujsag, Tirk komutanlarinin Sirplara karsi

basarisini1 ve Rusya’nin art niyetini sdyle aktarmistir:38°

»limok nehri ¢evresinde saldirtya gecen Tiirk ordusu, Sirp askerlerini geri
cekilise zorladi. Knjazevacz (Gurgusovacz) sehri Tiirk askeri birlikleri tarafindan
isgal edildikten sonra 3 Agustosta Ahmet Eyiip Pasa ve Siileyman Paga’nin askeri
birlikleri buraya yerlestiler. Izvor ve Zajcsar'da devam eden miicadelede Tiirk
Ordusu Komutani Osman Pagsa, Swplara karsi basarili oldu ve Zajcsar isgal edildi.
Hersek 'te ise Karadaglilar ile Tiirk ordusu miicadele etmekteydi. Nevesinje de Tiirk
Ordusu Komutanit Muhtar Pasa, Karadaghlar: geri piiskiirtse de tekrar toparlanan
Karadaghlar, Muhtar Pasa’yi yaralayip, basar: elde etti. Karadaghlarin bagarisi
Swrplarin kiskangligina neden oldu ve Swrplar barisin imzalanmasim istediler. Bu
duruma yanagmayan Rusya’nin niyeti uzun stireli barisa degil kisa stireli bir ateskese

Tiirklere zorlamakti.”

Sirplarin i¢ine diistiigli buhran belirgin bir sekilde Aleksina¢ ¢evresinde
goriilmeye baslamisti. Bununla ilgili olarak 24 Agustos’ta Belgrad’tan, Sirplarin
yenildigi konusunda haberlerin geldigini aktaran 27 Agustos 1876 tarihli Vasarnapi
Ujsag ,,4 végsd fegyver mindig az imadsag” (Son Silah Her Zaman Duadir) baslikli
yazisinda Sirp Komutani1 Cernayef’in 9 Agustos tarihinde Slav Komitesi baskanina,
kampta bir kilise olmadigin1 bu nedenle kampta dua edeceklere resim ve heykellerin

gonderilmesini talep eden bir telgraf ¢ektigini belirtmistir.>8!

Savagsin sona yaklastig1 sinyallerini vermeye baglayan gazete, bu kez dikkatleri
Balkan bunaliminin yogun bir sekilde hissedildigi Istanbul’a gevirmisti. Gazete, Os-
manl Devleti’nde gerceklesen degisikligi bildiren 31 Agustos tarihli bir telgrafin
geldigini yazmigstir. Telgrafta, Sultan Murad’in saglig1 dolayisi ile tahttan indirilerek
yerine 31 Agustos sabahi Topkap1 Sarayi’na gelen II. Abdiilhamid’in top atiglar1 ara-
sinda tahta gecmis oldugu ifade edilmis, bu durum Macar kamuoyu ile paylasiimis-
tir.382 Gelismeleri aktarmaya devam eden gazete 10 Eyliil 1876 tarihli haberinde,

genel anlamda savasin sona erdirilmesi konusunda goriismelerin siirdiigiinii, bununla

380 yasarnapi Ujsag, 1876 Augusztus 6, 23. Evfolyam, 32. szam, s. 509.
381 Vasarnapi Ujsag, 1876 Augusztus 27, 23. Evfolyam, 33. szam, s. 557.
382 Vasarnapi Ujsag, 1876 Szeptember 3, 23. Evfolyam, 36. szam, s. 573.
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birlikte Ruslarin Sirp ordularini toparlayacak sekilde kisa siireli ateskesten yana ol-
dugunu da ifade etmistir.3®® 29 Ekim 1876 tarihli haberinde ise savas devam ederken
baris goriismelerinin de yapildig1 bilgisini vermis, ayrica Rusya’nin Yunanistan ve
Romanya’yi, Tiirklere karsi kiskirtict faaliyetlerde bulunduguna da dikkati ¢ekmistir.
Rusya’nin Slav topraklarinda yapilmasi gereken reform i¢in bir kongrenin toplanma-
sini, toplanilacak kongreye Tiirklerin katilmamasini istemekte oldugu vurgulanmastir.
Bu sirada Istanbul’dan Baskumandan Abdiilkerim Nadir Pasa’ya Aleksinag ve Delig-
rad’a kars1 askeri harekatlarini baslatma talimati verilmistir. Bunun nedeni, olas1 bir
Tiirk-Rus Savasi’nin patlak vermesi durumunda bu yerlerin Tiirk askeri karargahlari-
nin dayanak noktalarini teskil edecek olmasi seklinde agiklanmistir. Abdiilkerim Pa-
sa’nin s6z konusu sehirlere gelmesi ile 18 Ekim’de Morova’da tekrar miicadele bas-
lamistir. Sirplar, yenilgiye ugramis, Ustelik yenilgileri Zajcsar’da dahi hissedilmis-
tir.384 Son olarak merkezi Aleksinag, Deligrad ve Krusevacz olan bolgede, Tiirkler
“muazzam” gii¢ ile Sirp ordusuna saldirmig ve 29 Ekim’de Djunisz’deki son tabyala-
rindan da geri puskiirtmiislerdir. Tirkler 30 Ekim’de kisa bombalama sonrasi Alek-
sinag¢’1 iggal etmislerdir. Aleksinag ve ¢evresinde yenilgiye ugrayan Sirp ordusu i¢in
“Swp tarihinde ¢ok iiziicii ve kan ile yazilmis sayfalari hayal edebilecekler” ifadesi
kullanilmistir. Bagkumandan Abdiilkerim Pasa’nin zaferi ile Tirk-Sirp Savasi’nin
sonuglandig1 duyurulmustur.®®® Savasin Tiirk zaferiyle sonuglanmasi hakli olarak
Rusya’y1 telaglandirmistir. Aleksinag zaferi ile Sirbistan kesin bir maglubiyete ugra-

mlstlr.386

Basindan beri Sirp-Tiirk Savasi’ni takip eden ve savasin sicak dakikalarini ak-
taran Vasarnapi Ujsag, bu kez 12 Kasim 1876 tarihli, “A Torék Hadsereg Fovezérei”
(Ttirk Ordusunun Kumandanlart) adli yazisinda basta Abdiilkerim Pasa olmak iizere
diger Tiirk komutanlar1 hakkinda da bilgi vermeyi ihmal etmemis ve Tiirklerin zafer

sevincini de paylasmistir.®” Aym zamanda Macar halkinin ve genglerinin Tiirk yan-

383 yasarnapi Ujsag, 1876 Szeptember 10, 23. Evfolyam, 37. szam, s. 589.

384 yvasarnapi Ujsag, 1876 Oktober 29, 23. Evfolyam, 44. szam, s. 701.

$¥yasarnapi Ujsag, 1876 November 5, 23. Evfolyam, 45. szam, s. 717.

3%6]smail Hami Danismend, izahlh Osmanh Tarihi Kronolojisi, istanbul 1971, s. 291.

387Vasa’u’r1api Ujsag’a gore Tiirk ordusunun kumandanlarinin nitelikleri sunlar idi: “Abdiilkerim Pasa:
Daha once Harbiye Vekili, Tirk Ordusunun Baskomutani Abdiilkerim, az bulunan mert bir askerdir.
Egitimi, yetenegi, soylu karakteri ayni sekilde onu Tiirk ordusunun diger kisileri arasinda sivrilip
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lis1 sempati gosterilerini ve her gesit faaliyetini yakindan izleyerek bunlari halkina
aktarmigtir. Bununla ilgili olarak gazete 29 Ekim 1876 tarihli yazisinda “Tiintetések a
foévarosban Térokorszag mellett” (Baskentte Tiirkiye 'den Yana Gosteriler) bashigi ile
Monarsi’nin Tiirkiye’ye kars1 miittefikinin Rusya olabilecegi haberi lizerine Macar
genglerinin, Rusya tarafindan bastirilmig 6zgiirlik savaginin miiltecilerine hem koru-
yuculuk yapan hem de onlara kucak acan Tiirkiye i¢in sempatilerini ifade etmeye
karar vermis olduklarii belirtmistir. Bu nedenle Macar genglerinin Osmanli Hiikii-
meti’nin sevgisini kazanacak davraniglari ortaya konulmustur. Buna gore gengler, ilk
olarak bir komite olusturarak Macar Universite genglerine, Tiirk yaralilar1 adina mi-
ting diizenlemeleri ve Tiirk Konsoloslugu’na fener alay1r gergeklestirmeleri igin ¢ag-
rida bulunmustur. Bu hareket genclerin ¢evrelerinde bir hayli ilgi gérmiis, tilkenin
her yerine Viyana’ya ve Zagreb’e genclerin Tiirk yanlisi sempatisini ifade etmeleri

icin davetler gonderilmistir. Fakat Zagreb’de davete olumsuz cevap verilmis, tistelik

yiikselmesini saglamistir. Askeri yeteneginin, 6zellikle strateji yeteneginin kanitlarin1 sadece bu savas-
ta degil Kirim Savasinda ve 1866 yilinda Omer Pasaya yardim i¢in Karadag’a gittigi zaman da gds-
termistir. Sade ve Ol¢iili tavirh ve gosterissiz bir yasam siirmiistiir. Yasli olmasina ragmen her tiirlii
sikintiy1 askerleriyle paylasmistir. O ¢adirda kaliyor, subaylariyla yemek yiyor ve onlarla birlikte en
biiyiik sikintilara katlaniyordu.

Dervis Pasa: Bosna Alay Komutani olan Dervis Paga, Drina ordusunun hareketi i¢in yalnizca
ikinci derecede riitbeli bir komutandi. Fakat kendisine askeri gérevden daha zor bir gérev verilmisti.
Bu ise, Hersek’te bulunan Muhtar Pasa ile irtibatin saglanmasi idi. Kariyerine Bosna’da astegmen
olarak bagladi ve Maresal riitbesine kadar yiikseldi. Daha sonra Hersek’te Vali oldugu sirada isyan
patlak vermistir. Kirim Savagi’na da katildi ve Karadag’a karsi savasti. Yaya askerlerin en iyi kuman-
danlarindan biri idi.

Ahmet Muhtar Pasa: Egitimine Erkan-1 Harbiye’de basladi ve tamamladi. Sert ve ciddi bir kisi-
lige sahipti. Ordusu disiplinli idi. Niteliklerine bakildiginda, Tiirk ordusunda, &zellikle baslica kalitede
astronomi ve geometri alaninda ondan daha iistiin kisi yoktu. Istanbul Harp Akademisi’nde yillarca bu
bilim dallarinda hocalik yapmistir. 1859 yilinda Karadag sinir diizenlemesi i¢in génderilen heyetin
iiyesi idi. Higbir Tiirk Karadag’1 onun kadar iyi tanimazdi. 1871 yilina kadar birinci alay komutani
olarak Yemen’de bulundu. Bu dénemde isyanct Araplari kontrol altinda da tuttu. Trebinye ve Hersek
bolgelerinin 6nemli noktalarini da korudu.

Cerkez Abdi Pasa: Cerkez kokenlidir. Kafkasya’da bir kabilenin bagkanmiydi. Yeni iilkesinde ise
biitiin Cerkezlerin baskomutani oldu. Samil Savaslarinda Ruslar1 zorladi. Komutan1 ve kumandani
oldugu Cerkezleri ondan bagka kimse kontrol altinda tutamadi. Her Cerkez onun séziinii goniilden
dinler ve kabul ederdi. Bu nedenle biiyiik hiirmet goriirdii.

Ahmed Eyiip Pasa: Abdiilkerim Paga’nin gelisinden once Sirbistan’a kargi gonderilen ordunun
komutani idi. O donemden itibaren savas komutanliginda aktif olarak yer almigti. Daha yakindan
cereyan eden savaslar sonucunda miidafaas1 6vgiiye sayandi; 6zellikle Knyazsevacz’da daglarda iler-
lenebilmesi onun basarisi idi. Cernayef’in karsisinda durdu ve onu geri ¢ekilige zorladu.

Hafiz Pasa: Topgularin baskomutani idi. Vasifli bir askerdi, 6zellikle miihendislik ve dncii bir-
likler konularinda becerikliydi. Egitimlerini Paris’te bagladi, Belgika’da devam ettirip italya’da ta-
mamladi. 1873 yilinda Tiirk Hiikiimeti tarafindan Demiryolu Basmiidiirliigiine atandi. Avrupa kiiltii-
riine sahip bir kisiydi. Askeri subaylar i¢in Sofya’da Miihendislik Akademisi’ni kurdu. Yetenekli
topcu askerlerin idaresi ve topculuk alanindaki basarilar takdire sayandi." (Bkz. “A Torok Hadsereg
Févezérei”, Vasarnapi Ujsag, 1876 November 12, 23. Evfolyam, 46. szam, s. 721.)
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Slav yanlist gosteriler diizenlenmek istenmis, ancak bu durum yasaklanmigtir. Dave-
tin gonderildigi bir diger yer Prag idi. Burada da Zagreb’deki ayn1 olumsuz durumla
karsilasiimistir. 3% Macar genglerinin Tiirk yanlis1 bu sempati faaliyetleri, Peste Bas-
sehbenderligi’nin Istanbul’a génderdigi raporda da anlatilmistir. Sehbenderin yazdik-
larina gore “kendilerini Osmanl milleti ile tek viicut sayan Macarlar, Tiirk yanlist
olduklarim géstermek amaciyla gosteri diizenlemek istemislerdir. Macar halkt komi-
teler kurmus, Viyana’ya, Prag’a, Zagreb’e ve biitin Universite dgrencilerine davet-
ler gondermislerdir. Daha sonra konsolosluk oniinde miizikler esliginde ellerinde
mesalelerle fener alayi tertiplemek istemisler, hatta Tiirk yanlisi gosterilerinin Os-
manlt halkint memnun edip etmeyecegi konusunda konsolos ile goriismiislerdir. Ken-

dilerine konsolosluk tarafindan ise tesekkiir edilmistir.”®°

Hassas dis politika nedeniyle Macar genglik heyetini yanina davet eden Macar
Bagbakani Kalman Tisza, genglerden planlamis olduklar1 gosterilerden vazgegmele-
rini istemis, 24 Ekim’de de Universite Konseyi’nden yasak gelmistir. Polisin de gos-
terileri yasaklamasinin ardindan Macar gengleri, 25 Ekim’de Kalman Tisza ile go-
riismesi amactyla bir heyet gondermistir. Bu kez Tisza onlar1 soguk bir sekilde karsi-
lamigtir. Fakat Tisza’nin yasaklamalarina ragmen iiniversite gengleri 26 Ekim’de
Tiirk Konsoloslugu’nu tebrik etmek igin fener alay1 gergeklestirmeye karar vermistir.
Bu sirada polis, genglerin sikca bir araya geldigi “Komlo” girisini tutarak buraya hic
Kimsenin girmesine izin vermemistir. Bunun {izerine gengler hararetli bir sekilde
tartismalarini siirdiirdiikleri 6zgiirliik yanlisi Kahve Evi’nde bir araya gelmeyi tercih
etmistir. Bu sirada Tiirk Konsolosu derin siikranlarini belirtmesinin yani sira genglik
komitesinden diizenlemeyi planladiklar1 fener alayindan vazge¢melerini istemisse de

gencler Tiirk yanlis1 hareketlerine ve gosterilerine baglamislardir.3%

Jozsef Madardsz’n, “Gegmiste Thokélylerin, Rakoczilerin ve 1848-1849 yilla-
rindaki Macar Ozgiirliik Savasgist ve yoldaslarimin Tiirkler tarafindan savunulmasi

dolayisiyla Tiirklere karsi minnet borcunu odemek amaciryla Macar ulusunun sempa-

5391

tisini Tiirklerden yana gastermek adina Macar gengleri ortaya atilmigstir. sozleri,

388 Vasarnapi Ujsag, 1876 Oktober 29, 44. szam, s. 700.
39 BOA, HR. TO., Dos. 330, no. 54.

3% Vasarnapi Ujsag, 1876 Oktober 29, 44. szam, s. 700.
%91 Madarasz, a.g.e., s. 481,
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genglerin her tiirlii yasaga ragmen Tiirk yanlis1 gosteriler diizenlemekten vazgegme-

mesinin nedenini géstermesi agisindan 6nem tasimaktadir.

Miting sirasinda sokaklar1 polisler kaplamisti. Gengler, genclik hareketlerini
destekleyen Mor Jokai’nin tavsiyesini almak i¢in evinin bulundugu Staczioé sokagina
akin etmistir. Fakat Jokai’nin de gosterilerden vazgegmelerini istemesi gencleri hayal
kirikligina ugratmis, toplanan kalabaligin hosnutsuzluguna neden olmustur. Bu kez
kalabalik rotasini1 Tiirk Konsoloslugu’nun binasina ¢evirmistir. Sokagin her tarafinda
ozellikle genglerin ¢evresini atli ve yaya polisler kusatmis, kendisine kars1 alay eden
kalabalig1 gii¢ kullanarak dagitmaya c¢aligsa da basarili olamamistir. Tiirk yanlisi
coskulu kalabaliktan dolay: endiselenen Rus Konsolosu ise Sagarut sokagindaki kon-
solosluk binasi Oniine asker yigmistir. 26 Ekim’de sokaklardaki coskulu gosteriler
tekrarlanmistir. Genglerin 60 iiyeli komitesi Ozgiirliik Kahvesi’nde toplant1 yapmus
ve hicbir sekilde diizensizlige meydan vermek istenmemis, ayni zamanda genglere
gosterilerden kaginmalar i¢in ihtarda bulunulmustur. Bu ihtarlarda fener alayindan
simdilik vazgecildigi rapor edilmisse de, genglerin duygularini ifade etmek amaciyla
bir heyetin Tiirk Konsoloslugu’na ziyarette bulunmasi kararlagtirilmistir. Kahve Evi
oniinde ¢ok sayida kalabalik planlanan fener alay1 i¢in beklemeye baslamistir. Geng-
lerin iki temsilcisi kalabaligin dagilmalarini istese de bu faydasizdi. Ath polisler ka-
labalig1 dagitmak i¢in yerlerini almis olmasina ragmen toplanan guruplar1 dagitmak
miimkiin olmamustir. Polis, Kahve Evi’ni kapatmis, gengler ise sokaklarda yeniden
toplanarak polislerle alay etmeye baslamiglardir. Sonunda biiyilik bir kalabalik Tiirk
Konsoloslugu 6niine gelmis, uzunca bir siire “cok yasa” nidalar ylikselmistir. Kon-
solosluk binasinin pencereleri ise agilmayinca bir siire bekleyen kalabalik bina 6niin-
den ¢ekilse de sokaklarda dolagsmaya devam etmislerdir. Polis tarafindan bir¢ok kisi-
nin gozaltina alinmas1 halk arasinda kargasaya neden olmus ve basgkenti ayaga kal-
dirmigtir. Ciinkii planlanan gosteri girisimleri ve eylemler engellenmeye ¢alisilmistir.
Bazi1 gazeteler kdse yazilarinda bu davranisi nedeniyle polisi topa tutmus, muhalefet

gazeteleri ise biitiin olanlarin sorumlusu olarak Basbakani gormiislerdir.3%?

392y asarnapi Ujsag, 1876 Oktober 29, 44. szam, s. 700.
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Macar genglerinin Tiirk yanlis1 yiirliyilislerinin etkisi Kasim aymnin ortasinda
toplanan Parlamento salonunda da hissedilmistir. Ignac Helfy” Rus Car’nin Sirbis-
tanli Rus goniilliileri ile ilgili konusmasi nedeniyle hiikiimete soru 6nergesi yollamis-
tir. 1848-1849 hareketinin lideri Lajos Kossuth siirgiinden “korkung felaket kabul
edilen savasin bile, Rus iktidarinin biiyiimesine izin verilmesinden daha kiigiik fela-
ket” oldugunu belirten mektuplar géndermistir. Bu mektuplar Tiirk dostu duygulara
katkida bulunmustur. Kossuth mektuplarini milletvekillerine ve bazi kisilere gon-
dermisse de aslinda biitiin Macar ulusuna seslenmekte ve Tiirk milletine kars1 stik-
ranlarin1 dile getirmekteydi.®® Rus elgisi Jevgenyiv Novikov ise 27 Ekim’de yapilan
protesto yiiriiyiislerini kastederek “Pegste’li Universitelilerin can sikici gosterilerle,
Tiirklere karst sempatilerini ifade ettiklerini ve Ferenc Jozsef’in 6grenci gosterileri
nedeniyle endise ettigini bildirmistir. Ciinkii 1848 Devrimi de tiniversitelilerin goste-
risi ile baslamisti.” Peste Alman Baskonsolosu Waecker Gotter’in Almanya’ya gon-
derdigi rapora gore “Rusya karsiti savas Macaristan’da ¢ok popiiler idi.” Disisleri
Bakani1 Gyula Andrassy’ye bunun soziinii ettiginde, Disisleri Bakani alayl bir sekil-
de farkl tezahiirlerden bahsederek soyle dedi: “Macaristan’da gercek kamuoyu yok.
O sadece, aslinda hepsi gercek durum hakkinda diisiinceleri bile olmayan birkag

yaygara koparanin eseri.”®%*

Macar genglerinin Tiirklerden yana sempati faaliyetlerini aktaran Vasarnapi
Ujsag, 5 Kasim 1876 tarihli “Az Egyetemi ifjusag” (Universite Gengligi) baslikh ya-
zisinda tiniversiteli genglerin Tiirk yaralilar i¢in baglayacak mitinge biri Macar genc-

lere digeri bayanlara olmak iizere iki davetiye hazirlamis olduklarim1 duyurmustur.

“Milletvekili Ignac Helfy (15 Mart 1830, Szamosujvar-11 Ekim 1897, Budapest), Macar Ozgiirliik
Savasi sirasinda Kossuth’un yaninda c¢aligmustir. 1852 yilinda Viyana’ya, sonra italya’ya gitmistir.
Italya’da hukuk egitimini tamamlamistir. Miiltecilerle temasa gegen Helfy, Milano’da bir matbaa
kurarak, Alaanza adli bir gazete ¢ikarmustir. Avusturya ile Macaristan’in birlesmesinden sonra Mila-
no’da “Magyar” adli bir mecmua yaymlamaya baslamistir. 18 niishasi ¢ikan bu dergiye Macar Milli
Kahramani Kossuth da yazmistir. Helfy 1869 yilinda memleketine donmiistiir. Kossuth’un tavsiyesi
iizerine sol goriislii bir programla mebusluga adayligina koymus ve kazanmustir. Partinin ikinci baska-
n1 olmustur. 1878 yilinda Debrecen, 1881 yilinda Szentgotthard mebusu segilmistir. Kossuth’un birin-
ci derecede taraftar: idi ve maddi sikintilara diistligii zaman Kossuth’u yazilarimi ve hatiralarimi yaz-
maya ikna etmis ve bu yazilari diizenleyerek bastirmistir. (Bkz. Gokbilgin, s. 179.)

398 Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar liskileri (1875-1878)”, s.
54.

394 Colak, “Macar Kaynaklarima Gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Hiskileri (1875-1878)”, s.
54-55; Flesch, s. 58.
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Ayni zamanda Tiirk yaralilar adina bir konser diizenleyeceklerini de bildirmistir.
Macar genglerinin yan1 sira Nagyvarad Hukuk Akademisi tarafindan yardim komitesi
dahi olusturulmus oldugu ve belediye baskanindan miting i¢in de izin aldiklar1 belir-
tilmistir.3%

Tayyib Gokbilgin’e gore “Milli his ve meselelerde hassasiyeti genis olan Ma-
car halki, Tiirk millet ve devletinin zayif ve zebun kardeslerine gosterdigi yakin ilgi
ve Yardimi asla unutmamiglardir. 1876 yilinda meydana gelen Tiirk-Surp Savasi 'nda,
Tiirk ordusunun Aleksinag¢ muzafferiyeti iizerine Macar milleti kalben biiyiik bir se-
ving duymusg, Slaviara karsi Tiirk milleti hakkindaki his ve sempatilerini parlak bir

sekilde agiga vurmuglardir.”>%®

Ayni zamanda Macarlar, ¢ogu lniversiteli genglerden olusan bir dostluk heye-
tini Istanbul’a géndererek Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Pasa’ya degerli bir toren kilici

sunmak istemislerdir.3%’

IIL. I. II. Macar Universite Ogrencilerinin Istanbul’a Gelisi (1877)

Tiirk-Sirp Savasi sirasinda tiniversite genglik hareketini orgiitleyen Macar 6g-
rencileri 60 kisilik bir heyet olusturmuglardi. Heyetin yapmasi gereken 6nemli gorev-
leri bulunmaktaydi. Bir taraftan Tiirk yaralilar i¢in sarg1 bezi ve para toplarken, diger
taraftan muzaffer Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Pasa i¢in toren kilici hazirlamakti.
Heyetin en 6nemli gorevi, Macar gengliginin saygisinin bir igareti olarak hazirlanan

kilic1 Istanbul’da Abdiilkerim Pasa’ya bir toren ile takdim etmekti.3%

Istanbul’a hareket edecek olan heyetin lideri, Hukuk Cemiyeti Kuliibii Baskani

ve Parlamento yoneticisi Gyula Lukacs idi. Heyetin diger iyeleri; Milletvekili

399

Ambrus Neményi,*>”” gazeteci Béla Toth, Videki Sairler Albiimii’nde siirleri bulunan

3% Vasarnapi Ujsag, 1876 Oktober 29, 44. szam, s. 701.

3% Gokbilgin, s. 173.

37V asarnapi Ujsag, 1876 November 12, 46. szam, s. 721; Gokbilgin, s. 173; Colak, “Macar Kaynak-
larina Gére Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s. 56; Oztiirk, s. 52.

%8 Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
56; Flesch, s. 59.

399 Jozsef Sinnyei, “Neményi Ambrus”, Magyar Irék Elete és Munkai, 1X. Kotet, Budapest 1903, s.
875.
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Jené S06s,%? Béla Lederer*® ve Leopold Kalay, Zoltan Scossa, Kalman Bagya,
Karoly Milassin ve Bodog Gebhardt idi. Ferenc Rakoczi’nin Tekirdag’daki (Rodos-
to) mezari i¢in heniiz ¢elenk hazirlanmamis oldugundan, ¢elenk ile ilgilenen Miklos
Szemere, Gyula Sziics, Matyus ve Jozsef Madarasz heyete sonradan dahil olmuslar-
dir.%%? (Bkz. Ek:7)

Cogunlugunu Budapeste iiniversite 6grencilerinin olusturdugu ve aralarinda
Macar soylularinin da yer aldig1 bu heyet,*®® Budapeste’de kili¢ ustas1 Gyorgy Pac-
holek tarafindan hazirlanan ve Viyana’da bir kuyumecu tarafindan siislenen kilict Ab-
diilkerim Pasa’ya takdim etmek icin hazirliklara baslamislardir.*** Bunun iizerine
heyet ilk olarak 4 Ocak 1877 tarihinde “Delicasse” adli Kahve Evi’nde sabahin erken saat-
lerinde toplanip saat 7'den dnce Asma kopriiye dogru hareket etmistir. Heyeti kopriide

Macar Cingene kemancisi ve orkestrast Macar ve Tiirk marslart esliginde karsilamis-
tir, 49

Istanbul’a hareket eden genglik heyetini Martonvasar, Székesfehérvar,
Keszthély, Nagykanizsa, Csaktorny’de biiyiik bir sevgi ile karsilamislardir.*®® Heyet
6 Ocak'ta Trieste’ye gelerek 6gleden sonra saat ikide “Ceres” adli gemiye binmistir.
Fakat limandan ayrilmadan 6nce kalabalik bir gurubun alayci protestolariyla karsi-
lagsmiglardir. Bu grup “Morte ai barbari!” (Barbarlara éliim!) sloganlariyla, Monar-
sinin bayraginin asili oldugu gemiye ¢iiriimiis limon ve portakal atmustir. Ustelik bu
hareketlerine hicbir polis miidahale etmemistir. Boylece Tiirk sempatisi ile yola ¢i-
kan heyet yollarma rahat bir sekilde devam edememistir.*®” Vasarnapi Ujsag 14 Ocak
1877 tarihli niishasinda Trieste’de gerceklesen bu tiir protesto gosterileri hakkinda

yazilar yazan gazetelerin, “olaylarda Macar geng¢lerinin parmagi olmadigint, aksine

400 Jozsef Sinnyei, “Sods Jend”, Magyar Irék Elete és Munkai, XII. Kotet, Budapest 1908.

401 Révai Nagy Lexikona, ,, Korvina (Bibliotheca Corviniana)”, s. 571.

402Cséby, s. 2-3.; Cséby’in vermis oldugu heyetin isimlerinden baska Macar Genglik Heyeti’nin
cekilmis oldugu fotografta, ,,L4jos Toroczkay” ismi bulunmaktadir.

403 Gokbilgin, s. 173; Nazir, s. 310; Oztiirk, s. 52.

404 Cséby, s.1.

" Bir zamanlar Macar Ozgiirliik Savasgis1 topgu tegmeni Igndc Szabadi-Frank Kahve Evi’ni, bugiinkii
Miize Sokag1 ve Ferenczy Istvan Sokagi kosesinde 1874 yilinda agmistir. Burasi Tiirk dostu Peste
vatandaslarinin 6zellikle iiniversite genclerinin sikga gittigi bir mekandi. (Bkz. Cséby, s. 3.)

405Cséby, s. 3.

408Cséby, a.g.e., s. 3.

407B¢la Téth, ,,Abdul-Kerim diszkardja”, Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 14, 24. Evfolyam, 2. szam, s.
25; Cséby, s. 3.
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onlarin insana yakisir tavirlar sergiledikleri” seklinde yazdiklarini agiklamistir. Ga-
zete, haberine Trieste olaylarina taniklik eden Baron Bruck’un Macar gengleri hak-
kindaki goriisiiyle devam etmistir. Buna gore Bruck gordiikleri hakkinda sunlar1 sdy-
lemistir:*%

“Gengleri protesto etmek icin toplanan kalabalik yaygara ve kiifiirlerini son-
landirmak istemedi. Tabii polis de yoktu. Bu sirada “Ceres” adli gemi kagarcasina

denize dogru acilmaya bagladi, diger yolcular ve bagajlart ise kayiklarla gemiye

tasindi.”

Ayni tarihli gazete, “Triester Zeitung” gazetesinin Triesteli gengler hakkindaki
yazmis oldugu habere de yer vermistir. S6z konusu habere gore, Trieste gosterilerine
Macar genclerinin sebep olmadigi, olaylarin ¢ikmasinda gehir disindan gelen Slavla-
rin neden oldugu aktarilmigtir. “Triester Zeitung” gazetesinin Macar genglerinden
biiyiik sempati ile bahsettigi iizerinde de durmustur.*®® Trieste’deki olaylarin ardimn-
dan yollarina devam eden heyet Korfu sehrine geldiklerinde de Yunan halkinin ben-

zer protestolari yiiziinden sahile inmemislerdir.*1°

12 Ocak 1877 tarihinde sabaha kars1t Marmara Denizi’ne gelen Macar genglik
heyetini ¢ok sayida sivil ve askeri yetkililer, bilim adamlar1 ve din adamlari istan-
bul’dan “Nausik™ adli bir gemi ile gelerek karsilamigtir. Bu sirada “Yagsasin Macar-
lar!” diye tezahiirat yapilmistir. Istanbul’a gengleri gétiirecek gemide Hiikiimet Tem-
silcisi Sava Pasa’min idaresindeki Tiirk heyetleri de bulunmaktaydi. Kont Odén
Széchenyi ve Abdiilkerim Pasa’nin elgisi Iskender Bey’in de hazir bulundugu gemi-
de Sava Pasa ile heyetin sozciileri Gyula Szilics, Gyula Lukacs, Miklos Szemere ve
Jend Soos arasinda sohbetler gergeklesmistir. Sohbetler sirasinda terciimanlik gore-
vini Déniel Szilagyi~ listlenmistir. Heyeti Istanbul’a gtiirecek geminin hareketi sira-

sinda da sicak sohbetler devam etmistir. Macar heyeti bu sirada Sultan II. Abdiilha-

408 Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 14, 2. szam, s. 26.

409 Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 14, s. 26.

410 Cséby, s. 3.

“Armin Vambéry’nin yakin arkadasi olan Daniel Szilagyi (1831-1885), Lajos Kossuth ile birlikte
miilteci olarak Osmanli topraklarina gitmistir. Istanbul’daki sahafinda biriktirdigi, bugiin Budapes-
te’de bulunan Tiirkge kitap ve el yazmalari, paha bigilmez bir koleksiyonu olusturmaktadir. (Bkz.
Macaristan’dan Olgular, Hazirlayan: Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphane ve Enformasyon Mer-
kezi, Dogu Koleksiyonu, Yayinlayan: Macaristan Disisleri Bakanligi, 2014, s. 12.)
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mid’in Saray1 6niinde “Padisahim Cok Yasa!” diyerek Sultan II. Abdiillhamid’i se-
lamlamugtir. II. Abdiilhamid Macarlarin sevgi dolu selamina saraymn penceresinden
karsilik vermistir. Istanbul’da sahile indiklerinde ise inanilmaz bir kalabalik Macar
heyetini beklemekteydi. Candan selamlagmalar arasinda arabalara binen heyet, Gala-
tasaray’a dogru yola koyulmustur.*! Galatasaray’da onlar igin tahsis edilen konak-
lama yerine geldiklerinde ise gorkemli ve coskulu bir sekilde karsilanmiglardir. Onla-
1 karsilayanlar arasinda seckin Tiirk devlet adamlar1 ve Macar Elgisi Kont Ferenc

Zichy de bulunmaktaydi.*'?
13 Ocak 1877 tarihinde Abdiilkerim Pasa huzurunda kilici takdim etmek igin

Seraskerlige gelen heyeti “Yasasin Macarlar!” nidalar ile karsilamiglardir. Lobide
ise askeri orkestra Tiirk milli marslarin1 ve Macar milli marsini ¢almistir.**® Onlar
duygulanarak kabul eden Abdiilkerim Pasa, heyet baskanlarin1 da sevgiyle kucakla-
mistir.*** Kilicin verilisi sirasinda dne ¢ikan Gyula Sziics’iin, Macar gengleri tarafin-
dan gonderilen kilicin her iki kardes ulus arasindaki dostluk bagini giiclendirmesini
diledigi konusmasinin ardindan Kéroly Milassin, Miklés 1zs6’nun dul esi tarafindan
hazirlanmis beyaz ve mavi siislii yastik lizerinde kilic1 takdim etmistir. Sava Pasa
Fransizca olarak Macarlarin konugsmasini terciime etmistir. Bu arada toreni seving
cigliklart ve davul sesleri cogu kez bdlmiistiir.*'® Abdiilkerim Pasa tdren esnasinda,
“Savas iyi bir sey olmayp, savunma, felsefe ve ahlaki nedenlerden dolay: gerekli
goriilmektedir ” seklinde bir konusma yapmistir. Konusmalarin sonlanmasinin ardin-
dan Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Pasa’ya heyetin iiyeleri tek tek tanitilmig, Pasa her
biri ile el sikismig, daha sonra Gyula Sziics ve Gyula Lukacs’in yanina oturmustur.
Kilig, yiiksek riitbeli subaylar tarafindan incelenerek, sanatsal goriiniimii bakimmdan
begenilmistir. Ardindan heyet, Harbiye Vekili Redif Pasa’nin bulundugu salona
alinmistir. Redif Pasa, Macar genglerine degerli hislerinden dolay1 tesekkiirlerini

ifade etmis ve heyete cesitli ikramlarda bulunulmustur.*

411 Nemere, 1877 Januar 17, 7. Evfolyam, 5. szam, s. 17.

412 yasarnapi Ujsag, 1877 Januar 21, 24. Evfolyam, 3. szam, s. 45; Cséby, s. 3; Gokbilgin, s. 173.
413 Cséby, s. 3.

“4Vasarnapi Ujsag, 1877 januar 21, 3. szam, s. 45.

415 Cséby, s. 3-4.

“8Nemere, 1877 Januar 17, 5. szam, s. 17.
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Torenin sona ermesiyle vedalagsma zamaninin geldigi sirada korumalar ve ban-
do esliginde kurmay subaylar heyetin yanina gelmis, coskulu kalabalik arasinda Ma-
car genglik heyetine arabaya kadar eslik etmislerdir. Edirneli gengler tarafindan da

Macar genglerine sempatilerini ifade ettikleri telgraflar gelmistir.*!’

Heyetin iiyelerinden biri olan, gazeteci Béla T6th", Vasarnapi Ujsig’ta “A
diszkard dtadasa Abdul Kerimnek” (Abdiilkerim’e Siislii Kilicin Takdimi) bashigi

altinda, bu anlamli giin i¢in sunlar1 yazmistir:**® (Bkz. EKk:9)

“Istanbul’da kalisimizin ikinci giinii olan 13 Ocak, soguk, kasvetli bir kis gii-
niiydii... Marmara Denizi’nin tizeri kiil rengi sis ile kapliydi. Istanbul, eski evieri,
sayisiz minaresi, Aya Sofya ve Siileymaniye nin kubbeleriyle belirsiz siluetli resim
gibi goriiliiyordu. Hava yagmurlu ve Saray in avlusuna derelerden akan su birikmig-
ti. Suislii toren kilicumi takdim etmek amaci ile bizim i¢in aywrtilmis ve giizelce siislen-
mis atli arabalara bindik... Seraskerlik Sarayi’na vardik. Muhafiz birligi silahiyla
bizi selamladi ve saray aviusunda, merdivende toplanan muazzam kalabalik giirleyen
cighiklarla “Yasasin Macarlar” diye bizleri karsiladi. Subaylar her iki tarafta saf

tuttular. Lobide devasa askeri orkestra Tiirk milli marslarini ¢ald:.

Serdar-1 Ekrem, kocaman pencerelerinin denize acgildigi ve iizerinde Serasker
kulesinin kar beyaz goriinen mermeri ile duvarlart kirmizi altin ¢igeklerle siislenmig
ve kalin kumas ile kaplanmus biiyiik siislii salonda bizleri kabul etti. Kapinin yaninda
ise kirmizi kadifeden muazzam parlaklikta iki eski silahin isildadigi bir dolap bulun-

maktayd.

Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Pasa, salonun sag tarafinda masaya yaslanarak
duruyordu. Kahverengi yiizii ile aksakalli yasli adami hatirlatan biyigi, kasi sik ve
giirdii. Simgek gibi ¢akan gozleri sevgi ve memnuniyetle bize bakiyordu. Ciddi bir

yiize sahipti. Ne simdi ne de baska bir zaman giiliimsedigini gormedim. Serdar-1 Ek-

“1"Nemere, 1877 Januar 17, 5. szam s. 17.

“Macar gazeteci Béla Toth, Macar genglik heyetinin Budapeste’den Istanbul’a kadar yaptiklari
yolculugu ve Istanbul’da gecirdikleri giinleri ,,Konstantindpolyi Emiékek” adl bir kitapta ayrintili bir
sekilde kaleme almistir. (Bkz. Béla Toth, Konstantinipolyi Emlékek, (istanbul Hatiralari),
Athenaeum R. Tarsulat, Kiaddsa, Budapest 1877.) Béla Téth’un yazdign “Istanbul Hatiralar:” adli
kitabin kapak resmi i¢in Bkz. Ek:8.

418B¢la Toth, .4 diszkard dtadasa Abdul Kerimnek”, Vasarnapi Ujsag, 1877 februar 18, 7. szam, s.

99-102.
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rem’in oniinde on tii¢ kisi yarum daire seklinde duruyorduk. Abdiilkerim Pasa’nin
yannda ii¢ yiiz kadar yiiksek riitbeli asker ve devlet gorevlileri duruyordu. Herkesin
salonda hazir bulundugu swrada Milassin Karoly, Gyula Sziics iin yaptig1 heyecanli
konusmadan sonra Budapeste halki tarafindan génderilen Miklos Izson 'un dul esinin
sanat eseri yastiginin iizerinde duran toren kilicint Abdiilkerim’e Aleksinag zaferi

adina takdim etti.

Sessizligin hiikmettigi salonda; sadece yan tarafta duran altin Tiirk saati on
defa birbiri ardinca duygusuzca ¢inladi. Abdiilkerim kasli kahverengi elleri ile Ma-
car kilicina uzandigi zaman dakikalarca siiren “cok yasa’ nidalari salonu doldurdu,

orkestralar cosku firtinasi yaratti.

Ses kasirgasinin yatismasinin ardindan, Rumeli Beylerbeyi Sava Pasa one ¢i-
karak ve Fransizca yazilmis kagidi ¢ikartarak etkili bir sekilde yiiksek sesle okudu.
Ardindan sarayda binlerce su haykiris yiikseldi: “Yasasin Macarlar!”. Bu sirada
Abdiilkerim Paga, Basyaveri Iskender Bey’in (Macar Albay Flitsch) yardimi ile siislii
kilict sardi. Hem biz hem salonda bulunanlar uzun sirada ilerleyerek Aleksinag zafe-
rini, talihini, parlak basarisum dileyerek Abdiilkerim Pasa’yr selamladik. Bu durum
duygulandirici bir atmosfer olusturdu.”

Macar genglik heyeti tarafindan Abdiilkerim Paga’ya hediye edilen kilicin 6zel-
likleri Géza Cséby’in “A magyar ifjusdgi konstantindpolyi kiildottsége” (Macar
Genglerinin Istanbul Heyeti) adli makalesinde ve Vasarnapi Ujsag’m “Abdul-Kerim
419

Diszkardja” (Abdiilkerim’in Toren Kilict) adli yazisinda su sekilde verilmistir:
(Bkz. Ek:10)

“Stislii kili¢ kadife ile kaplanmus giimiis kina sahipti. Altinla kaplanmis agiz
kakmasinin on yiizii silahlarla ¢evrilmis, Macar taci ile siislenmis aslanli arma, arka
yiiziinde ise dal siisleme bulunmaktaydi. Iki sira dizilmis inci siislemeli halka, ayni
sekilde sira halinde inci siislemeli altin kapl serit kina baglydi. Kinin on yiiziinde
astli seritler arasindaki alanda II. Ferenc Rakoczi’nin altindan hazirlanmis saga
bakan biistii, altta asili serit ve ekstrafor arasinda 1. Ferenc Rakoczi’'nin benzer bir

sekilde kabartmasi goriilmektedir. Kili¢ altin dal ile kaplanmis siisleme ve ejderha

419Cséby, s. 1-2; Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 14, 2. szam, s. 25-26.
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gortintiistiyle on yiiziintin baslangicinda Gabor Bethlen’in aym sekilde saga bakan
altin kabartmalr biistii bulunmaktadir. Arka tarafinda Tiirk ve Macar’in el sikigan
figiirii, bunlarin tizerinde yiiz yiize donmiis, tistte ¢elenk tutan iki melek bagi goriil-

mektedir.

Kilicin on yiiziinde ¢apraz ¢ubuk altinda deus, exercituum bellator fortissime,
esto mecum (Ordularin en giiclii Savas¢t Tanrisi, benimle olsun) yaziti ve ikili hag
vardir. Ayrica soyle bir yazit bulunmaktadir: “Macar gengliginin Abdiilkerim’e,
Djunisi zaferi i¢in 1876.” Kilicin arka yiiziinde ¢apraz ¢ubuk altinda “Maria mater
dei, patrona hungariae, sub tuum praesidium confugio (Macaristan in savunucusu,
Tanri’min annesi Meryem’in korumasi altindadir)” yaziti bulunmaktadwr. Altinda ise

zambak tutan Meryem'in resmi goriilmektedir.

Altin kapli giimiis kilicin on yiiziiniin ortasinda oval gerceve igerisinde kili¢ sa-
natgisinin adi okunabilmektedir, arka yiiziinde ise dal siisleme iglenmig, iizerinde
stislii bir ¢ivi ile sabitlenmiy fildisi kabza vardwr. Kabzayr kuyumcunun sekillendirdigi
Macar ve Tiirk armasinin yer aldigr altin islemeli kin kilitlemekte, sagdan sola serit
halinde islenmis Hanedan armast ise Tuna’yr temsil etmektedir. Kalkanin ortasini

’

Tuna tistiinde el sikisan Macar ve Tiirk 'tin kolu tamamlyyordu.’

Macar genglik heyetinin Istanbul’daki gezileri Mithat Pasa’ya yaptiklar1 ziya-
retle devam etmistir. Mithat Pasa, 14 Ocak 1877 tarihinde Macar heyetini kendi ko-
naginda agirlamistir. Heyete her zaman siisli muhafiz birligi eslik etmistir. Mithat
Pasa, kabul salonunda Damat Mahmut Pasa, Hariciye Nazir1 Saffet Pasa, Berlin Elgi-
st ve Konferans vekili Ethem Pasa’nin da bulundugu seckin kisilerle Macar heyetini
beklemistir. Heyetin konakta bulundugu sirada yapmis oldugu konusmalar Saffet
Pasa tarafindan terciime edilmistir. Lukacs’in konusmasina karsilik Mithat Pasa,
duygudan titreyen sesi ile sunlar1 sdylemistir: “Macarlarin sempatisini hi¢bir zaman

unutmayacagiz. Her iki millet arasindaki dostlugun ebedi olacagt umuluyor.”*?°

Geziler, kutlamalar, ziyafetler birbirini takip etmistir. 17 Ocak 1877 tarihinde
topcu birligi Macar genclerinin onuruna gecit toreni diizenlemistir. Selamlamalarin

ardindan gengler icin konusmalar yapilmis, bunun tizerine genglik heyetinin sézciisii

420 Nemere, 1877 Januar 20, 7. Evfolyam, 6. szam, s. 21; Vasarnapi Ujsag, 1877 januar 21, 3. szam,
S. 45.
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tesekkiirlerini ifade etmistir. Daha sonra biiyiik bir ziyafet diizenlenmis, ziyafet salo-
nuna ¢ikilan merdivende yliksek devlet yetkilileri ve generalleri genglerin ¢evresinde
adeta bir duvar ormiiglerdir. Askeri orkestranin da yerini aldig1 salon Macar ve Tiirk
bayraklar1 ile donatilmisti. Ziyafet sirasinda Gyula Sziics, Sultan II. Abdiilhamid’e
tesekkiirlerini sunmustur. Abdiilkerim Pasa da Macar Krali adina yaptig1 konusma ile
Gyula Sziics’in II. Abdiilhamid i¢in yapmis oldugu tesekkiire karsilik vermistir. Og-
le yemegine de General Klapka, Kont Odon Széchenyi, Tiirk hizmetinde bulunan
Albay Csulak ve Daniel Szilagyi davet edilmistir. Gengler 6gle yemeginin ardindan
yan tarafta bulunan salona alinmis, aksam da tiyatroda Macar genglik heyetinin onu-

runa yiiksek riitbeli Tiirk subaylarin da katildig1 bir oyun sergilenmistir.*?

Macar genglik heyeti, Avusturya-Macaristan Biiylikel¢iligi’ne de ziyarette bu-
lunmustur. Ancak Viyana Disisleri Bakani genclerin biitiin hareketlerinden uzak
durmaktaydi. Ciinkli Rusya ve Monarsi arasinda Ocak ay1 igerisinde gizli goriismeler
gerceklesmisti.*?> Buna gore her ikisi arasinda 15 Ocak 1877 tarihinde Budapeste
Anlagmast imzalanmisti. Reichstad goriismelerini esas alan bu anlagmaya gore;
Avusturya Bosna-Hersek’i alacak, buna karsilik Rusya ise Balkanlarda serbest kala-
cak, fakat burada biiyiik bir Slav Devleti kuramayacakti. Boylece Rusya ¢ikabilecek
Tiirk-Rus Savasi’nda Avusturya’nin tarafsizligimi saglamis oluyordu.*? Macar siyasi
kamuoyunun, Andrassy’nin Tiirk-Sirp Savasi sirasinda sonuna kadar Sirbistan’1 giz-
lice destekleyen Rusya’nin Babiali’ye ortak savas ilan etme teklifine; Tiirklerin kesin
yenilgisinin Ruslarin Balkanlardaki konumunu gii¢lendirecegi diisiincesi nedeniyle
buna katilmaya pek razi olmamasina ragmen, Tiirk-Sirp Savasi sonrasi Rusya-
Avusturya ve Almanya’nin diplomatik girisimlerinin sonucu olarak Rusya ve Avus-
turya arasinda imzalanan Budapeste Anlagsmasi ve Rusya’nin Tiirkiye’ye kars1 basla-
tabilecegi savasta Avusturya-Macaristan’in tarafsizligini belirten ve Balkanlarda Bii-

yiik Slav Devleti’ni yasaklayan gizli anlasmada ortaya ¢ikan politikasin1 agik bir se-

421 Nemere, 1877 Januar 20, 6. szam, s. 21.
422 Cséby, s. 4.
423 Ucarol, s. 331.
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kilde desteklememesi®?* Viyana Disisleri Bakani’nin bu tavrinin nedenini ortaya

koymaktadir.

Siyasi ¢evrelerdeki bu havanm yan1 sira, Istanbul’da bulunan heyete Macaris-
tan Szatmar ili ve Bereg ili aydinlarinin yani sira Tiirkler tarafindan da bir¢cok selam-

lama ve tebrik telgraflar1 gelmekteydi.*®

Istanbul’daki gezilerine devam eden Macar genclik heyeti, Oddén Széchenyi es-
liginde Sultan’in Dolmabahge Sarayi’na gelmislerdir. Yabancilarin saraya girmesi
yasak olmasina karsin II. Abdiilhamid, Macar misafirlerini sarayinda pahali taslarla
siislenmis tepsilerde sunulan ikramlarla muhtesem bir sekilde agirlamistir. Bu durum
Macar misafirlerinin gonliiniin alinmasim1 saglamistir. Daha sonra heyet, kiliclarla
donatilmis muhafiz birliginin kendilerini bekledigi Bogazici sahiline inmistir. Saat
on iki civarinda Sultan II. Abdiilhamid 36 kayigin eslik ettigi gemiye binmistir. Bu
sirada li¢c kez “Padisahim ¢ok yasa!” sesleri duyulmustur. Heyet saraydan ciktigi
esnada yine II. Abdiilhamid ile karsilagsmistir. Sultan Il. Abdiilhamid korumalarin
eslik etmis oldugu arabada Macar genglerinin selamlarina igten bir sekilde karsilik
vermis ve yardimcist araciligi ile Tiirklere karst sefkatli bir sekilde yakinlik gdsteren
Macar genclerine tesekkiirlerini bildirmistir. Dolayisiyla Il. Abdiilhamid Macar

genglerinin ziyaretinden memnun kalmugtir.42®

Heyet, 20 Ocak’ta Seyhiilislam Hayrullah Efendi tarafindan da misafir edilmis-
tir. Seyhiilislam, Jend Sods ile yapmis oldugu konusmasinda “insanlarin birbiri ile
kardesliginin yani sira uluslar da birbiriyle kardes olabilirler” ifadeleri ile Tiirk ve
Macar milletlerinin kardesligi tizerine sohbetlerini siirdiirmislerdir. Konusmalarin
ardindan geleneksel misafir agirlama burada da devam etmis olup, misafirlere ¢esitli
ikramlarda bulunulmustur. Hayrullah Efendi ve Macar misafirler Széchenyi ve Sava
Pasa’nin terclimanliginda uzunca bir siire vakit gecirmislerdir. Genglik heyeti gitmek
i¢cin ayaga kalktiklarinda geceyi noktalayan “Cok Yasa Macarlar!” seving ¢ighlklarty-

la Macar gengleri ugurlanmigtir.*?’

424 Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrdssy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
56.

425 Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 21, 3. szam, s. 45.

426 Nemere, 1877 Januar 20, 6. szam, s. 21.

427 Nemere, 1877 Januar 24, 7. Evfolyam, 7. szam, s. 25.
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Cséby’ye gore bu seyahat sirasinda “Macar heyeti Gedik Pasa Tiyatrosu 'nda
semazen gosterisini izleme firsati bulmustur. Daha sonra Istanbul da yasayan ve ilag
malzemesi satan Tiiccar Janos Czako’ya ziyarette bulunmuglardir. Burada Macar
lahana dolmasinin yendigi aksam yemegine katilmiglardir.”*?® 21 Ocak 6gleden son-
ra ise din adamlari, alimler, dervisler ve Mahrec-i Aklam Mektebi iiyeleri Macar
genclerini ziyaret etmek amaciyla genglerin konaklamis oldugu Galata Sarayi’na
gelmiglerdir. Softalar altin harflerle yazmis olduklar yazilar1 takdim etmislerdir. Sa-
va Pasa ise bunlari terciime etmistir. Gyula Sziics Macar genglerini ziyarete gelenlere
tesekkiir etmistir. Ziyaretlerine devam eden Macar gengleri Harp Akademisi’ni de
gezmislerdir. Orada onlar1 6grenciler kabul etmistir. Akademi Macar genglerince ilgi
ile incelenmis, gengler tarafindan model olacak bir kurulus olarak degerlendirilmistir.

Ayni giin aksam sereflerine balo diizenlenmistir.*?°

Sava Pasa, 22 Ocak’ta Galata Sarayi’nda Sultan II. Abdiilhamid adina heyetin
tiyelerine Mecidiye nigani vermistir. Buna gore Szlics ve Lukacs 3. dereceden, Séos 4.
dereceden, digerleri ise 5. dereceden Mecidiye Nisan1 almislardir.**® Bundan sonra
heyet seref payesi i¢in Sultan’a tesekkiir etmek amaciyla Dolmabahge Sarayi’na git-
mistir. Dogu geleneklerine gore dekore edilmis bekleme salonunda yaklagik iki saat
geciren Macar gengleri bu sirada saray personelinin ikrami olan kahve, giil lokumu
ve serbetlerini tatmiglardir. Ancak heyet Sultani1 bosuna beklemistir. Cilinkii Sultan

dis agris1 nedeniyle heyeti kabul edememis ve yerine Mahmud Pasa’y1 gondermis-
tir 43!

Heyetin Istanbul ziyaretinden sonra Macaristan’a doniisiinde de karsilama
yapmak i¢in sehri kaplayan heyecanli bir kalabalik vardi. Ayni heyecani yasayan
Macar basini da heyetin dontisii sirasinda Budapeste’deki atmosferi sayfalarina yan-
sitmistir. Boylece “A magyar ifjusag konstantinapolyi kiildottsége” (Macar Gengle-
rinin Istanbul Heyeti) baslikli yazisinda Ayin 23’iinde Budapeste’ye dénecek heyeti

torenle karsilamaya hazirlandiklarini ve {iniversite camiasinin heyet serefine ziyafet

428 Cséby, s. 5

429 Nemere, 1877 Januar 27, 7. Evfolyam, 8. szam, s. 29.

4% Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 28, 24. Evfolyam, 3. szam, s. 61.
431 Cséby, s. 4.
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diizenlediklerini bildirmistir. Istanbul’dan ayrilacaklar1 esnada Abdiilkerim Pasa he-

yetle vedalasmistir.*32

Vasarnapi Ujsag gazetesi 28 Ocak 1877 tarihli yazisinda heyetin 23 Ocak’ta Is-
tanbul’dan “Ismail” adl1 askeri vapur ile Varna’ya dogru yola ¢ikmis oldugunu bil-
dirmistir. Heyetin 27 Ocak’ta Budapeste’ye gelecegini ifade eden gazete, onlarin
Varna’dan Ruscuk’a kadar gelerek, buradan demir yolu ile hareket edilecegini be-
lirtmistir. Ancak heyetin aymn 23’{inde Biikres’ten gececegi haberi Biikres’te hizlica
yayillmisti. Heyetle alay etmek i¢in kalabalik toplanmaya baslamis, fakat Biikresli
Macarlar Avusturya-Macaristan Konsoloslugu’ndan gosteriyi engellemesini istemis-
lerdir. Konsolosluk gdsteriyi engelleyecegini belirtmis, Macar Hiikiimeti de gdsteri-
nin engellenmesi talimatini vermistir. Bununla birlikte Vasarnapi Ujsag Biikres gaze-
telerinin protesto gosterilerine italyan dgrencilerin katilmadigini, gdsteriye katilanla-
rin hepsinin Slav 6grencileri ve orada basibos dolasan Ruslarin bulundugunu yazdik-
larin1 aktarmistir.**3 Heyetin Budapeste yolculugu hakkindaki gelismeleri aktarmaya
devam eden gazete, 4 Subat 1877 tarihli “A Konstantinapolyi Kiildottség” (Istanbul
Heyeti) baslikli yazisinda “heyetin Karadeniz de firtinaya yakalandigini, hatta gemi-
lerinde yangin ¢iktigimi, biiyiik bir kasirga dolayisiyla da Istanbul’a geri dénmek
zorunda kaldiklarini,” yazmstir. Istanbul’a geri dénen heyet tekrar Tiirkler tarafin-
dan cogkulu bir sekilde karsilanmistir. Oysa Macaristan’da demir yolu istasyonlarin-
da ayin 26 ve 27’sinde Szeged, Kecskemét, Koros’te cok sayida kalabalik beklemis,
ancak bu yilizden bekleyisleri bosa ¢ikmistir. Hiikiimet bu bosa bekleyis sonrasi, top-
lanan kalabaligin yapabilecegi gosterilerin siyasi icerik tasimamasi i¢in gelecek olan
Macar genglik heyetinin karsilanmasina yasaklar getirmistir. Hiikiimetin getirmis
oldugu bu yasaklar biiyiik etki yaratmis, basinin polis hakkinda ilk sayfada mansetler
atmasina ve Millet Meclisi’nde soru 6nergesi sunulmasina sebep olmustur. Ayni za-
manda Meclisin 20 temsilcisi “Macar Milletinin hislerine terciiman olan girisimle-
rinden dolayr” istanbul’a tesekkiirlerini bildiren telgraflar géndermistir. Gelen heye-

tin kabulii i¢in Arany Sas adli otelde bir karsilama komitesi kurulmustur.***

432 Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 28, 3. szam, s. 61.
433 Vasarnapi Ujsag, 1877 Januar 28, s. 61.
434 Vasarnapi Ujsag, 1877 Februar 4, 24. Evfolyam, 5. szam, s. 77.
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8 Subat aksami “Lloyd” adli vapur ile Trieste’ye gelen heyetin 9 Subat’ta
Székesfehérvar’a oradan da Budapeste’ye gelecekleri tahmin ediliyordu.*® Peste
Sehbenderligi Hariciye Nezareti’ne gondermis oldugu 14 Subat 1877 tarihli raporun-
da ise Macar tiniversite 6grencilerinin Macaristan’a doniisleri hakkinda bilgi vermis-
tir. Buna gore Macar genglik heyetinin Budapeste’ye gelisleri sirasinda 300 kisiden
olusan komite, heyeti karsilamak amaciyla gegecek oldugu giizergahlarda toplanarak
onlar1 beklemeye baslamiglardir. Onlar ellerinde Macarlar1 ve Osmanlilari sembolize
eden renklerde kurdeleler tasimaktaydilar. Macar genclik heyeti, Pazar giinii 6gleden
sonra saat iicte Budapeste’ye gelmistir. Heyet, Macarlar tarafindan “Yasasin Osman-
lilar!” tezahiiratlartyla karsilanmistir. Heyet iiyelerinden {i¢ii Macar kiyafeti yerine
Osmanli kiyafeti giymis olup baslarinda fes bulunmaktaydi. Sehbender raporunda
Elek Gozsdu’nun” “iki iilke arasinda ii¢ asirdan beri harp olmasina ragmen Macar-
lar Osmanlilarin kiymetini 1849 ve 1877 yillarinda anlamis” oldugu hakkindaki ifa-

desinden de soz etmistir.*3®

Budapeste’ye donen Macar heyeti, halk tarafindan coskuyla karsilanmistir. Bu-
nunla ilgili Géza Cséby, “Gengler, kendileri i¢in diizenlenen kutlamalar sirasinda
Istanbul’da gecirmis olduklart zamani ve unutamayacaklar: giizel anilarini anlatti-
lar” sozleri ile genglerin Istanbul’da yasadiklarim Budapeste halki ile paylastiklarin
ifade etmistir.**” Heyet daha sonra Peste Konsoloslugu'na da giderek Istanbul’da
Tiirk Hiikiimeti tarafindan oldukga sicak karsilandiklarini ve misafirperverliklerinden

dolay: Tiirklere tesekkiir ettiklerini ifade ederek memnuniyetlerini belirtmislerdir.*3®

43 Vasarnapi Ujsag, 1877 Februar 11, 24. Evfolyam, 6. szam, s. 92.

“Elek Gozsdu (Ercsi, 28 Kasim 1849— Temesvar, 26 Mayis 1919) Yazar, avukat, bagsavcl. Budapes-
te’de Hukuk Fakdiltesi’ni bitirdi. Yine Budapeste’de hukuk doktorasi ve avukatlik diplomasim aldi.
1880°de gazeteci oldu. 1883’te yargiglik kariyerine adim atti. 1905°ten itibaren Temegvar’da Bagsav-
cilik olarak gorevlendirildi. 1880°de “Altin Sa¢hh Kadin” adli roman1 yazdi. (Bkz. Révai Nagy
Lexikona, “Gozsdu Elek”, VIIL. Kétet, Budapest 1913, s. 658.)

4%BOA, HR. TO., Dos. 331, no. 18; Budapeste Bagsehbenderligi’nin géndermis oldugu raporun ash
i¢in Bkz. Ek:11.

437 Cséby, s. 5.

4% BOA (Basbakanhk Osmanl Arsivi), I.HR. (irade Hariciye), Dos. 273 no. 16525; Belgenin
Tiirk¢e metninin sureti i¢in Bkz. Ek: 12.
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II1. II. Korvinalarin Macaristan’a Geri Verilmesi ve Mustafa Tahir Bey
Heyeti

Macaristan Krali Matyas’in Korvina Kiitliphanesi’ne ait eserleri olan Korvina-
larin Macaristan’a gelecegi haberi Istanbul’dan “Budapesti Napilap” gazetesine ceki-
len bir telgrafla Macar halkina duyurulmustur. Istanbul’dan génderilen telgrafta, Sul-
tan II. Abdiilhamid tarafindan Korvinalarin hediye olarak Macaristan’a verildigi ve
439

bu eserleri yaveri Mustafa Tahir Bey” ve Murat Bey ile génderdigi bildirilmistir.
(Bkz. Ek:13)

Korvinalarin Macaristan’a gelecegini miijdeleyen telgraf haberi Macar basini
araciligiyla kisa siirede tiim Macaristan’a yayilmistir. Basin ilk olarak telgraf haberi-
ni duyurmus, ardindan Korvinalar hakkinda bilgilendirici ve hatirlatict mahiyette
yazilara yer vermistir. Buna gore 22 Nisan 1877 tarihli Vasarnapi Ujsag, “Mik azok a
Corvinak” (Korvinalar Nelerdir) baslikli yazisinda, Macaristan Krali Matyas’in,
Korvina Kiitiiphanesi’ni nasil ve hangi zahmetlerle kurmus oldugu ve eserlerin cilt-
lenmesi, siislenmesi hakkinda bilgi vermistir.*® Bir baska Macar gazetesi Csaladi
Kor 22 Nisan 1877 tarihli “4 Corvinak™ (Korvinalar) bashigmni attigi yazisinda Kor-
vinalarin Macaristan’a gelecek olmasinin biiyiik 6neme sahip oldugunu vurgulamis-
tir. Istanbul’da muhafaza edilen Kral Matyas’in sanat eseri niteligini tastyan Korvi-
nalar1 Macar Hiikiimeti’nin yiizlerce yildan beri defalarca Tiirk Hiikiimeti’nden geri
istedigini belirterek bu isteklerinin bosa ¢iktigimi simdi ise Korvinalara ricasiz bir
sekilde hediye olarak sahip olacaklarindan duydugu sevinci ve saskinlig1 da dile ge-
tirmistir.*** Diger bir Macar gazetesi A Magyarorszag és A Nagyvilag adl1 gazetenin
29 Nisan 1877 tarihli “A Corvindkrol” (Korvinalar Hakkinda) baglikli yazisinda

Kanuni Sultan Siileyman’in Buda’y1 fethetmesi ve fethin kiitiiphane {izerindeki etkisi

*Maria T. Nyiri, “Olduk¢a Uzak Gecmisten Baslayarak 1996 ’ya Kadar ‘Tarih Boyunca Tiirk-Macar
Iliskileri'ne Kisa Bir Bakis” adli makalesinde, II. Abdiilhamid’in Macar Krali Matyas’in (1458-1490)
tinlii kiitiphanesine ait “Korvina” adli kitaplarin 1877 yilinda Seyh Siileyman Efendi’nin baskanligin-
da Macaristan’a giden heyetle génderdigini belirtmisti. (Bkz. Nyiri, “Olduk¢a Uzak Gegmisten Basla-
yarak 1996°'va Kadar ‘Tarih Boyunca Tiirk-Macar lliskilerine Kisa Bir Bakis”, s. 215.) Bize gére bu
tezimizde ortaya koydugumuz gibi Korvinalar1 II. Abdiilhamid Basyaveri Mustafa Tahir Bey ve O’nu
eslik eden Murat Efendi ile birlikte gondermistir.

439 vasarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 15, 24. Evfolyam, 15. szam, s. 237.

40 Vasarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 22, 24. Evfolyam, 16. szam, 249.

441 Csaladi Kor, 1877 Aprilis 22, XVIIL Evfolyam, 16. szam, s. 381.
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hakkinda kisaca bilgi verip, hediye olarak gelecek Korvinalar ile ilgili olarak
okuyucularmi aydimlatmigtir. 42

Basin aracilig1 ile Macarlarin ulusal hazinesi Korvinalarin geri gelecegi haberi
riizgar hiz1 ile yayilmist1.**® Gazete haberlerinin kamuoyunda biiyiik bir yanki uyan-
dirmasi tizerine Korvinalar1 getirecek olan Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin karsilan-
mas1 i¢in Macaristan’da hazirliklara baslanmistir. Hazirhiklarda ilk adimi istanbul’a
gitmis olan Macar genglik heyetinin lideri ve Hukuk Cemiyeti Kuliibii Bagkan1 Gyu-

444

la Lukacs*** atmustir. Lukacs, Korvinalarin Macaristan’a gelmesinde rol oynadigini

diistindiigii Macar tiniversite 6grencilerini, 6gretim iiyeleri ve Milli Egitim Bakanli-
g1’n1 da Mustafa Tahir Bey’i karsilamak amaciyla davet etmistir.*4

Lukacs’in daveti iizerine bir araya gelen Macar iiniversite 0grencileri tarafin-
dan ilk olarak bir komite kurulmustur. Kurulan komite, baskent halkinin katilimi ile
daha da genislemis, “Arany Sas” gazinosunda toplantilara baslamistir. Toplantida,
tilkenin degerli sahsiyetleri ve birinci dereceden temsilcilerin de Korvinalar1 getiren
heyetin layikiyla karsilanmasinda hazir bulunmalar1 konusunda hem fikir olmuslar-
dir. Zira bu siyasi bir olay olmayip, bilimsel hazinelerin geri kazanimindan duyulan
seving hissinin bir ifadesi olacakti. Bu nedenle komite iiyeleri heyetin kabulii ile ilgili
olarak hiikiimetin, bagkent makamlarinin, akademinin ve diger yetkili g¢evrelerin tu-
tumunu O6grenmek ve gerekli tedbirlerin alinmasi amaciyla Parlamento Baskani
Kalman Ghyczy, Bagbakan Kalman Tisza, Baskent Belediye Baskan1 Karoly Réath,
Gazino Miidiirii Antal Szapary, ayrica Janos Arany, Menyhért Lonyay ile temasa
gecmislerdir. Olumlu gegen goriismelerin ardindan Macar gengleri, Hiikiimet Baska-
n1 ve Milli Egitim Bakani’nin yanina gitmislerdir. Bagbakan, Korvinalarin Macaris-
tan’a getirilecegi hakkinda kendilerine bir duyuru gelir gelmez, Sultan’in hediyesinin
layikiyla karsilanmasi igin gerekli énlemlerin alinacagii ifade etmistir.*4® Hiikiime-
tin bu sekilde isi agirdan almasi tizerine komite, iiyelerin genel toplantiya ¢agirilma-

sin1 kararlastirmistir. Boylece 18 Nisan Sali aksami biiyiik bir kitlenin katilimi ile

#2A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 29, XIV. Evfolyam, 17. szam, s. 264-260.

443 Flesch, s. 59. .

44 Colak, “Macar Kaynaklarima Gore Gyula Andrdssy ve Osmanli-Macar liskileri (1875-1878)”, s.
56.

45 Fgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 17, 14. Evfolyam, 87. szam, s. 425.

46 Fovarosi Lapok, 1877 Aprilis 17, s. 87. szam, s. 425; Erédi, s. 18; Flesch, s. 59.
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toplanti yapilmistir. Toplantida Korvinalar1 getiren Mustafa Tahir Bey Heyeti'nin
karsilanmasi konusu masaya yatirilmig ve karsilama esnasinda yapilacaklar biiytik bir
cosku ile belirlenmistir. Alkiglar arasinda Ferenc Pulszky baskan secilmis, Genel
Tertip Komitesi kurulmus, Trieste’de Mustafa Tahir Bey Heyeti'ni karsilamak ama-
cryla Zoltan Kovacs, Baron Istvan Rudnyéanszky, J. Daboczky ve Laszlé Makray’dan
olusan bir heyet kurulmustur.**’” Toplantinin yapildig1 salonun duvarlarinda “Vatan-
daslar! Eski bir riiya gercek oldu” yazisiin yer aldig1 pembe renkli afisler dikkati
¢cekmis olup, en sicak sempati duygulari ile toplanmis kalabalik tarafindan coskulu
bir sekilde okunmustur.*#

Uye toplantisinda olusturulan Genel Tertip Komitesi, ziyafet, mesale alay1, tas-
ra temsilcilerinin kabulii ve basin islerini diizenlemekle gérevli olup, hemen c¢aligsma-
larina baslamistir.**° Mustafa Tahir Bey Heyeti’ni karsilamak adina gerekli diizenle-
meler yapilmus, {ilke sinirlarinda, demiryolu duraklarinda ve diger yerlerde tebrik
icin Kalabalik guruplar toplanmis ve Debrecen, Szeged gibi {ilkenin her yerinden
heyetlerin Budapeste’ye gelmesi Kararlastirilmistir.*>°

Gyula Verhovay (1849-1906) “Egyetértés” (Mutabakat) adli gazetede Macar
milletine seslendigi ve kaleme aldig1 bagsmakalesinde, Macar ulusuna ait olan ve Ma-
carlarin giiciinii sembolize eden Korvinalar1 getiren Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin
tiim Macar ulusunca layikiyla karsilanmasinin sebeplerini agiklamaktadir.

Makalede Gyula Verhovay soyle demektedir:**!

“Macaristan Krali Matyas 'in son derece énemli ¢alismas: olan ve Macar ulu-
suna geri donen ‘“‘medeniyetlerin anilari” Macaristan’da parildasin. Bu nedenle
ulusal kutlamadan hi¢ kimse uzak kalmasin. Hatta Macaristan’in kiiltiirel bakimdan

ilerlemesi adina kurulmus “bu eski onuru”, kendini bilime adayan Kral Matyas in

oliimii ile ¢iiriimeye terk edildigi ve eserlerden kalinti olarak séz edildigi gercegini

“47 Rgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 19, 14. Evfolyam, 89. szam, s. 434.

8 Fovarosi Lapok, 1877 Aprilis 19, 89. szam, s. 434.

449 Erédi, s. 18.

450 Fgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 19, 89. szam, s. 434; Vasarnapi Ujsag,1877 Aprilis 22, 16. szam,
S. 252.

“1Arpad Miké, “A Corvina-Kényvtar Torténetei”, Bibliotheca Corviniana Digitalis, Orszagos
Széchényi Konyvtar, s. 9.
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Rusya’ya duyuralim. Ayrica Macaristan’in Avrupa’da hakimiyeti sagladigint ve Vi-
vana’da bunu kabul ettirmis oldugunu “milletin giiciinii” ilan edelim.”

Hiikiimet yanlis1 “Hon” gazetesi Kral Matyas’in eski Macar ulusunun “biiyiik
varolusun” anis1 haline gelen Korvinalarin yok edilisinin Macar halki tizerinde nasil
bir etki yapt1§1 hakkinda sunlar1 yazmaktadir:*®2

“Asya’dan buraya gelmis Macarlar, Avrupa nin merkezinde sadece giiney ve
bar kiiltiirlerini kavramakla kalmadt, ayni zamanda duyarsiz ve ulasilamaz da olma-
dilar. Hatta Kral Matyas zamaninda medeniyetin basini ¢ekti. Bu durum Macar mil-
letinin medeni insanlar oldugunu kanitlad:. Biiyiikliigtimiizii harabeye dondiiriip,
wigimizt bulaniklastirdilar, zaferimizin sona ermesinden sonra Korvinalar: neredey-
se biitiin Avrupa’va dagittilar. Korvinalar, parlayan meteor parcalar: gibi kocaman
diinyanmin ayri yerlerine diistii.”

Bu sekilde, Korvinalarin Macar ulusunun sembolii oldugu bilincinde olan tiim
Macar halki Korvinalart getiren heyet i¢in olagan hiziyla devam eden hazirliklarda
son asamaya gelmisti. Hazirlik asamasinda Macar halki her ihtimali gbz 6niinde bu-
lundurmus buna gore heyetin giiney treni ile gelmesi halinde Milletvekili Imre Sza-
lay, Boglar’da toplanan biiyiikk kalabalik 6niinde konugsma yapacakti. Sayet heyet
Viyana iizerinden Budapeste’ye gelecek olursa Redoute’de Yazarlar ve Sanatgilar
Toplulugu tarafindan ziyafet verilecek, binlerce bayragin bulunacagi fener alay: dii-
zenlenecekti. Bayanlar rozetler hazirlayacak, aristokrat aileler gelecek heyetin hiz-
metinde kullanilmasi amaciyla faytonlarini yetkililere teslim edeceklerdi. Dr. Béla

Erédi” konusma yapacak, Basbakan, Mustafa Tahir Bey onuruna &gle yemegi vere-

452 Miko, “A Corvina-Konyvtdar Torténetei”, s. 9.

* Béla Harrach Erédi, 19 Nisan 1846 tarihinde Szaszrégen sehrinin Maros-Torda ilgesinde dogmustur.
Egitimini Marosvasarhely, Kolozsvar, Gyulafehérvar’daki okullarda tamamlamistir. Cocukluk ¢agin-
da dil 6grenmeye ilgi duyan Erddi, on yasindayken memleketine gelen bir dervisten Tiirk¢e 6grenme-
ye baslamustir. Bunu Fransizca, Italyanca, Ingilizce ve Ibranice takip etmistir. Ogrenmeye hevesli bir
kisi olup orjinal siirler yazarak, onlar1 Fransizca, Ingilizce ve Almancaya cevirmistir. Daha sonra
Budapeste Universitesi’ne kaydolmus ve Universite hayatinda biitiin dillerin yam sira Tiirkge ve Fars-
¢a ogrenmeyi daha ok istemistir. Armin Vambérynin tesvikiyle 1868 yili Nisan ayinda Istanbul’a
yolculuk etmis orada Tiirk¢e ve Farscasint gelistirerek Yunancay1 da 6grenmistir. Tek basina herhangi
bir mali yardim almadan, tiim sikintilarla miicadele ederek Tiirkiye’de iki y1l kalmis ve burada Tiirkce
ogrenmeye g¢alismisti. 1868 yilinin sonbaharinda Kiigiik Asya, Yunanistan ve Misir’a, 1869 yilinin
ilkbaharinda Arnavutluk ve Makedonya’ya seyahat etmistir. 1870 yilinda askerlik gorevini yapmak
amaciyla Budapeste’ye donmiistiir. 1872-1873 yillarinda bir koy okulunda vekil 6gretmenlik yaptigi
dénemde Erédi’ye “Harrach” soy ismi verilmistir. 1873 yilinda Macar ve Yunan dili ve edebiyati
alaninda yeterlilik egitimini vermistir. 1875 yilinda Tiirk, Fars ve Macar dili ve edebiyatindan doktor
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cekti. Milli Egitim Bakan1 Trefort “Korvinalarin geri déniistiniin son derece tesekkii-
re layik bir davranis oldugu” diisiincesiyle Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin karsilan-
masinda hiikiimetin {izerine diisen her tiirlii goérevi yerine getirecegi hususunda Ma-
car genglerine teminat vermistir. Hatta degerli eserlerin teslim alinma asamalar1 da
planlar arasma dahil edilmisti. Buna gore, Korvinalar, Universite Kiitiiphanesi’nin
salonunda heyetten alinacak, Trefort hiikiimeti temsil edecek ve hiikiimet adina te-
sekkiirlerini bildirecekti.*>®

Korvinalar1 getiren Mustafa Tahir Bey Heyeti, 19 Nisan’1 20 Nisan’a baglayan
gece Trieste’ye gelmistir.*>* Heyetin yolculugu Istanbul’dan Budapeste’ye idi. Ancak
Viyana Elgiliginden Istanbul’a cekilen bir telgrafla bu durum degismistir. 16 Nisan
1877 tarihli telgrafa gore, II. Abdiilhamid tarafindan Budapeste Universitesi’ne gon-
derilen Korvinalarin Avusturya’ya teslim edilip oradan diplomatik yollarla Budapes-
te Universitesi’ne gonderilecek oldugu bildirilmistir. Bu nedenle Trieste Bassehben-
derligi’ne telgraf g¢ekilerek Mustafa Tahir Bey’in Korvinalar ile beraber Budapes-
te’ye degil, Viyana’ya gelmesi istenmistir.**®> Bunun iizerine Istanbul’dan Trieste’ye
19 Nisan 1877 tarihinde Hariciye Vekili’nin miidahalesi sonucunda Mustafa Tahir

Bey’in Budapeste’ye degil de Viyana’ya gitmesi yolunda talimat ulasmistir. Bu ha-

unvanini elde etmistir. Petéfi Dernegi’nin liyesi se¢ilmistir. Balkan Yarimadasi ile ilgili tezindeki
gayretleri dikkati ¢ekmistir. 1877 yilinda Macaristan’a Korvinalar1 getiren Tahir Bey Heyeti ve daha
sonra Macaristan’a seyahat eden Tiirk Heyeti’nin Macaristan’daki karsilanmalarinda terciimanlik
gorevini istlenmistir. Bu zamanda kendisine {iglincii dereceden Mecidiye nisani verilmistir. 1881
yilinda Din ve Halk Egitim Bakanlig1 gérevi ile Venedik’te Ugiincii Uluslararast Cografya sergisinin
Macar boliimiinii yonlendirmistir. 23 Agustos 1882°de Fiume Devlet Lisesi’nin miidiirii olan Erddi,
27 Haziran 1884’te ise Fiume devlet egitim kurumlarinin miifettisi olarak atanmigtir. 1888 ilkbaharin-
da yerel lise egitimi amaciyla Italya’ya inceleme gezisi yapmustir. 18 Temmuz 1890’da Macaristan
Kraliyeti Ferencz Jozsef Egitim Kurumuna yonetici olarak atanmistir. 1891 yilinda Kraliyet danis-
manlik unvamni alms, 1892 yilinda Fransa’ya ve Ingiltere’ye inceleme gezisine ¢ikmustir. 1891 yilin-
da tekrar Halk Egitim Konseyi’'nin iiyesi olmugtur. 1893 yilinda Macar Cografya Dernegi Baskani
secilmistir. 1887°de ikinci kez Misir’a ii¢lincii kez de Yunanistan’a seyahat etmistir. Macarca, Alman-
ca, Fransizca, Italyanca, Ingilizce, Ispanyolca, Tiirk¢e, Fars¢a, Yunanca, Romence, Bulgarca, Latince
ve ¢ok az da Arapga bilen Erddi, Rus¢a, Ermenice, Arnavutga, Flemenkge ve Cek dilleri ile de ilgi-
lenmistir. Pedagoji toplulugunun da iiyesi segilmistir. 5 Mayis 1936 yilinda vefat etmistir. (Bkz. Joz-
sef Szinnyei, “Erédi Béla”, Magyar Irék Elete és Munkai, Magyar Elektronikus Konyvtar (MEK),
s. 1; Kalman Térs, “Erédi Béla”, Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 13, 24. Evfolyam, 19. szdm, s. 295-
296; Ayrica “Béla Harrach Erddi” hakkinda son yayimlanan ¢alisma igin bkz. Piroska P. Simon,
Erédi-Harrach Béla, Oktataskutato és Fejleszto Intézet Pedagogiai Konyvtar és Muzeum, 2015, s.
13-22.)

*SFgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 19, 89. szam, s. 434; Vasarnapi Ujsag,1877 Aprilis 22, 16. szam,
s. 252.

44y asarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 22, 16. szam, s. 252.

4%5BOA, HR. TO. Dos. 126, no. 2.
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ber hem Istanbul’da hem Macaristan’da biiyiik iiziintiiye neden olmustur.*>*® Osmanl
Devleti ve Avusturya-Macaristan arasinda yasanan bu telgraf aligverisine bakildigin-
da Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin sadece Budapeste’ye gitmesine engel olunmakla
kalmmamis, aym zamanda II. Abdiilhamid tarafindan Budapeste Universitesi’ne
gonderilen hediyeler igin de bir engelleme s6z konusu olmustur. Buna gore 20 Nisan
1877 tarihinde Viyana Elgiligi’'nden Istanbul’a ¢ekilen bir baska telgrafla, Avustur-
ya-Macaristan Disisleri Bakan1 Kont Gyula Andrassy tarafindan Mustafa Tahir Bey
Heyeti’nin dogruca Budapeste’ye gitmesine izin verilmeyip, Avusturya Disisleri Ba-
kanlig1’na miiracaat etmesi istenmistir.**” Boylece Andrassy, Mustafa Tahir Bey He-
yeti’nin Macaristan’a gitmesine izin vermemis, Tiirk yanlis1 gosterileri de engelle-
mistir. Bu sayede dis politikanin olas1 komplikasyonlarindan kaginmisgtir.*%8

Béla Er6di’ye gore, Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin Budapeste’ye gelmesine
izin verilmeyip Viyana’ya yonlendirilmesinin altinda yatan sebep, Osmanli Devleti
ve Rusya arasindaki gerginlik, Andrassy’nin ¢ok yonlii faaliyeti, Avrupa’daki yiiksek
siyasetin karmasik iliskileri idi.**°® Géza David ise bunu 1877 yiliin baslarida Rus-
ya ve Osmanli Devleti arasinda her an bir savasin ¢ikmasi ihtimalinin yiiksek olma-
sina dayandirarak Rus hariciyesinin amacina dikkati ¢cekmistir. Boylece Osmanlilara
yarayabilecek en ufak girisimi bile yeseremeden engellemek hedeflenmistir. Bunda
Macar kamuoyunun hissedilir derecede Tiirk yanlist olmasi etkilidir. Macar gengleri-
nin Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Paga’ya siislii bir kili¢ gondermeleri giic dengesini
etkilememekle beraber Ruslarin dikkatinden kagmamaistir. Korvinalarin Budapeste’de
iade edilmesi halinde sempatinin daha da alevleneceginden kaygilaniyorlardi. Resmi
Tirk heyetinin Viyana’ya yonlendirilmesinin ardindan, Monarsi’nin baskentinin Bu-
dapeste olmadigini hissettirmek istegi yatiyordu.*6°

Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin Viyana’ya gidecegi kesinlesmisti. Bu haberi
Cuma giinii sabah1 Budapeste’den Trieste’ye kendisini karsilamaya giden dort liyeli

456 Rgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 20, 14. Evfolyam, 90. szam, s. 439; Erédi, s. 18.

47 BOA, HR. SYS. (Hariciye Nezareti Siyasi Kisim Evraki) Dos. 176, no. 11.

48p3l Fodor-Maria Ivanics-Balazs Sudar, ,,4 magyarok oszmdn és térék szemmel”, Magyar Tu-
domany, Budapest 2011, s. 6.

459 Ergdi, s. 9-10.

460 Giilen, s. 261.
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heyet de dogrulamistir. Heyet Mustafa Tahir Bey ile Viyana’ya dogru yola ¢ikmis-
tir. 61
Cumartesi 6gleden sonra saat altida Korvinalar ile birlikte Viyana’ya gelen

Mustafa Tahir Bey Heyeti’nin gelisini 27 Nisan 1877 tarihli A Magyarorszag és A
Nagyvilag gazetesi sdyle aktarmaktadir:*©2

“Tahir Bey, cumartesi ogleden sonra saat altida Korvinalar ile birlikte Viya-
na’ya geldi. Heyetin oniinde Trieste’den itibaren O’na eslik eden Macar gengleri
bulunuyordu. Tahir Bey e, sivah balmumu tuvale sarimus, i¢erisinde Kral Mdtyds 'in
Kiitiiphanesi 'nin hazineleri bulunan sandigi tastyan bir usak eslik ediyordu. Tahir
Beyin kasli viicudu, esmer, ciddi ama sempatik bir yiizii ve uzun byigi vardi.”

Heyetin Viyana’ya yonlendirilmesinin ardindan Budapeste’de Genglik Komite-
si tarafindan diizenlenen toplantida, Viyana’ya giderek Mustafa Tahir Bey’i selamla-
diktan sonra Budapeste’ye davet edecek bir heyetin olusturulmasi kararlagtirilmastr.
Boylece Ferenc Pulszky’in baskanliginda bir heyet kurulmustur. “Korvina Heyeti 43
de denilen bu heyetin iiyeleri arasinda; Baskan Yardimcis1 Baron ivor Kaas, Baskan
yardimcist Ott6 Herman, Dr. Béla Erddi ve Aladar Gydrgy, Sandor Fischer, Odon
Miklos, Jozsef Sir, Emil Ronay, Dezsd Felszeghy ve Gyula Kovéacs bulunmaktay-
dy.464

Korvina Heyeti, 21 Nisan sabahi Budapeste’den Viyana’ya dogru yola ¢ikmus,
ogleden sonra Mustafa Tahir Bey’in kalmis oldugu “Hotel Imperial” € varmistir.
Baron Ivor Kaas ve Béla Erddi otele varir varmaz Tiirk Elgisi’nden Mustafa Tahir
Bey’e gelen talimat hakkinda bilgi almiglardir. Tiirk Elgisi, Tahir Bey’in Trieste’den
Viyana’ya gitmesi ve orada yeni bir emri beklemesi talimatini almis oldugunu soy-
lemistir.*®> Heyet, 21 Nisan aksami Mustafa Tahir Bey tarafindan kabul edilmis, Fe-
renc Pulszky Fransizca, Béla Erddi ise Tiirkge olarak onu selamlamistir. Ardindan
Erddi, Osmanli Devleti’nin Macar Ozgiirliik Savas: kahramanlarin1 himayesi altina

almasindan, onlara karsi gosterdikleri misafirperverlikten ve Macar milletinin zor

durumunda yaninda olmasindan memnun kaldiklarini, ayn1 zamanda II. Abdiilhamid

%61 yasarnapi Ujsag,1877 Aprilis 22, 16. szam, s. 252; Erédi, s. 18.

462 A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 27, XIV. Evfolym, 17. szam, s. 269.
463 A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 27, 17. szam, s. 269.

464 Erédi, s. 20.

45Er4di, a.g.e., s. 20.
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tarafindan Korvinalarin Macaristan’a hediye edilmesinden s6z ederek, Macar milleti
adma tesekkiirlerini ifade etmistir.*®® Erddi’nin konusmasina karsilik Mustafa Tahir
Bey Fransizca olarak sunlari sdylemistir:*6’

“Efendiler! Bana tevcih etmek lLitfunda bulundugunuz samimi sézlerinizden
fevkalade miitehassis oldum. Her seyden once, benimle bulusmak icin katlandiginiz
zahmet karsisinda takdirimi nasil ifade edebilecegimi bilemiyorum. Bu kardesce ka-
bul, emin olun omriim boyunca hafizamdan silinmeyecektir. Gerek sahsim gerek
memleketim adina biitiin kalbimle sizlere tesekkiir ediyorum.”

Ote yandan Viyana’da Korvinalarin durumu hakkinda belirsizlik s6z konusu
idi. Hem Mustafa Tahir Bey, hem Budapeste’den gelen heyet Istanbul’dan gelecek
olan haberi beklemek zorundaydi. Bu esnada Béla Erddi, Mustafa Tahir Bey’in fo-
tografini ¢ekerek yasami hakkinda bir roportaj yapmaya karar vermisti. Bununla Sul-
tan II. Abdiilhamid’in Macarlar i¢in sonsuz deger tasiyan hazinesi Korvinalar teslim
etmekle gorevlendirdigi Mustafa Tahir Bey’i, Macar milletinin gérmesini ve tanima-
sin1 amagliyordu.*®® Erédi’nin Mustafa Tahir Bey ile yapmis oldugu roportaj sonrast
fotografi ve hayat hikdyesi Macar basininda yayimlanmis ve Mustafa Tahir Bey Ma-
car kamuoyuna tanitilmistir.*®® (Bkz. Ek:14)

Nisanin son haftasinda Mustafa Tahir Bey'in Budapeste’ye gelip gelmeyecegi
meselesi Macar halkinin kafasinda soru isaretlerine neden olmustur. Cok ge¢cmeden
A Magyarorszag ¢és A Nagyvilag gazetesinin 27 Nisan 1877 tarihli haberinden Mus-
tafa Tahir Bey’in Budapeste’ye gelemeyecegi anlasilmistir. S6z konusu gazete,
Avusturya-Macaristan Disisleri Bakant Kont Gyula Andrassy’nin Pazar giinii 6gle-
den sonra Tiirk Biiyiikel¢isi Aleko Pasa'nin yaninda Mustafa Tahir Bey ile goriismiis
oldugunu, gériisme esnasinda Mustafa Tahir Bey’in Budapeste’ye gitmemesine karar
verildigini aktarmistir. Bu bilgiye ek olarak Korvinalarin Mustafa Tahir Bey tarafin-
dan Baron Weckheim’e verilecegini belirtmistir. Bununla ilgili haberine devam eden

gazete, Pazar aksami Mustafa Tahir Bey’in Korvina Heyeti’ne Budapeste’ye

gelemeyecegini sdyleyerek heyet iiyeleri ile iizgiin bir sekilde vedalasmis, yapilan

466 B¢la Erédi’nin Tiirkge konusmasi hakkinda Bkz. Erédi, s. 20-21.

467 A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 27, 17. szam s. 269.

468 Erodi, s. 22.

49V asarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 29, 17. szam, s. 257-258; A Magyarorszag és A Nagyvilag, XIV.
Evfolyam, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 273-274.
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hazirliklar i¢in kendisi ve lilkesi adina tesekkiiriinii bildirmis oldugunu ifade etmistir.
Diger bir taraftan Mustafa Tahir Bey’in gorevinin Korvinalart Disigleri Bakanligi’na
vermek oldugunu yazmistir.*°

Cok gecmeden bu iiziicii haber Viyana’dan Budapeste’ye cekilen telgraflarla
tiim Macaristan’a yayilmists. Buna gére “Macar kékenli Albay Iskender Bey’in gon-
dermis oldugu telgrafta, Sultanin emri iizerine Mustafa Tahir Bey’in Korvinalar
Kont Gyula Andrdssy’e teslim edecegini” yazmistir.*’* Ayni zamanda Viyana’ya
Mustafa Tahir Bey Heyeti ile goriismeye giden Korvina Heyeti’nin baskani Ferenc
Pulszky, Bakan Baron Wenckheim’den, Mustafa Tahir Bey’in Korvinalar1 Viyana’da
teslim edecegi ve Budapeste’ye gitmeyecegi hakkinda bir mektup aldigini bildirmis-
tir. Ayrica gece geg saatlere kadar Ferenc Pulszky ve Béla Erddi tarafindan Budapes-
te’ye telgraf gonderilmistir. Telgrafta, “Mustafa Tahir Bey, Viyana’'da Baron
Wenckheim’e Korvinalar: teslim etti ve Budapeste’ye gelmiyor”, yine Viyana’dan
gonderilen bir bagka telgrafta, “Entrika kazandi, Tahir Bey Budapeste’ye gitmiyor”
yazmaktayd.*"?

Viyana’dan ilk olarak ayrilan Korvina Heyeti’nin bagskani Ferenc Pulszky ol-
mustur. Ardindan Mustafa Tahir Bey’in Budapeste’ye gitmeyecegi haberinin kesin-
lesmesi tizerine Béla Erddi ve heyetin diger tiyeleri Mustafa Tahir Bey ile vedalastik-
tan sonra Budapeste’ye dogru yola koyuldular. Uziintiilerini de yolda sdyledikleri

sarki ile gdstermislerdir.*”®

410A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 27, 17. szam, s. 269.
411 Rgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 24, XIV. Evfolyam, 93. szdm, s. 454.
412 Rgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 24, 93. szam, s. 454.
473 Mustafa Tahir Bey’in Budapeste’ye gelememesinden iiziintii duyan Korvina Heyeti’nin iiyelerinin
sOylemis olduklar1 sarki su sekildedir:

“Haydi ahbap kadehleri bosaltalim,

Dertlerimizi sarapla bastiralim.

Hig iiziilme, onun da giinii gelecek,

Can dost Tahir Bey Peste 'ye varacak.

Hediyesi Korvina'yi getirdi de,

Car Peste’ye gelmesine izin vermedi.

Gene de Tiirk-Macar dostlugu yasiyor,

Muhalifler kara kara yas tutuyor.

Sabrederek neseyle umut ederiz,

Hayatimiz sevingle dolacak deriz.

Derdi birak, kadehleri doldur hey, ahbap,

“Cok yasasin Tahir Bey”i soyleyelim hep.” (Bkz. Erddi, s. 23.)
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Mustafa Tahir Bey 25 Nisan’da Korvinalar1 Viyana’daki Osmanli Elgiligi’nin
Birinci Katibi Falkon Efendi’ye teslim ederek Budapeste’ye ugramaksizin Viya-
na’dan Istanbul’a geri donmiistiir. Mustafa Tahir Bey tarafindan Korvinalarin Viyana
Disisleri Bakanligi’na teslim edilmis oldugu Viyana Osmanli Elgiligi’nin 3 Mayis
1877 tarihli raporuyla Osmanli Hiikiimeti’ne bildirilmistir. Buna gore, II. Abdiilha-
mid’in Budapeste Universite’sine hediye etmis oldugu Korvinalarin Mustafa Tahir
Bey tarafindan Viyana’da Disisleri Bakanligi’na 25 Nisan 1877 tarihinde teslim edil-
digi malumati verilmistir.*’* Korvinalar diplomatik girisimler sonucu Avusturya-
Macaristan Disisleri Bakanligi’nca teslim alinip ait oldugu yere heniiz ulagsmamis
olsa da Budapeste Universitesi’ne ulastirilmak iizere Viyana’da alinmis olmas1 Ma-
caristan’da Ozellikle Budapeste’de biiyiik bir sevingle karsilanmistir. Bunu Viya-
na’daki Osmanl El¢iligi’nin Osmanli Hiikiimeti’ne ¢ekmis oldugu 26 Nisan 1877
tarihli telgraftan anlamaktayiz. Telgrafta, Budapeste Osmanli Konsolosu Sermed
Efendi, Budapeste Universitesi Rektdrii’niin Korvinalarin teslimi dolayisiyla kendi-
sini ziyaret etmis oldugunu bildirmektedir. Rektor, Konsolos Sermed Efendi’ye,
Korvinalarin Macaristan’a iadesi dolayisiyla kendisinin ve Macar halkinin memnu-
niyet duyduklarii bu nedenle Sultan II. Abdiilhamid’e siikranlarini ifade etmis oldu-
gunu belirtmistir.*™

Viyana’da teslim alinan Korvinalar, Disisleri Bakan1 Sekreteri Nikolics aracili-
g1 ile Budapeste Universitesi’ne teslim edilmek {izere Falkon Efendi’den alinmistir.
Sekreter Nikolics, 28 Nisan’da Korvinalarin bulundugu sandig1 sessiz sedasiz Viya-
na’dan Budapeste’ye trenle gotiirmiis ve istasyonda bulunan gorevlilere, “Iste bakin
ulusun hazinelerini veriyorum”*’® diyerek sandig1 uzatmistir. Istasyonda alman san-
dik aksam saat altida Universite kiitiiphanesine gotiiriilmiistiir. Daha sonra sandigin
acilis1, Ferenc Pulszky, Universite Rektorii Laubheimer, Bakan Yardimcis1 Karoly

Szaz, Belediye Baskan Yardimcisi Gerloczy ile bu kisilerin diginda Pal Kiralyi,

474 BOA, HR. TO, Dos. 109, no. 14; Belgenin Tiirkge metninin sureti igin Bkz. Ek:15.

475 BOA, HR. TO, Dos. 126, no. 53.
476 Miko, “A Corvina-Konyvtar Torténetei”, s. 10.
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Floris Romer, Arnold Ipolyi, Vilmos Fraknoi, Sdndor Szildgyi huzurunda gergekles-
mistir.4”’

Csaladi Kor gazetesi 6 Mayis 1877 tarihli haberinde sandigin acilisi ile ilgili
bilgi vermistir. Buna gore:*’8

“Sedir agacindan yapilmis sandikta (Bkz. Ek:18) balmumu tuvale sarilmus,
visne renginde kaplanmug, farklt boyutlarda, kimisi ¢ok yipranmis ve kapaklarinda
hilal resmi bulunan, ciltleri kirmizi ve yesil renkte kitaplar bulunuyordu. Aym za-
manda sandik icerisinde Fransizca yazilmuis kitap listesi ile Saffet Pasa tarafindan 12
Nisan tarihli Budapeste Universitesi rektoriine gonderilmis bir de mektup bulunmak-
tadir.”

Hariciye Nazir1 Saffet Pasa, mektubunda; II. Abdiilhamid’in Macar milletine
karst duydugu sempatiyi ifade etmek amaciyla Korvinalari, yaveri Mustafa Tahir
Bey ile Budapeste Universitesi’ne gonderdigini, ayrica Sultan’in Korvinalar1 Macar
halkina geri vermekle iki millet arasindaki dostlugu ifade etmek istedigini belirtmis-
tir.47°

Peste Bassehbenderligi tarafindan Korvinalarin Budapeste Universitesi’ne tes-
lim edilerek yerine ulasmis oldugu Osmanli Hiikiimeti’ne bildirilmistir.*®® Korvinala-
rmn teslimi Macaristan’in her yerinde biiyiik sevince neden olmustur.*®? Budapeste
Universitesi Rektdrii Laubheimer Korvinalarin Macaristan’a geri iade edilmesinden
dolay1 hem iiniversite camiasinin hem de Macar halkinin ziyadesiyle memnun kaldi-
g1 belirterek Korvinalar icin tesekkiirlerini ifade eden bir mektup yazarak Osmanli

Hiikiimeti’ne géndermistir.*8?

4TTErddi, s. 23; Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrdssy ve Osmanli-Macar Iligkileri
(1875-1878)”, s. 57; Flesch, s. 60; Vasarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 29, s. 268; Miko, “A Corvina-
Kéonyvtar Torténetei”, s. 10.

48Csaladi Kor, 1877 Majus 6, XVIII. Evfolyam, 18. szam, s. 429; Hariciye Nazir1 Saffet Pasa’nin
Korvinalarin bulundugu sandiga ilistirmis oldugu Fransizca mektup ile Korvinalarin isimlerinin yer
aldig1 belgenin asli i¢in Bkz. Ek:16,17.

49Erédi, s. 26.

480 BOA, HR. SYS. Dos. 176, no. 11.

41 BOA, HR. SYS. Dos. 213, no. 18.

482 BOA, HR. TO. Dos. 518, no. 74.
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Rektor Laubheimer 2 Mayis 1877 tarihli mektubunda bu duygularini soyle dile
getirmistir:*8 (Bkz. Ek:19)

“Sultan II. Abdiilhamid tarafindan Budapeste Universitesi 'ne gonderilen hedi-
yeler yerlerine ulasmistir. Kral Matyas tarafindan kurulan kiitiiphaneye ait ziynetin
iic asir sonra tekrar yerine ulagsmas biitiin Macar milletini hatta bizleri [Universite
Osretim Uyeleri ve 6grencileri] fazlasiyla memnun ettiginden tesekkiirlerimizi bildi-
ririz.”

Korvinalarin Budapeste Universitesi’ne teslim edilmesinde gorevli olan Musta-
fa Tahir Bey’in bir takim engellemeler sonucunda Budapeste’ye gitmesine izin ve-
rilmemis olmasit Macar halkinin sevincini yarida kesmis, bu nedenle Macar halki
Mustafa Tahir Bey’i Budapeste’de agirlayamamanin iiziintiisiinii yasamistir. Fakat
yine de Korvinalarin Sultan II. Abdiilhamid’in coémertligi sonucunda kendilerine
ulastirilmasi ve buna ek olarak istanbul’dan gelen bir telgrafta Korvinalarin Macaris-
tan’a geri verilmesinden hemen sonra Istanbul’dan Seyh Siileyman Efendi baskanli-

ginda yeni bir heyetin Macaristan’a dogru yola ¢iktig1 haberi onlar1 sevindirmistir.

II1. IT1. Korvinalarin Geri Verilmesinin Ardindan Tiirk-Macar iliskileri

III. I1II. I. Seyh Siileyman Efendi Heyeti

II. Abdiilhamid’in Kral Matyas’a ait Korvinalar1 Macaristan’a géndermesinden
kisa bir siire sonra 15 kisiden olusan ve Macar basininda “softalar’**®* denilen bir
heyet Macaristan’a gonderilmistir.*® Aralarinda Milletvekili, hukuk¢u ve uzman
kisiler disinda, Mekteb-i Sultani’nin” 6gretim iiyeleri ve dgrencilerinden olusan*®® 15

kisilik heyetin bagkan1 ve iiyeleri soyledir:

483 a.g9.b., Lef.1.; Budapeste Universitesi Rektérii Laubheimer’in Osmanli Hiikiimeti’ne yazmis oldu-
gu mektubun Fransizca sureti i¢cin Bkz. Ek:20.

484y asarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 274.

485Colak, “Macar Kaynaklarina Gore Gyula Andrdssy ve Osmanli-Macar [liskileri (1875-1878)”, s.
57; Gokbilgin, s. 174; Oztiirk, s. 308.

“Sultan Abdiilaziz tarafindan 1 Eyliil 1868 tarihinde Galatasaray Sultanisi olarak agilmis olup, 1877
yilinda “Mekteb-i Sultan” adim almigtir. Mekteb-i Sultani hakkinda daha genis bir bilgi i¢in (Bkz.
Bayram Kodaman, Abdiilhamid Devri Egitim Sistemi, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1999, s. 133-
143.)

486Giilen, s. 263.
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Seyh Siileyman Efendi (1821-Istanbul 1890): Heyetin baskanidir. Ozbekler
Tekkesi” Seyhi olup, Buhara Emiri’nin Dersaadet Kap: Kethiidas: olarak 1847 yilin-
da Istanbul’a gelmistir. “Liigat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmani” adli eseriyle (1882)
Tiirkoloji tarihinde yerini almistir.*®” Tiirkce, Farsga, Arapca ve Cagatayca bilmekte
idi.*®® Osmanli Devleti ile Tiirkistan Hanliklar1 arasindaki iliskilerde adindan sikca
bahsettiren Seyh Siileyman Efendi, Babiali tarafindan pek cok iilkeye el¢i olarak
gonderilmistir. Seyh’in gerek bulundugu mevki gerek gitmis oldugu iilkelerde birak-
t131 intibalar sayesinde bir¢ok Islim memleketlerinde genis bir ¢evreye sahip oldugu
anlagilmaktadir. 93 harbi sirasinda Osmanli Devleti i¢in yaptigi calismalar bunu
acikca gostermektedir.®®® Ayrica II. Abdiilhamid’in, Seyh Siileyman Efendi’den
Rusya’daki Miisliimanlar arasinda yaptigi hizmetlerden dolayr ovgii ile s6z etmis
olmas1,**® Rusya ile savasin patlak verecegi sirada Macaristan’a gonderilen heyetin

baskani olarak sec¢ilmesindeki sebebi ortaya koymaktadir.

Hoca Mehmet Efendi: ilmiye sinifindan olup, Bagdat sehrinin Siileymaniye ka-
sabasinda dogmus ve bes yasinda egitim hayatma baslamistir. Ustiin zekaya sahip bir
kisi olup, Istanbul’da kiitiiphaneleri diizenlemekle gorevlendirilmis, bu gorevini bes

yilda basari ile tamamlamistir.*%!

“(Ozbek tekkelerinin stanbul’da ortaya cikigi II. Mahmud doénemine rastlamaktadir. O donemde hacca
gidecek Ozbekler 6nce Istanbul’a ugrayip halifenin iznini alarak Eyiip Sultan’1 ziyaret etmeyi adet
haline getirmislerdi. Bu tiir bir konaklama esnasinda kurduklar1 ¢adir II. Mahmud’un dikkatini ¢ek-
mistir kendilerine kim olduklarim sormustur. Aldig1 cevap iizerine Istanbul’da siirekli kalip kalmaya-
caklarmi grendikten sonra Ozbekler tekkesinin ilk ¢ekirdegi bu konaklama mevkiinde yani Uskiidar
“Sultantepesi” nde kurulmustur. Zaman icinde Istanbul’da adi Ozbek, Afgan ve Buhara olan tekkele-
rin sayist ¢ogalmustir. Bunlarin en iinliileri, Uskiidar merkezde olan Ozbek Tekkesi, Sultanahmet
Mahmut Pasa Yokusu’nda Sokollu Camii yakinindaki Buhara Tekkesi, Eyiip Nisancasi’ndaki Afgan
Tekkesi’dir. Ismail Kara’ya gore, son asirlarda istanbul ve Anadolu’da Naksiligin Bagdat kokenli
Halidi kolunun yaygmligma mukabil Istanbul’da Ozbek tekkelerinin tamam Naksiligin Vahdet-i
Viicuda agirlik veren Orta Asya versiyonunu tagimak ve siirdiirmek gibi bir islev tstlenmistir. (Bkz.
Nazan Bekiroglu, “Bir Sairenin Salonunda bir Seyh, bir sahte Dervis, bir dil dlimi”, Dergah Edebi-
yat Sanat Kiiltiir Dergisi, C. VI, S. 63, Mayis 1995, s. 8)

47 Tiirk Ansiklopedisi, “Seyh Siileyman Buharaly’, C. XXX, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1981, s.
273.

488 Erédi, s. 93.

*9Azmi Ozcan, “Ozbekler Tekkesi Postnisini Buharali Seyh Siileyman Efendi Bir “Double Agent” mu
idi?”, Tarih ve Toplum, C. 17, S. 100, (Nisan 1992), s. 205.

490 [smet Bozdag, Sultan Abdiilhamit’in Hatira Defteri, Truva Yaynlari, 2. Baski, Istanbul 2010, s.
80.

49Mehmet Tevfik, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamit Han, Mihran Matbaasi, Istanbul 1294,
s.18.
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Abdiilbaki Bey: Misirh Sami Pasa olarak taninan Abdiilbaki Bey, Babas1 Vidin
valisi iken Vidin’de dogmustur. Abdiilbaki Bey Eski Maarif Nazir1 (Milli Egitim

Bakani) idi.*%?

Hiisnii Bey: Meclis-i Mebusan azasindan olan Hiisnii Bey, Edirne’de dogmus-

tur. Ticaretle ugrasmustir. Gayretli bir kisilige sahipti.**

Mehmet Tevfik (1843-1892): 1843 yilinda Istanbul’da dogmustur. Gazeteci
olan Mehmet Tevfik, c¢cikarmis oldugu “Caylak” adli mizah gazetesinden dolayi
“Caylak Tevfik” olarak bilinmektedir. Bursa’da memur bulundugu sirada “Hiidaven-
digdr” gazetesini c¢ikarmustir. Istanbul’a dondiigii sirada “Asu” gazetesini yayinla-
mustir. Bu gazetenin ismi daha sonra “Letaif-i Asar” adin1 almistir. “Terakki” adli bir
gazete daha yaymlamis, daha sonra “Osmanli” adli gazeteyi yOnetmistir. Ayrica
Bosna’da Saray Sancag Tahrirat Miidiirliigii ve Istanbul Sehremaneti Tanzifat Mii-

diirliigii gibi baz1 gérevlerde de bulunmustur.*%*

Mehmet Muhlis Efendi: 1837 yilinda Kastamonu’da dogan Mehmet Mubhlis
Efendi, Mekteb-i Sultani’nin Dahiliye Miidiirii idi. Tibbiyeyi bitirip doktor olmus ve
ilkenin degisik yerlerinde doktorluk gdrevini yapmistir. Hatta bu gorevler nedeniyle

madalya dahi almistir.*®®

Ahmed Fazil Efendi: 1860 yilinda Antakya’da diinyaya gelen Ahmed Fazil
Efendi, ilkokulu bitirdikten sonra medrese egitimi almis, Arapca ve Farsgay1 6gren-
mistir. Halep’te bir yil Tiirk Hukuku 6grenimi gdrmiistiir. 1870 yilinda Istanbul’a
dondiigiinde Islam ve Tiirk Hukuku 6grenimine devam etmistir. 1874 yilinda Askeri
Riistiye’de Arapga hocalifina atanmistir. Ayrica Mekteb-i Sultani’de hukuk ogret-
menligi yapmistir.4%

Mehmet Semseddin Bey: 1856 yilinda Cerkezistan’da diinyaya gelmis olan

Mehmet Semseddin, Umera-y1 Cerakeseden Abiih civarindan Zeygi kabilesinden

492 Tevfik, a.g.e, s. 19.

493Tevfik, a.g.e., s. 20.

4% Tiirk Ansiklopedisi, “Caylak Tevfik”, C. X1, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1963, s. 407-408.
4% Sofuoglu, a.g.m, s. 41; Nazir,s. 311.

4% Erodi, s. 102.
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Osman Bey’in ogludur. Cerkezistan’in iggal edilmesinin ardindan ailesiyle birlikte

Istanbul’a tasinmislardir. 47

Hasan Efendi: Kal’a-i Sultani’de (Canakkale) dogmustur. 4%

Ragip Murat Bey: 1857 yilinda Egriboz’da dogmustur. On {i¢ yasina kadar Yu-
nanistan’da egitim gormiis, daha sonra Istanbul’a gelerek Mekteb-i Sultani’ye kay-

dolmustur.*%°

Nuri Resat Bey: Gezinin diizenlendigi sirada 20 yasinda olup Fransizca konus-

mastyla tanmmustir.>%

Ali Riza Bey: Trabzon hanedanindan glimriikk emini Riistem Beyin oglu olup,
Mekteb-i Sultani 6grencisidir.>%

Ali Cevat Bey: Divan-1 Muhasebat ikinci Katibi Muhyiddin Efendi’nin oglu

olup, Mekteb-i Sultani dgrencisidir.>%2

Esad Bey: Mutena bir ailenin soyundan gelen Esad Bey’in biiyiik babasi olan
Muhlis Pasa, Sultan Mahmut déneminde vezirlik yapmis ve sairlik olarak da iin ka-
zanmistir. Babas1 Kenan Pasa, Sultan Abdiilmecid ve Sultan Abdiilaziz doneminde
Musul Valisi imis. 1856 yi1linda Ankara’da diinyaya gelen Esad Bey, Riisdiye’yi bi-
tirdikten sonra Mekteb-i Sultani’ye girmistir.°®® Berlin Sefareti Ikinci Ataseligi’ni
yapmlstlr.504

Raif Bey: 1852 yilinda Edirne’de dogmustur. Mekteb-i Riistiye’de okumustur.
Edirne Vilayet-i Celilesi Mektubi Kalemi’nde memurluk yapmustir.>%®

Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Istanbul’dan Budapeste’ye dogru yola ¢ikti-
g1 Mekteb-i Sultani Miidiirii Ali Suavi Bey, Armin Vambéry’e cektigi telgrafla
Macaristan’a duyurmustur. 19 Nisan 1877 tarihli telgrafta: “Macar genc¢lik heyetinin

WTTevfik, s. 24.

4%8Tevfik, a.g.e., s. 25.

49%Macaristan gezisi sirasinda gitmis olduklar ziyafetlerde Fransizca konusmalari ile Macarlar etki-
lemistir. (Bkz. Tevfik, 25-26; Erédi, s. 110.)

S0Sofuoglu, s. 42.

S1Tevfik, s. 27.

02 Tevfik, a.g.e., s. 27.

S03Er8di, s. 111.

504 Sofuoglu, s. 42.

505Tevfik, s. 23-24.
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ziyaretine karsilik Tiirk 6grencilerinden olusan heyetin Varna iizerinden Budapes-
te’ye hareket ettigi” bildiriliyordu.>

Vasarnapi Ujsag’in bildirdigine gore telgraf haberinin Macaristan’da duyulma-
st lizerine halk, heyeti layikiyla karsilamak istemistir. Aslinda Korvinalart getiren
Mustafa Tahir Bey Trieste’ye geldigi giin Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Maca-
ristan’a dogru yola ¢iktig1 haberi gelmisti. Macar halki ilk etapta Macar ulusunun
hazinesi Korvinalar1 getirmekle gérevli Mustafa Tahir Bey’i karsilamakla mesgul
olmuslardi. Ancak gerceklesmeyen ve hayal kirikligiyla sonuglanan bu beklentilerini
gelecek olan yeni heyeti iyi bir sekilde karsilamakla telafi edeceklerdi. Zira Korvina-
larin dogrudan Budapeste’ye getirilmemesi ve Mustafa Tahir Bey’in Budapeste’de

agirlanamamasimin buruklugu kamuoyunda hissedilir derecede yasanmistir.>%’

Bununla ilgili olarak gelecek olan Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin karsilan-

mast konusunda 6 Mayis 1877 tarihli Vasarnapi Ujsag gazetesi sunlari dile getirmis-
tir.508

“Korvinalari getiren Mustafa Tahir Bey’i Budapeste 'de karsilayamamanin bu-
ruklugunu Macar halki onemli 6l¢iide hissetmekteydi. Bu nedenle gazeteler de bas
makalelerinde gelecek olan heyeti selamlamig, bununla Mustafa Tahir Bey’in yolunu
gozleyen Macar halkimin yiiregine bir nebze su serperek halkin dikkatini Macaris-
tan’a dogru yola ¢ikan yeni heyete ¢evirmislerdir.”

27 Nisan 1877 tarihli A Magyarorszag és A Nagyvilag gazetesi ise Budapes-
te’deki Seyh Siilleyman Efendi Heyeti i¢in yapilan hazirliklar1 kastederek soyle yaz-

m1$t1r1509

“Macar halki Mustafa Tahir Bey yerine Softalara [Seyh Siileyman Efendi He-
yeti] karst coskulu sempatiyi géstermek istiyordu.”

24 Nisan 1877 tarihli Févarosi Lapok gazetesi haberinde, “Macar halki Musta-
fa Tahir Bey’i karsilayamamanin eksikligine karsi Korvinasiz gelen Softalar: daha

sicak bir sekilde karsilamak istemislerdir” ifadesine siitunlarinda yer vermistir.>1

506y asarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 22, 16. szam, s. 252; Fovarosi Lapok, 1877 Aprilis 20, 90. szam, s.
439.

7V asarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 281.

S8yasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 281.

S9A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877 Aprilis 27, XIV. Evfolyam, 17. szdm, s. 269.
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Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Macaristan’a gelis amaci; Macar genglik
heyeti tarafindan Serdar-1 Ekrem Abdiilkerim Pasa’ya bir kili¢ hediye etmek i¢in
Istanbul’a yapmus olduklar1 ziyaretlerine karsilik vermek iken, Macar basminda yer
alan haberlere bakildiginda, Macaristan’da onlar1 karsilamanin altinda yatan sebep
stiphesiz Macar halkinin Korvinalar1 geri kazanmaktan kaynaklanan seving dalgasi-
dir. Oyle ki telgraf haberinin Macaristan’da duyulmas: iizerine heyete yakisacak bir
karsilama ic¢in hazirliklara baglanmis, bir komite olusturulmustu. Mustafa Tahir Bey
Heyeti’ni Budapeste’ye davet etmek amaciyla kurulan “Korvina Heyeti” bu kez “Ev
Sahibi Komite” (Vendéglaté Bizottsdg) adm almistr. Komitenin iiyeleri, Universite
gencleri ve baskent halkindan olugsmaktaydi.®!! Baskanliga Baron Ivor Kaas, baskan
yardimciligina Ott6 Herman, veznedarliga Bodog Gebhard’in secildigi karsilama
komitesi hemen ise koyulmustur. Komite “Arany Sas” gazinosunun 34 numarali oda-
sinda coskulu bir etkinlige imza atmis, vatandaslar1 bagislarda bulunmaya davet et-
misti. Aristokratlarin da kabul etkinliklerine katilmalarini istediginden bir¢oklarina

bu amacla davette bulunulmustur.5*?

Macaristan’da Tiirk heyetinin geleceginden duyulan seving biiyiik olmasina
karsin, baglangicta maddi destek azar azar yapilmaktaydi. Bunun sebebi, bag gdsteren
kaygilarin ve yayilan haberlerin heyetin Macaristan’a gelemeyecegi kuskusunu do-
gurmasiydi. Ayn1 zamanda bazi kimseler iirkek ve ¢ekingen tavirlar sergilemekte,
heyetin Macar genglerinin ziyaretine karsilik verilmesinin, ¢ikmast muhtemel Tiirk-
Rus Savasi nedeniyle uygun olmadigini 6ne siirmekte, bir kismi1 da heyetin Macar
genclerinin Istanbul’da gérmiis olduklart muhtesem kabule yakisir bir sekilde agirla-

namayacagindan endiselenmekteydi.®*®

Ev Sahibi Komite ve alt komiteler karsilamanin ayrintilart ile ilgili olarak ge-
rekeni yaparak heyetin gelecegini duvar afisleri ile baskent halkina duyurmus, ayrin-
tili tedbirleri adim adim agiklamiglardi. Diger taraftan 24 Nisan 6gleden sonra saat

beste birgok baskentli heyeti karsilamak i¢in “Hungdria” otelinin toren salonunda

510 pgvarosi Lapok, 1877 Aprilis 24, 14. Evfolyam, 93. szam, s. 454.

Siyasarnapi Ujsag, 1877 Aprilis 22, 16. szam, s. 268; A Magyarorszag és A Nagyvilag, 1877
Aprilis 27, 17. szam, s. 269.

SI2Ergdi, 5. 32.

S3Erédi, a.g.e., S. 32.
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toplanmisti. Toplantida Janos Gelléri Szab6 baskan se¢ilmisti. Para toplanmasi, ka-
bul programi gibi hususlarda alinacak onlemler i¢in, Kalman Toéth, Pal Kirdlyi,
Arisztid Matyus, Péter Vogel, Mihaly Foldvary, Gyorgy Sztupa, Antal Gorove, Géza
Halasz, Henrik Eles ve Lajos Urvary’den olusan bir komite kurulmustu. Budapes-
te’deki hazirliklarin yani sira kirsal bolgelerde de hazirliklar tiim hiziyla devam et-
mekteydi.>

Macaristan’da hazirliklar devam ederken, 19 Nisan 1877 tarihinde Istanbul’dan
gemi ile Varna’ya dogru yola ¢ikan heyet, daha sonra Varna’dan hareket ederek,
aksam saat on civarinda Ruscuk’a gelmistir. Ancak Tiirk heyetinin buradan yollarina
devam etmeleri kolay olmamustir.°'® Ciinkii Egyetértés gazetesinde yer alan habere
gore Istanbul kaynakl bir telgrafta, Avusturya-Macaristan Disisleri Bakanlig1 tara-
findan, Seyh Siilleyman Efendi Heyeti’nin Rusc¢uk’tan geri ¢agirilmasi i¢in Tiirk Hii-
kiimetine ¢agr1 yapildigi bildirilmistir. Kont Andrassy gerekg¢e olarak, heyetin Buda-
peste’ye gelmesinin Avusturya-Macaristan ve Osmanli Devlet’i arasindaki iligkileri
tedirgin edecegi ve biiylik siyasi karigikliklarin ¢ikabilecegini 6ne siirmiistii. Ayrica
Mustafa Tahir Bey’in Viyana’ya yonlendirilmesi i¢in diizenlenen entrika yeniden
sahnedeydi.®*® Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Rusguk’ta alikonulmasina sebep
olan bu duruma, Osmanli Devleti’nden cevap gecikmemis ve Sadrazam, Mustafa
Tahir Bey’in resmi bir gorevle Macaristan’a gonderilmis oldugunu, fakat Seyh Sii-
leyman Efendi Heyeti’nin resmi bir gorevi olmayip kendi iradeleri ile yola ¢iktigini
ifade ettikten sonra yeni Tiirk anayasasinin kisisel 6zgiirliikleri giivence altina aldigi-
ni1, hiikiimetin de buna uymak zorunda oldugunu, dolayisiyla heyetin geri ¢agirila-
mayacagim bildirmistir.>’

Heyetin Budapeste’ye gelmesinin Avusturya-Macaristan Disisleri Bakanlig: ta-
rafindan engellendigini 6grenen Ev Sahibi Komite biiyiik bir endiseye kapilmustir.

Komite, bu haberden emin olabilmek amaciyla Rusguk’ta Seyh Siileyman Efendi ve

S14Ersdi, a.g.e, s. 33-34.

S15Nazir, s. 311; Giilen, s. 261.

516 Ergdi, s. 34.

S17Csaladi Kor, 1877 Majus 6, XVIIL. Evfolyam, 18. szam, s. 428.
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heyeti ile goriismek i¢in Gyula Lukacs ve Milletvekili Imre Szalay’1 gérevlendirmis-
tir.518

Lukacs ve Szalay, Heyet elgilik sifati ile gelmezse onlar1 her seye ragmen ikna
edip getirmeye karar verdiler. Gece geg saatlerde uyuyan temsilciler coskulu bir ka-
labaligin sesi ile Szeged’te uyandilar. Tiirklerin gelecegini duyan 100-150 kisilik bir
grup Lukacs ve Szalay’dan Tiirk misafirlerini Szeged’e getirmelerini rica etmistir.
Bu goriisme sonrasinda heyecanli Szeged halkini arkalarinda birakarak Ruscuk’a
dogru yola koyuldular. Rusguk’a varan temsilciler, Istanbul’a gelen Macar genglik
heyetinin iiyelerinden olan Lukacs’m da Istanbul’dan tamdigi Mehmet Efendi ve
Resad Bey ile karsilastilar. Ardindan Seyh Siileyman Efendi, temsilcileri bekleme
salonunda kabul etti.>!® Imre Szalay, heyete “Macarlar sizi misafir degil, kardes ola-
rak bekliyorlar ve gelmeyeceginiz ihtimali bile Macar halkinin ziyadesiyle iiziilmesi-
ne yetti” sézlerini sdyleyerek®®® Seyh Siileyman Efendi Heyeti’ni, Ev Sahibi Komite
adina Budapeste’ye davet etti. Seyh, Szalay’in bu nazik davetini kabul edip tesekkiir-
lerini bildirerek®?! Ruscuk’tan Budapeste’ye dogru yola koyulmustur.

Gyula Lukacs, Imre Szalay ve Seyh Siileyman Efendi Heyeti ilk olarak Yergo-
gii’ne ulasmis, daha sonra Vidin’e hareket etmislerdir.5?? Vidin’den sonra Macaristan
sinir1 olan Turna Seferin’e, oradan Orsova’ya, sonra da halkinin yaris1 Macar, yarisi-
nin Slav oldugu Bazias’a gelmislerdir. Burada Macar halki “sizi trenle degil basimiz-
la gotiirecegiz” sozleriyle Tiirk misafirlerini selamlamislardir.?® Bu arada Bazids’ta
Szalay ve Lukacs tarafindan Budapeste’ye, Seyh Siileyman Efendi Heyeti ile Ba-
zias’a varildig1 ve Pazar giinii 6gleyin Budapeste’de olunacag telgrafla bildirilmisti.
Telgraf haberi Budapeste’de ve tiim Macaristan’da biiyiik bir sevince sebep olmus,
heyeti getirecek tren hattinin glizergahinda heyeti karsilamak amaciyla hazirliklara
baslanmig, komiteler toplanti diizenlemistir. Vatandaslardan bagislar toplanilmasi

amactyla duvarlara ilanlar asilmig, Karsilamaya da toren havasi kazandirilmak isten-

518 Imre Szalay, Torok Vendégeink Elé Rustsukig és Velok Vissza Pestre, Kaposvar 1877, s. 4.
519 Szalay, a.g.e., s. 4.

520 Tevfik, s. 39-40.

521 Szalay, s. 4.

52 Nazir, s. 311.

523 Tevfik, s. 46.
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mistir. Heyeti karsilamak iizere Czegléd’e milletvekili Verhovay yonetiminde bir

heyet gonderilmistir. Ayn1 zamanda kirk kisilik bir heyet olusturulmustur.>?*

Budapeste’de bu sekilde heyecanli hazirliklar devam ederken, Seyh Siileyman
Efendi Heyeti, Szalay ve Lukacs esliginde Budapeste’ye dogru yollarina devam
etmistir. Bazias’tan sonra ilk duraklart Macaristan smir kenti Temesvar olmustur.
Burada Avusturya tarafindan Tiirklerin gegecek oldugu istasyonlara Macar halkinin
girisinin yasaklanmasina ragmen, Macarlar bu yasaga uymayip, heyeti karsilamak
icin istasyonlarda toplanmis, ¢igeklerle, bandolarla; geceleri de mesalelerle
karsilamistir.>% Ayrica Osmanli Devleti’nin Macar Ozgiirliik Savasi kahramanlarina
kars1 gostermis oldugu misafirperverligi unutmadiklarini Seyh Siileyman Efendi ve

Heyeti’ne yapmis olduklari coskulu karsilama sirasinda ifade etmislerdir.>?®

Heyet’e gosterilen bu yogun ilgi hakkinda, Temesvar Sehbenderligi’nden Hari-
ciye Nezareti’ne gonderilmis olan 28 Nisan 1877 tarihli heyetin gelisini bildiren telg-

rafa gore, 1848 yilindan beri Temesvar’da bdyle bir gosteri ile karsilasiimamisgtir.5?’

Seving gosterileri arasinda Temesvar’dan ayrilan heyet dnce Nagykikinda’ya,
oradan Szeged’e varmistir. Heyeti tagiyan tren Szeged’te istasyona vardigi zaman
Tiirk marslar1 galinmis ve sallanan bayraklarin yani sira tezahiiratlar esliginde heyeti
karsilamaya gelen binlerce kalabalik istasyona sigmamistir.>?® Melek Colak’a gore
bu sekilde coskulu karsilama en son 1848 yilinda Lajos Kossuth’un Szeged’te

bulundugu sirada olmustu.>?®

Peste Sehbenderi’nin 3 Mayis 1877 tarthinde Hariciye Nezareti’ne gondermis
oldugu raporunda; istasyonda toplanan kirk bin kisilik kalabaligin, heyetin tren
istasyonundan konaklayacaklar1 otele kadar bindikleri arabalarin atlarini sdkerek
kendilerinin ¢ekmis oldugu bildirilmistir. Gerek soylu kesim gerekse ahali Seyh
Stileyman Efendi’ye biiyiik ilgi gostermistir. Dikkate deger bir husus, Baron
Dukaric’in Seyh Siileyman Efendi Heyeti’ni kendi misafiri olarak gérmesi ve 1876

524 Erédi, s. 34-35.

525 Oztiirk, s. 308.

526 Gokbilgin, s. 175.

527 BOA, HR. TO. Dos. 126, no. 49.

528 Szalay, s. 13.

529 Colak, “Macar Kaynaklarina Gére Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
57.
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yilindan 6nce Imparator Fransuva Jozsef’e bile tahsis etmedigi konaginda misafirleri

adina ziyafet vermis olmasiydi.>*°

28 Nisan gecesini Szeged’te gegiren heyet, ertesi giin sehirde arabalarla gezinti
yaparak okul, kiitiiphane ve kiliseleri ziyaret etmistir.>® Mehmet Tevfik, Heyet icin
yemek verilen otelin salonunun duvarinda, II. Abdiilhamid’in Macaristan’a iade et-
mis oldugu Korvinalarin, Kanuni Sultan Siileyman tarafindan Buda Kiitiiphane-
si’nden ganimet olarak Istanbul’a gétiiriildiigii doneme ait Kral Matyas’m yagl boya

resminin asili olduguna dikkat ¢ekmistir.>32

Szeged’ten ayrilis vakti geldigi sirada yapilan vedalagma yemegindeki konus-
malarda dostluk, kardeslik, barig kavramlar sik¢a dile getirilmistir. Marslar, tiirkiiler
soylenmis, “cok yasa” nidalar1 arasinda heyet ugurlanmistir.>®® Daha sonra Kecs-
kemét ve Czegléd’e ugrayan heyet ayn1 coskun gdosterilerle karsilanmis ve Budapes-

te’ye dogru yollarma devam etmislerdir.>**

29 Nisan Pazar giinii saat onda biitiin Budapeste halki Seyh Siilleyman Efendi
Heyeti’ni karsilamak icin sokaklari hinca hing doldurmustu. Istasyondan heyetin
konaklamasi igin tahsis edilen “Hungdria” oteline kadar olan caddede yiiz bin kisi
oldugu tahmin edilen kalabalik iki sira halinde dizilmisti. Universite dgrencilerinin
ve hiikiimetin heyetleri, diger Macar sehirlerinden gelen heyetler ve gazete muhabir-
leri gelecek olan heyeti karsilamak amaciyla istasyonda hazir bulunuyordu. Heyeti
tasgtyan tren istasyona gelince, heyecanli kalabaligin, heyet tiyelerini gordiigii andan
itibaren muhtesem bir cosku igerisinde “¢ok yasa” (éljen éljen) nidalarimi bir alkis

tufam takip etmistir.5%

Heyeti ilk olarak vatandaglar adina Arisztid Matyus selamlamistir. Matyus’un
konusmasina Seyh Siileyman Efendi, Macar sinirindan itibaren gordiikleri yogun ve
candan ilgiyi vurgulayarak, Tiirk-Macar dostlugunun daha uzun siire yasamasini di-
leyip tesekkiirlerini bildirmistir. Daha sonra genclik komitesi adina Teknik Universi-

tesi 0grencisi Samuel Tanko, Seyh Siileyman Efendi Heyeti’ni Tiirk¢e olarak selam-

530 BOA, I. HR. (irade Hariciye), Dos. 273, no. 16579.
581 Oztiirk, s. 53.

532 Tevfik, s. 54.

533 Oztiirk, s. 53.

5%Szalay, s. 15.
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lamistir. Konugmalarin sona ermesi ile Tiirk ve Macar tarafindan “Yagasin!” hayki-
rislart yiikselmistir. Bu arada Tiirk ve Macarlar arasinda gegecek konusmalarda ter-

ciimanlik gorevi “Pesti Napl6” nun basyazari Dr. Béla Erédi’ye verilmisti.>®

Selamlagmalarin ardindan sira binlerce kalabaligin doldurdugu caddelerden
“Hungadria” Oteline gitmeye gelmisti. Onde atl birliklerden olusan bir konvoy, onu
hemen arkasindan misafirleri ceken atl1 arabalar takip etmekteydi. ilk arabada kenar-
lar1 altinla islenmis beyaz sariklarin ortaya ¢ikardigi esmer tenli yiizleriyle ve kiya-
fetleri ile 6n plana ¢ikan Seyh Siileyman Efendi ve Hoca Mehmet Efendi oturmak-
taydi. Diger arabalarda her birinde heyetin birkag iiyesi ve onlarin yaninda agirlama
komitesinin ikiser liyesi bulunmaktaydi. Ancak arabalar, etrafinda toplanan kalabalik
nedeniyle giigliikle ilerlemekteydi. Otele vardiklarinda da miithis ve muazzam seving
¢igliklart devam etmistir.>®” Macar halki onlara sadece otele dek eslik etmemis, orada
da misafirlerine biiyiik ilgi gostermistir. Hatta Tiirk heyeti kaldiklari otelin balkonuna
cikarak onlar1 buradan tekrar selamlamustir.>® Otelin kapisi 6niinde Seyh Siileyman
Efendi, Macaristan’a ziyaretlerinin sebebini ac¢iklayip, kendilerine gosterilen ilgi i¢in

de Macarlara tesekkiir etmistir.>*®

Seyh Siileyman Efendi ve heyeti, Budapeste’de gegirecekleri ikinci giine ¢esitli
organlarin ve il delegelerinin ziyaretleri ile baslamustir. Ulkenin biitiin sehirlerinden
heyeti selamlayan telgraflar ¢ekilmis, delegeler tarafindan da yurdun civar bolgeleri-
ne karsilamanin biitiin ayrintilarim aktardiklar telgraflar gonderilmistir. Ziyaretlerin
ardindan 6gle yemeginin yenilecegi Erzsébet meydanindaki Koske gidilmisti. Berkes
orkestrasinin eslik etmis oldugu ve tamamen 6zel olan yemekte Tiirklerden baska
yoneticilerin katildigr toplam kirk kisi bulunmaktaydi. Yemegin ardindan, Borsos
Doktor ve Varsagh fotograf stiidyolarina gegilerek burada fotograflari ¢ekilmistir.
(Bkz. Ek:21) Ayni giiniin aksaminda Macar gengleri tarafindan “Hungdria” otelinin
avlusunda heyet tiyelerinin serefine bir ziyafet diizenlenmistir. Aralarinda ¢ok sayida
milletvekilinin de bulundugu ti¢ ylizden fazla katilimciy1 agirlayan ziyafetin acilis

konusmasim Ev Sahibi Komite nin baskani Baron Ivor Kaas yapmis, Macar Krali ve

5% Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 281; BOA, HR. TO. Dos. 331 no. 29. Lef. 3.
537 Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 281; BOA, HR. TO. Dos. 331 no. 29. Lef. 2.
538 BOA, HR. TO. Dos. 331 no. 29. Lef. 3.

5% Tevfik, s. 61-62.
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II. Abdiilhamid’e “¢cok yasasinlar” dileklerinde bulunmustur. Béla Erédi Tiirk milleti
ve temsilcileri serefine kadeh kaldirmistir. Hiisnii Bey, konusmasinda Macar halki
icin, Semseddin Bey de Macar gengleri igin “yasasin” dileklerinde bulunmuslardir.>*
Fransizca konusma yapan Daniel Iranyi, Tiirk milletinin mutluluguna kadeh kaldira-

rak, sdzlerine sdyle devam etmistir:>4!

“Normal diplomaside oldugu gibi nasil olagan ve olaganiistii el¢iler varsa,
halkin da her zaman a¢ik sozlii ve samimi elcileri vardir. Macar gengleri Istanbul da
Macaristan’t icten baghlikla temsil etmis ve iki milletin dostlugunu misafirlerimiz
yvaptiklari iade-i ziyaretle pekistirmistir. Kadehimizi aziz dostlarimizin, konuklarimi-

zin saghgina, Osmanh Devleti’nin yeniden dogusuna kaldirtyorum.”

Samuel Tanko ve milletvekili Imre Szalay, Osmanli ordusuna zafer diledikten
sonra, Ragib Bey Fransizca konusma yapmis, Resat Bey ise Macar milletine sonsuz
bir yasam dilemistir. Gyula Szlics, Abdiilkerim Pasa i¢in, Orban Balazs Macar-
Tiirk-Leh ticlii ittifaki i¢in kadeh kaldirmistir. Aladar Gyorgy iki milletin gelecekte
de temaslarini siirdiirmesini, birbirinin dillerini 6grenmesini, Tiirk-Macar dostlugun-
dan yararlanmasini 6nermistir. Albay Krivatsy Fransizca konusmasinda Tirk silahli
kuvvetlerine zafer dilemistir. Tamasy Tirk konuklarini tekrar ana dillerinde selam-
lamak i¢in Tiirkge 6grenecegini ifade ederken, Cevat Bey Macarca 6grenecegini ve
vataninda Macar davasinin sozclisli olacagini vaad etmistir. Ragib Bey ve Ternajego,
Kossuth’u saygiyla anmislar, ardindan konuklar Halk Tiyatrosu’na gitmek i¢in bura-
dan ayrilmislardir. Burada Lecogue’un “Kozaki” adli opereti gosterilmistir. Tiyatroda
da Tiirk misafirlerin gelmesi lizerine alkis tufan1 kopmus, basrolde oynayan Bayan
Soldos dogaglama soyledigi sarkisinda softalara “yagsa” diyerek duygularini dile ge-
tirmistir.>*?

Gezilerine devam eden heyet liyeleri 1 Mayis’ta ilk olarak Macar Milli Miize-
si’ne (Magyar Nemzeti Muzeum) ziyarette bulunmuslardir. Burada Ferenc Pulszky ve

Romer Floris kendilerini karsilayip, miizenin c¢esitli boliimlerini gezdirmislerdir.

540 Nemere, 1877 Majus 5, 7. Evfolyam, 36. szam, $.142.
%41 Vasarnapi Ujsag, 1877 M4jus 6, 18. szam, s. 282.
542 Nemere, 1877 M4jus 5, 36. szam, s.142.
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Seyh Siileyman Efendi yaninda getirmis oldugu Cagatay Sairi Ali Sir Nevai’nin 1400
sayfadan ve 17 ciltten olusan eserini Macar Milli Miizesi’ne takdim etmistir.>*

Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin ayn1 giin ikinci ziyaret noktas1 Parlamento
binas1 olmustur. Burada onlar1 Laszl6 Kovach karsilamis, misafirlerine Parlamento-
nun bazi boliimlerini gezdirmistir. Daha sonra Kovach, basta Seyh Siileyman Efendi
olmak tizere heyet iiyelerini baskanlik kiirsiisliniin karsisinda bulunan balkona ge-
cirmistir.>** Bu sirada Macar milletvekili Mihaly Foldvary”, II. Abdiilhamid tarafin-
dan Macar milletine hediye edilmis olan Korvinalardan dolayr Osmanli hiikiimetine
ve Padisaha siikranlarini iletmek, bunu Parlamento’da yasallastirmak, alinacak karari
Osmanli Devleti’ne bildirmek amacina yonelik konugmast ile ilgili meclise bir 6ner-
ge sunmustur.>* Bu 6nergede soyle denilmekteydi: “Macar Parlamentosu hasmetli
Tiirk Sultani'na bu dlicenapligi dolayisiyla siikranlarint ifade eder, bu karart tutana-
ga gecirir ve hiikiimeti, Parlamentonun bu kararmm hasmetli Tiirk Sultani’na iletmek-

le géreviendirir.”

Onergenin okunmasinin ardindan Parlamentoda “yasasin” nidalar1 ve coskulu
alkislar birbirini izlemistir.>*® Jozsef Madarasz’m yorumuna gore, neri ve gerekce

sade, ancak esasl idi.>*’

Mihaly Foldvéry tekrar sz alarak meclis iiyelerine sdyle seslenmistir:>*

“Macaristan’in degerli hazinesi, sanli ge¢migimizin serefli hatirasi Korvina-
lar’a, hasmetli Tiirk Sultam Abdiilhamid Han’in dlicenap ve nazik litufkarligryla

tekrar sahip olduk. Ulkii arkadaslarim adina da sunmak talihine kavustugum bu éne-

543 Eradi, s. 61.

%4 Vasarnapi Ujsag, 1877 M4jus 6, 18. szam, s. 281.

*Mihély Foldvary, 19 Subat 1824 tarihinde Tass’ta dogmustur. Egitimine Aszod sehrinde baslamis ve
Peste’de devam etmistir. Daha sonra Gyo6ri Akademisi’nde felsefe okumustur. 1846 yilinda avukatlik
smavini kazanmis, 1847 yilinda Peste ilgesinde Sulh hakimi se¢ilmistir. 1848°de yine Peste ilgesinde
Tamas liderliginde Sirplara karsi ilge Ulusal Muhafizligi’n1 yapmustir. Ortaya gikan despotizm dolayi-
styla koy hayatina g¢ekilerek bir siire orada yasamistir. Anayasal hayattan once bas yargiclik gorevi
yapmustir. 1872’de Keczeli ilgesinin milletvekili olarak secilmistir. 1878’de Peste’de kaymakam yar-
dimcis1 olmus, 1884 yilinda tekrar bu goreve getirilmistir. 1881°de Peste piskoposluk bdlgesinin mii-
fettisligini yapmustir. (Bkz. Jozsef Szinnyei, “Foldvary Mihaly (bernathfalvi)”, Magyar Irék Elete és
Munkai, Magyar Elektronikus Konyvtar (MEK).)

%5 BOA, HR. TO. Dos. 126, no. 58, Lef 1.
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ri, bu asil ve hiikiimrani davranigla baglantilidir. Bunu uzun boylu izah etmeme ge-
rek yok. Zira Meclisimizde buna karsi ¢ikan olmayacagina giivendigim gibi, Macar
milletinin duygularini sadakatle yansitan ve karart verecek olana yarasan béyle bir
oneriyi onaylamakta sayin milletvekili arkadaslarimin bir an bile tereddiit edecekle-
rini sanmiyorum ve bunu diisiinemiyorum bile. Baska kosullarda milletimiz belki bir
heyet araciligiyla minnet duygularimizi ifade ederdi, ya da Meclisin bir¢ok defa yap-
tigr gibi bu asil davramist yasalagtirirdi. Bu defa ben ve iilkii arkadaslarim Sayin
Meclis iiyelerinden sadece hasmetli Sultan II. Abdiilhamid’in bu dlicenapligi iizerine
milletimizin temsilcilerinin minnet duygularini tutanaklara gegirip ebedilestirmeyi ve
bunu asil Hiikiimdara iletmesi i¢in hiikiimete talimat vermeyi kararlastirmak liitfunda
bulunmalarint rica ediyoruz. Bunu bize en icten siikran duygularimiz emrediyor ve
bu duygularin benligimizi sarmamast miimkiin degildir. Sayin Meclis tiyelerinden bu

onerimin goriistilmesini kabul etmek liitfunda bulunmalarini rica ediyorum.”

Foldvary’nin konugsmasinin ardindan Mecliste uzun siiren tezahiiratlar yapil-
mustir.>*° O sirada Korvinalar ile ilgili konusmalar1 dikkatle dinleyen Seyh Siileyman

Efendi ve heyetin diger iiyeleri de alkislamaktan kendilerini alamamislardir.>*°

Meclis Bagkan1 Kalméan Ghyczy’nin, meclis lyelerine, “gerek¢esi aciklanan
karar onerisini goriismelere esas olarak oybirligi ile kabul edeceginizi saniyorum.
Liitfen hemen goriisme zamani hakkinda beyanda bulunun” sdzlerinin ardindan Bas-
bakan Kalman Tisza s6z alarak sdyle konusmustur: “Parlamentomuzda bunun emsali
olduguna gore ve sayin milletvekili de onerisinde tesekkiir ifadesinin yabanci devlet-
lerle temaslarda uygulanan yoldan, yani hiikiimet yoluyla iletilmesini istedigi i¢in,
sanmwrim sunulan éneri hiikiimetten de boyle bir istekte bulunuyor. Hiikiimet bunu
zaten kendiliginden yapardi. En basiti, hemen ayaga kalkarak karar tasarisini kabul

etmek olur.”

Tisza’nin konusmasinin ardindan Meclis Baskani tarafindan karar tasarisini

kabul edenlerin ayaga kalkmasini istemesi iizerine Mecliste bulunan biitiin lyeler

549 Madarasz, s. 476.
550 BOA, HR. TO., Dos. 126, no. 58, Lef. 4.
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ayni anda ayaga kalkmistir. Bunun iizerine karar tasarisinin kabul edilmis oldugu da

Meclis Baskaninca ifade edilmistir.>®!(Bkz. Ek:22)

Seyh Siileyman Efendi’nin ayaga kalkarak alkislamasi lizerine Meclis Baskani
ve milletvekillerince “Cok yasa Sultan Abdiilhamid” nidalar1 atilmistir. Mehmet Tev-
fik’e gore Meclis, boyle bir niimayis gormemisti. O’na gore II. Abdiilhamid tarafin-
dan Mustafa Tahir Bey araciligiyla Korvinalarin Macaristan’a geri iade edilmesi Ma-
carlar1 olduk¢ca memnun etmisti. Ardindan Macar genglerinin Istanbul’a ziyaretlerine
karsilik vermek amaciyla Seyh Siileyman Efendi Heyeti’ni Macaristan’a gondermesi,
II. Abdiilhamid’in Macarlara yakinlasmasinda basarili bir tutum olmustur.>*? Ote
yandan Macarlar, gelen Seyh Siileyman Efendi Heyeti vesilesiyle Parlamentoda Tiirk
milletine yonelik sempatilerini 6zellikle II. Abdiilhamid’e olan minnettarligt Macar
halki ve hiikiimeti tarafindan torenle ifade edebilme firsati yakalamisti. Ayrica II.
Abdiilhamid’e Korvinalar dolayisiyla tesekkiir edilmesinin yasallastirilmasi Macar

halkina rahat bir nefes aldirmisti.>

Parlamentodan sonra Teknik Universite’yi ziyaret eden heyeti Rektor Stoczek
karsilayarak, onlara okul araclarin1 ve makineleri gostermistir.>>* Daha sonra Bilim-
ler Universitesi’ne ge¢ilmis, Rektdr Laubheimer ile Hukuk Fakiiltesi Dekan1 Aladar
Schnierer ve Edebiyat Fakiiltesi Dekan1 Arpad Kerékgyarto seref salonunda misafir-
leri agirlamigtir. Rektér Laubheimer, Korvinalar’in hediye edilmesinden dolayi te-
sekkiirlerini ifade etmis, II. Abdiilhamid’in bu davranisinin Macar milletince hi¢bir
zaman unutulmayacagini vurgulamistir. Rektdr Bey’in konusmasinin ardindan Hu-
kuk 6gretmeni Hoca Mehmet Efendi candan kabule tesekkiir ederek, Tiirk-Macar
dostlugunu gii¢lendiren toéren kilicinin gonderilmesi amaciyla ilk hareketin baslamis
oldugu bu yerde Macar gengligine hitap edebilmekten duydugu memnuniyeti dile
getirmistir. Konugmalar ardindan heyete Universitenin Kiitiiphanesi gezdirilmis,

buradan Kimya Enstitiisii’ne gidilmistir. Kimyager Karoly Than onlar1 karsilayip

%1 Vasarnapi Ujsag, 1877 M4jus 6, 18. szam, s. 281.
52 Tevfik, s. 14.
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Enstitiiyli gezdirmistir. Heyet iiyeleri yer altindaki elektrik santralini de gezdikten

sonra dinlenmek icin otele gegmistir.>*®

Ogleden sonra saat ikide Hungaria Oteli’nin biiyiik salonunda vatandaslar tara-
findan heyetin serefine ziyafet diizenlenmistir. Ziyafette Baskentin yetkililerinden
Belediye Bagkan1 Karoly Kamermayer, Belediye Bagkan Yardimcist Gerléczy, Pal
Kiralyi, Janos Szab6d Gelléri, Kalman Toth hazir bulunmustur. Yemekte Macaristan
Hiikiimeti ve II. Abdiilhamid selamlanmis, Pal Kiralyi kadehini misafirler i¢in kaldi-
rarak etkili bir konugma yapmistir. Mehmet Efendi, Tiirklerin amansiz diigmani Rus-
ya’dan s6z ederek, halk 6zgiirligii adr altinda savas baslatmig oldugunu, hatta Polon-
ya’y1 Kizildeniz’de bogup, Katkasya’da Miisliimanlara kars1 en korkung zuliimlerini
gerceklestirmis oldugundan bahsetmistir. Daha sonra Hoca Mehmet Efendi, Sultan
II. Abdiilhamid’ten ve mesrutiyetten bahseden konusmasini yapmistir.>®® Ardindan
Jokai Mor’un Tiirkler hakkindaki sézleri ve iyi dilekleri coskun bir alkis tufanina
sebep olmustur.>®’ Ziyafet esnasinda Macaristan’in kirsal bélgelerinden heyet igin
gelen telgraflarin sesli bir sekilde okunmasi da ihmal edilmemistir. Ziyafetin ardin-

dan ¢ok sayida Macar milletvekili Seyh Siileyman Efendi’yi selamlamistir.>®

1 Mayis aksaminda Ulus Tiyatrosu’nu ziyaret eden heyet “Hamlet” in dérdiin-
cii perdesi ve “Alvajare” adli opera pargasini dinlemis, “Coppelia” adli baleyi izle-
mistir. Burada da heyete kars1 yogun ilgi gdsterilmistir.>*°

Seyh Siilleyman Efendi Heyeti’nin Budapeste’de bulundugu dordiincii giin olan
2 Mayis 1877 tarihindeki gezi programlarina bakildiginda ziyaretin odak noktasinin
Buda oldugu goriilmektedir. Buda’da Tersane, Margit Adas1 ve Giil Baba Tiirbesi
ziyaret edilen yerler arasindadir. Ancak bu ziyaretlerden 6nce Seyh Siilleyman Efen-
di, Fazil Efendi ve Semseddin Bey, Belediye Baskan1 Kéaroly Rath’a saygi ziyaretin-
de bulunmak iizere Belediye Sarayi’na gitmislerdir. Belediye Baskan Yardimcisi

Gerloczy’yi de ziyaret ettikten sonra eski Belediye binasinda Kéroly Kamermayer’e

de sayg1 ziyaretinde bulunmuslardir. Hiisnli Bey ve Ragib Bey daha sonra Bagimsiz-

555 Erddi, s. 63.
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lar Gurubu Bagkani Lajos Mocsary ile Bagimsiz Liberal Parti Baskani Mihaly
Foldvary’yi ziyaret etmislerdir. Bagbakan Kalman Tisza’ya da kartvizitlerini biraka-
rak ertesi giin kendisini ziyaret etmek istediklerini belirtmislerdir. Uyelerin birka¢1 da
Vambéry’e ziyarette bulunmustur. Saygi ziyaretlerinin ardindan heyet “Kral Matyds”
adli gemi ile Obuda Tersanesi’ni gezmistir. Miidiir Hetting ve Itfaiye komutani
Karoly Nagy siraya dizilen itfaiyecilerle heyeti karsilamiglardir. Heyet tersanede
onarimi yapilan “Petofi” adli gemi ile “Christophoro Fortunato” adli geminin suya
indirilisini izleme firsatini elde etmistir. Tersanenin atolyesi gezildikten sonra Margit
Adast’na gidilmis, ardindan Osmanli hakimiyeti doneminden birgok hatiray1 barindi-
ran Csaszar Ilicasi’na gecilmistir. Bu ziyaretin sona ermesi ile heyet merakla bekle-
dikleri Giil Baba Tiirbesi’ne dogru yola koyulmustur.®®® Yaya olarak geldikleri tiir-
bede Seyh Siilleyman Efendi yaninda getirmis oldugu birinde “Masallah”, digerinde
ayetin bulundugu iki tabelay1 tiirbenin duvarina asmis, el isiyle dokunmus degerli bir

haliyr da masaya sererek, ziyaret defterine su beyti yazmustir:>%!
“Huda ya ittifak iizre olanlar miilkin abad et,
Macarla millet-i Osmdniydani dem be dem sad et.”

Heyet ayni giiniin aksaminda jimnastik salonunu ziyaret ederek Macar jimnas-
tikgilerinin gosterisini izlemistir. izleyici sayisinin oldukga fazla oldugu salonda
Racz Pali orkestrasi ¢aldig1 parcalarla gosteriye eslik etmistir. Heyet ilgi ile izledigi

gosterilerin aksaminda yazarlarm ve sanatgilarin gay partisine katilmistir.562

3 Mayis’ta da heyet tiyeleri i¢in Budapeste’deki geziler tiim hiziyla devam et-
mekteydi. Seyh Siileyman Efendi ve Hiisnii Bey, Meclis Bagkanini ziyaret ederek
Kéalman Ghyczy ve Somssich Pal ile goriismiislerdir. Ogleden 6nce ziyaret ettikleri
Akademi’de Pulszky, Armin Véambéry, Fraknoi tarafindan karsilanmislardir.
Vambéry kiitliphaneyi ve orada bulunan Tiirkge eserleri gostermis, Seyh Siileyman

Efendi ise ziyaretci defterine Tiirkge bir Rubai ile Fars¢a bir beyit yazmistir.>®® Aka-

%0 Vasarnapi Ujsag, 1877 M4jus 6, 18. szam, s. 282.
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%3Seyh Siileyman Efendi’nin Akademi’de ziyaretci defterine yazmus oldugu siirini Vasarnapi Ujsag
gazetesi tarafindan Macarca olarak sdyle yazilmistir: Siir su sekildedir:
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demiden ¢ikan heyet {iyeleri bu kez ayr1 ayri ziyaretlerini siirdiirmiislerdir. Heyetten
alt1 kisi Krallik Sarayi’na gezmeye giderken Hiisnii Bey ve Mehmet Efendi Béla
Erédi ile Strobl, Baris ve Kollerich’in Tarim Makineleri Fabrikasina gitmislerdir.
Ciinkii Hiisnii Bey sadece Macaristan’a ziyarette bulunmak istememis, ayn1 zamanda
Macaristan’in fabrikalarini, tarimin1 ve ekonomisini de gérmeyi amaglamistir. Otele
dondiiklerinde ise Seyh Siileyman Efendi kendilerini ziyarete gelen Ibrani Haham
tarafindan gonderilen heyeti kabul etmistir. Miksa Weinstein’in eski Ibranice dilinde

yapt1ig1 konusmay1 Dr. Samu Deutsch Tiirkgeye ¢evirmistir.>%4

Heyeti ziyarete gelen Jozefin Bakos adli bir bayan, milletvekili Hiisnii Bey’e
glizel bir defne ¢elengi vererek Korvinalarin hediye edilmesinin anisina, Sultan II.
Abdiilhamid’e takdim etmesi i¢in ricada bulunmustur. Celengin iizerine Tiirk ve Ma-
car bayraklarini temsil eden birka¢ metre kurdele sarilmisti. Kurdelenin birinde
“Korvina’larin iade edilmesi hatirasina Hasmetli Tiirk Sultant Abdiilhamid Han’a”
yazilmisti. Tiirk Bayragini temsil eden kurdelenin tizerinde ise “Jozefin Bakos. 1877”
yazmaktaydi. Bu ¢elenk i¢in Hiisnii Bey, II. Abdiilhamid admna tesekkiirlerini ifade
etmistir.>®

Ogleden sonra arabalarla Vérosliget parkina ve hayvanat bahgesine giden he-
yet, oradan Pava adasinda Kadin Egitim Dernegi’nin diizenlemis oldugu kermese
katilmistir. Kermeste, Békes-Csaba’li yash bir kadin Tiirklerin yanmna gelmis ve
parmagindaki yilizigii ¢ikartarak soyle demistir: “Yoksul bir kKimseyim, fakat yaral
Tiirklerin yardimina benim de bir katkim olsun, alin bu yiiziigii ve orada bu amacgla
bunu kabul edenlere verin.” Bu durum Tiirkleri ve Macarlar1 oldukea etkilemistir.>®®
Duygu dolu anlarin ardindan kadinlarin diizenlemis oldugu kermesin dansli eglencesi
havanin kapali olmasindan dolayr Hungéria otelinin salonunda devam etmistir. An-

cak dansh eglence baglamadan once heyetten sekiz kisi Milli Gazino’da diizenlenen

“Oh ég, szovetségeseink hazajat viritsd fel! “Allah’vm miittefikimizin vatanin miibarek kil!
Magyar és ozman nemzetit mindig viritsd fel! Macar ve Osmanly milletini her daim serefli kil!
Hatarat tullépni merészIo ellenségnek soha Diigmana sinwr1 agma giictinii verme!

ne adj hatalmat! Saldirgan Moskof u her nerede olursa olsun ez.!”

A berontott muszkat barhol tipord le!”

(Bkz. Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 282.)
564 Erddi, s. 75.

565 Erédi,a.g.e., s. 75.

56 Erodi,a.g.e., s. 76.
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aksam yemegine katilmistir. Orada misafirleri Ferenc Pulszky ve Rohonczy Fransiz-

ca, Vambéry ise Tiirkce olarak selamlamugtir.>®’

4 Mayis heyetin Budapeste’deki son giinii idi. Bereketli ve eglenceli gegen haf-
tanin sonuna yaklasilmasi dolayisiyla yorulan heyet {iyelerinin bazilar1 otelde dinle-
nirken, yorulmayan bazi heyet iiyeleri Budapeste turuna devam etmistir. ilk olarak
tiniversite genglik delegelerini, miihendis ve mimarlarin dernek delegelerinin saygi
ziyaretlerini kabul etmislerdir. Delegeler tarafindan heyete “Mekteb-i Sultani” Kii-
tiiphanesi’ne verilmek iizere dernek yayinlari takdim edilmistir. Heyet bu kabulden
sonra “Athenaeum” matbaasina ziyarette bulunmus, muhasebeci Schropfer onlari
Fransizca selamlamistir. Bu ziyaretlerde heyetin biitlin {iyeleri bulunmamakla bera-
ber Hoca Mehmet Efendi, gazeteci Mehmet Tevfik Efendi ve heyetin birka¢ geng
iiyesi gezilere devam etmistir. ilk olarak Fen Lisesi gezilmis, Heyet iiyelerinin bir
kism1 da buradan ayrilmis, sadece ii¢ kisi ziyaretlerini siirdiirmiis olup, ilk durak Co-
cuk Yuvasi olmustur. Bu yuvada 3-6 yas arasindaki yetim ¢ocuklar kalmaktaydi.
Daha sonra heyeti derinden etkileyen Ama Okulu’nu ziyaret etmislerdir. Okul Miidii-
ri Izidor Mihalyik misafirlere okulu gezdirirken amalar ¢algl calmakta, sarki sdyle-
mekte, yazmakta, okumakta, kizlar ise el isi yapmaktaydilar. Kisacas1t normal insan-
larin gordiigii egitimi gérmekteydiler. Son olarak ana cadde iizerindeki Devlet Og-
retmen Okulu’nu ziyaret etmislerdir. Daha sonra heyet “Avrupa” otelinde Milletve-
killerinin diizenlemis oldugu ve parti farki gdzetilmeksizin biitliin parlamento iiyele-

rinin hazir bulundugu bir ziyafete katilmigtir.%®

Ogleden sonra saat altida Hungaria otelinde 1848/1849 Macar Askeri Heyeti
Tirk misafirlere saygi ziyaretinde bulunmustur. Aksam Halk Tiyatrosu’na gidilmis,
“Csikos” adli halk oyunu i1zlenmistir. Saat dokuzda onlar i¢in diizenlenen fener ala-
ymna katilmislardir. Programa gore Széna meydanindan hareket edilecek ve Avrupa
Oteli’nin oniine kadar devam edecekti.’®® Otelin 6niine gelindiginde heyet iiyeleri
otelin balkonundan Buda ve Peste yakasinda kirmizi1 yesil renklerde parildayan havai

fisek gosterilerini seyrederken, genclik adina Gyula Sziics konugsma yapmistir. Ko-

%7 Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 282.

568 Erédi, s. 78-83.
569 Vasarnapi Ujsag, 1877 M4jus 6, 18. szam, s. 282
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nusmasinda II. Abdiilhamid’in Macar Milletine hediye etmis oldugu Korvinalardan
duyulan memnuniyete deginmistir. Bununla ilgili olarak Tiirklere sdyle seslenmistir:
“Hasmetli hiikiimdariniza olaganiistii bagislardan dolay:, Korvinalar igin, milletimi-
zin duydugu minnettarligi, memnuniyeti iletin.” sdzlerinin ardindan uzunca bir siire
“yasasin!” tezahiirleri yapilmistir.>"

Szlics’lin konugmasini II. Abdiilhamid hakkinda 6vgi ile bahseden Ott6 Her-
mann’m konusmasi takip etmistir. Hermann’dan sonra sozii Hiisnli Bey, ardindan
Ragib Bey almistir. Onlarin Tiirk-Macar dostlugundan dem vuran konusmalarindan
sonra Tiirklerin “Yagasin Macar! Yasasin Macar milleti!” diye ifade ettikleri seving
cigliklan yilikselmistir. Son olarak Seyh Siileyman Efendi Arapga, Tiirkce, Farsca ve
Cagatay dilinde konugma yapmustir. Seyh, yasanan bu gilinlerin Tiirk tarihinin belle-
ginde unutulmadan kalacagin1 vurgulamistir. S6zlerini her iki ulus arasindaki dostlu-
gun siirekli kalmasi i¢in dua edecegini belirterek bitirmistir. Gece bu sohbetlerle sona
ermis, heyet liyeleri kalabalik dolayistyla arka kapidan Hungdria oteline dogru yola

koyulmuslardir.>"

Her yerde muhtesem bir sekilde karsilanan Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin
Budapeste’den ayrilma zamani 5 Mayis sabahi idi. Gilizergahlar1 sabah saat yedide
giiney demiryolu istasyonundan Trieste’ye dogru, oradan da Istanbul’a idi.>’? Seyh
Siileyman Efendi Heyeti’ne doniis sirasinda Budapeste’den sinira kadar olan gii-
zergahlarda da yogun ilgi gosterilmistir.>"

Csaladi Kor gazetesi 13 Mayis 1877 tarithindeki “Tiirk misafirlerimiz” baghgini
tasiyan haberinde, Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin Venedik’ten Pazartesi aksami

gondermis oldugu telgrafa yer vermistir. Heyet tarafindan gonderilen telgrafta soyle
denilmekte idi:>"

“Sevgili Kardeslerimiz! Sag salim buraya geldik. Sevgili kardeslerimizden
uzakta oldugumuzdan dolay: iizgiiniiz. Yammizda getirdigimiz sevgi her zaman kal-

bimizde kalacak, siikranimiz ise ebedi olacak. Sevgili Macaristan in sinirlarindan

570 Nemere, 1877 Majus 9, 7. Evfolyam, 37. szam, s. 146.

57 Ergdi, 5. 88-90.

572 yasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 282

573 Erédi, s. 112-116.

574 Csaladi Kor, 1877 Majus 13, XVIIL Evfolyam, 19. szam, s. 452.



122

vasl gozlerle ayrildik. Orada kalplerimizi ve sevgimizi biraktik. Eminiz ki kiymetli
kabul ettiginiz kalplerimizi iilkenizde koruyacaksiniz. Elveda sevgili kardesler! Her
zaman sevginizi hatirlayacagiz. Cok yakinda goriismek iizere. Yasayin! Yasayin! Ya-
saymn!”

Caylak Tevfik’e gore “Seyh Siileyman Efendi Heyeti Istanbul’a geldiginde de
coskulu bir sekilde karsilanmistir. Sultan Ahmed Meydani’'nda ise Macaristan’da
yasadiklarini, Macarlarca nasil hiirmetle karsilandiklarin Tiirkge ve Fransizca ola-
rak anlatmiglardwr. Biitiin bu konusmalar kendilerini dinleyenleri duygulandirmusg,
gozyaslarina bogmustur” 3"

Heyetin bagkan1 Seyh Siileyman Efendi, Macaristan doniisii I1I. Abdiilhamid’i
ziyaret etmistir. Bu konuda Csaladi Kor, 23. sayisinda Basiret gazetesinden aldigi
haberi paylagsmaktadir. Buna gore, Dolmabahge Sarayi’nda II. Abdiilhamid tarafin-
dan Seyh Siileyman Efendi’nin kabul edildigi, kabul esnasinda II. Abdiilhamid’in
Seyhten Macaristan’da gecen giinler hakkinda bilgi almis oldugu belirtilmistir. Ayri-
ca II. Abdiilhamid, Budapeste’de heyetin ¢ekilmis oldugu toplu fotografi nezaketle
kabul etmistir. Seyh Siilleyman Efendi’nin II. Abdiilhamid’i ziyareti iki buguk saat
stirdiigii, biiyiik bir kalabaligin Dolmabahge Sarayi’na akin ettigi ve saraymn Oniinde

“Cok Yasasin Macar kardesler” haykirslariin duyuldugu da ifade edilmistir.5"

III. III. II. Macar Kamuoyunda 93 Harbi ve Gelisen Tiirk-Macar Miskileri

II. Abdiilhamid, Osmanli Devleti’nin Macar halki ve hiikiimeti ile olan iliskile-
rini sicak tutmaya gayret gostermis, onun bu ¢abas1t Macar kamuoyu tarafindan karsi-
liks1z birakilmamustir.>”” Ozellikle II. Abdiilhamid’in, Macar halkinin en sevdigi kral
olan ve 6ldiigli zaman halkin “diinyada adalet kalmadi” dedigi Kral Matyas’in za-
maninda zenginligi ile iin kazanmus kiitiiphanesine ait olan®’8 ve Tiirk-Macar savasla-

11 sirasinda Tiirklerin eline gegen Macaristan’in ulusal hazinesi, degerli 35 Korvina-

575 Tevfik, s. 82.

576 Csaladi Kor, 1877 Junius 10, XVIIL. Evfolyam, 23. szam, s. 532.

ST“Sultan II. Abdiilhamid Dénemi (1876-1909)”, Tiirk-Macar Tarihi iliskilerinden Kesitler, Milli
Saraylar Daire Bagkanhgi, Haz.: T. Cengiz Goncii, Istanbul 2009, s. 231.

58Melek Colak, 1956 Macar htilali ve Tiirkiye, Nehir Yaynlari, Istanbul 2009, s. 115; Edit Tasna-
di, “Macar Krali Matyas ile Nasreddin Hoca”, Tiirk Kiiltiirii, S: 370, yil: XXXII, s. 120.
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y1, Macaristan’a geri vermekle yaptigi dost¢a jest, Macar halki tarafindan, ifade edil-
digi tizere biiyiik bir sevgiyle karsilanmisti. Bu gayet 6nemli kiiltiirel ve siyasi adim,
iki halkin birbirine kars1 duydugu hisleri derinlestirmis, iki lilke arasindaki miinase-

betlerin dostluk temeline dayanan yeni seklini daha suurlu bir hale getirmistir.>"®

Korvinalarin gelisi ve yeni bir heyetin Macaristan ziyareti her an ¢ikmaya hazir
Osmanli-Rus Savasi’nin (1877-1878) arifesinde gergeklesmisti. Korvinalara tekrar
sahip olmanin mutlulugunu yasayan Macar kamuoyu, Macarlarin diigmani1 Rusya’ya
kars1 Tiirk ordusunu desteklemis, Tiirklere kars1 sempatilerini daha coskulu bir sekil-
de gostermistir.

Osmanli-Rus Savasi bagladigi zaman Avusturya Hiikiimeti Tiirklere destek
vermemis, tarafsizligin korunmasi amaciyla elinden geleni yapmistir. Buna gore,
Mustafa Tahir Bey Heyeti’'nin Korvinalarla birlikte Budapeste’ye gitmesine izin
vermemis, Korvinalarin ardindan Macaristan’a seyahat etmek isteyen Seyh Siiley-
man Efendi Heyeti’ni de engelleme girisiminde bulunmustu. Ayni zamanda Osman-
l1-Rus Savast sirasinda Osmanli’nin, ordusu i¢in Macaristan’dan satin aldig1 hayvan-
larin génderilmesi Avusturya tarafindan engellenmistir. Ote yandan Macarlar tara-
findan Macaristan’da Osmanlilara kars1 dostluk tezahiirati sergilenmistir.°®° Rusya
aleyhine bir tutum sergileyen Macar halki, Macaristan’in her yerini Osmanli bayrak-
lar1 ile donatarak, sokaklarinda, okullarinda, Millet Meclisi’nde Sultan Abdiilhamid
Han’dan yana dostluk duygularini gostermistir. Kont Gyula Andrassy’nin Osmanli-
Rus Savasi’nda tarafsizhigi koruma politikast ise Rus karsiti Macarlarin tepkisine
neden olmustur.8 Ayrica Macarlar, Ruslara karst Tiirk ordusunda miicadele etmek

amaciyla goniillii birlikler olusturarak savasa gitmek istemislerdir.%®2

Bu savasta Ruslara kars1 Tiirklerin vermis oldugu miicadeleleri yakindan izle-
yen Vasarnapi Ujsag, olaylar1 kamuoyu ile paylasmistir. Bununla ilgili olarak 6 Ma-
yis 1877 tarihli “A tordk févaros a haboru kezdetén” (Savasin Baslangicinda Tiirk
Baskenti) bagligimni tasiyan yazisinda Osmanli ile Rusya arasinda Tuna cephesinde

baslayan savasin Istanbul halki arasinda yaratti1 ruh halini aktarmistir. Buna gore,

5"Hazai, s. 23.
80Gokbilgin, s. 179-180.
581 Namal, s. 79.

%62 Madarasz, s. 485.
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duvarlarda II. Abdiilhamid tarafindan asilan bildirilerin halkin her kesiminden gelen
guruplarca dikkatlice okundugu, okunanlarin agizdan agza dolasmakta oldugu, kah-
vehanelerin ise siyasetle mesgul olan ve savasin gelismelerini 6l¢iip bigen guruplarla
dolup tastig1 ifade edilmistir. Arkasindan gazete, “Zavalli Tiirkler! Huzur kalmadi.
Osmanli Devleti var oldugundan beri béyle bir tehlike ile karsilasmamigti” yorumu-
nu yapmlstlr.583

Savasin etkisi Mayis ayinda toplanan Parlamento’da da hissedilmistir. Pal
Somssich, “Macaristan’in ¢ikarlarinin korunmas: gerektigini” ifade ederek Rus ya-
yilmaciligina karsi ¢ikmistir. 16 Mayis’ta meclise oturum dagilmadan 6nce tekrar bir
endise hakim olmustur. Hiikiimet miimkiin oldugu kadar uzak dursa da, Macar ulusu
Rus yayilmasi sirasinda olduke¢a fazla kayip yasamisti. Bu nedenle milli hassasiyeti
belirtmek 6nemliydi. Ancak ne olursa olsun Macar ulusu Rusya’ya yardim edenleri

damgalayacakt1.®84

Osman Pasa yonetiminde Tiirk ordusu Temmuz ayinda Plevne’yi Ruslara kars1
basarili bir sekilde savunmustur.’® Savasin seyrini takip eden Vasarnapi Ujsag 5
Agustos 1877 tarihli haberinde Osman Pasa’nin Temmuz ayindaki savunmasi hak-

kinda bilgi vermis ve sdyle yazmugtir:>®

“19 Temmuzdan itibaren Plevne cevresinde devam eden Osmanli-Rus Savasi,
ayin 20-21’inde kanli miicadelelere sahne olmustur. Tiirk Ordusu Kumandani Os-
man Paga 70.000 kisiden olusan Rusya’ya karsi savagnugtir. 30-31 Temmuz'da ise
Plevne’deki Osman Paga yénetimindeki Tiirk ordusunun basarisi tiim Avrupa diplo-
masisini saskinliga ugratmustr. Ciinkii hi¢ kimse “Hasta Adam” dan béyle bir per-
formans beklemiyordu. Rus Cart adeta “Melankolik bir duruma diigtii.” Sultan II.
Abdiilhamid Osman Pasa’ya Plevne basarisindan dolay tesekkiirlerini bildiren telg-
raf géndermistir.”

Plevne’de Tiirklerin zafer elde ettigi haberi Budapeste’de duyulur duyulmaz
Macar halkimi biiyiik bir heyecan kaplamisti. Vasarnapi Ujsag, “A fovaros ki-

%83 Vasarnapi Ujsag, 1877 Majus 6, 18. szam, s. 283.

584 Madarasz, s. 482. _

585 Colak, “Macar Kaynaklarina Gére Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
58.

586 Vasarnapi Ujsag, 1877 Augusztus 5, 24. Evfolyam, 31. szam, s. 493.
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vilagitasa a plevnai gyézelem iinnepére.” (Plevne Zaferinin Kutlamas: Icin Bagsken-
tin Isiklandiriimasi) bagligini tasiyan yazisinda Osman Pasa’nin Ruslara kars1 Plev-
ne’yi savunmasinin serefine Budapeste’deki gelismeleri aktarmistir. Buna gore, so-
kak koseleri, pencereler olmak iizere biitiin sehir aydinlatilmisti. Biitiin bunlar higbir
hazirlik yapilmaksizin gergeklesmisti. Ozgiirlik Kahvesi binasina iizerinde, “Wir
gratuliren, die Eussen sind vernichtet! " (Tebrikler! Ruslar yok edildi) yazilmis siyah
bir bayrak asilmis, sokaklarda dalgalanan kalabalik, Osman Pasa ve Tirk milleti igin
tezahiirat yapmistir. Kalabaliga yaklasik 30 bayrak ile Universite gengleri de katil-
misti. Cok sayida kalabalik saat yedi bucuk civarinda sokaga dokiilerek Budapes-
te’nin biitlin sokaklarinda yiiriiyiis ger¢eklestirmisti. Otuz binden fazla insan seli so-
kaklar1 doldurmustur. Plevne zaferi i¢in her yer uzunca bir stire aydinlik kalmais, 151k-
lar bir an i¢in kapatilmamis, mumlar sondiiriilmemisti. Bagkentteki bu seving Maca-
ristan’in diger sehirlerinden gelen ve diizenlenen fener alayindan, eglencelerden bah-
seden telgraflarla daha da artmistir. Tiirk ordusunun basarist Macar milletinin en
icten gelen duygularla sevinmesini saglamist.®’ Macar sairlerinden Janos Arany’nin
21 Eyliil’de Tiirklerin Plevne’deki zaferini kutlamak igin kaleme aldig1°® “Plevne”

adli siiri bu duygular1 ve bu coskuyu yansitmaktadir. Séyle ki:°

“Ileri, ileri, zafere dogru!

Bu biiyiik savag giimbiirtiisiinden
Daha ulu, daha gii¢lii ses veren
Bir kopuz bulunur mu?

Diin tiim Avrupa’yt titreten kilig
Bugtin bu kitanin bas derdi devden
Kurtaracaktir onu.

Budunlarin erkinligi adina

Elinde tuttugu sanl bayraga...

En biiyiik seref dilegi inan
Dokiiliir Macar dudaklarindan.”
Oroshéza halki, Plevne’nin kahraman savunucusu Osman Pagsa’ya Budapesteli

kuyumcu Adolf Laky tarafindan yapilmis ve lizerinde “Plevne zaferinin kahramani

57 Vasarnapi Ujsag, 1877 Szeptember 23, 24. Evfolyam, 38. szam, s. 602-603.
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8945716 Rasonyi, “Atatiirk Ozgiirliik Savasinin Macar Basiminda Yankilar:”, Belleten, C. XLV/1,
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Osman Nuri'ye, Oroshdza halki 1877 yazan bir tact Budapeste Tiirk Konsoloslugu
araciligi ile gondermistir. Ayrica Oroshaza ve kirsal bolgeler Tiirk yaralilar i¢in 2500
florini gegen bagis toplamislardir. Osman Pasa’ya gonderilen bir diger hediye Debre-
cen halkindan gelmistir. Debrecen halki altindan yapilmis bir tact Osman Pasa’ya
gondermistir.>® Macar Milletvekili Ernest Simon Osman Pasa’ya Plevne’de Rus-
ya’ya kars1 gostermis oldugu zaferinden dolay1 tebrik etmeyi istedigi bir telgraf gon-
dermeyi, aynt zamanda Osmanli askerleri adina hububat toplamay1 kararlastirmis-

t1r. 591

Macarlar Tiirkler lehine gostermis olduklar1 tezahiirat ve sempati gosterilerinin
yani sira Tiirk yarali askerlerini de diisiinerek, onlar adina Macaristan’da pek ¢ok
maddi yardim toplamislardir. Peste Bassehbenderi Hariciye Nezareti’ne gondermis
oldugu telgrafta, Macaristan’da yarali Tiirk askerleri i¢in 16.800 florin toplanmis
olup bunlar Osmanli Devleti’ne teslim edilmek iizere Istanbul’daki Bank-1 Os-
mani’ye verilmis oldugunu bildirerek, Macarlar tarafindan yapilan maddi destek
hakkinda bilgi vermistir.®> Vasarnapi Ujsdg’in birgok sayisinda da Macaristan’da
yarali Tiirk askerleri i¢in yapilan bu tiir bagis haberleri giinii gliniine “Adakozds”

(Bagis) baslig altinda verilmistir.>®

Diinya’nin pek tanimadigi, halkin1 Miisliiman ve Bulgarlarin olusturdugu sirin
kiiciik bir kasaba olan Plevne’nin admi duyuran Osman Pasa’nin,*** Plevne’de Rus-
lara kars1 Temmuz aymda gostermis oldugu performansi sergileyememekte oldugu®®
ve uzun siire direnemeyecegi Vasarnapi Ujsag’in 2 Aralik 1877 tarihli niishasinda
bildirilmektedir.5®® Cok gecmeden “Plevne Diistii!”*®" haberi iiziicii bir sekilde tiim
Macaristan’a yayilmistir. Bu haber Macaristan’da ve Istanbul’da iiziintiilye neden

olurken, Hirvatlar ve Sirplar Plevne’nin diisiisiinii kutlamak amaciyla Zagreb’de fe-

590 yasarnapi Ujsag, 1877 Oktober 28, 24. Evfolyam, 43. szam, s. 684.
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ner alay1 ve bir takim gosteriler diizenlemislerdir.>*® Buna karsin Budapeste ve Ma-
caristan’in diger sehirlerinde Tiirklerden yana sokak gosterileri yapilmis, Buda’da
bes bin liniversiteli ve is¢i, Monarsi’nin Tirklerin yardimina kogmasini istedikleri
gosteriler gerceklestirmislerdir. Fransa’nin Viyana Biiylikelgisi, Rus karsit1 ve Tiirk
dostu bu protesto gosterileri iizerine Andrassy ve Tisza’nin, Macaristan’da halk tara-
findan sevilmeyen iki isim oldugunu yazmakta idi.>*® Gosteriler hakkinda Peste Bas-
sehbenderi, Hariciye Nezareti’ne Macaristan’da yaklasik yirmi bin kisiden olusan
kalabaligin Rusya aleyhine gosteriler yaptigini bildiren telgraf gondermistir. 17 Ara-
lik 1877 tarihli telgrafta, 16 Aralik’ta toplanan kalabaligin Bagbakanlik binas1 6niine
gelerek pencereleri kirdigini ifade etmis, polis ve askerler kalabalig1 dagitmaya calis-
sa da, Rusya Konsoloslugu’nun binasi oniine gelen kalabaligin burada da protesto
gosterilerini siirdiirdiigli, hatta Tiirk Konsoloslugu 6niinde millet marsin1 calarak,
“Devlet-i Aliye!” diye bagirmus olduklar1 bilgisini vermistir.®® Tiirk yanlis1 gosterile-
re ek olarak Debrecen halki II. Abdiilhamid i¢in yaptirmig olduklar1 ve iizerinde
“Sevketlii Sultan Abdiilhamid Han Hazretlerine ve asdkir-i seci’a-i Osmaniye’ye”
yazili altindan bir taci, Kont Emil araciligi ile Osmanli Konsoloslugu’na takdim et-
mistir. Kont Emil, Osmanli Devleti’nin 1848 yilinda oldugu gibi 6nceki yillarda da
kendilerine s1gman Macar Ozgiirliik Savas: miiltecilerine sahip ¢ikmasindan dolay:

tesekkiirlerini belirtmisgtir.%

Macar halkinin Tiirk yanlis1 tutumu ve Bagbakanlik binasinin basilmasi lizerine
Kalmén Tisza gecici olarak toplanma 6zgiirliigiinii durdurmustur. Andrassy, yapilan
gosterilerin Monarsinin dis politikasini etkilemeyecegi, O’na gore gostericileri paray-
la destekleyen Tiirk Sehbenderligi’ne karsi da takibat girisiminde bulunacagi yoniin-
de Osmanli Devleti’ni uyarmisti. Muhalefete ait propaganda araciligi ile de tahrik
edilen atmosferde, 1877 sonbaharinda birka¢ Erdelli muhalefet temsilcisi Gabor Ug-
ron yonetiminde bir girisimde bulunmuglardir. Buna gore, Sekel arazisinde gizlice
birkag yiiz kisilik serbest boliik asker toplamaya ¢aligsmislardir. Moldovya’y1 basarak,

Rus birliklerinin takviyelerini emniyet altina aldiklar1 Szeret’in tek kopriisiinii hava-

5% Vasarnapi Ujsag, 1877 December 16, 50. szam, s. 796.
59 Flesch, s. 62.

600 BOA, HR. TO. Dos. 129, no. 35.

601 BOA, i. HR. Dos. 275, no. 16775, Lef. 1.
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ya ugurmayi, sonra Rusya’da, Polonya’da silahli isyan ¢ikartmay1 amaglamiglardir.
Ancak bu planlart Macar Bagbakaninin jandarmaya vermis oldugu talimatla bozul-

mustur.602

Macar ulusunun Tiirklere kars1 sempatisi 1878 yilinda da devam etmistir.%% 31
Ocak 1878 tarihinde Tiirk-Rus ateskes antlasmasi yapilmis, 3 Mart 1878 tarihinde ise
Ayastefanos Antlagsmasi imzalanmisti. Antlasma ile Romanya, Sirbistan ve Karadag
bagimsiz olurken, “Biiyiik Giiney Slav Devleti” yani otonom Bulgaristan olusmustu.
Halbuki Rusya, Budapeste Antlasmasi’nda, “Biiyiik Slav Devleti” olusmayacag te-
minatin1 vermisti.?®* Andrassy, Rusya’nin Balkanlar1 kendi istegine gore diizenleme-
sine engel olmak amaciyla Berlin’de kongre toplanmasini istemisti. 1878 yazinda
Berlin’de toplanan Kongrede, Monarsi’ye Bosna Hersek’i isgal etme yetkisi veril-
mistir. Bununla kariyerinin zirvesine ulasan Andrassy’nin, Macar kamuoyunun ken-
disine tepki gostermesi dolayisiyla sevinci yarim kalmistir.5®> Ancak Bosna Hersek’i
isgal etme firsatin1 yakalayan Monarsi, vakit kaybetmeden askeri ve diplomatik ha-
zirliklara baslamistir. Bu konuda Biiylik giiclerin rizasini1 alan Andrassy i¢in Tiirk
Hikiimeti’nin onay1 daha 6nemli idi. Clinkii Macar Parlamentosu’ndaki muhalefet
Tiirk dostu bir politika takip etmekteydi, Tiirk Hiikiimeti’nin rizas1 olmadan isgale
kars1 ¢ikmaktaydilar. Miisliman ahalinin isgale karsi ¢ikmasina ragmen Monarsi,
isgali, halk tarafindan memnuniyetle karsilanan hareket olarak gostermeye bagladi.
28 Temmuz 1878’de baslayan isgali sicak karsilamayan Macar kamuoyu, Osmanl
Devleti’nin biitiinligiini savundu. Béylece Macar kamuoyunun sert tepkileriyle kar-

stlasan Gyula Andrassy zor durumda kalarak istifa etti.5%®

Osmanli-Rus Savagi’nin sonucuna dayanarak Avusturya-Macaristan Monarsi-
si’nin 1879 yilinda gegici olarak Bosna Hersek’i isgal etmesi,®®” siyasi agidan Os-
manl1 Hiikiimeti ile gerginlige sebep olmustur. Macarlarin Korvinalardan duydugu

sevingle Osmanli-Rus Savasi’nda Tiirklere kars1 baghiliklarinin artmasi ve savas so-

802 Flesch, s. 62-63.

603 Madarasz, s. 486.

804 Flesch, s. 63.

695 Hangay, s. 157.

806 Colak, “Macar Kaynaklarina gore Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar Iliskileri (1875-1878)”, s.
59-61.

807 Ucarol, s. 406.
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nunda yaganan Bosna Hersek krizinde de Tiirk yanlis1 tutumlarini devam ettirmeleri,
II. Abdiilhamid ile Macarlar arasinda sicak iliskilerin yaganmasini saglamistir. Bunun
en giizel 6rnegini Macar Tiirkolog Armin Vambéry’nin Istanbul’a ziyareti ve Macar
Bilimler Akademisi (MTA) iiyelerinin Istanbul’da Yildiz Kiitiiphanesi’ni ziyaret
etmelerine izin verilmesi olusturmustur.®® Viyana’daki Tiirk Sehbenderligi’ne gelen
Vambéry, Macar Bilimler Akademisi iiyeleriyle gerceklestirmis oldugu Istanbul zi-
yaretleri hakkinda Tiirk Sehbenderi ile goriismiistiir. Bu goriisme hakkinda Viyana
Tiirk Sehbenderligi’nin Hariciye Nezareti’ne gondermis oldugu raporunda, Vambéry
ve Macar Bilimler Akademisi iiyelerinin Istanbul’da Sultan II. Abdiilhamid tarafin-
dan muhtesem bir sekilde karsilanmis olduklar1 ve Macar Bilimler Akademisi iiyele-
rinin yapmis olduklar1 konusmalarinin ardindan II. Abdiilhamid lehine tezahiirat ya-
pildig: bildirilmektedir. Hatta bu sirada ii¢ ya da dort kisiden olusan bir heyetin de
Istanbul’a gelecekleri hususunda karar verilmis oldugu da bu raporda yer almistir.5%°
Oyle ki 20 Eyliil 1889 tarihli Peste Bassehbenderligi’nin raporunda, istanbul’da Sa-
ray Kiitiiphaneleri’nde inceleme yapmak amaciyla Budapeste Universite camiasindan
olusan ve baskanligin1 Armin Vambéry’nin yaptigi ii¢ kisilik heyetin Istanbul’a dog-
ru yola ¢iktig1 bildirilmistir.®*® Budapeste’den Istanbul’a yapilan bu kiiltiirel seyahat-
ler, II. Abdiilhamid tarafindan Macar bilim adamlarinin memnuniyetle agirlandigini,
Macarlarin bilimsel ¢aligmalarinin desteklendigini gostermektedir.

Macar Tiirkolog Vambéry, II. Abdiilhamid’in basta kendisi olmak tizere Macar
bilim adamlarina kapilarin1 agmasini gérmezden gelmemis ve Istanbul’daki ziyafet-
ler esnasinda II. Abdiilhamid’in gostermis oldugu nezaket dolayisiyla padisaha te-
sekkiirlerini bildiren bir mektup yazmay1 da ihmal etmemistir.%*!

1895 yilina gelindiginde Macaristan’da Macar gazeteleri tarafindan Sultan II
Abdiilhamid’in tahta ¢ikiginin 19. y1l doniimii kutlanmistir. Bu nedenle Macar gaze-
teleri Abdiilhamid hakkinda &viicii yazilar kaleme almigtir. Bunlardan ilk olarak 31

Agustos 1895 tarihli Nemzet gazetesi “Bogazigi 'nde Bayram” baslikli yazisinda II.

608B0A, Y. A. HUS. (Yildiz Sadaret Hususi Maruzat), Dos. 223, no. 2, Lef. 1.

609 a.g.b., Lef. 3.

610 BOA, Y.PRK. BSK. (Yildiz Perakende Evraki Bagkitabet), Dos. 16, n0.69.

SIIBOA, Y. PRK. TKM. (Yildiz Perakende Evraki Tahrirat-1 Ecnebiye ve Mabeyn Miitercimli-
i), Dos. 14, no. 55.
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Abdiilhamid’in tahta ¢iktig1 andan itibaren karsilagsmis oldugu giicliiklerle miicadele
vermekte oldugu ve ¢izmis oldugu yolda ilerleme kaydettigini, devletin tiim isleriyle
bizzat kendisinin mesgul oldugu iizerinde durmustur. 31 Agustos 1895 tarihli bir
diger gazete Budapesti Hirlap gazetesi olup, “Sultan’in Jiibilesi” basglikli yazisinda,
Abdiilhamid’in Avrupa’da ¢ok az dostu ve ¢ok fazla diismani bulundugundan so6z
ederek Macarlarin dost grubunda yer aldigini ve II. Abdiilhamid’e sempati duymakta
olduklarini ifade ederek Sultan hakkinda éviicii yazilar yazmustir.51?

I. Abdiilhamid’in, 21 Temmuz 1905 Cuma giinii Y1ldiz Camii’nin dis kapisi-
nin karsisina padigahin arabasina yakin bir yere bomba birakilmak suretiyle gercek-
lestirilen suikast girisimine,®!® Macaristan’da kayitsiz kalmmanus, gerek Tiirkler

gerekse II. Abdiilhamid hakkinda olumlu dostane yazilar ve haberler yayimlanmis-

t1r.614

XIX. yiizyilin ikinci yarisinda 1878 yilinda Avusturya Macaristan Imparatorlu-
gu tarafindan isgal edilen Bosna Hersek, 1908 yilina gelindiginde ise yine ayn1 impa-
ratorluk tarafindan ilhak edilmistir.8*®> Macarlar, Bosna Hersek’in ilhaki konusunda
Macaristan idaresi altinda bulunan Hirvatlarin eyaletin kontroliinii ellerine gegirecek-
leri diisiincesi ile endiselenmekteydiler. ilhaka kars: olan Macarlar, protesto gdsteri-
leri sirasinda Avusturya bayragini par¢alamislardir. Bosna Hersek’in daha d6nce ken-
di topraklarma bagli olmasindan dolay:1 da bu ilhaka kars1 ¢ikmigslardir. Hatta Macar
meclisinde baz1 Macar milletvekilleri Avusturya aleyhinde, Osmanli lehinde goriisle-
rini bildirmislerdir. Buna karsin Bosna Hersek’in Macarlar tarafindan ilhak edilmesi
taraftarinda olan Macarlar dahi bulunmaktadir.%%

Macarlar, Bosna Hersek’in ilhaki konusunda Macar parlamentosunda protesto
gosterilerinde bulunmuslardir. Macar milletvekillerinden Jorj Nagy, Avusturya Disis-
leri Bakani Aarenthal’e, Parlamentonun bir toplantisindan sonra Bosna Hersek’in

ilhakindan dolay1 biiyiik itirazlarda bulunmustur. Itirazinin gerekgesini ise Aarent-

612 Yiicel Namal, Macaristan ve Ermeni Meselesi (1878-1920), Truva Yaymlari, istanbul 2010, s.
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hal’in ilhak 6ncesi biiyilk Avrupa devletlerinin rizasini aldigin1 sdylemesi idi. Ayrica
Macarlar, kendi ¢ikarlarindan dolayr Bosna Hersek’in ilhakina razi gelmemekteydi-
ler. Ciinkii yapilacak olan goriismeler sonunda Osmanliya verilecek tavizlerin ve
Bosna Hersek’e ait Diiyun-u Umumiye’nin bir kisminin kendilerine yiikleneceginden
korkmaktaydilar. Ayn1 zamanda Macar askerlerinin Bosna Hersek’in gilivenliginin
saglanmas1 amaciyla gonderilmesi Macarlari1 endiselendiriyordu. Bu da protestolarin
daha da siddetlenmesine neden olmustur. Oyleki Macar milletvekillerinden Pavloni
“Bosna Hersek isinde Macaristan in baslica diismani Avusturya’'dir. Ciinkii bu yerle-
ri Viyana kendisine mal etmek istiyor” diyebilmekte idi. Daha da ileri giden Macar-
lar, Bosna Hersek’in Avusturya tarafindan ilhakina siddetle kars1 ¢ikan bir “Niimayis
Cemiyeti” olusturmuslardir. Bu donemde Macarlar, Osmanli Devletindeki tepkiler-
den de etkilenmislerdir. Boylece, ilhak sonrasi Budapeste Ticaret Odasi, Baron Aa-
renthal’e bir nota vererek; “Bosna Hersek’'in Avusturya tarafindan ilhaki tizerine
Tiirklerin Macarlara karst diismanca hislerde bulunmaya basladiklarindan ve Avus-
turya mallarina karst acilan iktisadi savasin Macar mallarina da etki ederek, iki dev-

2

letin ticaretinin de sekteye ugradigindan...” soz ederek sikayette bulunmuslardir.
Budapeste Ticaret Odasi ticaretin durmasinin nedeni olan boykotun da Bosna-
Hersek’in ilhakindan meydana geldigini belirterek ilhaka karsi ¢ikmislardir. Hatta
Istanbul’daki elgi Pallavici’nin gérevden alinarak, yerine Macar haklarmi daha iyi
koruyabilecek birinin getirilmesini de istemislerdir. Macarlar, 26 Subat 1909 tarihin-
de imzalanan protokolii de kabul etmeyeceklerini bildirmigler ama yine de protoko-

liin yiiriirliige girmesine engel olamamislardir.%!’

617 Namal, Tiirk-Macar iliskileri, s. 113.
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SONUC

Osmanli Sultan: II. Bayezid’in ¢agdast olan Macaristan Krali Matyas genglik
yillarinda ve saltanati boyunca, savas ve barig donemlerinde okudugu, ayni zamanda
iilkesine gelen hiimanist bilim adamlarinin da kendisine tavsiye etmis oldugu eserleri
biriktirmistir. Bununla yetinmeyip oldukca pahali fiyatlarla kendisi i¢in el yazmasi
kitaplar hazirlatarak ve bazi eserleri satin aldirtarak Buda’da Kraliyet Sarayi’nda bir
kiitiiphane olusturmustur. Kral Matyas’in Latince Corvinus olan soyadi dolayisiyla
Korvina Kiitiiphanesi olarak adlandirilan bu kiitiiphane, zamanla geliserek ortagagin
en 6nemli kiitliphanelerinden biri haline gelmistir. Kiitliphane koleksiyonu igerisinde
cagdas Macar, Italyan, eskicag Yunan ve Latin yazarlarinmn din, tarih, edebiyat, fel-
sefe, tip, astronomi gibi g¢esitli bilimsel eserleri yer almaktadir. Basilmis eserlerin
kiitiiphanede bulunmasindan ziyade, bu eserler arasinda 6nem teskil eden, bazi antik
donem yazarlarina ait eserlerin Kral Matyas’in siparisi ilizerine Latinceye terciime
edilmesiyle Korvina Kiitiiphanesi’ne kazandirilmasi, orada muhafazasi ile giinlimiize
kadar gelebilmesidir. Boylece eskicagin kiiltiirel hazineleri ortacaga tasinmis, orta-
cagdan ise giiniimiize kadar gelebilmesi saglanmistir. Dikkat ¢geken 6nemli bir husus,
kitaplarin bir bagka eserden sadece ¢evrilmesi degil, cevrilerek yazilan eserin dis ve
i¢ cephesine gosterilen 6zendir. Bu kuru bir siislemeden ziyade Ortacag’a has yani o
donem Italyan deri ciltleme ve kitap siisleme sanatinin Kral Matyas i¢in hazirlanan
her bir eserde goriilmesidir. Bu kitaplarin Matyas’a ait oldugunun sembolii hi¢ siip-
hesiz Kral Matyas’in karga sembollii armasidir. Ayrica eserler {izerinde islenen arma

Matyas’1n giiciiniin de bir gdstergesi sayilmistir.

Yaklagik 2000-2500 ciltten olusan Korvina Kiitiiphanesi, Kral Matyas’in ege-
menligi doneminde gelisme gostermis ve zirveye dogru yiikselerek Avrupa kiitlipha-
neleri arasinda Vatikan Kiitiiphanesi’nden sonra en biiyiik kiitliphane olarak yerini
almigtir. Bu durum Macaristan’1, Avrupa Devletleri arasinda dnemli bir yere tagidig
gibi, Macar kokenli bir kralin da giiciinii tiim diinyaya kanitlamas1 agisindan 6nemli-
dir. Matyas’in oliimii Kiitiiphane iizerinde de etkisini gostermistir. Matyas’in oglu
Corvin Janos’un kiitliphaneden bazi eserleri alarak kagmaya calismasi Macar devlet

biiyiiklerince engellenmistir. Ardindan kiitiiphane hakkinda “milli miilk” olarak ad-
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landirilan bir s6zlesme ile Kiitiiphane’ye ait eserler koruma altina alinmistir. Bu an-
lasma Korvina Kiitiiphanesi’nin Macar milletine ait oldugunu gostermesi agisindan
onemlidir. Ne yazik ki Kral Matyas’tan sonra tahta gecen Krallar II. Lajos ve Il.
Ulaszl6 zamaninda kiitliphanenin dagilmasina engel olunamamistir. Bu da kiitlipha-
nenin “milli miilk” olmasini saglayan anlagmaya Matyas’in ardindan tahta gecen

krallarin uymadigin1 géstermektedir.

1526 yilina gelindiginde ise Osmanlilarin Mohag Zaferi’nin ardindan Macaris-
tan’da 150 yi1l stirecek Osmanli hakimiyeti donemine girilmistir. Bu donemde Kanuni
Sultan Siileyman, Moha¢ Savasi’nin ardindan Kral Matyas’in Buda’daki Sarayina
girerek Korvina Kiitiiphanesi’'nden sayis1 tam olarak belli olmasa da bir kisim kitap-
lar1 ganimet olarak almistir. Kitaplari Istanbul’a getirerek Topkap: Saray: Kiitiipha-
nesi’ne vermis ve Macaristan’in Babiali’ye uzak olmasindan dolay1 Janos Szapolya’i

Kral olarak se¢mistir.

Macaristan’daki Tiirk hakimiyeti déneminde Korvina Kiitiiphanesi’nin akibeti
tizerine iki farkli iddia ortaya atilmistir. Bunlardan biri Korvina Kiitliphanesi’nin
Tiirkler tarafindan yok edildigi, bir digeri yok edilmedigi goriisiidiir. Macar bilim
adamlarina gore Macaristan’da Tiirk hakimiyeti sirasinda Kral Matyas’in Kiitiipha-
nesi eski yerinde bulunmakta olup Kanuni Sultan Siileyman ve ordusu Buda ve diger
sehirleri yakms fakat Buda’daki Korvina Kiitiiphanesi’ne dokunmamistir. Ustelik
yenigerileri kiitliphanenin korunmasinda gorevlendirmistir. Korvina Kiitiiphane tari-
hinde, Tiirkler zamaninda, kiitiiphanenin tahrip edildigi iizerine bazi yazilarin da ka-
leme alinmis oldugunu ifade eden Macar arastirmacilari, sz konusu yazilarda Tiirk-
lerin kiitiiphaneyi tahrip edip kitaplar1 yakmis olduklarinin iddia edilmis oldugunu,
ancak bu tiir iddiada bulunanlarin kiitliphanede kisa siire igerisinde bulunup esash
inceleme yapmadan yazilar yazmis oldugunu belirtmektedirler. Macar uzmanlara
gore Kanuni Sultan Siileyman tarafindan Matyas’in kiitiiphanesinden sadece 1526
yilinda degerli eserler ganimet olarak alinmistir. 1529, 1541 yillarinda ise Macaris-
tan’1 yonetmek amaciyla tayin ettikleri Macar Krallarinin Habsburg hanedanliginin
baskilar1 nedeniyle Tiirklerden yardim istemeleri sonucunda Kanuni Sultan Siiley-
man’in Macaristan’a seferler diizenledigini belirtmiglerdir. Bu bakimdan Tiirk Sulta-

n’nin ganimet elde etme gibi bir ama¢ tagimamis oldugu ilizerinde durulmaktadir.
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Ayrica 1526 yilindan sonra yaklasik 1600’1l yillarda kiitiiphaneyi gormek isteyenle-
rin bulunmasi ve kiitliphane eserlerini yeniden elde etmek i¢in Babili’ye bagvurma-
larindan, Kiitiiphanenin Tirkler zamaninda muhafaza edilmekte oldugu anlasilmak-
tadir. Bu tartigmalar 1s1¢1nda Kral Matyas’in 6liimiiniin ardindan tahta gecen Krallar
zamaninda kiitliphaneye ait eserlerin gerek hediye yoluyla gerekse vurdumduymazlik
sonucu, Matyas zamaninda siparis edilmis eserlere sahip ¢ikilmamasi iizerine degerli
el yazmasi eserlerin Macaristan disina ¢iktigr gézlemlenmektedir. Macar uzmanlarin
da ifadeleri ile Tiirkler zamaninda ise boyle bir dagilmanin s6z konusu olmadigi,
Tiirklerin Korvina Kiitiiphanesi’ni korudugu anlasilmaktadir. Bu durum Tiirklerin
Kral Matyas’in kiiltiir eserlerine zarar vermedigini ortaya koymaktadir. Boylece
Tiirkler zamaninda kiitliphanenin gelisme gostermese de yok edilmemis oldugu
asikardir. Zira Kiitiiphane’nin tamamen yok olmasi1 1686 yilinda Tiirklerin Viyana
kusatmasi sirasinda ugramis olduklar1 basarisizliktan sonra Macaristan’daki hakimi-
yetlerinin sona ermesi ile gergeklesmistir. Bu donemde Korvina Kiitliphanesi artik
Tiirkler zamanindaki eski yerinde degil, Viyana’ya tasinmistir. Bu durum da Tiirkle-
rin Macaristan’daki hakimiyetleri siiresince Macar Krali’nin diinyaca {inlii eserinin
orijinal yerine asla dokunmadiklarinin tistelik Kiitiiphaneyi yok etmediklerinin giiglii

bir kanitidir.

Tiirklerin Macaristan’da sona eren hakimiyetlerinin ardindan Habsburg ege-
menligi altina giren Macarlar, livey evlat muamelesi gormiis ve Habsburglara karsi
Imre Thokély, Ferenc Rdkoczy ve Lajos Kossuth liderliginde bagimsizlik miicadelesi
vermisglerdir. Liderlerin miicadeleleri basarisizlikla sonug¢laninca, her bir lider solugu
Osmanli topraklarinda almigtir. 1848-1849 yilinda gergeklesen bagimsizlik miicade-
lesinin lideri ve yardimcilarinin Osmanli Devleti’nce himaye edilmesi XIX. yiizyilda
Tiirk-Macar iliskilerinin gelismesini saglamistir. Bunda 1848-1849 yilinda Habsburg
hanedanliginin esaretinden kurtulmak icin gergeklestirdikleri Macar bagimsizlik mii-
cadelesinin Rusya tarafindan kanli bir sekilde bastirilmasi tizerine Osmanli Devle-
ti’nin Macar bagimsizlik miicadelesi kahramanlarin1 samimi bir sekilde destekleyip
himaye etmesi etkili olmustur. Bunun sonucunda Tiirklerin tutumu, Macarlar tarafin-
dan derin sempati duygulariyla karsilanmis, etkisi uzun siire devam etmistir. Osmanli

Devleti, Avusturya ve Rusya’dan gelen her tiirlii bask1 ve tehdide ragmen Macar Oz-
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giirliik Savags1 kahramanlarin1 Avusturya ve Rusya’nin kucagina atmayarak Macarla-
rmn goniillerini feth etmistir. Ustelik Osmanli Devleti bagimsizlik miicadelesinin kah-
ramanlarini sadece himaye etmekle kalmamis, ayn1 zamanda onlara tipki kendi tilke-
lerinde oldugu gibi bir hayat sunmustur. Osmanli Devleti’nin Macar kahramanlarina
gostermis oldugu bu ilgi Avrupa’nin goziinde “insani bir davranisin® gostergesi ola-
rak yer etmis, Macarlar tarafindan da asla unutulmamistir. Osmanli Devleti’nin bu
davranig1 gelecekte de iki iilke arasindaki dostane iligkilerin temelini atarak, kamuo-
yunun dikkatini Tiirklere ve Osmanli Devleti’ne kars1 ¢evirmesini saglamis, Tiirklere
kars1 sempati uyandirmistir.

Ortaya ¢ikan talihsizlikler her iki ulusu daima yan yana getirmistir. Buna Rus-
ya ve Sirbistan gibi ortak diismanlarla gerceklesen miicadeleler de eklenince iki mil-
let ayn1 kaderde birlesmistir. Birlesmenin ilk noktasi siiphesiz Osmanli-Sirp Savasi
(1876) olmustur. Osmanli-Sirp Savasi’nin fitilini atesleyen ise 1875 yazinda Bosna-
Hersek’te bas gosteren isyandir. Bosna-Hersek’teki isyanin kivileimlari bagimsizlik
icin firsat kollayan Sirbistan’a bir kap1 agmig, Osmanli’ya kars1 harekete gecirmistir.
Sirbistan’in Osmanli’ya kars1 hareketi, Panslavizm politikasinin lideri Rusya’nin
emellerini gerceklestirmesinin de yolunu agmistir. Bu konuda elinden geleni ardina
koymayan Rusya, Panslavizm yanlis1 bir generali Sirbistan ordusunu yonetmesi i¢in
gorevlendirmis, ayn1 zamanda isini sansa birakmayarak savasin seyrini de kendisi
bicimlendirmeye c¢alismistir. Osmanli Devleti ise kendisini atesin ortasinda bulmus,

Sirplarla miicadele kaginilmaz bir hal almistir.

Panslavizm tehlikesi nedeniyle de Rusya tarafindan desteklenen ve Macar ulu-
sunu tehdit eden Sirbistan ile Osmanli Devleti arasinda bas gosteren savas Macar
kamuoyunda biiyiik yanki uyandirmistir. Basin, savas gelismelerini siitunlarina yan-
sitirken, Macar genglerinin Tiirk yanlis1 sempati gosterilerini de cosku ile aktarmistir.
Boylece Macar basint hem Macar halkina hem de diinya kamuoyuna gelismeleri yan-
sitarak adeta Tiirk milletinin yegane sesi olmustur. Ayrica basta Macar gengleri ol-
mak iizere biitiin Macar halkinin Tiirk-Sirp Savasi sirasindaki Tiirk yanlis1 gosterileri
hakkinda ayrmtili bilgiler verilerek Tiirklerin yaninda olduklarini basta Rusya olmak
lizere tiim diinyaya gostermeye gayret etmis ve bunda da basarili olmustur. Macarla-

rin Osmanli-Sirp Savasi esnasinda gosterdikleri tezahiirler, Osmanli ordusunun Sirp
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ordusuna kars1 kazandig1 zaferle daha da artmistir. Bu basariy1 kutlamak isteyen Ma-
car gencleri Bagkumandan Abdiilkerim Nadir Pasa’ya siislii bir kili¢ takdim etmek
amaciyla Istanbul ziyaretini gergeklestirmislerdir. Onlarin bu siirpriz davranis1 Os-
manli Hiikiimeti’nin dikkatinden kagmamustir. Ozellikle Macarlarin sadece savasta
Tiirk yanlis1 gosteriler sergilemeleri degil, kazanilan zaferi de tebrik etmeleri, Sultan
II. Abdiilhamid tarafindan memnuniyetle karsilanmistir. Ayrica II. Abdiilhamid’in,
Macarlarin Tiirk yanlis1 davramislarina karsilik, Kanuni Sultan Siileyman’in 1526
yilinda Kral Matyas’in Korvina Kiitliphanesi’nde bulunan, Macarlar i¢in milli hazine
degeri tasiyan kitaplar arasindan 35 adet cildini (Korvinay1) ii¢ asir sonra Macarlara
hediye ederek en giizel bir sekilde karsilik vermesi, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda
Tiirk-Macar iliskilerine yeni bir boyut kazandirmistir.

Korvinalarin Istanbul’dan Budapeste’ye dogru yola ¢iktigin1 miijdeleyen telg-
raf haberi Macar basini sayesinde yildirim hiziyla tiim Macaristan’a yayilmistir. Bu-
nun lizerine Macarlarda yasanan cosku seli tasarak iilke sinirlarini asmis, Rusya’da
yankisini bulmustur. Macar halki arasindaki sevincin, Avusturya-Macaristan Monar-
sisi’nin Disisleri Bakan1 Gyula Andrassy’de ve Rusya’da korkuya neden oldugu
gozden kagmamustir. Korvinalari getirme gibi kutsal bir gorevi tistlenen Mustafa Ta-
hir Bey Heyeti’ni ve yanlarinda getirmis olduklar1 Korvinalar1 Budapeste’ye sokma-
mak adina ellerinden geleni yapmaya calismiglardir. Bu gayretlerini Andrassy’nin
Osmanli Hiikiimeti’ne gondermis oldugu telgraflarla gerceklestirmislerdir. Bu da
Macarlarin hem Andréassy’e hem de zaten basindan beri diisman saydiklar1 Rusya’ya
kars1 daha da nefret duymalarina neden olmustur. Ancak her seye ragmen Macarla-
rin, Mustafa Tahir Bey’i Budapeste’ye davet etmekten vazgegmemeleri, gerek
Andrassy’e gerek Rusya’ya aldirmadiklarim gostermektedir. Ustelik milli hazineleri
olan Korvinalara kavusmanin heyecani o kadar biiyiik olmustur ki bunu Mustafa Ta-
hir Bey Heyeti’ni kargilamak amaciyla sadece Macaristan’in baskenti Budapeste’de
degil, tiim sehir, kasaba ve koylerde yapilan karsilama hazirliklar1 kanitlamaktadir.
Ne yazik ki Mustafa Tahir Bey’in Budapeste’ye gidemeyerek Korvinalar1 Budapes-
te’de degil Viyana’da teslim etmek zorunda kalmasi, Macarlarin sevincini yarida
kesmistir. Bu durum Andrassy ve Rusya’nin entrikalarinin basarisin1 gosterse de arka

planda Macar kamuoyunun Tiirklere kars1 gostermis oldugu sempatinin Avusturya-
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Macaristan Monarsisi ve Andrassy’nin lizerinde biraktig1 endiseyi sergilemektedir.
Sadece Avrupa degil, biitiin diinya Macarlar1 hi¢gbir zaman bu sekilde gérmemisti.
Macarlarin bu davranisi Macar Kral1 Matyas’in, daha ortacagda Macaristan’in Avru-
pa’da varligini1 kanitlamasini sagladigi ulusal hazineleri olan Korvinalar1 geri kazan-
maktan duyduklar1 sevincin kalplere sigmayisinin gostergesidir. Bununla bagimsiz-
liklarint sert bir sekilde bastiran Rusya’ya da kafa tutmaktaydilar. Rusya ise Tiirkiye
ile ¢tkmasina ramak kalan bir savasin arifesinde boyle bir olay beklememekteydi.
Yine de siyasi bir oyunun ortalikta donmesi ve Korvinalarin Viyana’da teslim edil-
mesi, Macarlarin Tiirk yanlisi duygularinda degisiklige neden olmamis aksine iki

millet arasindaki dostlugu kuvvetlendirmistir.

Budapeste’ye kavusan ve icerisinde Korvinalarin bulundugu sandigin acilisi
esnasinda da kalplerde kipirdanan heyecan asla kaybolmamistir. Cilinkii sandigin
icerisinden ii¢ asir Oncesine ait Krallarinin mirast figskiracakti. Nitekim sandigin
acilmasiyla Korvinalar dikkatlice ve 6zen gosterilerek incelenmistir. Ilk olarak fiziki
incelemeleri yapilan bu 35 adet kitap, daha sonra Macar bilim adamlar1 ve uzmanlar-
ca fiziki, icerik agisindan da etraflica incelenmis olup “Tiirkive Kodeksleri”, “Istan-
bul’dan Gelen Korvinalar” kategorisine konulmustur. Arastirmacilar tarafindan Kor-
vina Kiitiiphanesi’nde bulunan biitiin eserlere genel olarak Korvina denmigse de uz-
manlar el yazmasi eserlerin kapak kisminda Kral Matyas’in armasinin islenmesini ve
Buda Sarayi’nda bulunan kitap basma atdlyesine has karakterleri tasiyan el yazmasi
eserleri Korvina olarak degerlendirmislerdir. Bu baglamda II. Abdiilhamid’in vermis
oldugu 35 adet Korvina da bu &zelliklere dikkat edilerek incelenmistir. Inceleme
sonrasinda uzmanlar tarafindan 10’u siiphesiz, 4’ii muhtemel, geri kalanlarin tavsiye
yoluyla Kral Matyas’a verilmis ve kiitliphanede bulunan diger eserler olarak grup-
landirilmigtir. Kayitlara da bu sekilde gecilmistir. Fakat baslangicta siiphesiz Korvi-
nalar olarak belirlenen 1-10 arasinda kayit numarasi verilen eserlerden dort numarali
eser, lizerinde Kral Matyas’in armasinin degil esi Kralice Beatrix’in armasinin bu-
lunmasindan dolay: siiphesiz Korvina kategorisinden ¢ikartilmistir. Bu bakimdan
siiphesiz Korvinalar, grubunda 9 siiphesiz Korvinaya diismiistiir. Geri kalan dort
muhtemel Korvinaya da yine uzmanlar tarafindan orijinal yani siiphesiz Korvina

olarak bakilmistir. Boylece ortaya 14 degil 13 adet esas Korvina oldugu sonucu ¢ik-
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maktadir. Ayrica tilkemizde tek tiikk bu konuda yapilan ¢alismalarda 14 adet eserin el
yazmasi oldugu disiincesiyle Korvina oldugundan soz edilmektedir. Eserlerin el
yazmasi olmasindan ziyade Kral Matyas’in siparisi lizerine hazirlanmasi ve iizerine
Matyas’a ait armanin islenmis olmasi, eseri Korvina kilan 6zellik olmasindan dolay1

13 adet Korvina oldugunu ifade edebiliriz.

Istanbul’dan Budapeste’ye gonderilen kitap listesine bakildiginda listede 34
adet kitap ismi goriilmektedir. Bu liste kitaplarin tanitict mahiyette kisa notlaridir.
Zira yapilan incelemelerde “Historia Augustae” adli eserden iki kitap bulunmakta
olup bunlardan biri siiphesiz Korvina, bir digeri Ferenc Sforza Kiitiiphanesi’nden

gecen basilmis eserdir. Bu nedenle 35 adet kitabin gonderildigi siiphesizdir.

II. Abdiilhamid’in Macarlara iade etmis oldugu Korvinalar onun, Macarlarin
kiiltiirine saglamis oldugu katkiy1 gozler oniine sermektedir. Ayrica geri gelen Kor-
vinalarin fiziki incelemesi sonrasinda kitaplarin ciltlemesinde de degisiklikler goriil-
mektedir. II. Abdiilhamid, zamanla yipranmis oldugunu diisiindiigii bu degerli kitap-
lar1 yeniden ciltletmistir. Fakat bu kez eserlerin iizerinde Tiirklere has ciltleme go-
rilmekte olup kapak kisimlarinda dort kosesine hilal sembolii eklenmistir. Bununla
birlikte Macar Krali Matyas’in armasi da tamamen yok edilmemis, kapagin ortasinda
islenmis vaziyette goriilmektedir. Bu durum daha XVI. yiizyilda tipki Kanuni Sultan
Stileyman’in yaptig1 gibi baska bir devletin kiiltiir hazinesine dokunulmadigini, XIX.
yiizy1l Tiirk Padisahinin da ayn1 davranisi sergiledigini gdstermesi agisindan oldukca
Oonemlidir. Zira II. Abdiilhamid’in Macar halki ve Macar bilim adamlarinca cémert

olarak nitelendirilmesi tesadiif degildir.

Ote yandan Korvinalarin Macaristan’a geri verilmesi biiyiik yanki uyandirmis
bunun sonucunda Tiirk-Macar iligkilerinde olduk¢a olumlu bir atmosfer goriilmiis,
iki iilke arasindaki iliskiler zirveye tasinmistir. Bunun en giizel sonuglarindan biri
Korvinalarin Macaristan’a verilisinden kisa siire sonra Macaristan’a gelen Seyh Sii-
leyman Efendi Heyeti’ne gosterilen ilgidir. Zira Seyh Siileyman Efendi Heyeti’nin
Budapeste’ye dogru yola ¢iktig1 haberi ile Macarlar arasinda yeni bir seving yasan-
mistir. Macarlarin kalplerindeki burukluk bu haberle bir nebze ferahlamis, kisa siire-
de toparlanarak bu kez gelecek olan yeni Tiirk heyeti i¢cin hazirliklar yapmislardir.

Bununla Korvinalar1 getiren Mustafa Tahir Bey’1 karsilayamamanin eksikligini gi-
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dermeye c¢alismislardir. Bu durum aslinda onlarin sadece karsilama eksikliginden
ziyade II. Abdiilhamid’in Macarlar i¢in yaptig1 comert davranigin bir tesekkdirti idi.
Sultan Abdiilhamid’in hediyesini kabul etmemek ve ardindan itibarli bir kiginin bas-
kanliginda gondermis oldugu dostluk heyetini sevgiyle karsilayamamak Macarlar
icin diistiniilemezdi. Macarlar bunu en giizel sekilde ve fazlasiyla yerine getirmigler-
dir. Macaristan sinirlarindan Budapeste’ye adim atiglarindan baslayarak o6zellikle
heyete gosterdikleri sevgi bunu ispatlamaktadir. Seyh Siileyman Efendi Heyeti ile
Macarlar1 kaynastiran en biiyiik etken siiphesiz Korvinalarin geri iadesi olmustur.
Heyet’in geldigi anlar Korvinalardan duyulan sevincin daha sicak olmasindan dolayi
basta Millet Meclisi olmak {izere, ziyafetlerde yapilan konusmalarda Korvinalar bah-
sinin gecmesi, ziyaretler esnasinda Korvinalar sebebiyle II. Abdiilhamid’e yollanan
stikranlar bunu acik¢a ifade etmektedir. Kamuoyundaki heyecan an be an gazete sii-

tunlarina yansimuistir.

Korvinalarin geri verilmesinin yarattigi olumlu etkiden bir digeri sliphesiz 93
Harbinde hissedilmistir. 1876 yilinda Tiirk-Sirp Savasi’nda Tiirklere gdsterilen ilgi
1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda daha da artmis, basin olaylara kayitsiz kalmaya-
rak gelismeleri sicagi sicagina aktarmistir. Macar basin1 Tiirk Bagkumandani Osman
Pasa’nin Rus ordusuna karsi Plevne’yi basarili bir sekilde savunmasina dikkati ¢ek-
mistir. Macar kamuoyu Tiirk yanlis1 tezahiirlerle Tiirk ordusunun moralini yiiksek
tutmaya caligmis, bunda da basarili olmustur. Macarlarin Tiirk yanlisi tutumu, Os-
manli-Rus Savasi’nin sonucunda da devam etmistir. Bunun sonucunda Avusturya-
Macaristan Monarsisi Disisleri Bakan1 Gyula Andrassy’nin Berlin Antlasmasiyla
elde ettigi Bosna Hersek’i isgal etme hakki Macar halkint memnun etmeyerek Tiirk
yanlis1 sempatilerinin daha da artmasini saglamistir. Andrassy’nin gorevinden istifasi
da Macar kamuoyunun Tiirk yanlis1 giicliniin basarisin1 gostermektedir. II. Abdiilha-
mid’in Osmanli-Rus Savasi’nda Macarlarin Tirk yanlisi sempatilerinden memnun
kaldigimi, Istanbul’u ziyaret eden Macar Tiirkolog Armin Vambéry’e géstermis ol-
dugu ilgiden ve Macar Bilimler Akademisi iiyelerinin Istanbul’da Saray kiitiiphanele-
rini ziyaret etmelerine izin verilmesinden anlasilmaktadir. Bu da Osmanli-Rus Sava-
s’nin neden oldugu siyasi krizin, Macaristan’da sivil halk ile Osmanli Hiikiimeti

arasindaki iliskilerde olumlu yonde gelisme sagladigin1 gostermektedir. Boylece si-
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yasi gelismelerdeki dostluk kiiltiirel baglarla gii¢lendirilmistir. II. Abdiilhamid mii-
kemmel bir zamanlama ve siyasi bir manevra ile Korvinalart Macarlara geri vermek-
le hem Tiirk yanlis1 bir atmosfer yaratmak, hem de iki iilke arasindaki kiiltiirel iliski-

lerin giiclenmesini saglamak gibi ustalikl1 bir politika izlemistir.

Korvinalar, Tiirkler ve Macarlar arasinda 1848-1849 yillarindan itibaren gelis-
me gosteren dostluk iliskilerini daha da artirarak zirveye tagimistir. Béylece Korvina-
lar XIX. ylizyilin sonlarinda gelisen iligkileri XX. yiizyila da tastyarak, Tiirk-Macar
iligkilerindeki karsilikli dayanigsmaya giden yolu agmasi bakimindan da biiylik 6nem

tagimaktadir.
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Macaristan Krali Matyas Corvinus’un mermer biistii.

Orszagos Széchényi Konyvtar A Digitalis Képarchivum (DKA)
(Milli Széchényi Kiitiiphanesi Dijital Fotograf Arsivi),
Budapeste/ MACARISTAN


http://keptar.oszk.hu/
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Ek: 2

I1. Abdiilhamid tarafindan Macaristan’a iade edilen ve koyu kirmizi, beyaz ve yesil
renkli deri ile ciltlenen Korvinalarin {izerinde hilal ve Kral Matyas’a ait amblemin
goriintiisii. (Ornek olarak: “(cod.lat.2), Cicero: In Verrem (Cicero 'nun Verres’e
Karst Soylevleri)”

ELTE Egyetemi Konyvtar Katalogus
(Edtvos Lorand Universitesi Kiitiiphane Katalogu)

Budapeste/ MACARISTAN
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II. Abdiilhamid tarafindan Korvinalarin sayfalarina altin renginde ve siiliis ile not
distiigli yazisi: “Devlet-i Osmaniye padisahi sevketlii Abdiilhamid Han Sani hazret-
lerinin Macaristan Dariilfiinununa hediyeleridir. Fi 1294. Rebi-iil evvel 25-inci gii-
niinde.” (Ornek olarak: (cod.lat.1) Theophrastos: De Plantis (Theophrastos: Bitkiler

Hakkinda)

ELTE Egyetemi Konyvtar Katalogus
(Eotvos Lorand Universitesi Kiitiiphane Katalogu)

Budapeste/ MACARISTAN
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II. Abdiilhamid tarafindan Korvinalarin sayfalarina altin renginde ve siiliis ile not

diistiigli yazisi:

Topkapt Saray-1 Hiimayunu Kiitiiphanesi 'nde mahfuz bulunan kitaplardandir.”

“Kanuni Sultan Siileyman Han hazretlerinin zamanlarindan beri

(Or-

nek olarak: (cod.lat.8) Silius Italicus: Punica (Silius Italicus: Ikinci Pén Savast)

(Edtvos Lorand Universitesi Kiitiiphane Katalogu)

Budapeste/ MACARISTAN

ELTE Egyetemi Konyvtar Katalogus
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© ELTE University Library

Theophrastos: De Plantis (Theophrastos: Bitkiler Hakkinda)” adl kitabin ilk sayfa-
larinda Floransa’da Vespasiano atolyesinde kitab1 hazirlayan Vespasiano’nun “Ves-
pasianus florentinus fecit fleri florentie (Floransa’da Vespasiano tarafindan yapti-

rilmistir)” ifadesini tagiyan imzast.

ELTE Egyetemi Konyvtar Katalégus
(Edtvos Lorand Universitesi Kiitiiphane Katalogu)
Budapeste/ MACARISTAN
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Istanbul’a gelen “Macar Genglik Heyeti”,

On siradakiler (soldan saga): Miklés Szemere, Lipot Kallay, Jend Soos, Gyula
Sziics, Gyula Lukacs, Béla Téth, Béla Lederer.

Arka siradakiler (soldan saga): Lajos Toroczkay, Zoltan Scossa, Bodog

Sebhardt, Karoly Milassin, Ambrus Neményi, Kalman Bagya.

Magyar Nemzeti Muzeum Torténeti Fényképtar
(Macar Milli Miizesi Tarihi Fotograf Arsivi)
Budapeste/ MACARISTAN
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KONSTANTINAPOLYI

EMILEKE K

JRTA

TOTH BELA.

BUDAPEST.
AZ ATHENAE UM R. TARSULAT KIADASA.
1877.

Béla Toth’un yazdigi “Istanbul Hatiralarr” adl eserinin kapagi.

Béla Toth, Konstantinapolyi Emlékek, Az Athenacum R. Tarsulat Kiadasa,
Budapest 1877.
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A DISZKARD ATADASA ABDUL KERIMNEK

Macar heyeti tarafindan Istanbul’da Abdiilkerim Nadir Pasa’ya toren

kilicinin takdim edilmesi.

Vasarnapi Ujsag, 1877 Februar 18, 24. Evfolyam, 7. szam, s. 101.
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Macar tiniversite gengleri tarafindan Abdiilkerim Pasa’ya takdim edilmek ama-
ctyla hazirlanmig toéren kilicinin resmi ve kilicin 6zelliklerini anlatan yazi.
“Abdul-Kerim Diszkardja”, Vasarnapi Ujsag
1877 Januar 14, 24. évf. 2. szam, s. 25.
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1877 yilinda Abdiilkerim Nadir Pasa’ya siislii bir kilig takdim etmek amaciyla Istan-
bul’u ziyaret eden Macar Universite dgrencilerinden olusan genglik heyetinin Buda-
peste’ye doniislerini anlatan Budapeste Bassehbenderligi’nin Osmanli Hariciye

Nezareti’ne gondermis oldugu raporunun Tiirk¢e sureti.

BOA, HR. TO., Dos. 331, no. 18, Lef. 1.
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Istanbul’dan Budapeste’ye dénen Macar Universite 6grencilerinden olusan heyetin
Budapeste’deki Tiirk Konsoloslugu’na giderek Istanbul’da gordiikleri hiisn-ii kabul

dolayisiyla tesekkiirlerini bildiren belgenin Tiirkge sureti.

BOA, 1. HR. Dos. 273, no. 16525.
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VIENT DE DECRETER RESTITUTION EIBLICTHEQUE CCRAVINA A LA HONGRIE MOUFALE ET JAV:R EFFENDIS

SONT CHARGES TRANSMETTRE GETTE BIBL IOTHEGUE DQIS JE CONFIRMER QU REFUTER
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la now du lieu d'erigine, est un numéro d'ordre; le second indique le nombre de mots taxds. — La signature est précédéo de deux
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gine de la dépd
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I

Macaristan Krali Matyas’in Korvina Kiitiiphanesi’ne ait 35 adet eserin II. Abdiilha-

mid tarafindan Bagyaveri Mustafa Tahir Bey ve Murat Efendi ile Macaristan’a gon-

derdigini bildirmek amaciyla Osmanli Konsolosu Sermed Efendi’nin Budapesti Na-

pilap gazetesine ¢ekmis oldugu telgrafthame.

BOA, HR. SYS. Dos. 176, no.11.
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A EL R B,

A CORVINAK ATHOZOIA

asiti bej neve pir nap alatt olyan nép-

T szeri s sokat emlegetett név Jett

Magynrorszdgon, hogy bidr a hdborn
viharos felhdl mindig sotétebben tornyo-
sulnak egiinkon s mdr olvassuk az oro-
szok dtkelését a Pruthon: mégis az ntobbi
napokban tobbet foglalkoztak ndlunk Tahir
bejjel, mint az oroszok hadi operaczidival.

Talur be) rednk magyarokra nézve
becses ¢s fontos kuldetéssel indult el Kon-
stantindpolybdl. mint I Szultdn Abdal
Hamid khin 6 felsége killdotte. A nagylelka
szultdn ajandékba kauldotte vele nemze-
tinknek nzt a nagy kineset, Corvin Mdityas
pgazsigos kirilynnk vilighirm konyvtird-
bol a torokok kezében levé 35 darab kony-
vet, melyeknek egvkori birdisdrsl évek elétt
Almodni sem merttink,  Toddsaink
valddi buesnjardst tettek ¢ konyvekhez,
csak hogy megldssik azokat. Littak is be-
lilok egynehidnyut; de az Osszes kincset
még litni sem volt szabad

s most a torok sznltan a konyvek
minden ogyes példinydt sajitkezii aliirik
sdval elldtva, s az osszes kineset egy diszes
laddba zdrva kiildi wdndékkipen a magyar
nemzetnek. Ajindék ez, mert a hoditds,
Budavdrdnak bevétele juttatta azt & torok
kezére, ki azt ime visszaadja. Mennyi szép
emlék van e konyvekhez fu

A nemzetnek visszaajandékozott kin-
cseket hazdnk fovirosiban, Buadapesten
kellett volna a nemzetnek dtadni ; igy sz6-
lott Tahir bej utasitdsa, és a magyar netn-
zet mir napokon &t virta, hogy korében
tidvozolhesse azt, ki e kincset hozza, s
megkoszonhesse ez ajindékot a felséges
a)dndékozénak : de Tahir bejnek tole nem
figgs korilmények miatt meg kellett dlla-
podnia Bécsben s ott kellett dtadni a Cor-
vindkat.

Nem iidvozolliettik személyesen e
kedves vendéget. Liegalibb e helyen be-
mutatjuk tehdt, hogy s nemzet megldssa
képét és megismerje életét annak, kit a
torékok uralkodéja a rink nézve oly meg-
mérhetetlen beesii fejedelmi ajéndék dt-
addsdval megbizott.

meégr

Vasarnapi Ujsag,

Tamn ses 1542 ben Konstantinapoly
ban sziiletett, Ele skoliit bevégezve
épett a konstant
laba, s ott kit | I tanulva,
ba kitldetett az .10 In Fléche*
sholaba. Ittem tanulmi-
datment o parisi Feole
kiegészitette tndomiing
2.ben a katonai skadémin
errel kuillott vizsgilat ntin a

‘ven it
Piiris e e
katonn: eloke
nyai befe)
Ottomanba, h
kiképzését. 1
ban jeles &

st..cvriiskoliban, mint benlakéd folytatta
tanulmanyait. Innen kikerilve két évi
tauulminy utin és diplomdjival kezében,
Ladnagygyd  neveztetett ki. Visszatérve
Torokorsziagba, belépett a csdszin Orség
elad zudv-ezredébe. 1865-ben killonds kiil-
detésben  jirt Rumelidban és  kapitdnyi
rangra emeltettott, s mint ilyen a misodik
hadtest mdsodik ezredéhez tétetett it Her-
czegovindba, hol tobb fontos és  kényes

TAHIR

“Tahir Bey”

1877 Aprilis 29, 17.

BEJ.

szam, s. 257.
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Korvinalarin 25 Nisan 1877 tarihinde Mustafa Tahir Bey tarafindan Viyana’da Hari-
ciye Nezareti sekreterine teslim edildigini bildiren Viyana Elgiligi’nin

telgrafinin Tirkce metni.

BOA, HR. TO., Dos. 109, no. 14.
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Osmanli Hariciye Nazir1 Saffet Paga’nin Korvinalarin teslimi sirasinda Budapeste

Universitesi rektdriine géndermis oldugu 12 Nisan 1877 tarihli mektubunun

Fransizca sureti.

BOA, HR. SYS., Dos. 176, no.11, Lef. 1.
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II. Abdiilhamid tarafindan 1877 yilinda Macaristan’a iade edilen Korvinalarin

Fransizca olarak yazilmis isimlerinin bulundugu katalog listesi.

BOA, HR. SYS., Dos. 176, no.11, Lef. 1.
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~ Frleios Ferhesto: AG A1 A POLF.

Szerkeaztiség ¢8 Kiadd-hivatal: Budapeat. Fersnczisk-tats, laeum-épulst.

XV, EV'FOLYAM AB77. LIS blﬂu‘ﬂ

}JU}]APES_{ \iAJ'U"a b

E1afizatssi alj: Neggodiora 3 ot 50, — Feluwro 5 pri..— Fgecs durat fre

A Corvxnék és Tahir beJ
R A i)
tap tank egy-egy !
viva ke K bb, le-
hangolébl befejexénét, mint & mindt frt a
kozol mult napokbat & Qorvimik hazahozatals

&

1875 bon K Fba, hivatott s o Mektebi
Harbie-ben (kntonai iskoliban) mint taghir miks-
ddtt. 1tk alezredesi rangra emelletatt Midtns Ab-
dul Hamid khén a tréora lépett, L t

| wmint ilyen » indecdik hadtest mdsedik ezrodéhes |
tecetett A Hervoogoviutbuy hul 10bb. fontus &5 k6. | hogy a
nycn kaldotésben jirt Tit haptn oz denogyl rangot, |

it irtak is Légyen oly sirllen Japjaink,
csi olvasSkizinaigat ezen ajindék
e » halyan,midoo mar -
o rijtelyed AleT izakrBny Foglalatjat inmerjik, llit-
batjul, hogy mindazt, amit o szakforfink eddiei
gyakori nzqgmah ut.nn valédi Corvin-codexeknek

»Rar

Abdul-Hamid zultdn nilngéd & nagylelk ajin-

- . 0%ks. mélthn rnire_ k ivdi b8 tu- | Ebbgh a tisathen kapta = -megbizhet, bogy a-
L] “han taa fejdelmi | (Jornmi t hosskuk axhllitsa.
ajandsk &thmﬂlit lllﬁ hl‘ﬂnml akar'.n fogadm [
W

hejt hadnegéﬂjénak & & tisztet tolti be ma is

ir bej ks megjelenése Fondkivhi meg- |

Talir .| f

, & 10y &t sun kildve:

a8t még tobb is, m:nt awit eddig kértink \‘Ollm,
minthogy ceak 10 codex wolt, malyet Shajtottnnk
yoloae,
A

¥ inngn

zett: 8 Corvinhkkal

Béesbo atazott Tahix

bojt nem erceztotifl

Fndapestre, be Lsl. -

lett &rni azeal, hogy

= diszen szekeényt, .

—--— —mwely-Mityae -Kirdly—
kinyveittartalmazta,
egy-ministeri livatal-
mok lokisérte Bées-
‘b0l Budapestre. Ta-
“hir bejt nem 1hthat-
tuk, — dv neve, em-

" liko arért gyikeret
vert niluopk & éloi
fog, miléat Abdul-

- --Flataid neman tiHET
nek emléke in

Prchisbint

100 kfsgoll 6y tetgiSu gy el inbarsio .. . ..o
. bokrétikkal van el-
litea, belscjét natit
magigyssin  biesony. -
buritia. Az uj kitisa
kinyvek finoby pa-
. pirha veltakgingyol-
otye. —=.A kdayvek-
k csak kblsi veres
szattyin  boritekek
u), 8z ¢lélapon Ma-
gyarorszig négy felt
szclt czimorivel , nés
malyek o hellinsuive ..
prizazmal ya anelealat

& hitlap az aji
kozz’n wnltin Ciinderit

Iyi mbszaki iskolaba,
o ot k&g Gren AL j6 sikerysl taoutys, Parisba kel
detettnx >Boolé de In Flochos katinei cltkiési

R i.!omim Iumd ﬁmulmln;n ulguunl ammt

'I';h-r T ﬁlinm mnvo]négﬁ gy!n N namcmk
amfigenl, hauem

—AHABATRER . T T

" ¥ nEpolyban - | dellsgolghlo . moeld- — 7 0 T ]
seltlatett. Wlemi lika-- térlap gondosanmeg-

lait bavégesrsn, belé- - Griztotett, s igy ninrs : 3

“pett e konktantinkpo- . - RN miért sajndlnunk az 7

wj bekdttstéat,

Az edd:g eraert Zn asskffrfisk Alin} Litaigen
faltl Allfimak vallofi 14 MCAtyhefEle KSoyv a kirdly
Gzimerével, 8 az eredeti festéstl kirlilmetsafsel ol
Tatva - s kislde hen benna foglaliatik. De ezen--- -
Livail van mbj itt ogy, mely Beatrix kiralyna czime-
rét nnal:, azonhen egéspen, Corvina: jalleggel bix, 2
igon disses fémtmfnyskiel ollifol) kinyv vizsinte-

alhl

: ns{nzelmai hnmﬂ, mi‘ly Exiékn, prck

| Qubktorivyal- Vpgy. sobatrdi: onlédéie; Demm tudni.

felul sdrgn meuﬂhw Yekiolonae 1athuls, — Vo =

Az eddxg lﬂéhégen ival- ali6 -5 Gomn--m

j E, Rouer Ploci nyitafkosatdt,

Korvinalarm Istanbul’dan Budapeste’ye tasinmasinda rol oynayan sedir agacindan

yapilmis sandigin resmi.

“A Corvidk és Tahir Bej”, A Magyarorszag és A Nagyvilag
1877 Majus 6, XIV. Evfolym, 18. szam, s. 273.
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Budapeste Universitesi Rektdrii Laubheimer’in Korvinalarin geri verilmesinden duy-
dugu memnuniyeti dolayisiyla Osmanli Hiikiimeti’ne yazmis oldugu 2 Mayis 1877

tarihli tesekkiir mektubunun Tiirkge terctimesi.

BOA, HR. TO,, Dos. 518, no. 74.
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Budapeste Universitesi Rektorii Laubheimer’in Korvinalarm geri verilmesinden duy-
dugu memnuniyeti dolayisiyla Osmanli Hiikiimeti’ne yazmis oldugu 2 Mayis 1877

tarihli tesekkiir mektubunun Fransizca sureti.

BOA, HR. TO,, Dos. 518, no. 74.
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Seyh Siileyman Efendi bagkanliginda Macaristan’a giden Tiirk Heyeti.

Magyar Nemzeti Muzeum Torténeti Fényképtar
(Macar Milli Miizesi Tarihi Fotograf Arsivi)
Budapeste/ MACARISTAN
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Korvinalarin Macaristan’a geri verilmesinden dolay1 Macar Parlamentosu tarafindan
II. Abdiilhamid’e bir tesekkiirname takdimine karar verildigini bildiren Peste Bas-

sehbenderligi’nin géndermis oldugu telgrafin Tiirk¢e sureti. (4 sayfa)

BOA, HR. TO., Dos. 126, no.58.
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